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Misok a koltészetet az égben keresik, mi ke-
ressiik azt a f61ldon. Méaskor a kolté tanitotta a
népet, most tanits te engem lelkem hajlamaij-

t6l olelt nép! ... Jojetek elém ti rétek, me-
z0k, delibdbos réndk, csendes fehér hdzak,
pusztai kardmok ; — 4lljatok ki viddm piros

lydnkak hdzaitok ajtajiba; gyujtsitok meg a
mécset a fonshdzban, hadd 4lljanak a legé-
nyek leskelédni ablakaitok ald; —kelepeljetek
szorgalmas vizi malmok a holdvildgban rezgd
folyam tiikrén, mikor a fehér ruhds molndr az
ablakon kihajolva, csendesen hallgatja a té-
vozé hajésok tiilkolését; — hintsétek be az
utszdkat frisen kaszdlt fiivel, rakjétok ki illa-
tos jegenyedgakkal , midén az urnapizészlékat
iinnepélyes menettel koriilhordjdk; hagyjitok
szolani a zenét, rikoltozni a tdnczoldkat, sirni
a menyasszonyt, oriilni a vélegényt a menyeg-
zoben; — ldssalak benneteket ti a szabad ég-
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nek fogadott fiai, j6 kedvii pdsztornép, guly4-
sok, csikésok szells paripdkon, regényes, ma-
gényos csardakat latogatva. Tiinjetek fel elot-
tem ti széles varosok, boldog hdzaitokkal, tor-
nyos szentegyhazak, miknek ablakain 4tahivek
harsogé éneke zeng elé, mig a kiiszobben ek-
klezsiat kovets hajadon siratja letépett koszo-
gmit . . .|

Hadd gondoljak vissza mind azon vig és
kedélyes, szomoru és elgondolkodtats regékre,
adomékra, eseményekre; miknek homdlyos em-
léke a régi jo idokbol lelkemben fenmaradt;
események , minokkel naponként taldlkozunk
az életben : oly egyszeriiek, oly igazak s még
is oly érdekesek; szdjrol szdjra adott regék,
mingket kedélyes rokkaporgés mellett beszél-
nek el egymasnak félénk leanyzck, oly ag-
gaszté tartalmuak, hogy mese végeztével szinte
koriilnéz a hallgaté, ha nem all-e a hata mo-
gott az ijedelmes regealak? — vagy minoket
vig poharazas kozt szoktak felhordani jokedvii
férfiak, mikor a bor megoldd a nyelveket, s
egyik tréfds csintalan monda a mésikat idézi
el : — bohd mesék, miket leleményes véndor
didkok hoztak haza kedélyes csavargédsaikbdl;
— kalandregék népszerii kirdlyokrdl, tiindér-
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monddk biibdjos elodok felol, hajdankori hé-
sok emlékei, toredék adataiban a hagyomény-
nak, az apré torténetek, miket minden elmeséls
igy 4d elé : ,ez itt és itt én velem tortént,
anekdotdk, az orszdghirii kiilonczokre fogotta-
kon kezdve, azon stereotyp alakokig, kiket
minden ember személy szerint ismerni vél, el-
lesve a zold asztalok tréfai koziil ugy, mint a
vandor szinpadok papiros falai mogiil, s 6ssze-
fogva mind azt, a mi e két szinpad kozé esik,
egyiigyii foldmivesek , kaczkids menyecskék,
hirhedett kalandorok, szomoru 6rjongék, kony-
nyelmii didkok, s méltésdgteljes tdblabirdk,
orszdgos kortesek, s vitézlo insurgensek, tudés
professorok, s kalandos népkoltsk, tréfds jurd-
tusok s furfangos patvaristdk, bamulatos hu-
szarok s probalt torku kéntorok tarka esetei,
egész mesekorok egy-egy ismert néposztalyrél;
— ez a nép élete, ez a nép vilaga.

Az alapszinezet mindeniitt ugyanaz; a nép
maga magat rajzolja le, egy vonds sem hamis.
A mi valé benne, az az élet valédisdga, s a mi
koltészet, az az élet koltészete. Mindeniitt ke-
resztiil tor a hervadatlan jé sziv, a nemes
konnyelmiiség, a fuldnktalan humor, az ero-
tetlen banat, a leleményes furfang, a délezeg
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legénykedés és a nyugodt nemzeti 6nhit, mely
egyiitt a magyar népéletet annyira jellemzi, s
melynek Osszesége — a kozélet histéridja.

Ez életet, e vildgot rajzolni kivdntam én, s
a tiargy mérhetlen gazdagsiga az, mely visz-
szadobbent; — ki gy6zné a mezsk minden vi-
ragait leszedni? Csupdn azt tehetém, hogy ki-
vélogattam azokat, melyek véndor bolyongi-
saim koztlegkedvesebbeknek tetszettek; mennyi
maradt még észrevétleniil !

A ki a vadon nétt virdgokban gyonyorkodik
fogadja télem e fiizért szivesen.



I

KEDVES ATYAFIAK.






Este fel¢ jart az ido. Kassay Lorincz szolga-
biré urambatyam kinn allt a hdza ajtajiban,
mely épen az orszdgutra fekiidt s épen ugy
sziik6lkodott kapu nélkiil, mint més egyéb
vendégszereté kozbirtokos urambétydim laka-
sai a kerek hazdban. Igaz ugyan, hogy a nyi-
tott udvaron ott heverészett vagy hét szelin-
dek, olyan szép nagyok, mint egy medve, s ha
valaki be akart jonni a hézba, azt nagyobb
bajba keritették, mintha Pesten a hdzmesterrel
kellene ajtét nyittatni, hanem ennek a dolog-
nak is volt kilincse : okos ember nem jér bot
nélkiil az utczan : csak egyet kellett vele az
ugaték valamelyikére htzni, a tobbi aztén
megértette az intést és kotrédott, a merre l4-
tott. Még akkor nem hordtik ezeket a rovid
mihaszna péczikékat, a mikre sem tdmaszkod-
ni nem lehet, sem kutydkat iitni veldk.

Tehdt ott allt az ajtajaban Kassay Lérincz
urambdtyam pipazva, s dtkiabalt az atellenben
levo eskiidt portdjara , ki szinte a hdza ajtajd-
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ban dllott. Kénnyebb lett volna ugyan a be-
szélgetés, ha valamelyik 4tment volna a m4-
sikhoz, mert az utcza széles, s nagy hangot kel-
lett adni, hogy egymads szavat megértsék; ha-
nem a két haz kozott akkora volt a sir, hogy
szekérrel is bajos volt megusztatni, s ha at
akart menni az ember, elébb lekellett kertilni
a kertek ald, s ugy Jonm vissza, mindeniitt a
keritésekbe ]\apaszkodva Tehat JObb volt csak
ugy 4tkiabélni.

Hogy mért urambéty{xm nekem Kassay Lo-
rincz bécsi? azt én nem tudom; fogadd el te is
atyafinak nyajas olvasé , mert ez egy talpig
becsiiletes derék ember, s nem fog szégyened-
re valni. Tartsuk meg mér azt a régi jé szo-
kdst, hogy a magyar ember egymdst egy csa-
14dbél valénak nézi, s a vénebb az ifjat ocsém-
nek , hugdmnak czimezgeti, emez pedig azt bd-
tyamnak, nénémnek.

Lorincz bécsi ahoz a derék kozéposztélyhoz
tartozék , melynek hivatdsa volt torvényt és
jogot kezelni, a nemzeti kozérziiletet fentarta-
ni, a vagyonossigot fajtdnk javdra novelni,
faradni zaj és dicsoség nélkiil ; — kikrsl nem
beszél sem a historia, sem a kolto : mert hisz
a derék becsiiletes emberek nalunk nem oly
ritkasdgok, hogy jegyezni kelljen neveiket, s a
kolté meg mit csindljon ilyen becsiiletes embe-
rekkel , a kikben még csak annyi regényesség
s1ncsen hogy a mds feleségét elszeressék, vagy
valakit pérbajban egy gorbe nézésért fobe 16-
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jenek? Az ilyen ember sziiletik annak rendje
médja szerint, csillagzat és horoscopium nél-
kiil, — felné a nélkiil, hogy zongora virtuoz
lenne, — kitanulja iskoldit tisztességesen, s
mikor mar mindent tud, akkor haza jon a szii-
1sihez, s lakik velok, mint engedelmes fiu; azok
kihdzasitjdk — mikor arra vald lett, poétazas
nélkiil, s ha meghalnak, rdhagyjék a gazdasi-
got addssdgok nélkiil, mert ezen osztdlydnal
hazankfiainak az adéssdgot a biindk egy nemé-
nek tartjdk, elvok lévén, hogy tisztességes em-
ber ne koltson tobbet, mint a mennyit bevesz,
speculdlni pedig nem magyar ember dolga; —
ez az elv annyira is gyokeret vert Kassay ba-
tyank szivében, hogy didk kordban, ha csizma-
ja elszakadt , képes volt addig, mig hazulrdl
pénze érkezik, betegnek tettetni magat, mint-
sem a varganal kontét csindljon. A collegium-
bél eminentidval tért meg; patvaridra a vice-
ispanyhoz ment, ott megtanult virmegyei
nyelven irni, toasztokat inni és szép holgyek-
kel conversalni. Pesten praeclarummal censu-
razott, viselt frakkot, fiistolt szivart és kaczér-
kodott 4tellenben laké szép zsidélanyokkal,
azutan hazament a falujiaba, s gy elfelejtett
frakkot, szivart és szép zsidélanyt, mintha so-
ha se’ lettek volna.

Sziilei aztan kinéztek szdmédra egy szép tisz-
tességes, derék hajadont, azt Lérinez batydnk
el is vette hitestarsul; nem irtak ugyan egy-
mashoz verseket, hanem igen jé életet éltek.
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— Hdzassdguk egy kis lydnkdval 16n meg-
aldva.

Késsbb egyenesen felszélitva elvéllald a
szolgabirdi hivatalt, a mit magyar ember tett
ex nobili officio, — nemes kotelességbosl, — s
nem azért, mintha r4 lett volna szorulva, mert
abbdl ugyan haszon nem volt : fizetés és spor-
tula kevés volt a megillets traktdkra; hanem
a magyar nemes ember szivesen dldozott a
magdébdl is, azért a hozza illo foglalatossagért
¢és azon megvasdrolhatlan ontudatért, hogy ¢
egy egész jardsnak foldi gondviselése, ki har-
mad magdval, egy eskiidttel és egy hajduval
rendet tart és igazsdgot oszt husz harmincz
ezer ember kozt.

E perczben is épen valami fontos kikiilde-
tési ligy felol értekezik a két érdemes ur, az
utczan keresztiil, a midén valami kegyetlen
nagy hajszolds hangjai vonjak félre figyelmo-
ket s az utcza végére tekintve, hol az 1t a szé-
rilk mellett bekanyarodik, elétiinik 4m egy
csinos fogat, melyet mar csak azért is le kell
irnunk, mert ki tudja, litunk e még valaha
olyat, ha mindenfelé vasutak lesznek a hazi-
ban?

Hinté volt ez, még pedig uri. Hogy a tete-
jén a bor kicsinyt pettyegetett, annak {6 okait
a baromfi tenyésztésben kell keresni. Hogy mi-
kor késziilhetett e jarmii? azt bizonyosan meg-
hatdrozni nem lehet, miutdn historiai ddtum,

hogy I. Lajos kirdly idejében mér voltak fiiggé
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hinték. Alakja gydnyoriien hasonlit egy fél
gorogdinnyéhez, melyet a bizonytalan fenekii
uton ugy lotyfolt ald s fel négy magas rugé,
hogy a benne iilok nyelviket haraptdk, ha be-
széltek, még ki is dobta az embert, ha jélmeg
nem fogddzott a kapaszkoddkba. A kocsi ajto-
kat eloszor nem lehetett kinyitni, azutdn meg
nem lehetett becsukni; minélfogva azok egy-
szer mindenkorra be voltak jol lajfanttal kotoz-
ve, a két hdtulsé rugé kozé pedig a bakra egy
j6 nagy petrencze széna vala felkotve, mely
minden zokkenésnél a benn iilok nyaka kozé
szandékozott esni. E tisztes ¢si emlék elé két
szelid paripa volt befogva, a harmadik 16ggé-
ba; egy kesely, egy faké és egy sziirke, mind
a harom fiilig sdros s mind a hdrom Osszeve-
tett lapoczkdval tamogatva egymadst; s guban-
czokba kotott farkdval el-elkapva a kocsis ke-
zébol a gyeploszijat, mig ez ostordval elére-
hatra vagdal, tobbszor piifélve a benn iilsk
kalapjdt, mint lovai bérét, melyeken gy meg-
latszanak a htzdsok; mintha lithographirozva
volnanak.

A j6 szandék nem hidnyzott a nemes édlla-
tokndl, hanem inkdbb a megfelels képesség.
Fuvarba fogadott jobbdgylovak voltak a jim-
borok, nem arra hivatva és neveltetve, hogy
vastengelyii hintét mozditsanak elé, s érezve
e gyarlésdgot magukban, minden tizedik 1é-
pésnél nyugdrit tartottak, egymdsra nézve
szomornt szemekkel.
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Ilyenkor, midén a lovak megalltak S nem
akartak tovabb menni, a benn iil6 négy egyé-
niség koziil egy rendesen kiiité a fejét a sok
hmlom koziil s rd kidltott a kocsisra : ,,meg-
4llj! megdllj! hadd szdlitok meg valakit!«

A kialté sz6 egy a gyongédebb nemhez
tartozé egyéniségtol jott, kit azonban most
nem irhatunk le, mert a keresztiil-kasil kotott
nagy kendok alig engednek becses orczajabdl
egyebet kivehetniink az orrdanal; kiviile pedig
még harman iilnek a hintéban : hétul, a tisz-
telt asszonysag mellett egy bunddba és prémes
utisipkdba keveredett urasag latszik a szeglet-
be huzdédva, kibol ismét csak a nagy bajusz s
a hosszu széru pipa litszik, melynek csutord-
jat a dohdnyzdk kiilonos gondviselése érzi,
hogy minden zokkenésnél a torkdba nem iito-
dik. A mamadaval szemkozt il egy reményteljes
fiatal sarjadék, kinek baranybor siivege tigy a
fejébe van nyomva, hogy két piros fulecskeJe
kétfelé konyul miatta, s ki a legvizsgdbb fe-
szengéssel néz untalan elére, hatra; mellette
" végre egy hérihorgas pofék siheder foglal he-
lyet, nagy, bdmész szemekkel nézve a sdros
vildgba, s hosszu ldbaival a fentisztelt — hihe-
toleg atyai — tekintélynek jutvdn atellenben,
azokat az elképzelheto legkellemetlenebb hely-
zetbe kénytelen Osszehtuzni, ugy hogy a két
térdét csaknem a nyaka kozé szedte.

Tehdt valahdnyszor a lovak megdlltak a
pocsolya kozepén, az érintett asszonysdg nagy
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munkdval elokapdlta magit a szdmtalan kopi-
nyeg, sliffer és nagy kends koziil, s kikidltva
a koesibdl : ,,41lj meg Marczi, megédllj! hadd
szélitok meg valakit!“ s azzal kidugva fejét az
ernyé alatt, lekiabdlt egyik mdsik dcsorgdra,
ki a keritésen kinézett, s mig azzal megbirta
értetni kérdezoskodését : tudniillik hogy, hol
lakik itt a faluban tekintetes Kassay Lérincz
ur? s arra kielégité valaszt kapott, azalatt ki-
fujtdk magukat a griffek, s a tisztelt asszony-
sdg ismét visszafészkelte magit a slifferek
kozé, elszdnt hangon parancsolva a kocsis-
nak : ,hajts Marczi! sem ostor, sem 16 nem a
tied ! Marczi ezzel belevigott az egyik 16ba,
mire az ujra neki rugaszkodott, a félre 16dult
rud pofoniité a madsik lovat, erre ez is meg-
mozdilt, s a hétra maradt 16ggdés szépen ra-
ilt a kocsis térdére, mig az mind a két 1dbat
neki feszitve oddbb nem tolta magétdl.

Mikor mar harmadszor dllottak meg a falu
kozepén, s az asszonysdg ujra kikapaszkodott
valakit megszdlitani, a benn il 4r nem 4llhatd
tovabb.

— Ugyan Zsuzsi szivem, mit kiabélsz any-
nyit a kocsisra, hogy élljon meg? sz inkdbbaz
a baj, hogy minden lépten megall.

— Ejnye! nem hallgatsz te szamdr ? for-
medt vissza fogai koziil suttogva a ddma, sz
épen azért kidltok réd, hogy 4lljon meg, hogy
az emberek észre ne vegyék, hogy nem tudunk
oddbb menni.
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Most legutoljdra azonban épen a szolgabi-
ré r hajddjat taldltdk megszdlitani ,,no majd
mindjdrt elvezetem én, csak jojenek utdnam,*
viszonza az emberséges ember, s megindilt a
hinté elott.

Konnyii volt neki sietni, mert gyalog ment,
de lett volna csak ott azon a hintén.

Kassay Lorincz batydnk, észrevéve, hogy
vendégei jonek, bement az ajtébol, s fellépve
a hdrom lépcsé magassdgu folyoséra, onnan
varta oket, mint illend$ elfogadasi helyrol, ki-
flijva a pipdja fenekén maradé tiizet, mint va-
lami kis vezuviust, s tekintélyes bajuszat két-
felé sodorintva.

Végre nagy hiithé mellett bevergodott az
udvarra a viszontagsdgos bérka, s a megalla-
podés pillanatdban elkezdének mindenféle moz-
g6 tagok szabadilni ki a zsufolt tomkeleghol.
A belso oreg ur legelsobb is a nagy kdszolédas
kozben sarkantyus csizmdjaval rdatalalt a fele-
sége tyukszemére taposni, mire az hirtelen
olyat dofétt rajta konyokkel, hogy az oreg ur
ijedtében felkapva fejét, aforré pipat poganyul
oda siité az elotte iilo horihorgas siheder ké-
péhez, melynek természetes kovetkezése az
lett, hogy e spartai gyongédséggel illetett ifji
nagyot orditva kapott a képéhez, e mozdulat-
tal a hosszli pipat ugy iitve az oreg tur fogai
kozé, hogy az agyveleje is meglodilt bele. —
»Melyitek tette ezt? kidlta erre dithGsen az
oregr, kikapva szdjabélapipaszdrt,s vészterhes
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mozdulattal emelve a két suhancz feje folé,
mielott azonban kioszthatna a biintets igazsdg
csapésait r4juk, a bakon iilo kocsis leveté ma- -
gérél a nehéz csatakos sziirt, még pedig oly
iigyesen, hogy ez hitra esve, mind a két urfit
végkép eltakarta, a tobbieknek pedig tele szor-
ta szemét-szdjat sarral kivdnatig, s mig e vé-
letlen roham tartott, addig a legifjabb sarjadék
jonak latta nyakrafére lemenekiilni a kocsibél,
tonkre téve a szekérkenovel csikos bugyogé-
Jat.

E nagy veszedelem alatt végre oda érkezé-
nek a szolgabird ur hajdidja és egyéb dcsorgéi,
s miutdn elébb nagy hasztalan torekedtek a
bekotozott kocsiajtékat kinyitni, végre nyaldb-
ban hordtdk ki a benne iiléket, mely segitsé-
get azonban a fentérintett szalas ifji ember ha-
tdrozottan visszautasitott, bebizonyitva, hogy
a természet arra a végre rendelte a hosszu l4-
bakat, hogy az ember egy lépéssel kiléphessen
a kocsibél.

A kocsizorejre a hdziasszonysdg is elgjott a
folyoséra, egy csinos kis gdmbolyti képii fiatal
menyecske, egyszerii, de divatos szabdsu hdzi
oltozetben, kis fodros kiténykével, s meg nem
kotott kék szalagos csinos fokotsvel; egy kis
négy éves szoszke eperszdju linyka fogta a ke-
zét, félig elbujva anyja oltonyének redsi mo-
gé, mint egy leskelodo kis amourette.

Az utasok végre szerencsésen mindnydjan
partra szalltak, s kitappogva ldbaikbdl a zsib-
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badtsdgot, mind egyszerre oda tédultak a hazi
ur és asszonysdg elé, a midon is az érkezett
vendég asszonysag, mint a csaldd szdja legelébb
felvevén a szét, kellemteljes bizalommal for-
dualt Lérinez trhoz.

— Kedves édes uram 6csém. Van szeren-
csém kedves édes uram Scsémnek magamban
Sajtéry Zsuzsdnnat, édes anyai dgrdl valé uno-
katestvérét bemutatni. Erre levén az utunk,
nem akartuk azt a gorombasidgot elkovetni,
hogy kedves uram Scsém hézéat kikeriiljiik.

— Hozta Isten! hozta Isten! sz6lt kihtzva
pipdjat szdjabdl Lorincz 1r, hogy a tisztelt asz-
szonysag iidvozletét egy par hangos fiiltovon
csékolassal fogadhassa.

— Ha tehdt ki nem ver benniinket kedves
uram desém. . . .

— Az Istenért! 6riilok a szerencsének, tes-
sék bejonni. A cselédek majd mindent behor-
danak.

— Ez pedig itt a férjem . . . akard folytat-
ni az asszonysag, bundéstil ott 4ll6 urdra mu-
tatva.

— Csitt, meg ne mond, hogy hinak? szélt
hamiskodva az oreg. Hadd ldssuk, rd4m ismer-e
kedves ségor uram? s ezzel nagy mosolyogva
megfogd Lorincz két kezét s vérta, hogy az ré
ismerjen.

Az is nagyon mulatsdgos helyzet, mikor az
embertsl valaki azt kivdnja, hogy rdismerjen,
s nem akarja megmondani, hogy kinek hijék?
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A hédzi gazda bele nézett az emberbe, de
nem jutott eszébe, hogy ki az?

— Hiszen nem ismerhet rad attél a nagy
menkii sipkatdl! kidlta r4 hitves tarsa, lekapva
férje fejérol az iszonyu ellenzos kétfiili sipkdt,
melylyel megfogyatkozva, egy furcsa semmit
nem mondé dbrazat tiint Lérincz elé, nagy ko-
pasz volgves homlokkal, melyre hatulrol elore
volt simitva a haj, a lmlyen arczot ezeret lit
az ember ¢életében, hogy nem tudhatja, melyik
az egyik, melyik a masik ?

— No, most sem ismer még? kérdé nevet- -
ve a kedves ségor.

Lorincz fiilig piralt, s szerette volna, haerre
a kérdésre feleletet kapott volna valahonnan.

— De bizony. J6l ismerem, szélt homlokét
megdorzsolve ujjai hegyével, esak a neve nem
akar eszembe jutni.

— Hehe! hat nem emlékezik, mikor 1830-
ban a gyori restératién egyiitt voltunk?

— TUgy? de bizony. A nyelvemen a neve.

Hiszen a gyori restératién tiz év elétt négy
ezer emberrel taldlkozott, ha az most mind
elsjonne, ha nem ismeri-e?

— H4t? En vagyok az a Gyuldssi Meny-
hért.

— Igaz biz az! Az Isten hozta szerencsé-
sen. Szélt Lorinez, megkionnyebbiilve, hogy
egyszer kiszabadult ebbol a szellemi kalodédbol
s nyakba és fejbe Glelgette annak rende szerint.
érdemes vendégét.

Jokar, M, Népvilig. 1. 2
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Az volt a legszebb, hogy miutdn a nevét
megmondta, sem emlékezett ra.

— Ezek pedig az én fiaim. Allitd ezen 4t-
esve az érdemes asszonysdg. Kz a kisebbik a
Péter, a nagyobbik a Sindor. Csckoljatok ke-
zet asszonynénéteknek szépen.

A két fii engedelmességhez szokottan ro-
hant e székra a hdzi asszonysig kezeinek, a ki-
sebbiknek sikeriilt is egyik kezét elkaphatni s
orraval szdjaval olyan csékot nyomni r4, hogy
alig birta letorélni nyomdokait, hanem a na-
gyobbik elél eldugd hita mogé kezeit, gombo-
lyt piros orczait tartva elé.

— Nem hagyom a kezeimet , édes Gesém :
nagy mdr maga kezet csékolni; inkdbb az or-
czdmat.

A bunfordi fiti olyan zavarba jott e szavak-
ra, hogy a mint meg kellett neki csékolni ked-
ves asszonynénjét, azt hitte, hogy d¢g és fold
kifordul vele, s maga sem tudta, hogy esctt 4t
e feladaton? S e folott oly trémdba jott az
vesém Sandor, hogy apjdnak, anyjanak és Gcs-
csének egyenkint sorba letaposta a labait.

Hogy az elfogadds anndl patridrchalisabb
legyen, a hdzi nagy komondorok is oda fura-
kodtak a tdrsasig kozé, az érkezett vendégek-
nek 16gatni taldlt kezeit megnyalva. S ebben is
van valami, a mi figyelmet érdemel. A hézi
ebek magaviselete eros tantbizonysdga a hazi-
gazda vendégszeretetének : a hol még a ko-
mondor is megnyalja a vendég kezét s bardtsd-
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gosan ugral a nyaka kozé, ott szivesen fognak
ldtni ; de a hol a kuvasz az ajtéban fekszik, s
rd4d mordul, ha kozelitesz, ott készen 1égy arra
a kérdésre, hogy , mikor tetszik odabb utaz-
ni 2¢

Beérvén a szobdba itt ujra kezdodott a ha-
lalkodés. ,,Hozta Isten!“ — Aldzatosszolgdja, —
szerencsés jo estét kivanok, — kivdntuk tisztele-
tiinket tenni, — oriilok, hogy van szerencsénk,
— de biz a mienk a szerencse, stb. sth. Az
,0csém Sandor¢ itt is szert tett rd valahogy,
hogy egy senkinek nemiyétett cziczuska drtat-
lan farkara ragazoljonys véghetetleniil latszott
ohajtani, hogy bar csa valahoory egy szegle-
tet taldlna, a hol nem banthatna senkit, s nem
kellene senkivel gondolnia.

Itt a bunddk, ki onvecrek lassankint leke-
rilltek a ny (leb()l cll c71pok ¢s botosok elhagy-
tdk a ldbakat, nagwkendok, kis kendok leol-
dattak s apmnkmt megl\ezde ldtszani minden
emberen a maga falédi for mé]a Az érdemes
vendégesalad feje 2oy negyven és dtven év koze
levé egyéniség ddhetett, csupdn akkor ldtszva
oregebbnek, ha megszélalt, pipatdl fekete fo-
gai miatt. Rajta térdig éré zold zrinyi dolméany
volt, széles zsinérokkal s diényi gombokkal;
mihelyt bunddjatél megszabadalt, mindjirt
osszetette a két kezét hatul s két sarkantyis
ldbét szétvetve, egyremdsra mosolygé képetcsi-
nilt, hogy két orcz4ja csak gy hegyesedett
bele, pirossdg dolgéban csak orrdnak engedve,
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mely pirossig azonban kordnsem a conservalt
fiatalsag tavaszdnak volt a szine; mind inkdbb
az 6sznek, a mikor tudniillik a bor terem.
Erdemes hitvestirsa alacsony szikdr ter-
metii asszonysagnak ldtszott, kinek kiilonben
is elég érdekes arczan a legnevezetesebb volt
az orr. Ezt az orrt jobbra, balra, le és fel lehete
mozgatni, a szerint a mint a tisztelt asszony-

(=)
sdg valami folotti tetszését avagy nem tetszé-

sét akarta kifejezni s a csalddtagok e sajitszeri
mimicai kifejezésekre apnyira figyelmesek vol-
tak mar, hogy idegen emberek elstt sziintelen
ez orron fiiggott pillanﬁsuk, annak mozgasé-
tél tudva meg, ha okogat mondtak-e, avagy
megforditva? ugy, hogﬁlenyhért ur nem egy-
szer a sz6 kozepén elakadt, ha felesége vala-
mely fintorlattal észreve% hogy nem jél
beszél. ¢
Az ,besém Sédndor® egy nagy szal hérihor-
gas legény volt, szortelen’\pofok orczdval | s
meglehetds tiilok orral, kecgekkel jél megal-
dotta a természet, s azt ¢ maga is jol ldtszott
tudni, mert mindig olyan nfgkdulatokat tett
velok, mintha szeretné azokat valahol magétél
elhagyni. E véleményben ldbai irdnt is osztozott,
csodalatos hivatdst érezve mindenben elbotla-
ni, vagy mindent eltaposni, a mihez csak ko-
zelit. E pillanatban az egész arcz és alak iger
élethiven fejezi ki azon gondolatot, hogy mint
szeretne oda haza lenni.

A legkisebb szurkulus végre soha sem t&-
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git anyja mellol, sziintelen annak vigandjdba
fogézva, a miben r4 nézve az a jo is van,
hogy az orrit beletoriilheti.

A tdrsasig még alig 4llta ki ldbaibdl a
zsibbaddst, a hdzi menyecske kitekintve a kony-
héba, hirtelen utasitist adott cselédjeinek a
készitendd vacsora felol, mely parancs teljesiil-
tét a rogtoni csirkesirds tanusitd, a midén a
wfiam Péter® megpillanta egy kihuzé szekrény
tetején egy pér szép sdrga czitromot, melyek
ott dlltak aranyszéli csészékbe rakva, s rog-
ton elkezde nyafogni. ,

— Mami! én ehetnén.

— Nem hallgatsz! szolt fejére kommantva
az édes. De a fid 4gy volt mdr szoktatva, hogy
egy két iitést, kivalt, a fejére, fel sem vett, ha-
nem annal eroszakosabban nyafogott a czitrom-
ra mutatva. {

— Nekem adjamak abbdl az almdbdl. En
nekem az ko (kell). . . .

— Nem enni valé az. Csititd az anyja, de
a gyerek most meg bogni kezdett.

Lorincz bdatydnk sokkal vidlisabb ember
volt, minthogy az ilyen gvermek-jelenetek bosz-
szantottdk volna, oda ment, az egyik czitro-
mot kivette a csészébol, s odaadta neki.

— Nesze kis fiam, de meg ne edd, hanem
tedd a zsebedbe.

A fit elvette és rabamalt.

— Ejnye te rosz fiii, formedt rd az anyja,
h4dt mit kell mondani? no? nem tudod? Mond-
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jad szépen, hogy : kiszonom aldssan. No! mon-
dod mindjart?

A gyerek elébb elvarta, hogy hétba iissék,
azutdn kinyogte nagy durczasan

— K-szn-m. S azzal ugy tett, mintha el-
tenné a czitromot, de csak azt vérta, hogy
egyszer senki se nézzen rd, s azzal hirtelen na-
gyot harapott bele.

Hat erre clkezd rdgton orditani, a mint
csak a szdjan kifért, gy orditott, hogy a sze-
mei egészen elvesztek a fejében.

Minden ember 6sszeszaladt. Milelt? Mibaj?
Ki béntott? kérdezék mindenfelol.

A kolysk végre nagy zokogva és fuldokol-
va oda mutat az eldobott czitromra.

— Megharapott az alma?

Nagy nehezen birta a hdzi asszonysig meg-
engesztelni a kedves fitcskdt, egy darab pis-
kotat adva kezébe, s kikitldve a kis Kldrikdval
Jétszam a gyer ekszobéba.

A tdrsasdg erre kétfelé oszlott. Azasszony-
sagok ott maradtak a latogatasi szobaban, mi
pedig, monda Lorincz bacsi, menjiink at egy
pipa dohanyra én hozzdm, s azzal dtvezeté sa-

Jat szobdjdba a férfiakat, minden ajténdl nagy
birkézdsba eredvén Sdandor 6esémmel, a ki sem-
mi dron nem akarta megengedni, hogy elotte
1épjen be.

‘A pip4zé szobdban igen jol volt elrendez-
ve, hogy nydr elején bar, de hiivos locspocs
1doben a kandalléban vidém  tiiz pattogott,
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mellette egyfelél a nagy fiskosdr, elstte ké-
nyelmes borkarszékek, — s kéz alatt a pipa-
allvény, korilrakva eziist kupakos tajtékpipdk-
kal.

— Tessék leiilni! szolt Lorincz, vendégeit
a kandalléhoz vive, s beleiiltetve a nagy kar-
székekbe, a mi azonban Sesém Sdndornal épen
nem sikeriilt neki, sehogy sem akarvan az el-
fogadni azt a megtiszteltetést, hogy leiiljon.

— Kiszoni aldssan, felelt helyette az apja,
nem igen szokott leiilni.

— No hét cselekedjék, a mit tetszik, fe-
lelt r4 Lorincz ur, s hagyta dllani a fratert, ki
ahoz volt szokva, hogy le nem iilt addig, mig
le nem huztdk a székre, hanem 4llt az ember
elott, mint egy eget tdmogats rad.

— Legalabb hat gytjtson réd; biztatd Lo-
rincz, oda nytjtva neki a dohdnyos dobozt.

Az ifji nem fogadta el.

— Kbszoni aldssan, felelt helyette az ap-
Jja; nem szokott dohdnyozni.

(Pedig szokott; hanem a j6l nevelt fitknak
nem illik idegenek elstt mutatni, hogy ismerik
az ¢élet aprd kényelmeit).

A két ur ezutdn beszélgetésbe eredett, mely
alkalommal kitiint, hogy Menyhért trnak is
meg vannak a maga sajit eszméi, s azokat el
is meri mondani, mikor a felesége nincs jelen.
Sok ember van ilyen, ha a felesége hallja, min-
den szavdba belesiil.

Teszem fol : — Eloszor is azt dllitotta, hogy
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gozhajok helyett sokkal okosabb volna, ha giz-
lovakat csinalndnak, hogy azok hizndk a hajét;
igy nem kellene féIni, hogy a hajé elsiillyed,
ha az iist elpattan.

Azutdn : — hogy azt az orszaggyiilésen
meg kellene hagyni, hogy krumplit senki ne
termeszszen, mert ha ez a novény annyira el-
hatalmasodik, a buzdt senki sem fogja venni,
és termeszteni.

Azutin : — karhoztatélag nyilatkozott az
ujabbkori pusztai gazdalkodds ellen, miszerint
a nagy ménesek helyett az uradalmakon mind
birkdkat tenyésztenek; igy hogy, ha egyszer
egy nagy hdboru kiiit, tilhet a nemesség lovak
helyett juhokra.

Tovabba : — kifejté bdségesen, mennyire
meg kellene tiltani az iskoldba jaré fiatalsag-
nak vagy a koponyeg viselést, vagy a hege-
diilni tantldst; mert minden rosz erkoles abbgl
szdrmazik , hogy az ifjusidg koponyege ald ta-
karva a hegediit, elmehet mulatni a balokba
és korcsmakba, a nélkiil hogy az eskiidt didk
észrevehetné. . . .

— Uhiihiihehehe! hangzott fel egyszerre a
szegletbol Sandor 6esém kitors rohogése, ki
mind ekkorig a kandallénak vetett hattal ma-
ga elé bamult a falra, mintha valami nagy dol-
gon torné a fejét.

Egyszerre mind a két ur kérdoleg fordita
felé szemeit, hogy valljon mi lelte?

— Olyan furcsa édes apdmnak az drnyéka
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a falon, a mint beszél; szélt a képé, bsszeszo-
ritott markaba vakkantva a ki-kitoré nevetést,
melyet mentiil jobban el akart fojtani, anndl
jobban rajott.

— Hanem tan fazol 6esém, hogy ugy a
kalyhanak vetetted a hatad? sz6lt kozbe Lorincz
ur; attdl tartva, hogy Menyhért bédcsi most
mindjirt megczibalja a nagy reményii ifju iis-
tokét. Ne 1égy olyan fagyos tesém; mert ha
megtudjak a lydnyok, hogy a kalyhéat bhvod,
soha sem kapsz feleséget.

— Mar az pedig furcsa volna, monda Meny-
hért ur, oda intve szemével Séndor Gesémre,
hogy okosan viselje magét. Miutdn most épen
lednynézsbe megyiink az ¢ kelme sziméra.

— Mi a gutat! kidlta fel Lorincz, érdekel-
ten fordulva a siheder felé; tehat quasi vole-
gény? De mar igy kozelebb jojj hozzénk, hadd
ldssunk jobban a szemedbe.

Deiszen harapéfogé lett volna az, a mivel
Sandor 6csémet onnan a kuczkébél kilehetett
volna hizni.

— S merre szol a szarka a héztiiznézésre?
kérdé Menyhért bacsit a hézi ur. Ki hordja az
6csém oldalborddjat?

Menyhért ur elébb felfijta a pofijit, mert
nagy dolgot akart mondani, s azzal egyik 14-
bat a masikra vetve, felnézett a padlasea és
monda :

— Az bizony, tekintetes Berkessy Gdbor,
Csongrdd varmegyei protonotarius uram dcsém
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kisasszonya, Linka, kit még 1830-ban a gyéri
restératickor a nagyobbik fiamnak igért az édes
atyja, a kivel kutyu pajtdsok voltunk.

— No az bizony mondhatom, hogy derék
ledny, erosité Lorincz dr, magam is ismerem :
igen derék csaldd, apja, anyja, egyetlen egy
ledny ; az ugyan nem megvetend$ szerencse
lesz, ha odaadjak.

— Ha odaadjék-e? S valjon miért ne adndk
oda? kérdé Menyhért tr nem minden sérelem
nélkiil.

— No csak azért gondoltam, mentegetizék
Lorincz, hogy az 6csém még olyan fiatal.

— Mit? van annak azért esze. Oda merem
én azt azért a foispan eleibe is allitani, s akar
miféle tarsasigba, a collegiumbdl mindenbol
eminens calculust hozott. Mi a menkii olyan
biidos itt? Valami ég. Te? taldn kiégetted a
kaputodat? Mondtam szamdr, hogy ne tdmasz-
kodj dgy annak a forré kemenczének. Ahol
van ni. Lyukat égettél a bonjourodon.

Ugy volt biz az : a piros zsinéros bonzsur-
nak megkapta az egyik szdrnyit a forré kan-
dallg. .

— UJj le okor!

Sdndor 6csém nagy szégyenpiruldssal és ije-
delemmel vevé észre a bonzsurban esett kart,
s azt se nézte hovid iil le ? csak letette magat,
folyvéist a kiégett lyukat szemlélve, mintha
azon torné a fejét; mint lehetne azt abbdl ki-
mosni?



27

Lorinez 1r l4tva, hogy a conversatio na-
gyon imparlamentalis modort kezd venni, ipar-
kodott m4s hangot adni a beszédnek, visszavi-
vén azt, az eredeti thémadra.

— Taldn mér censurdzott is az csém? kér-
dé az apatol.

— Még pedig laudabiléval. Felelt az, elfe-
ledve e folott a kiégett bonzsurt.

— Ah, az nagyon szép.

— Még pedig az a szigoru ***y volt a cen-
sora, a ki gy megszokta a fiatal embereket
forgatni. Mondd el csak mit kérdezett toled ?
Nagyon derék.

Sandor urfi kész volt az egészet elmon-
dani.

— Hat azt kérdezte hogy : ,,quomodo* . . .

Zsuppsz. Abban a pillanatban elnyelte a
Sdndor Gesémet a fiskosdr, a melyre raiilt, s
mely nem arra levén rendeltetve, hogy a tete-
jére iiljenek, beszakadt alatta, s ¢ bele esett,
hogy csak a két keze és a két laba 4llt ki be-
lsle.

Lérincz r e ldtvanyra nem tiirt6zhette ma-
gat tovabb, hanem elkezdett kaczagni, hogy
hanyatt diilt a székben, Menyhért tr ellenke-
zéleg az ijjedtségtsl volt megmereviilve; elso
pillanatban meg nem tudva fogni, hogy mi tor-
tént a fidval? Szerencsére, hogy a kapaldzds
kozben a kosdr feldiilt vele, s kimdszhatott,
kiilsnben még ott vész.

Menyhért ur eloszor azt nézte, hogy nem
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tort-e el az 6csémnek valami csontja? azutin
meg azt, hogy hol van egy bot, a mit ¢ térjon
el rajta?

Még nem tudom, hogy hova fejloditt volna
e jelenet? ha véget nem vet neki a belépé haj
dd, jelentve, hogy a vacsora az asztalon van,
tessék az ebédlsbe sétdlni.

Asszonynéném, Zsuzsdna asszonysig az idé
alatt szinte megismerteté a hdzi asszonysigot
utazdsuk czéljaival és koriilményeivel, holmi
apré modositasokkal és eltérésekkel az eloadds-
ban; példaal, hogy az Gesém Sandor praecla-
rummal censurizott, hogy alednyok holondul-
nak utdna odahaza, de ¢ rdjuk se néz, kiteles-
ségének tartvan abba lenni szerelmesnek, a kit
sziiléi akarnak — s tobb efféle.

Az érdekes beszélgetés alatt hirtelen nagy
siras hangjai tornek els a gyermekszobabdl, s
elojo a kis Klarika s nagy piszegve és zokogva
eléadja, hogy a Péter elobb kitorte a babdji-
nak a nyakait, azutdn pedig otet megiitotte.

— Ejnye te gonosz fit! formedt fel az usz-
szonynéném , hol van egy korbdes, hogy rdd
szedjek vele? Igy kell neked magad viselniasz-
szonynénéd hazandl? Adjik ide csak azt a kor-
bécsot! gyere ide mindjart te rosz kolyok!

A fiam Péter hallva ezt a szép szét, nem
hogy kijott volna, hanem bebujt az dgy uld, s
onnan nézett ki a maméjira. Sem kérés, sem
fenyegetés nem volt képes 6t onnan kihozni.
Uté4na biijni pedig alkalmatlan lett volna.
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— No megallj, rosz fiii sz6lt a mama, ldt-
va tekintélyének sikertelen koczkdztatdst, ha
el nem josz, nem kapsz vacsorat. Csak hadd
maradjon ott az agy alatt. Majd mikor mi va-
csoralunk, akkor is j6 lesz neki ott az dgy alatt
lenni.

Epen jelentették, hogy be van télalva.

— Mi gyeriink innen; monda a mama, be
kell ide csukni a rosz fiut, ez a biintetése.

Az itélet a megérkezett csalddfével is ko-
zoltetett és helybenhagyatott s a tdrsasdg he-
lyet foglalt az asztal koriil, a mi azonban szinte
nem tortént meg munka nélkiil, tiz perczig
minden ember azon czivakodvdn egymdssal,
hogy elébb ne iiljon, s formalis erészak kellett
hozz4, hogy a hazi asszony a vendégnot az asz-
talfohoz iilésre birhassa, alegvégso helyért pe-
dig tokéletes birkozdsig ment Sdndor Gesém
szerénysége a hdzi gazddval. Szerencsére az
erésebb volt s most az egyszer lebirta iiltetni
maga elé.

— Tanild meg azt 6csém, monda Lérinez
ur, a mit a bihari foispin mondott nekem, mi-
kor patvarista koromban a principalisommal
egyiitt asztaldhoz voltam hivatalos, s én is vdl-
tig azt kerestem, hol iiljek leghdtul? ,,Csak iilj
le te 6esém akdrhova, monda a derék ur, bizo-
nyos lehetsz feléle, hogy a hova te iilsz, ott az
utolsé hely.«

A czifra gorogdinnye alakura rakott asztal-
kendok levétettek a tanyérokrdl s a hajdi ko-
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riil kezdé hordani a finom j6 gulydshist, mely-
nek még a papirosra leirt nevén is érzik a fain-
tos j6 illat, a mit Isten tudja mivel tudnak neki
megadni a magyar gazdasszonyok?

A fogéds koriiljart. Szerencsére, hogy a
hajdu hordozta, kiilonben sorsot kellett volna
huzni, hogy ki vegyen elébb?

Mikor a Sdndor 6esémre keriilt a sor, 6 kiz
meglepetésre azt nyilvanitd : hogy ¢ ,,kiszoni
aldssan : nem eszik.!¢

— Nem eszel? kérdé nagy szemeket me-
resztve Lorinez tr.

— Koszoni aldssan, szolt kozbe Menyhért
ur, nagyon kevesett szokott enni.

Um. Tén finnyés a gyerek, gondold Lorincz
ur, no majd lesz mds, abbdl ehetik.

Azutan hoztak egy tal j6 turds galuskdt; a
ropogds kemény koczkdk csak ugy mosolyog-
tak a tejfeles turé kozepett, meg levén koszo-
ruzva aldott tepertével, mely oly fris volt,
hogy még most is sisergett a talban.

— De ebbol esak eszel? szélt Lorincz dr
szomszédjahoz, rédkeriilvén a sor.

— Ko6sz6nom aldssan, nem igen vagyok
éhes, aztdn a fejem is fdj.

Pedig oly éhes volt az 6esém, mint akdrki
mis, s egy cseppet sem fijt a feje, hanem mér
ahoz volt szokva, hogy addig nem evett, mig
tizszer meg nem kinaltik, s utoljdra ercvel a
tdnyérjara nem szedték.

No hanem most az egyszer ezzel a szoki-
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sdval nagyon roviden jart, mert Lorincz dr el-
talilta hinni, mit é vesztére kigondolt,sodabb
adta a j6 parolgd turds csuszat; mely az igaz,
hogy a fejfijis ellen nem igen nagy orvos-
S4g.

Mér most az desémnek ezt az ongyilkosil
kigondolt szerepet végig kellett jatszani, s egész
a vacsora végeig minden koriilforgs ételre azt
mondani, hogy nem ehetik, mert a feje f4j; pe-
dig majd kiugrottak a szemei az éhség miatt.

Hijdba hordtak koril a jo tejfeles paprikds
csirkét, a drdgaldtos almds rétest , és a fehér
keblii pulyka pecsenyét, az 6csém Sdndor ren-
diiletlen maradt, s egy kenyér morzsét be nem
vett az egész vacsora alatt.

— Legaldbb hat igydl, ha nem eszel, ettél
kidll a fejedbol a fajas; szélt Lorincz ur fel-
emelve az egrivel t6ltott palaczkot.

Sandor Ocsént soha sem bocsdthatta volna
meg magédnak, ha abban a perczben félre nem
kaphatta volna a pohardt, ugy, hogy Lérincz
ur az onteni szdndékozott bort az abroszra
locscsantotta.

— Koszoni aldssan, szélt helyette az apja,
soha sem szokott bort inni.

— Ejnye teringettét, hisz ez ritka gyerek;
se nem eszik, se nem iszik, se nem dohdnyzik;
ebbél milionér lesz. De sajndlom, hogy mér
mds leanyt néztek ki neki, azt mondandm,
hogy vdrja meg, mig az enyim megng.

Volt azonban walaki, a ki egészen més
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életnézetet kisvetett, mint Sdndor desém, s ez
a kisebbik rajké volt, a Péterke.

A mint kicsuktdk az ajtén, eleinte esak
meghuzddott a szobdban duzzogva, mintha arra
virna, hogy érte menjenek, kérleljék, kindljik,
engeszteljék; késébb azonban hiiledezve kezdé
észrevenni, hogy el vannak néla nélkiil, s ugyan
csak csorognek, kések, villak és kanalak a ma-
sik szobdban, ¢ érte meg nem jon senki. Kzt
nagyon szivére vette, oda ment az ajtéhoz, s a
kuleslyukra téve a szdjat, elkezde sirni, eloszor
szép lassan, azutdn mindig erdsebben, végre
még az ajtét is rugdaltas

— Maha-ma! — Mahaha-maha! — Maha-
haha-mahahahaaa!

— Ne hallgassanak ra, csak hadd orditson.
Biztata a tdrsasdgot az édes mama, igen érde-
kesnek taldlva ezt a jelenetet. A kis Klarika
azonban midén senki sem ldtta, egy pulyka-
czombot s két darab rétest, miket sajat tdnyér-
jaba szedett, hirtelen eldugva a kiétényébe, a
hétulsé ajtén a gyermekszobdba keriilt, s a
félretett étkekkel nemes bosszudlldssal vigasz-
tald meg a megsajndlt kis koboldot, mire ez el
is hallgatott szépen.

Ez intermezzt azonban az desém Séndor
arra haszndlta fel, hogy észrevétleniil zsebébe
cstsztatott egy darab kenyeret, melybol egy
harapast nem mert enni az asztalnil.

Vacsora végével kolesonos héldlkoddsok
kozt keltek fel az asztaltol, s Zsuzsi néni ekkor
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egész iinnepélyességgel nyita fel az ajtét, ki-
bocsdtva a kis delinquenst, ki koroskoril be-
zsirozott poficskdval vigyorgva ugrott els, da-
czosan fitogtatva a meghagyott pulykacsontot.

— Azért is ettem.

— Juj te rosz fil, szélt a mama, odarantva
ot magahoz, s megtoriilve orczdcskdjit, eredj
oda mindjart asszonynénédhez kezet csékolni,
a miért oly goromba voltal.

Péterke oda sandalgott, szemét szdjit félol-
dalra htzva, mintha azzal a gyanu-perrel élne,
hogy hétha az a kéz, melyet neki meg kell csé-
kolni, csak arra van szdnva, hogy mikor kizel
jut hozzd, pofon iisse? s csak miutin az ellen-
kezérol meggyozodott, tért régi bizalma a vi-
laghoz vissza, s mert még egy darab rétest
kérni, mely ki is szolgaltatott neki, s melyért
6 viszont szives volt megmutatni a tarsasag-
nak, mint lehet egy darab rétest egy falatra
bele tomni az embernek két pofdjaba?

Ezutdn a tarsasdg ismét kiilon valt, az asz-
szonysagok helyben maradtak, a gyermekeket
lefektették, a férfiak még dtmentek egy pipa
dohdnyra a canczelldridba.

Ki volt nagyobb kinban, mint az Sesém
Sdndor? Ehes volt, mint a farkas ; a zsebében
egy darab puha fehér kenyér, — de hol egye
meg? Akédrhovd megy vele, meglitjdk, s vége
van.

Csak vérta, hogy majd lefekszenek, s az
dgyban sotétben majd megeszi a kenyeret, de

Jokai, Népvildg. 1.
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a két ur oly discursusba eredt, hogy éjfél clétt
ki nem johettek belole, pedig még csak kilencz
6ra volt.

— Kimegyek én egy kicsint a kertbe sé-
tdlni. Kérem aldssan. Monda végre, ezt taldlva
a legalkalmasabbnak.

— A kertbe ? sz6lt Lérincz tir. Sotét van
ott most, és nagy a sdr.

— Majd leiilsk valami padra.

- - No az aztén szép séta lesz.

— Taldn elmulik a fejfajasom.

Elereszték. Hadd fordiljon egyet.

A canczellaria hdatulsé ablaka épen a kertre
nyilt, az ablak eltt allt egy téli kortefa, Lo-
rincz ur épen szembe iilt ezzel az ablakkal.

Egyszer a nagy beszélgetés kozben ugy
tetszik neki, mintha valaki huzgalna a kortefa
agait, oda ment az ablakhoz és kitekintett :
hat az 6csém Sdndor szedte az éretlen téli kor-
téket, s oly szivesen tomte két pofira, mint-
ha befstt birsalmdkat nyelne.

No de nem &rtott meg neki, mert nem ette
kenyér nélkiil, volt a zsebében egy j6 darab.

Lorincz ar kiverte a pipajat; Menyhért tur
felkerekedett és jojczakat kivdnva, elvezetteté
magét a hajdu altal a neki rendelt szobdba.

A vendégek még a lefekvés elstt elbuesuz-
tak szives hdzi gazdéiktdl, azt dllitva, hogy
hajnalban igen korédn oddbb akarnak menni,
mikor még 6k aludni fognak, s azzal belete-
metkeztek a magasra vetett parndk és vanko-
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sok szalagos fehér czihdkba szoritott pehely
tengerébe , kiki dtengedve magdt a maga 4l-
mainak.

A kocsisnak meghagyatott, hogy négy éra-
ra befogjon és senkit f6l ne ldrmdzzon, mire
azonban az ovatos vendégek felkeltek, mar ak-
korra talpon volt az egész hdznép, készen virt
az utasokra kdvé, kaldcs, szilvorium és hideg
pecsenye. Lérinez ir nem is hagyott most bé-
két a szerény ifjunak, hanem nyakon fogta,
bele toltogetett egyetmadst, a mi enni, inni valé
volt, mert latta, hogy ez ahozvan szokva. Az-
zal ismét bepakolva vendégeit bunddikba , ko-
penyeikbe, oda dugott egy felsl 6 egy jé cylin-
der szilvoriumot Menyhért bécsinak, més felsl
felesége egy frisen siilt kaldcsot Zsuzsi néni-
nek, Kldrika is elldtta az ifju sphinxet hideg
rétesekkel, s erésen rdjuk kotve, hogy vissza-
jovet ismét betérjenek, igy bocsaték ket ut-
nak. Lorincz ir messze elkisérte ket 16hdton,
hogy megmutassa nekik a jobb utat a kertek
alatt, a nyomdson keresztiil.

*
* *

Most huzzuk fel azokat a hdrom mérfoldes
csizmédkat s 1épjiink dt a szomszéd virmegyébe.
Ott is van sdr, mert az es, hdla Istennek
hat hét 6ta esik, mint Kelet-Indidban; ott is
vannak faluk az orszdgut mellett, nyitott ka-
puju hdzakkal s ott is megrekednek a falu vé-

gén az utasok.
3"
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Hanem most az egyszer olyan hdzrél lesz
sz6 , a melynek van kapuja s be is van csukva,
s olyan utasokrdl, a kiknek a hintaja nem akad
el a sarban.

Négy almassziirke van a fedett iiveges ba-
tard elé fogva; olyanok, mint a tiizes sarkany;
a bakon a sallangos pantlikds kocsis mellett iil
az urfi s maga hajtja a fogatot, benn a hintd-
ban kik iilnek, nem tudni, mert be van az csi-
ndlva nagyon.

Az arfi kis kerek porge kalapot visel, a
nyakkendéje csak ugy konnyedén megkotve,
zekéjét levetette magardl, s kionnyi nyari dol-
ményban iil kocsisa mellett, de orczai pirosak,
a szabad 1égtol, s a hajtastol.

Biztos iigyességgel kanyarog a girbe utczan
végig, olyanokat cserditve ostoraval, mintegy
pisztolylovés : a négy paripa, azt hinné az em-
ber, hogy elragadta a hintét, ha nem latnd,
hogy a hol dobogé hid vagy zokkens kivetke-
zik, egyszerre meglassitja valamennyi a lépést.
Végre egy helyen félretérve a falu kizepén el-
vonulé orszagutrdl, neki vagtatott egy oldalt
esd haznak, ott azonban kénytelen volt megal-
lani, mert a kapu be volt téve.

— Héj! hdé! kidlta a kocsis, feldllva a ba-
kon, hogy az udvarra belasson. Azt a kaput!

— Soha se rontsd a tiidodet Matyi, szél az
urfi, hanem eredj be a kis ajtén s nyisd ki ma-
gad a kaput. Hanem vidd magaddal az ostort,
mert a kutyak lehuznak.
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Matyi gy tett s a mint belépett az ajtén,
mindjdrt nagy hadakozds tdmadt kozte és a
szelindekek kozitt, folyvast kénytelen levénaz
ostorral kozibok piifélni, a mig a kaput ki-
nyitja.

A nagy zaj, ldrma és ugatdsra elsjott végre
a konyhdbdl egy élte viragdban lev( asszony-
személy : valamivel tobb, mint szakdcsné, és
valamivel kevesebb, mint hdziasszony , s meg-
dllva a tornaczon, éles rikicsolé hangon lekidl-
ta onnan.

-— Micsoda istentelen nagy lérma az mdr
no? A torok jon-e vagy a franczia?

E szék alatt kinyitd Matyi a kaput s az urfi

egyet csettentve a lovaknak behajtott az ud-
varra, s ott a tornacz elé érve, leugrott a bak-
rél s odavetve a kocsisnak a gyeplét, maga oda
jarult a zugolédé némberhez, a ki a lehetosé-
gig gorbén iparkodott ranézni, aszaltszilva ké-
pével, azon torekedve, hogy mint tudni azt
még rutabbd tenni? a szemei, mint két vasvilla
szegzidtek a jovokre.
Ejnye lelkem adta Boriska! szélt az vrfi
dévaj hangon. De megszépiilt a miéta nem lat-
tuk egymast. Azt gondoltam, hogy afarsangon
férjhez vitték. Kordn volna még, ugy-e bar?

— No iszen maga meg ugyan csak megcsu-
fult Kéroly arfi, a miéta nem lattam ; milyen
szép kis gyerek volt akkor, s milyen nagy férfi
lett belole.

— Itthon van-e az urambdtyam ?
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— Hat ugyan hol volna?

— No mert ide szdlliunk az anydmmal,
meg a testvéremmel.

— Hét azok is itt vannak ? No én nem tu-
dom, hogy érnek rd mas emberek elmenni a
hdztol , s hetekig odarsfilni.

— Hijja csak el az urambétydmat Boriska
lelkem, s segitsen egyetmast leszedni.

A hiézi szépség még egy mérges tekintettel
keresztbe hossziba mérve a hintét, bement is-
mét a konyhaba, ott a sotét kdlyhalyukbdl va-
lami vildgossag latszott derengeni; Boriska be-
kidltott a kdlyhalyukba.

— No j6jjon ki hamar, vendégek jottek.

A kélyhalyukbol ezen lakonicus vélasz ér-
kezett vissza :

— Varjanak !

Ezalatt Kdroly kinyitd a hinté ajtajat, s
miutdn a torndczig térdig lehete jdrni a sarat,
olébe véve hordd ki a két benniils holgyet, kik
koziil az egyik édes anyja volt, egy tisztessé-
ges, jo, szelid képii negyvenes delné, a masik
lednytestvére, egy gonosz, fiirge, eleven tizen-
két éves kis pajkos tiindér, eleven csillogé pa-
rézs szemekkel, s sziintelen mosolygé fecsegés-
re all6 szdjjal.

— Houzta Isten, nem is vartuk : szolt Ka-
roly nevetve, a mint patra szallitd 6ket, s meg-
nyitéd elottiik az ajtt, melyet Boriska maga
utdn becsukott.

Osszefiiggés tekintetébol meg kell tudnunk,
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miszerint az érkezi asszonysdg Hamvasi Erzsé-
bet, testvérhuga a hdzi trnak Hamvasi Abra-
hamnak a haz, melybe megszalltak, sziileik 4l-
tal osztatlanil volf nekik hagyva, hanem az
asszonysag az egésznek a hasznilatdt oda en-
gedte a bdtyjanak, csupén azt kivdnva, hogy
mikor azon taldl utazni, oda szdllhasson.

A kettos konyhaajté e kozben kinyilt, s a
felso részén kidugta magit a mar megnevezett
hazi ir , egy megtudhatatlan idékoru férfiu,
kinek nem volt elég, hocry a ragya megverte
az abrdzatjat, hanem még ¢ maga is csuffa tette
azzal, hogy a baJuszat az orra alatt leborotval-
ta, s "csak két szdja végiben hagyta meg; minél
fo«rva ligy nézett ki, mint egy vidra.

Egy rosz, télen hideg, nydron meleg kaput
volt rajta, annak az UJJal konydckig foltiirve , s
mind a két keze tele csapo’fdlddel, a mint épen
a kalyhabol kibujt, melyetsajit maga tapasztott.

Arczvondsai épen nem torekedtek nyédja-
sak lenni, a mint rokonait megldtta, s bar az
asszonysdg nyéjasan iidvozlé, még az ajté alsé
felét sem igen ldtszott kinyitni. Végre még is
csak bebocsata vendégeit, a konyokével nyitva
ki az ajté kilincsét.

— Hat hol jértok ennyien ?

Az asszonysig megesoviald szelid fejét s test-
vére kormos szurtos allapotjira mutatva, meg-
feddé, 6t nydjas szavakkal.

— Ugyan, ugyan édes bdtydm , hit magi-
nak kell az ilyen munkét végezni.
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— A munka nem szégyen; a mit magad
megtehetsz, azt ne bizd masra.

Kezet csékolnék batydm, ha lehuznd a
keztyiijét ; szolt kozbe kiotekedve Kéroly trfi.

— Kbobnnyi ilyen nagy uraknak beszélni,
mint ti vagytok. Kiki teszi a miszegénységétol
telik. Te Boris hozz egy tdl vizet, hadd mos-
sam meg a kezem, mert ezek az urak szégyen-
lenek velem széba allni.

— Majd tdlat piszkoltok azzal! Kidlta visz-
sza a hédzi doromb, ott a dézsa.

bris ur kiment és megmosdott a dézsa-
ban, megtoriillkozott pedig az 4dgylepedsben,
felhajtva az dgyteritét.

Vendégei az alatt beléptek a szobdba. Valami
kellemetlen , kidllhatatlan illat 4llta el annak
egész levegsjét. Minden hdznak meg vana maga
sajatsdgos illata, némely szobaba belépve, oly
meghivo, oly kedves szag iiti meg az ember
érzékeit, melyrsl nem tudni miben van, hon-
nét jon ? mig mdsutt oly aggaszts, oly szoron-
gatdst gerjeszto biiz fogadja a litogatét, hogy
héttal megy vissza. Ez utébbiak kozé tartozott
Abris tr szobdja ; a falakon még ott feketéllett,
a mit tavali és harmadévi legyek folirtak rd-
jok , a padlé beszélni latszott a milt téli disz-
néolés viszontagsdgairdl, az d4gyak alatt szalma
és pehely, s a butorokon Gjjnyi vastagsagi por,
az ablakon pedig épen nem lehete kildtni, ha-
nem pSkhdls volt elég minden szegletben.

A beléps asszonysdg mnagyot scéhajtott a
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szobdban széttekintve : meglatszott arczdn, hogy
boldogiilt édes anyjdra gondol e perczben, mig
az élt, ezek a szobdk nem voltak ilyen piszko-
sak, rendetlenek, nem verte ki az ember sze-
mét a légy, nem lepte be a butorokat a por.

Abris bdcsi az alatt megmosdott, megto-
riilkozott, oly dbrazattal, melyen latni lehetett,
hogy r4 nézve mosdés egy neme a peniten-
czianak, azutdn bejott, nagy hidegen megesd-
kolt minden embert, mosolygani is kezdett
egy kicsinyt, hanem az nem sikeriilt neki, hat
abba hagyta

A vendégek oromest lerakték volna felol-
tonyeiket, de hova? Tisztességes ruhdval bajos
volt valamihez hozzd érni. :

— De szeretnék én valahovd leiilni Abris
bécsi, szélalt meg legelébb Lizike értatlan ké-
rezkedéssel tekintve szét.

— H4t lednykdm, itt a sok szék, meg a
pamlag, kindld Abris tdr.

— Hat szabad ezekrol ezt a sok szép port
leverni ? kérdé Lizike hamis egyiigyiiséggel, én
azt gondoltam, hogy széritani van ide teritve.

— Hallgatsz te gonosz! csititd az édes any-
ja, mig Abris ur megzavarhatlan kegyes or-
czéval monda :

— Porbdl lettiink , porrd 1észiink , azért a
port ne utdljuk. — S hogy arany mondatat cse-
lekedettel is ercsitse, fogd a kaputja szdrnydt
8 hdrom széket a hdrom vendég szdmdra leto-
rolt vele, a negyedikre leiilt maga.
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, Az assmnysag leiilt tehdt az egyik székre,
Abrahdm tr a mésik székre, az egyik nem
sz6lt, a mdsik hallgatott, s ez 1gy tartott mint-
egy fé1 ordig; ez a legkonnyebb neme a mulat-
sdagnak. Csak néha sohajtott hol az egyik, hol
a masik egy nagyot.

— Hja —ja..:

Mire a masik egy dra negyed milva vissza.
felelt.

—- Haj — haj .

Kiroly ezalatt kiment a lovakat megnézni,
s ismét bejott, Erzsike pedig az ablaknak 4ll-
va, ralehellt és betiiket irt ra az ujjaval.

Hogy az elébb Lizikének neveztiik a kis
furfangos egyéniséget, az mit sem tesz. Egy
névtol szarmazik mind a ketté, s alig van a
magyar nyelvben elnevezés, melynek variatidi-
ban a legnagyobb gyongédségtol a legnagyobb
gorombasdgig annyi volna benfoglalva mint
ebben, ugyanazon névbol szarmazvin a behi-
zelgo Liaa a vidam Erzsike, melybél a tenye-
restalpas Erzsu és a kormos Boske,

Hogy Abrahdm tr valakitol azt kérdezte
volna: kell-e valami? azt ugyan nem cseleked-
te ; csak iilt és sohajtozott.

Hanem nemsokéra benyit a kocsis, Matyi,
egy hamis alfoldi csikésbdl verbuvilt ficzkd,
vakmers , szdjas, furfangos.

— Nagy uram, hol drulnak itten széndt?
8z6l bekoszontve a hdzi urnak.

— Szénat, szénat? hat kinek az a széna ?
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— Nem nekem, hanem a lovamnak. Nem
is az én lovamnak, hanem annak a négy lénak
a min jottiink.

— Hat — hiszen, majd adok én; széltegyen-
kint sziirve a szt Abris tr, s fogta a pajtakul-
csat s kiment.

Az ajtén kiviil lehete j6l hallani Boris dor-
mogését.

— A tatdr latta! négy léval jarni, csak
azért, hogy tobb széna fogyjon, mintha nem
elbirnd oket ketto.

Abrahdm ur adott szénat Matyinak, lelkére
kiotve, hogy el ne hullassa, mert drdga. Azzal
visszajott, leiilt és hallgatott tovabb.

Matyi ujra benyit.

— Nagy uram, hol van itt egy kocsma?

— Kocsma? Minek az a kocsma?

— Szeretnék egy pohar bort inni, nem a
lovamnak, hanem magamnak.

— No — vérj — majd mindjart adok én.

S fogta a pinczekulcsot és ment. Matyinak
meg kellett 4llni a pinczegadorban.

Boriska dult fult; csapkodott, csortetett,
veszekedett odakinn egymagaban

Alig jott vissza az oreg Ur s alig kezdett a
hallgatdshoz , Matyi ujra megmt belép.

— Nagy uram a Boriska azt kérdesteti,
hogy mit fézzon vacsordra?

" Szoktatok ti vacsordlni? kérdé Abris tr
vendégeihez fordulva.

— Szoktunk bizony, sietett felelni Ka#
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roly, miel6tt szerény anyja ellenkezét mond-
hatna.

Abris 1ir nagyot séhajtott, felkelt éskiment
a konyhdba, s ott elkezde szép halkan beszél-
getni Boriskdval, ki ellenben iparkodott oly
fenhangon beszélni, hogy odabenn is meghall-
hassak.

,— Mit? azt a szép kappant? — Nem ezért
a vilagért! — En? most tiizet rakni? Hasoga-
tott fAm sincs. — Hét van sajt. — En bizony
most nem gytirok tésztat, mert a kezem fdj. —
De azt a fazék lekvért b17ony meg nem kez-
dem. — En hozzd sem nytilok. — Ennemva-
gyok szakdcsnéja. Mért nem tart szakdcsot, ha
vendégfogadds akar lenni.*

Ezt odabenn mind szépen lehetett hallani.

Abris tr azonban most az egyszer mégis
igazsdgos haragra gerjedt, s kimenvén az ud-
varra, lesodréfizott egy czimeres kakast, vérit
vette maga, tiizet rakott, s elkezdte aszarnyas
dllatot koppasztani, mig Boriska litva, hogy
ennek csakugyan meg kell lenni, ki nemkapta
a kezébol s be nem kergette a konyhébél.

Két 6ra milva készen volt a nagy vacsora.
A derék becsiiletes kakas olyan kozmas volt, a
milyen csak lehetett, s a hlisdndl csak a esont-
ja volt keményebb. A czupdkos kenyér a kés-
hez ragadt, ha vigtdk, s a szdjpadldshoz, ha

dtrtél\, s mmden etel meg volt s6zva, papri-

kdzva gy, hogy szikrdt hdnyt a szeme, a ki
belekéstol’c
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A vendégholgy étlen iilt az asztalndl, s
még nagyobbakat séhajtott, latva a nagy pe-
nészrozsdakat boldogilt édes anyja abroszai-
ban, az ismerss késeket villdkat szarvascsont
nyeleikbol kiszedve, s az ¢si talakat, tdnyéro-
kat csorbédn, repedezve. Mire jut a férfi, ha fe-
leség nincs a hdznal !

Atesve a vacsoran, végre is meg mert sz6-
lalni Abris ur, megkérdezvén hugatsl, hogy
hova utaznak ?

Azmegvalld, kegyesen felfohaszkodva, hogy
**.re Berkessy Gébor ur latogatdsdra.

. — Mit! ahoz a rosz emberhez? kidlta fel
Abris Ur, nem egészen menten a megivott
kerti bor befolyasatol.

— Hét miért légyen 6 rosz ember! kérdé
Kéroly féltréfasan , félérzékenyen.

— Mert mikor én debreczeni didk voltam,
6 meg juratus diak, feladott, a miért kocsma-
ba latott menni. Huszonnégy drai carcerre biin-
tettek érte. Soha sem felejtem el neki.

Annak pedig mar lehetett j6 harmincz esz-
tendeje. ;

— S hat mért mentek oda? kérdé Abris ur.

Az asszonysig nem felelt semmit, melyen
kapva Lizike felvevé a szét s nagy emberimél-
tosdggal elmonda.

— Lednynézibe megyiink, Berkessy urnak
iz_zll{n egy lednykidja, a ki épen a bdatydmhoz il-

ik.

— Um. Sz6lt az oreg ur kedvetlenil te-
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kintve félvallrsl K4rolyra. Gyerek vagy te még

meghdzasodni.
— Epen azért hdzasitjuk meg, folytatd ko-

molyan a beszédet Lizike, 6 j6 fii, hanem egy
klcsmyt szeleburdi, majd hafelesege lesz, meg-
jon az esze. Aztin sokkal jobb fiatal koréban
meghdzasodni neki, mint hogy megvéniiljon,
s akkor valami rosz satrafa keze kozé keriil-
jon.

A kis ledny oly sajatsigos komolysiggal
mondd el e szavakat, hogy Kiroly csak alig
birta nevetését vxsszatartam édes anyja fej-
csévélva tekinte 4, Abris Gr pedig csak této-
gott, mintha fogit koszorilné a kis sirkdny
ellen.

— Hm. Beszélni tudsz, azt latom ; szSlt fél-
retéve haragjat. — Hat kenyeret siitni tudsz-e?

— Azt csak tudnék, hanem még szalonndt
nem tudok mellé siitni.

(Szalonndnak nevezik azt a ragacsos részit
a roszil siilt kenyérnek; a mi az alsé héja ko-
ril van. Ilyen szalonna boven ldthaté volt az
asztalra rakott kenyéren).

Abris ur latta, hogy csatat veszt, s székét
megmozditva, jelt adott a térsaségnak a felke-
lésre, mely a szukséges asztal utdni iidvozle-
tek mellett megtorténve, az utasok halészo-
bsik utin tudakozédtak, hové oket Abris wr
maga vezette el, egy darabka gyertyat adva
velék, mely eltarthatott addig, a mig lefekiisz-
nek.
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Szoba volt a hdzban elég, de szomord volt
azokat latni. Bab, kukoricza, hagymafiizérek
minden szegletben ; az 4gyak azon mddon, a
hogy a legkozelebbi ldtogatds alkalmdval vol-
tak felvetve, egyik szobdban az urfi, médsikban
anyja és testvére szdmdra.

Abris ur nem sokat czeremonidzott velok,
félvén, hogy elég a gyertya, hanem ott hagyta
oket és jéjczakat kivant nekik.

Kidroly mindjért le is fekiidt a belss szob4-
ban, a holgyek a kiilsében maradtak.

— Huh! be hideg ez az dgy. Szélt Erzsike
megtapitva a jéghideg pédrndkat, itt megfa-
gyunk édes anydm.

Azzal bezirgetett Kérolyhoz.

— Alszol mér?

— Mi kell Lizike?

— Mi féliink ebben a szobdban?

— Hét nyisd ki az ajtét Erzsike.

— Az ablakon nincs fiiggény, beldtnak,
nem fekhetiink le.

— Hdt oltsd el a gyertyit.

— Ejnye de hdzsdrtos vagy. Az ajtét nem
lehet j6l bezdrnunk.

— No varj Boske, majd hat én folkelek, s
én alszom ott, ti jéjetek anydmmal ide.

Azzal folkelt, feloltozott, kijott, a holgye-
ket beereszté a mdsik szobdba, tjra levetko-
zott s lefekiidt a masik dgyba, mely hideg volt,
hogy a fogali is vaczogtak bele.

— Valld meg Erzsu, sz6lt dideregve, miért
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fektettél ebbe a hideg dgyba, s miért csaltdl ki
amonnan,

— Mert mir ezt megmelegltetted

Boldog tréfii a gyermeteg testvéri enyel-
gésnek! ] \leg a szelid hallgatag asszonysdg is
Jét nevetett rajta.

Még a parndk alatt is hideg volt azonban.
Az ilyen szobdkban télen beveszi magit a hi-
deg, s nydron 4t is benn marad, az ember a
mint kidugja egy ujjit a dunna aldl, felébred
a nagy hidegségtol, s alig pltymalllk az ido,
elkezd egy indiscrét kakas épen az ablak alatt
kukurikolni.

— Hallod Karoly, hogy szdl annak a ka-
kasnak lelke, a kit tegnap megettiink, kérdi a
felébreds Erzsike.

Sz6 sincs réla, hogy tovabb aludni lehes-
sen. Minden ember iparkodott mentiil elébb
magdra szedni 6ltonyeit, hogy meg ne fagy-
jon, s ugy érzi minden tagjit, mintha meg
volna verve.

Mert még az dgyvetésnekismestersége van.
Némely agy olyan, hogy a mint lefekiidt ben-
ne az ember, mindjdrt elalszik. A napra kira-
kott vankosokon még érzik az a versfényes me-
legség, a mit magukba vettek, a vinkosokkozt
oly j6l meg lehet fészkelni, derekaljak, parndk
oly ligyesen vannak aldrendelve, az ember
minden taCJat otthon érzi, s a hova fordul ott
ébred fel; mig mds ao'yban ismét nem gyoz fo-
rogni, sehol sem taldlja helyét, majd f4zik,
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majd izzad, ha el akar aludni, felijed és fel-
rugja magat, a szt rdg, fur, orol a deszkdk
kozott, a nyoszolya ripeg, ropog, nyiszorog,
ha az ember elalszik, 6rokké zsivanyokkal dl-
modik, s mikor felébredt, nem birja megfordi-
tani a nyakdt. Es errcl a nevezetes tudomdny-
rél még nem irtak konyvet!

Még egy bajon kellett dltalesni, ez a reg-
gelizés volt. A vendégek ugyan szerették vol-
na, ha elmarad toliik e keserii pohdr, (illetsleg
keserii csésze) de Abris ur komolyan &llit4,
hogy mar 6 megtette a kiltségeket, kdvét por-
koltetett, tejet forraltatott, annak nem szabad
karba veszni.

A kavé egy kicsit kozmds volt, a tej egy
kicsit Osszefutott, a zsemle egy Kkicsit tavalyi
volt, hanem azért j6 volt minden. Kiki palas-
tul veté neki a gyomrdt, s elkészilvén vele,
elojarattdk a hintot, melynek bakjan Matyi iilt
¢homra. !

A vendégeket felsegité iilni Abrahdm fr;
most mar igazdn tudott mosolyogni. Mennek
mdr! gondold magaban, semmi sem kell nekik
tobb.

Cselédek is jottek immdr elo : Boriska, 1j
kendovel a fején, egy hamupepejke buglyosfej-
jel, kormos szijjal; mindenik hozott valami
kipenyeget a vendégek utdn, iparkodtak mo-
solyogni, kaptak egy egy huszast azifju urtol;
Abris ir megesékolgatott mindenkit, levette a
sipkéjat, szercncsés j6 utat kivdnt, s a mint

Jokai, Nepvilag. I. 4
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Kiroly felugrott a bakra, s kivevé a kocsis ke-
zébol a gyeplst, mar azt hivé, hogy dtesett
minden veszélyen, — midén Matyi lekidlt :

— Nini, nagy uram! Elfelejtettem meginni
azt a pohdr pdlinkdt, a mit nagy uram akart
adni ma reggel.

Abris ar még egyszer elsavanyodott s be-
menvén a szobdba, visszatért egy gyiisziinyi
nagysdgu pohdrral, melybe valami volt téltve.

— Mind az enyim ez? kérdé Matyi, attdl
tartok, hogy leiszom magam, s feldontom a
hintét. Isten megaldja nagy uram, Isten meg-
dldja Boriska, magit is Pannika. Egy hét mul-
va megint visszajoviink, akkor itt maradunk
egy hétig. — Gyl te Raro.

J6 is volt, hogy mér a lovak kézé vagott,
mert az egész tarsasagndl oly kitorsben allt a
nevetés, hogy azt csak a tdmadé kocsizirgés
birta elnémitani; a négy tiizes paripa neki ru-
gaszkodott, utdnna a négy szelindek, diihos
csaholdssal kisérve a tdvozé hintét az utczan
végig, Abris tr a két cseléddel kidugta a fejét
az utczaajtén, s esak akkor mertek visszatérni,
midén littdk, hogy a hinté valésidggal eltiint
mér szem elsl.

Boris egész nap nem sziint meg aztdn dalni
filni a konyhédban.

— Azért vannak az embernek az atyjafiai,
hogy mindenébél kipusztitsik. — Az ember
magitsl megkuporgatja s masoknak a torkdba
tomi. — Olyanok, mint a sdskdk. — Mi nem
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megyiink soha senki nyakdira. — Harom hétig
nem esznek annyit a teheneink, mint a meny-
nyit ez az 6rdiog kocesis egy éjjel megetet a lo-
vaival. Hat ez a kis fityfirity ledny ? Milyen
finnyds a lelkem, még golyébisokat csindl a ke-
nyérbol s azzal hajigdl. — Majd megenné még.
— Az a nagy menyko hinté hogy felvdgta az
udvart a kerekeivel. — Hdrom napig gy6zom
takaritani a szobdkat. De iszen elszokom én
innen, ha még egyszer ide jonnek.

IIIL

Az eddigiekbsl annyit mar tudunk, hogy
van egy bizonyos tekintetes Berkessi Gdbor
ur, annak ismét van egy férhez adé ledanya,
a kit megkérni az orszag két kiillonbozo oldalé-
rél, két hdzasulandé ifji ember siet, illeto
csalddjaik kiséretében, a mint illik.

Még egy kevéssé engedelnet kériink tisz-
telt olvasdinktdl egy harmadik helyre is bete-
kinteni, azutdn mindjdrt mi is oda megyiink.

**megye székvarosdban lakott egy fiatal
vzvegy asszonysdg, Csalvary Julia, kit a szé-
szapul$ kozvélemény viliglednydnak nevezett
el. Az ilyen elnevezéshez nem kellenek nagy
érdemek. Julia ifjasszony kordban élemedett
férje 4ltal igen szigortan tartatott, az dreg ur
egyenlé mértékben levén fosvény, szerelemfélts
és ostoba; haldla utin annsl gyorsabban tortek
ghtot az elfojtott szenvedélyek. A szép és meg-

4’
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lehetos birtoku 6zvegy imaddéktdl 1én kérnyez-
ve, azokat nem is igen nagy gonddal iparko-
dott mag4tdl elutasitani; estélyeket adott, sza-
badon tarsalgott, balokban feltiing oltozetet
viselt , lovagolt; a mi mind elég arra, hogy a
kis varosban beszéljenek réla. Egy oreg ur, va-
lami nagybétyjaféle, hajdan fizetéses assessor,
lakott allanddul ndla, mint gyamja, titkarja,
vagy mije? Kz az egész véarosba hordta sziin-
telen a pletykédt; akdrmi tortént, még a mi
nem tortént is a hdzndl, azt abban az érdban
tudtdk a nemesi és polgari casinéban? még azt
is, hogy Julia egyszernél tobbszor fel nem
hizza ugyanazon selyem harisnydt, ¢és hogy
minden esztendében egyszer beoltatja magit
tehénhimlovel, attol tartva, hogy meghimls-
zik. Holmi aprébb eseményeket, imaddék cseré-
18sét, szerelmi perpatvart, Osszezordiiléseket,
és hdzi jeleneteket mindennap friss siitésben
lehete kapni a jé oreg Ndndsy bacsinal, (igy
hivta az assessor urat az egész varos) s a kinek
e miatt sziintelen majd egygyel, majd médssal
gyiilt meg a baja: egyszer hirbekevert imdddk
akartak parbajra hivni, masszor elutasitott ga-
vallérok fenyegették iitlegekkel, gvakran nem
mert kimenni az utczdra, mert attdl félt, hogy
ralesnek, otthon pedig Julia érezteté vele min-
dennemii szeszélyeit ; hanem mind ez a jé re
tron nem valtoztatott, azért ¢ pletykdzott, a
kire lehetett, eltagadott , a mit lehetett, és vi-
selt minden kovetkezményt tiirelmesen.
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Julidt minduntalan siirgették rokonai, hogy
menjen férjhez, és hagyjon fel ezzel az élettel,
vélasszon valakit imddéi koziil, s a tobbit ker-
gesse magitél; de mikor Julia oly szeszélyes
volt, hogy ha igazdn szeretett is valakit, mi-
helyt rokonai férjil ajdnlani taldlték, képes
volt kiszeretni beléle, s soha se ldtni tobbé.
Ilyen formén a férjhezmenés esztendorol esz-
tendére haladt, 4j meg 1j véltozatokon ment
keresztiil, hire 6rokké volt, de soha sem tor-
tént meg, majd az elhiresztelt jegyes hagyta
el a menyasszonyt, majd ez étet, néha egy haj-
szdlon mult el az egész, legtobbszor pedig ma-
ga az érdekelt fél nem tudott réla semmit.

"Torténetiink idéfolyamaban egy reggelen
Nénasy bdcsi bejarvan a konyhét, s megtudva,
hogy mit foznek? értekezve a tdrsalkodénéval,
megtudva, hogy Julia milyen kedvében van?
belépe 61t6z6 szobdjiba, elmondandd, hogy mit
beszélnek a kdvéhdzakban?

Julia épen toilettjét csindlta, a szobaledny
akkor gyiirizé fodrozé vaséra hosszli szoke
hajfiirteit; a delné hanyagul eldiilve iilt bdr-
sony karszékében, nagy pélmalevelii cashmir
pongyoldja hosszi selyem bojtjabdl szélmalmot
csindlva unalmédban.

— J6 reggel, jo reggelt, kedves szép hu-
gocskdm ; — selypite kedvesen Néandsy bacsi,
s galopp 1épésben’ oda sasirozva Julidhoz, meg-
fogd kezét, s a csuklén kezdve a korme he-
gyéig végig csékolva, minden pontndl felkidl-
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tott; — oh mi kedves kezecske, oh mily élve-
zet lohet ezektol pofocskakat kapm Jaj beszép
ma az én Zsulim! Ezekkel a hosszu hajfiirtok-
kel, bizonyosan ismét el akarja valakinek for-
gatm a fejét, ezekkel az I'anglais fiirtokkel. Oh
maga kegyetlen Penelope' Ma reggel ismét
egy pirbaj esett miatta. A szép Lujzi, az a csi-
nos barna egyet kapott a homlokéra. Boldog-
nak érezheti magdt, he, he, he! Ezt a szalagot,
kérem, nekem kell ide tiiznom a hajtekercsre,
igy ni. Hét nem legjobban értek-e hozzé? Nem
lett volna-¢ j6 szobalydny belolem? He, he, he.

Julia csak nem akart nevetni mind e bohd-
sdgokon, s komolyan fordult nscselédjéhez.

— Betty! hozza el czipémet.

— Nem, meg nem engedem, hogy mas hoz-
za el mint én! Kidlta Nandsy bécsi visszatartva
Bettit, s torte magat a czipokért, s rdjuk ta-
l4lva Osszecsckold azokat, még a talpaikat is,
ugy tevé le Julia elott, ki himzett papucskait
lerugva, konnyeden voni fel a finom fekete at-’
lasz czipbeskéket, oly kevéssé torodve Nandsy
bédesi jelenlétével, mintha csak valami nocse-
1édje volna ott. Azzal feldllt, a tikor elétt ko-
riilnézte magat, mintha mondand : hét nem
vagyok-¢ szép ?

— Oh felséges oh mennyei! kidlta megdi-
eséiilt arczezal Ndndsy bdcsi, s gyonydrkodé-
sében majd elejté az 4lldt, s konnyebb volt a
lelkének, hogy azon helyre leiilhetett, melyrol
Julia felkelt.
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— Néndsy bécsi; — szolt Julia, magét hat-
tal nézve meg a tikorben; — én magdt egy
igen komoly dologgal akarom megbizni, me-
lyet addig nem lesz szabad elpletykdznia, a
mig véghez nem ment.

— Hat nem vagyok-e én a legtitoktartébb
titkdr a vildgon?

Julia haragos akart lenni.

— En nem tréfalok bdcsi. Hanem azt mon-
dom, hogy ha elébb kihireszteli a dolgot, mig
megtortént, hat megtépem.

— Néndsy bdcsi oriilni fog ¢ kegynek; —
motyogd az oreg 1r, tréfasan levéve pardkijit,
s oda tartva huga elé fejét, mely oly sima volt,
mint egy gorogdinnye.

A szobalydny kegyetleniil elrchdgte magat
e tréfira, melyre Julia Gsszevont szemolddel
inte neki, hogy menjen ki a szobdbdl.

Nandsy bdcsi minden mddot elkovetett,
hogy hugocskdjat megnevettesse, ferdére tolta
a parckajat, — csikorogva nyita ki burndétsze-
lenczéjét, — pukkerlikat végott a renaissance
koréb¢l: — semmi sem sikeriilt; Julia manem

“akart nevetni.

A mint magukra maradtak, becsukta az aj-
tajat, leiiltette az oreg urat a balzacra, s maga
eléje dllt.

— Hallja N4ndsy bécsi. En férjhez fogok
menni.

A megszélitott csupa meglepetés és kivin-
csisag 16n.
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— Magénak el kell menni még ma *#*re, az
alispint felkeresni, s dispensatiét kérni szd-
momra. Onnan vissza se j6jon, hanem egyene-
sen menjen fel Pestre s mindent, a mi a me-
nyegzohoz sziikséges, — maga jobban tudja
mint én, — rendeljen meg, legfélebb méhoz
egy hétre; mert akkorra til akarok rajta esni.

— Szédmithat rdm angyalom. Hérom nap
alatt vagy mindenitt lesz, vagy azt hallja, hogy
Néndsy bdcsi meghalt.

— Iparkodjék szdmomra Pesten a lehets
legrovidebb idé alatt menyasszonyruhdt is ké-
szittetni.

— Csak bizza redm angyalom. Magam fel-
keresem a leghiresebb tiimiivészeket, a kik a
legelokelobb ddmdknak és szinésznoknek dol-
goznak; Keresztesyt, vagy Sovirit, s ha egy hét
alatt el nem hozom a legpompésabb menyasz-
szonyoltozetet, currentdltasson az ujsidgban,

mint egy elveszett dlebecskét, a kiért 6t forin- ,

tot kap a becsiiletes kézhezszolgaltaté.

— Egyttal irjon levelet rokonaimnak, s
hivja meg éket mahoz egy hétre tartand6 me-
nyegzémre, hanem erre majd Pesten is rdér.
Csak most rogton iiljon kocsira™s menjen.

— Igen, galambom, hugocskdm. De hét
mit irjak rokonainknak, mit?

— Hat mirsl beszéliink? Azt , hogy férjhez
megyek.

— Igen, de kihez?

— Hét azt is sziikség tudni?
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— Hahhahha! Hisz az a fcit a dologban!

— Furcsa; — hét irja meg, hogy Sés Kal-
ménhoz.

— S6s Kalman? Sés Kalman? Hallottam
mar egyszer a nevét. Hogyan irjdk ? két 6-val,
vagy két ss-el?

— Irja, a hinnyal akarja.

— Kicsoda, micsoda e derék ifji ember ?

Julia komoly dhitattal felelt r4 : , kolts.«

— Hét még?

Julia fél haraggal, fél bdmulattal tekinte
az oregre, mintha mondand, milyen egyiigyiiek
a vén emberek, s azzal daczos vallvonitdssal
monda :

— Ugy hiszem, hogy a sors eléggé bokezi
volt akkor, midén valakinek gazdag szellemet
adott, a helyett, hogy gazdag hivatalt adott
volna.

Nénday ezt nem értette, tehat megnyugo-
dott benne, magaban ilyenformén toltve ki ezt
a rubricit; valami éhenkordsz, tdnczmester,
vagy komédids, vagy mas efféle lehet a gyo-
nyori madar, a kit Julia férjeil valasat azért,
hogy annél konnyebben uralkodhassék folotte.

Julia hagyta elmélkedni az 6reg urat s el-
készité sajat kezével az utravalé sziikséglete-
ket, elrakva mindent a kocsildddba; kiilén cha-
toulleba a borotvdlkozé eszkozt; felirta egy
tarczdba, a miket nem volt szabad elfeledni,
beletett egy csomé meg nem szdmlalt bankje-
gyet, s 4tadva azt Néndsy bdcsinak, maga ré-
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adott 6reg kaputot ¢és bundét , fejébe huzta az
utazé siiveget, s lélekzeni sem hagyta addig, a
mig fel nem iilteté az elGjaratott hintéba, ne-
hogy ideje legyen elbeszélni valakinek a friss
titkot.

Néndsy bdcsi azonban , a mig a véroson vé-
gig ment, két hdrom wuri ismerssével taldlko-
zott, s nehogy kiftrja oldaldt a titok, a kocsi-
bél kihajélva elmond4 nekik roptében, hogy
hugocskdja hdzasodik, elvesz valami fiatal is-
meretlen embert, most kiildi 6ta dispenzéczid-
ért az alispanhoz és Pestre ruhdkat ¢és tortdkat
rendelni. — Ilyenformén aztéin egy éra milva
az egész vdroshan mindenki a titkos menyeg-
z6rol beszélt, s taldlgattik, hogy ki lesz a sze-
rencsés volegény ? mert annak a nevét Nandsy
bécesi elhallgatta — takarékossdgbdl: hogy mi-
kor visszajon, akkorra is maradjonkiharangoz-
ni valdja.

Julia azon nyugodt tudattal, miszerint
tigyeit jol rendezé, tért vissza termeibe, paran-
csot adva cselédeinek, hogy Kalménon kiviil
senkit be ne eresszenek hozz.

Nemsokéra léptek hangzottak a folyosén;
Julia a legérdekesebb kedélyt iparkodott ar-
czdn visszatiikroztetni, megismerve a lépések
hangjat, mert szerelmes emberek még a csiz-
masark kopogésai koziil is megismerik a vé-
lasztottjukéit. E tekintetben a szerelmes embe-
rekénél csak a lapszerkesztok Osztone fino-
mabb, a kik a kapu alatt kopogé lépésekbosl
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megtudjdk itélni : vajjon a posta jon-e els-
fizetokkel, vagy pedig valami poéta versek-
kel ?

_ Julidndl megforditva 4llt a magnetismus.
O a koltore vért, nem a postéra, és nem csald-
dott : Sés Kdlméan tr nyitd be az ajtét.

Erdekes halavdny ifji volt. Nem az volt
rajta az érdekes, hogy halavdny volt, hanem
az, hogy oly arczczal lépett be az ajtén, mint
Hamlet a koponydval s patheticus léptekkel
Julia elé jarulva, ajkaihoz emelé a delns ke-
zét s ott tartd hosszan, még tdn most is ott
tartand, ha Julia bele nem szdlt volna, karjai-
ba fogézva.

— Onnek valami baja van Kédlmén, hogy
oly szomoru?

— Szomord vagyok igy-e bar? — mond a
kblté; — mint Leviathdn, ki vigadé angyal
tdrsai kozott jart, s mar homlokara volt irva,
hogy le fog az égbil vettetni.

— Az Istenért! — szélt megijedve Julia—
mi baj fenyegeti ont?

— Semmi, semmi; — sz6lt nyugalommal
Kélmén; de oly arczkifejezéssel, melybol iszo-
nytakat lehete gyanitani, s nagy szinpadi el-
ernyedéssel egy karszékbe bocsatkozék.

-— De igen, igen, 6nnek valami baja vanl
— kidlta a delné komolyan megrettenve; —
én kivdnom, én kovetelem hogy azt nekem
megmondja.

A kolto ismét a-tempo folemelkedéks meg-
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fogva Julia kezét, mélyen tekinte annak sze-
meibe

-— Hisz-e 5nasejtelmekben? kérdé kisértetes
hangon.

— Minek az?

— Nem ismeretes-e 0n elott azon érzés,
mely valami az dlombdl az ébrenlétben? midon
legvigabbak vagyunk, egyszerre, mintha vala-
mi hideg kéz simuilna végig arczunk felett,
hogy ajkainkon a megkezdett kaczaj elfagy, s
mintha egyszerre egy biivtiikkrot l4tndnk ma-
gunk elétt, melybél tulajdon arczunk néz re-
ank, halavdnyan, s6téten, mintha mondand: ne
oriilj!

— Ugyan hagyja el; - szakitd félbe Julia,
— kire 1zgatoan hatott a poezisnak ez a neme;
— mnem j6 ilyenekrol beszélni. Széljunk inkabb
menyegzénkrol. Kapott on mér levelet rokonai-
tol?

Sés Kalméan Lord Byron képet csindlt, s
szemeit felforgatva monda :

— On boldog, oh Julia, oh 6n még gyer-
mek és tud mindennek oriilni.

— Ugyan hallgasson! hisz idésebb vagyok
maganal jé Ot esztendovel, ha nem tobbel.

— Ah Julia, az id6t nem az évek teszik.
On gyermek huszonnyolcz évvel, én megag-
gott férfi huszonnégygyel. Nem azalegV énebb,
a ki legtdvolabb van a bolesétol, hanem az ;-a
ki legkozelebb van a sirhoz, nem a napok sza-
ma hozza meg az arczok redéit, hanem a napok
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terhe. En szenvedtem annyit, a mennyi egy
otven éves életre elég.

— Szegény Kélmdn! — sohajta Julia, a
kolto vallara similva, s elég gyongéd volt meg
nem kérdezni tole, — hogy mi az 6rdogotszen-
vedett mar annyit? Egyébirdnt erre azt felelte
volna Kdlmén, hogy azt nem jé meghallani em-
beri fiileknek.

— Léssa 6n. Folytatd Kalman, e pillanat-
ban, midén énnek mennyei arczit latom, midén
szivemnek ldngolni kellene azon gondolatra,
hogy ont birni, ont 6rokre enyimnek nevez-
hetni fogom , valami jéghideg séhajtas azt lat-
szik sugni lelkembe : ne oriilj, minden bizony-
talan a nap alatt.

-— De mér ez bizonyos, mert méra dispen-
satidért is elkiildtem, s egy hét miilva roko-
naink itt lesznek, s menyegzonket megtartjuk.

— Hah! egy hét mulva ? Tudja-e 6n, hogy
akkor augustus tizenharmadika van.

— Biz én nem néztem a kalendariomot.

—- Ah Julia. Az én sorsomra iszonytu befo-
lydst gyakorol a tizenhdrmas szdm. Minden
baleset a hénapok tizenharmadikan tértént ve-
lem.

— No hat megtartjuk elétte valé nap.

— On oly biztosan beszél, mintha a sors
kezét kezében tartand.

— Hét ha én akarom, és on is akarja, ak-
kor csak ugy gondolom, hogy mint bizonyos-
rél beszélhetiink.
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Kélmén e széra felemelé tekintetét s mu-
tatéujjat feltartd, a magasba intve ugy hogy
Julia azt kezdé hinni, hogy valami pékhélst
fedezett fel, mely a plafondrul csiigg le, s azt
mutatja neki.

— Felettiink €l a sors, és a sors szeszélyes.
Osszetort szivek , széttépett remények a leg-
édesebb dldozatok , mikben gyonyorkodik. Oh
Julia 6n boldog, ha nem jutott szivébe azon
delejes érzelembol, mely a holnap sejtelmével
tolti el a gondolatot, ha keble vildgdban nin-
esenek meg azon biiviés hirok, miken a joven-
dokbe latas szilaj keze jatszik ; kiillonben 6nnek
az arcza is eltanulnd arczomtél a halovanysa-

ot.
g Julia méar Gnni kezdé ezt a sok visiét, mag-
netismust, s mis efféle aranyeres sejtelmeket,
s hogy mds irdnyt adjon a mulatsignak, leiilt
zongordjihoz, s elkezdett rajta egy csinos fan-
taisiet jatszani.

Kélindn oda kinyokolt a szék karjira, me-
lyen Julia iilt, sotét arczczal a jovendokbe 14t-
szott nézni, hajit felborzolta, szemei villogtak,
majd ismét karjait Osszefonta s fejét mellére
csiiggeszté, tjra a székre konyokolt s fejét a
tenyerébe bocsatd, végre nem birta tovabb ér-
zelmei stlydt, oklével homlokdra csapott, s a
legnagyobb exaltatiéval kialta fel :

— Ah, egy ily pillanat! e dalt hallani, —
tégedet olelni, — s kéz kézben, sziv sziven
meghalni egyiitt, — egymdsba lehelni lel-
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keinket! — Ohajtasz-e egyiitt meghalni velem
oh Julia?

— Majd, ha j6 sregek lesziink, biz az szép
lesz; de még egy kicsinyt hagyj benniinket
éIni.

Kélmdn szdnalmas arczczal tekinte Julidra,
f4jdalommal érezve, mily mélyen kell a no lel-
kének az 6vén aldl dllani, midén azt sem birja
felfogni, mi irtéztaté gyonyor vanabban: meg-
halni egyiitt ? mikor semmi bajunk sincsen. —
Ritka ember képes ezt felfogni.

Ezentil Kalmén egy sz6t sem szélt tobbet,
végig jart nehdnyszor a teremben, mint egy
vandorlé 1lélek, a kinek egyéb passidja nincs,
mint az él6 embereket ijesztgetni, azzal fel-
kapta a kalapjat, s egy ongyilkos elhatarozott-
sdgival odalépve Julia elé, szivrdzé hangon
monda :

— Isten veled! Adja az ég, hogy sejtelme-
im ne valésuljanak.

Azzal kiszakitd magat jegyese karjaibdl, az
ajtot is majd kiszakitotta sarkabdl, s dult arcz-
czal eltdvozott.

Szegény Julia egészen kétségbe volt esve,
minden rosztul kezdett félni, utdna kiildé az
inasit , hogy nézze meg, nem tett-e valami
kért magdban? s addig meg nem nyugodott,
mig az inas hiril nem hozd, hogy a tens ur a
casinéban rostélyost eszik zold foghagymdval,
a mibol inas észszel azt lehete kovetkeztetni,
hogy ma aligha akar hilgyekkel széba éllani.
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Ebben félig meddig megnyugodva, délutén
tomérdek l4togatassal volt elfoglalva Julia, s
megiitkozéssel tapasztald, hogy a kik két h4-
rom esztendo ota nem lépték 4t a kiiszobét,
mindenféle emberek jonnek hozzd, s czélzdsok-
kal, tandcsokkal iparkodnak kutatni, fiirkészni
azt a titkot, a mit 6 mdr 6t mértfoldnyi tavol-
sagra hitt a vdrostdl, s egyik csudalkozésbol a
mésikba esett, tapasztalva, hogy mér az egész
varos tudja, miszerint 6 egy hét mulva me-
nyegzojét tili.

Végre kénytelennek érzé magit hermetice
elzarni mindenféle latogatds elél, s irdaszta-
lahoz iilve, elkezde egy szép, érzelemteljes le-
velet irni jegyeséhez. Meggondola, hogy meny-
nyire széthangolhatdk prézai észrevételei a
kolto fellengés dbrdndozdsait, s mily keserii
utéhangokat hagyhattak azok annak nem fsldi
csizmékban jaré szellemében s hogy azt jéva
tegye; belegondolkozta magét azokba a képte-
lenségekbe, a miket Kalmén elmondott, rders-
szakolta képzeletére azokat a furcsa érzelme-
ket, a mik sejtelmeknek nevezhetok, a miket
érez az ember, ha a gyomrat meghiititte, vagy
nathdja kovetkezik , vagy midén téncz kozben
észreveszi, hogy valami kapocs szakadni, vagy
fejéke lebomlani késziil; ezekhez hasonlé sej-
telmek kozott irt Ossze egy csomé holdas his-
toridt, a midén belép a szobaledny s hoz egy
levelet , melyet épen most adott 4t neki a
posta.
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Julia bosztsan kapd el a levelet, kizavar-
tatvan sejtelmei kodébol, de a mint rapillan-
tott, s a kézirdst megismeré, akkor aztin iga-
zan sejtelmek szillottak meg, Kdlman irdsdt
ismerve meg a boritékon.

Szivdobogva tartd kezében a zdrt levelet.
Valjon mit ir? Irgalmas ég? Hétha az van a
levélben, hogy a midén e sorokat olvasom, ak-
kor mar annak irdja . . .

Nem engedé maganak bevégezni a rémesz-
mét, hirtelen inte szobaleinyinak, hogy td-
vozzék, s egyediil maradva, reszketé kézzel
bonta fel a levelet. Négy siiriin irott oldal 4l-
lott elotte.

,Jméadott, orokké feledhetlen angyal!*

, Liattdl-e mar valaha két csillagot az égen,
melyek oly kozel dllanak ecrym(ishoz hogy
puszta szemmel egynek tartana oket az ember,
s melyek v11agteremtes 6ta egymas koriil fo-
rogva, csodalatos tiineményt képeznek a csil-
lagrendszerben s ime egy véletlen szaviara a
mindent korményzé sorsnak, egyszerre egy ko-
ziilok elvélik, s megindulva az égen, iistokos
csillag lesz belole, melynek végzete a vildgo-
kon kiviil bujdokolni, s ijeszteni vészt joslé
ldngjaival a remegé csillagokat.*

Julidnak nem volt tiirelme ezt az egész ast-
ronomiat végig olvasni, hanem egyszerre a
végére futott, s olvasd a mi ott allt.

..... mlutan atyam kwansaga ¢letemre
nézve xasblhncs, mely engem, mint Prome-

Jokai, Népvilag. I. 5
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theuszt a szikldhoz ldnczol, 6 pedig azt kivinja
tolem, hogy tekintetes Berkessy Gdbor, pro-
tonotdrius ur kisasszonydt vegyem néiil, nem
marad hdtra mas, mint meghalnom, vagy en-
gedelmeskednem. Ha csak enmagamat tekin-
teném, boldogsdg volna redm nézve a halalt
vilasztani, de te rdd gondolok, kinek lelkét ily
eset Orokre megzavarnd, azért élni fogok és
engedelmeskedem, csupan te érted, csupdn a
te nyugalmadért. Konyekkel szememben, szi-
vemben a haldl toreivel irom e sorokat hozzad:
felejts el orokre engem, ki emlékeddel halok
meg. S6s Kalmdn.«

Julia a holdbdl esett le. . . .

Hét ez volt az a haldlos sejtelem, az a
magnetismus, azok a titkos visidk, hogy egy
mést akar néil venni.

A kovetkezs pillanatban hidegvérrel fogd
Ossze a levelet a magaéval a delné, s a nélkiil
hogy arra is méltatnd, hogy kétfelé repessze,
bevetette a kandalléba.

Csengetett.

A szobaldny belépett. Julia nehédny szétirt,
s azt lepecsételte.

— Az inas rendeljen rogton lovas futért,
a ki Nédndsy ur utdn menjen, s ha még az alis-
pénnal kapja, adja 4t neki e levelet, ha ott
nem taldlja tobbé, menjen utdna Pestre, az
arany sasba szokott szdllni, ott keresse fel. A
fizetést nem kell kimélni.

A véros tele volt mdr a hirrel, hogy Julia
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férjhez megy; az volt csak még a szerencse,
hogy senki sem tudta, kihez?

Ilyenforman Berkessy Gébor tr kisasszo-
ny4t mar harmadik oldalrdl is fenyegeti a sze-
rencse; — hogy ez érdekes szerelmi cséd hovéd
fog fejlodni? azt idojartdaval, annak rende és
médja szerint szinte megfogjuk tudni.

Berkessy Gébor urambdtydm egy hatvan
év koriil jaré fiatal ember volt, kinek haja és
bajusza galambfehér volt mdr, de lelke oly if-
jan maradt, mintha most is harminez éves vol-
na. Mulatsdgokban ¢ volt a tarsasdg lelke,
mindig tréfds, a nélkiil, hogy valaha sértene,
anekdotai hiresek voltak a kérnyékben, s ha
ebéd vége felé egyet kettst elshozott, megréz-
kodtatta az egész tdrsasigot, hogy az emberek
a székekrol forogtak le a kaczagas miatt, a mi
megbecsiilhetlen dolog hosszas lakmaérozas
utdn, s ha azutdn 6 is hozza kezdett a neve-
téshez, azt a varos végin is meghallottdk, mert
azt a mennydorgo kaczagist csak akkor lehetne
valamihez hasonlitani, ha az oroszldnoknak is
szokasuk volna a nevetés; gy hogy mikor
Makén vagy Szegeden szinészek voltak s 6 be
taldlt vetédni valami nevetteté darabba, nem
egyszer megtortént, hogy félbe kellett szaki-
tani miatta az eléadast. Eleinte csak lassankint
buffogott : ha! — haha! — haha! csak tarto-
gatta a kendO]et a szé&jdra, iparkodott komoly
kepet csindlni, Ggy tett, mintha kohogne, mig

végre, mintha egy bomba pattanna szét ben.
%
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ne, kitort irtéztaté hangon : hahhahhahhaha!l!
a konyek végig patakzottak orczdjan, iitotte
az oklével az elotte allé padot, rugdalta a f51-
det, magdval ragadta a nézoket, a nézok a jat-
sz6kat , igy hogy mikor valamelyik szinész mér
meghallotta az elsé ,hal“ felkidltdst, ugyan-
csak sietett elmondani, a mi szdjaban volt, mert
aztdn sz6 sem volt réla, hogy széhoz juthas-
son.
Hogy én ilyen sokat beszélek Berkessy
Gébor urambatydm nevetési virtuozitasardl, ez
azért van, mert szerintem ahhoz, hogy valaki
jol tudjon nevetni, nem csak jé tiidé, hanem
j6 sziv is kell, s errdl is ismeretes volt a derék
ur az egész kornyékben. Egész arczulata a leg-
hivebb tolmécsa volt lelkének: az a j6 gombo-
lyii kép, azok a mosolygé szemek, eziist szem-
pillaikkal, az a mindenfelé mozgathaté bozon-
tos fehér szemoldok, az ép fogu piros szdj, s a
fehér bajusz a piros orczan, mintha hé esett
volna rézsalevelekre , és a félreismerhetlen
szivjosag kinyomata minden vondsaiban oly
bizalomgerjeszté tekintetet adtak neki, hogy
kozelében lehetetlen volt j6l nem érezni az em-
bernek magat, s ha vele szemkozt iilt, még a
karacsonyi legatus is vérszemet kapott.
Harminez éves volt a j6 ur, midén meghd-
zasodott, jo szelid felesége volt, kivel tizenkét
évig ¢lt példas békességben, a nélkiil, hogy
gyermekiik sziiletett volna. Ekkor végre; mi-
don nem is vartak tobbé red, koszontott be
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az elkésett 4ldds , egy kis lednyka képé-

ben.

A boldog pir még egyszer oly boldoggi
lett; a kis Lindcska lett rome, szemefénye, re-
ménysége, dicsésége, mind kettonek. Azt sze-
retettel, gyongédséggel, hizelgéssel halmozdk,
mindenben kedvét keresék, kényeztették, csi-
csomaztdk, a gondolatjét is siettek eltaldlni, és
— kiilonss jatéka a természetnek, — az egyet-
len gyermek, nem hogy elromlott volna annyi
gyongéd kényeztetés dltal, s6t mindaz esak sze-
lidebbé, kedvesebbé tetté 6t, anyja szemeinek
egy intésével igazgathatta 6t, s nagyobb 6ro-
moét nem ismert, mint sziiléinek kedviokben
jarhatni, a red pazarlott gyongédség, szeretet,
héladatos foldre taldlt lelkében , ép oly gazda-
gon fizetve mind azt vissza, ellenkezéleg a leg-
tobb elkényeztetett természettel, mely olyan
szokott lenni, mint az eczet, mentiil tobb czuk-
rot raknak bele, anndl eriésebb eczet lesz be-
lole.

Alig tiz éves koraban elveszté anyjat a le-
dnyka, a mi ifji lydnra nézve a legnagyobb
csapds, az apai gond soha sem pétolja az anya
figyelmét , sokat nem vesz észre, sokat elmel-
16z az apa, a mi az anya figyels lelkét nem
keriilte volna ki. Amde Lindn e esapds sem
valtoztatott, csupan komolyabb lett azéta. A
hézi asszony gondjai lassanként az ¢ vélldra
neheziiltek s ifjd noknek legbiztosabb ¢re a
h4zi gond. Ez munkds életet 4d, komolysdgra
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vezet, megtanitja onmagdt becsiilni, kiirtja a
szenvelgést, dlérzelmeket, és az dlethe vezet.

A kis lydnkabdl serdilt hajadon lett, jésa-
gardl, szelidségérol messze foldon beszéltek,
atyjanak meglehetos karban 4ll6 vagyona volt,
ezt is j6l lehete tudni, mint ezt igazolni latszik
azon koriilmény, miszerint eddigelé tudtunkra
egyszerre harom kéré indult héztuznézésre
Berkessy Gébor urambdtydmhoz.

Elvégre azonban ki kell mondanom, misze-
rint e jo, kedves, szelid lednyka kiilsejére nem
volt az, a mit koltéi nyelven szépnek szokas
nevezni.

Valéban nagy gorombasdg, a mit ezek a
kolts urak elkovetnek a vildggal; mdr szerin-
tok annak, a ki nem tokéletes szépségy joga
sincsen 1gén)t tartani a boldogsaghoa mind
azok a nok, kiknek arczat rézsakhoz és lilio-
mokhoz nem. lehet hasonlitani, nem is egyéb-
ért sziilettek, minthogy megcsalassanak, rdada-
sul adassanak pénzeikért, pénz nélkiil pedig
épen elé sem fordulnak regényben.

Pedig az élet azt meghazudtolja : a csalddi
boldogsagot oly hdzakndl is virtlni latjuk, hol
a nét nem festették le almanachok szdmaira s
a szerelem, a gyongéd koltoi lélek felkeresi a
szerény, igénytelen alakokat, kedvességet,
gyonyort, vonzé értelmet drasztva el azon vo-
nasokon, miket a természet nem alkotott festéi
mintdnak, miket ha le kellene irni, alig tud-
nék elmondani, mi rajtok oly kedves? ha moz-
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dulatlanil lerajzolva elottiink dllndnak, hideg
kozonbosséggel fordulndnk el toliik, de a mint
beszédessé lesznek, a mint egy mosoly, egy
4brand, egy szelid részvevo indulat végig vo-
nul rajtok, édes vonzalom lep meg benniinket,
az arcz, melyet a természet halavdnyon ha-
gyott, az ajkak, a szemek valami 14j ismerss
béjt nyernek, a lélek bebizonyitja hatalmét az
alak felett, lekiizdve annak hidnyait s széppé
varazsolva, a mi nem az: — hanem persze ahoz
is 1élek kell, hogy azt valaki megldssa.

Linka is azon néi alakok kozé tartozott, ki-
ket a természet nem tett ragyogdkka. Szeren-
csére azon Ontudatra nem enged a természet
senkit jonni, hogy magardl elhigyje, miszerint
nem szép. Az nagy szerencsétlenség lenne, s
képes volna igen rosszd tenni az embert. Alig-
ha volna az j6 lelkii ember, ki a tikorbe néz-
ve, valamit fel ne tudna fedezni magén, mi
arczat kedvezové teszi és a mit valéban mas is
észrevehet rajta hosszasb figyelem utdn. Ezek
az eszmék ugyan nagyon dartanak a classicus
fogalmaknak, s a szépmiitan vissza fog bor-
zadni annak hallattdra, hogy a nem szép is le-
het koltészettargya, de ki tehet réla, hogy
anny ira elszaporodott az ember a foldon, hogy
egészen benotte tarka nepelvcl az olympl egy-
formasagot s a néger és a lappdn szépnek ta-
lilja a maga pérjat s még olyan vakmers is
ak:d, a ki azt éllitja, hogy a szellem is lehet
szép.
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Mind e beszédeket pedig nem szabad un-
nod nydjas olvasém; mert azt jél tudod, hogy
ide hdztiiznézni jottiink, tehdt tiirelmesen meg
kell hallgatnod és ldtnod mindent, hogy hidba
ne faradtdl légyen ide.

Epen hajnalodik, a harangszéébredsteseng
a faluban. A felkels nap legels$ sugarai a haz
ablakdra siitnek s a zold ablakredénydk egyen-
kint felnyilnak, esupdn ketts marad zarva, ott
még az oreg Ur alszik. A hajnali fris 1ég ke-
resztiil jarja a szobdkat, mik mdr akkorra ki
vannak tisztogatva, a megbecsiilt 6si butorok
letorolgetve, az ablakkal szemben az iiveges
pohérszék nagy fénymdzos czifra szdrnyakkal,
miknek oszlopait aranyozott angyalok tartjak,
benne csészék és metszett poharak, mik kozott
még az is lathaté, melybsl Gébor bétydnk
nagyanyja menyasszony koratdl kezdve 82 éves
kordig ivott. Gyonyorii rendtartds, a hol egy
pohir 82 esztendeig eltart, még a fiile sincs
letorve. Oldalvést egy magas kihizé szekrény
lithaté, harminczkét fikkal cseresnyefibél,
melyet remekbe csindlt egy szittya asztalos,
minden fickon bronz oroszlanyfejek; melyek
karikdt tartanak fogaik kozstt. Két oldalt 4ll
két superldtos 42y, melynek fiiggonyeire igen
szépen van kinyomtatva egy szarvas vaddszat,
a magasra folvetett parndk kozott nem hél sen-
ki, de azért minden napfényes délutin kiteri-
tik azokat a folyoséra, s ugy vetik djra; a két
ablak kozott all egy osi tilkor, melynek rdméja
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is czifrdra koszorilt tikorbol van, alatta egy
lekapcsolhaté fekete borpamlag, mely f6lé a
falon immortelle virdghdl fiizétt koszord van
akasztva, mely legaldbb is lehet félszazados.
Az egyik szogletben 4ll egy nagy faliéra, fol-
digéré hdzban, melynek ketyegése bér ritkan
altat el, verése ritkdn ébreszt fel valakit, még
sem mulik el nap, hogy pontosan fel ne volna
hiizva, a masik szegletben végre all a magas
kecskerokka, melyen ¢s idokben a nagymama
szokott fonni, s melyet kegyeletbsl azéta senki
sem mekegtet.

Ez az egyik szoba.

Meg kell még azt is tudnod kegyes héztiiz-
néz6, miszerint a pohdrszék aljaban negyven-
nyolcz személyre valé eziist hever, a mely nem
jar elo, s a szekrény fidkjai sziniiltig vannak
héfehér abroszokkal és sdvolyos kendokkel,
ellehetne velok ldtni egy restauratziét.

Most jeriink a masik szobéba.

Ez mar a legujabb divat szerint van bito-
rozva. Gdbor Ur egy nevenapjin azzal lepte
meg lednydt, hogy tudta nélkiil egy egész szo-
bat divatos butorral szereltetett fel; kényelmes
karszékek, ruganyos pamlagok, melyek késsbb
egy zoungordval is szaporodtak, a hdttérben
egy iiveges chiffon, mely tele van névésegyéb
iinnepekre kapott kedves csecsebecsékkel ; a
himzett szényegek mind a hdzi kisasszony sa-
J&t miivei, ki a mellett, hogy a hdztartast pél-
dds renddel viszi, azon finomabb néi munk4k-
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ra is taldl idot, tgy osztva fel ¢6rdit, hogy
egyik dolog a masikat ne mulassza.

A kis himzé asztalkdrél nem hidnyzanak
az irodalom tjabb termékei is, s szépen szam
szémra rakva, ott ldthaté az Athenaeum is, és
a Regéls, az 6 Honmiivészével egyiitt, ekkori-
ban a magyar szépirodalom idészaki képvi-
seloi.

E terembol nyilik Lina hélészobéja, oltdr-
tiszta kis menedék, szellos ablakkal, mely a
kertre nyilik, a nagy mdlyvarézsak betekint-
getnek rajta; a falon rézkalitkdban kanari ma-
darka berzenkedik, tollatborzolgatva, s ha ur-
ngje szavat hallja, olyan éneket kezd, hogy
majd megszakad picziny szive bele. Meglepd
csin és rend mindeniitt, egy félrecsuszott redo
nincs a fiiggonyokon, egy elhajitott targy nem
hever sehol, sem egy gondtalanil levetett ol-
tonydarabot nem ldtni, — szék, asztal nem all
ttban, a varrdasztalbl nem csiiggnek czér-
ndak, galandok, a zsurolt padlat oly fehér, mint
a lisztldng, olajfolt, sdros lab nyoma keresve
sem talalhaté rajta, csupdn a kis kanari szem-
telenkedik néha, elszérva a kendermagot, me-
lyet trnéje azutéan, valahdnyszor bejon szoba-
Jjaba, szemenkint szedeget fel utdna.

A terem tulsé ajtaja egy elészobdba vezet,
innen nyilik az 6reg ur halészobaja: ne zorog-
jink , mert még alszik. Az épiilet tulsé szér-
nyan vannak a vendégszobak , konyha, éléstar
és cselédszoba, koril négyszegii oszlopokon
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nyugvé fedett folyosé vonil, elldtva padokkal,
itt szokott pipdzni az ismer¢sok, szomszédok,
komék és atyafiak egyessége, j6 drnyékban,ha
a nap siit, j6 szdrazon, ha az esé esik.

Még csak most kezd a nap a fakon keresz-
tiil siitni, az udvaron nagy a siirgés, forgés,
az aratonépek késziilnek indilni a tarléra, vi-
dam barna leinykdk tréfiléznak nyalka lege-
nyekkel, az dreg béres kifent bajuszdval, ki-
hajtja czimeres szarvu Okreit a kutra itatni, s
mig 6 a kankalikos kutgémet nyikorgatja, a kis
béres a szekér oldalon olyan hegyesen fiityo-
rész, mintha az 6vé volna ez a vilag kétszer.
A pitvar alatt a hajdi nagy tusakoddsban lat-
szik egy par eziist sarkantyus csizmdval, me-
lyet olyan fényesre torekszik kefélni, hogy
akar megborotvialkozzék belsle, a ki felhuzza,
a nyitogatott konyhaajtén keresztiil csapédik
a jo fris rantdsszag. Végre kilép a folyoséra a
hazi kisasszony. Arcza, mert a tiiznél volt, szo-
kottnal pirosabb, s fehér kendécskével van be-
kotve, mely arnyékot tart folotte. Kijon és ke-
nyeret, palinkat oszt az aratéknak, ezt sem
azért teszi, mintha gazdalkodnék, sot ellenke-
zileg, hogy mindenkinek elegelegyen. Lam az
ifjii lednyzdk szamdra, kik még az égett bor
dlddsait nem ismerik, kiilon rdntottlevest fo-
z0tt, hogy éhen ne menJenek a dologra, s ad-
dig meg nem nyugszik, mig meg nem gyézé-
dott felsle, hogy adoményalbol mindenki ré-
szesiilt. Az aratok tutra indilnak jé kedvvel, az
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okrok kolompja, az oreg béres ostorkongatisa
s a kis béres fiittye elhangzik; az apré mar-
héeskdk serege elsjion, felugrdlnak a nagy ma-
lomk¢ asztalra a didfa alatt, hol a munkédsok
reggeliztek, felszemelni az elhullott morzsét, s
torik magokat, midén a kis gazdasszony sza-
kajté kosarral kezében ujolag megjelen, s min-
deniket, a maga szokott nemzeti dialectusin
hivja magéhoz.

Most ismét a konyhai gondok jonnek a sor-
ba, a kdvéporkolés ismét a hdzi kisasszony
dolga, mert ha mdsra bizza, vagy egyenetle-
niil porkolédik, vagy megég, a mi kellemetlen
izt 4d ; takaréktiizhelynek még ez idsben hire
sincs, mindent ldngnal és parazson kell fozni,
s nagy gondot 4d a szakdcsnénak a feliigyelés,
hogy ldbosaiba ne csapjon a ling, be ne hord-
ja a pernye, s sokkal tobb bajjal jar a konyhdt
oly tisztdn tartani, miként ez.

A hajda ezalatt asztalt terit az eldszoba-
ban, a kandl és findzsazirgésre felébred az
oreg ur, s megtudja, hogy kdvét iitott az dra,
s nem sokdra kinyitja ajtajat és teljes ornatus-
ban kilép, labdn a sarkantyis csizma, mentéje
panyokdn vetve nyakaba, siirti rovidre nyirt
6szhaja fodetlen, a pipa megtomve szdjiban.
A hajdi szerencsés j6 reggelt kivdn, hdrom 4si-
tozé agar elényujtézkodik az asztal aldl s ba-
rdatsdgos indulattal ugrdl az oreg ur nyaka
kozé, ki csendes 1élekkel kimegy a konyhdba
pipajat meggyujtani, jol tudva, hogy lednydit
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ott fogja taldlni. Linkdnak épen mind a két
keze tele van ldbassal,serpenyovel, miket nem
tehet le, ennélfogva a mint megldtja apjit, a
legkedvesebben csengé hangon szl : ,,jo reg-
gelt kedves édes apdm, ugyan kérem szépen
kedves édes apam, tartsa ide a kezét.*

— Minek? kérdé az oreg ur, de csak oda
tartotta a ledny elé.

Héat csak azért, hogy oda hajolhasson és
megesékolhassa ; mert kezei nem voltak sza-
badok.

Az 6reg ur megczirégata lednykaja arczat,
s azzal kikeresve egy darab menyecske szemii
parazsat a tiizbol, azt elébb két ujjaval felkap-
ta, azutan a tenyerében megrdzogatta, ugy
ereszté a debroi tetejébe, hiivelyk ujjanak kor-
mével belenyomogatva.

A reggelizésnél Linka szedi a czukrot az
oreg ur findzsajaba, ki nagyon édesen issza a
kavét, 6 tudja mar milyen erdsen, milyen feke-
tén kell azt csindlni? ugy hogy Gédbor urat
annyira elkényezteté, miszerint ¢ idegen asz-
talndl meg nem tudja inni a kavét.

Most még csak egy helyzetben kell bemu-
tatnunk a kis gazdasszonyt, littuk szobdit,
konyhdjdt, most csak azt kell még litnunk,
mikor porol. Mert a j6 gazdasszonynak okvet-
leniil porolni is kell, nagy hédatartds sok bajjal
jar, s a hibat elnézni legnagyobb hiba. Hanem
épen az a mesterség, porolni tudni kellemmel,
méltésdggal, hogy az embert se meg ne utdl-
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jék, se ki ne nevessék érte. Hogy Linuska igy
tudjon mdr porolni, azt ne kivdnjuk tole; 6
rendesen jé kedvet szokott aratni, mikor vala-
kit megszid. Epen kavéjat horpolgeti, egy ak-
kora findzsdbdl, mint egy jékora dishéj; amint
egyszerre nagy kutyaorditds hallik a konyh4-
bdl, mintha valaki béntand az agarat.

Hah! egyszerre leteszi csészéjét, s rohan ki
az eloszobaba.

— Ki béntja azt az dllatot? kérdi galamb-
haragtdl reszketé hangon.

A cselédek mind kaczagnak, a hajdu be-
fogja a szdjit, s ugy iparkodik megfelelni.

— A fecske felugrott a tiizhelyre.

— Hét azért mindjart iitni kell, kinozni a
szegény 4llatot? Annak az épen ugy fdj, mint
maganak ; jol esnék magdnak, ha mindjart meg-
iitnék , mihelyt a tiizhelyhez kozeledik ?

— De hiszen nem bdntotta senki, hanem
bele dugta a fejét a tejes kcsogbe, smost nem
tudja kihtzni, azért ordit.

— Igen, mert maguk a rendetlenek, —
gyere ide fecske kutydm; — mert nem kelle-
ne a kocsogot a tiizhelyen hagyni, — gyere
innen szegény kis kutyam. — Bdntottak ezek
a rosz emberek. (Kénytelen volt eltorni a fa-
zekat, hogy a kutya fejét kiszabaditsa). ¥'# 3 |

— Hiszen tudni valé, hogy a koesog a hi-
béds, nem a kutya. Kotekedék a hajdi.

— Igen, csak nem hagyhatom megfulladni
egy kocsog miatt.
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Azzal visszatért atyjdhoz, ragyogd arczczal
jelentve.

— Ugyan csak j6l dsszeszidtam ¢ket.

pen a reggeli végeztével érkezik a va-
rosba kiildétt hetes, hozza a héna alatt a pos-
térdl kapott mindenféle ujsdgokat. Az oreg ur
megtartja magdnak a Jelenkort, Linkdnak jut
a Regélo.

Mig az oreg ur nagy figyelemmel koveté
Esparterot és Zummalacarreguyt, azalatt Lina
egy futé pillantdssal 4t akard tekinteni a Re-
géls szende hasdbjait, mert arra csak este ért
r4, hogy egészen figyelmesen atolvassa, s ime
a mint a legelss lapra nyit, egy sonett tiinik
szemébe ezen felirdassal : ,B**ssy Lindhoz.“
Hirtelen Gsszecsapta a lapot, mintha valami
lélekidézs konyvbe tekintett volna, s azt oly
zajjal tevé, hogy az oreg ur, ki épen akkor
egy kezdendé tengeri iitkozet dgyui elott 4llt,
felriadt rd :

— Mi lelt?

— Semmi sem, szélt a ledny, majd elhala-
vinyulva, majd elpirulva, csak a lap akart ki-
esni a kezembol.

Nem hazudott mert csakugyan ki akart
esni a kezébol.

Gdbor megcsévélta a fejét, s sietett tovabb
olvasni, nehogy hire nélkiil bsszelojenek azalatt
egynehany flottat. i

Lina pedig 0sszehajtd négy ot rétbe a la-
pot, s kis koténye zsebébe dugva, neszteleniil
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kisompolyodott a szobdbdl, fogta kis dntozo
kanngjit, kiment vele a kertbe, s elkezdé vi-
rdgait ontozgetni. Szentiil foltette magdban,
hogy azt a lapot nem csak hogy maga nem
fogja olvasni, s6t ugy eldugja, hogy senki so-
ha r4 ne akadjon. Ez eros szdndékkal megtn-
tozgeté szegfiiit, ibolyait, sziintelen azt fiir-
készve, hogy hovd dughatnd el a lapot alkal-
mas helyre? mert hogy elégesse, ahoz ismét
nagyon kegyetlen sziv kellett volna; mig vég-
re az iiveghdz elétt eszébe jutott, hogy van-
nak abban nagy cactuscserepek, melyeket soha
sem szokds helyokbol kimozditani, azoknak
egyike ald majd elrejti, s e szandékkal belépett
az iiveghazba.

Ott széttekintve, latta, hogy egyediil van.
Az egyediillét kedves keresztanyja minden
gyongeségnek; a mint kivevé zsebébol a lapot,
nem &llhatd meg, hogy még egyszer bele ne
tekintsen, hisz itt nem ldtja senki, ha el fog is
pirdlni, s mintha valaminagy szégyenleni valé
dolgot kivetne el, remego kézzel kibontaalapot,
s olvasd szivdobogva a hozzd irt kolteményt.

Azon faja volt ez a verseleteknek, mik hisz
¢év elott alkotdk az ifji irodalmat, (mert nd-
lunk mindig volt ifji irodalom, mely soha
sem érte meg az oreg kort) szorongatott lelke-
sedés, egetmdszé poézis, étviagytalan kivan-
sdgok, szarnyas betiikk, hangzé szavak; mik
akkor oly kedvesek voltak, s mikben volt
legaldbb annyi jé, hogy ha nem volt is ben-
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nok érzés , legaldbb nem is csdbitottak ér:
zeni.

Lina pirdlva futd végig a sonett sorait.
Megtudd belslok, hogy ¢ az Isten legszebb an-
gyala, s hogy van egy rézsavirdny, melynek
bajzengedelmein elandalogva merengeni, és
holl6 fiirteinek éjsdtordban lelni boldog halotti
szemfodélt, — nem kiilonben feltdmadni s6tét
szemeinek fekete napsugdrai dltal egy gyonyor
kordnydus 1j iidvderiiletre nagy hajlandésdga
volna az alélirottnak, dllvan ott S-s. Kdlmén
Sz-rél.

Lina ismeré mdr ez ifjit; tobbszor talalko-
zék vele Sz¥*en megyegyiilések alatt.

Atolvasva a sonettet, még sem taldlta azt
olyan borzaszténak ; kivéve természetesen an-
nak koltsi oldalat.

E perczben hirtelen nevét halld kidltani a
kert ajtébdl :

,»Lina kisasszony !¢

Ijedten rejté el a lapot ismét koténye zse-
bébe, s halviny arczczal, mint kit valami rosz
tetten kaptak, lépett ki az iiveghdzbdl.

— Vendégek érkeztek, siessen! kialtozott
eléje az érte kiildott szolgald.

Mér akkorra bementek a szobédba, csak az
6si barka 4llt az udvar kizepén, a hdrom szo-
mort paripdval , melyekrsl Marczi akkor szed-
te le a hamot.

E szerint tudjuk, hogy kik jottek?

Lina sietett a szobéba, levette fejérol a

Jokai, Népvildg. 1. 6
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kend6t, melyet a napsiités ellen kitott, lesi-
mitotta a hajit kezével, s hallva, hogy egy
szobdban nagy orvendetes hangon egyszerre
négy ember beszél, oda benyitott.

Csakugyan ok voltak.

A kedélyes falusi tur, a regnilé asszonysig
a horihorgas siheder, és a szeretetre mélté kis
fiu.

A szomszéd faluban 4llowmdst tartottak az
éjjel, s csak kordn reggel indidltak el, a mi
azon sok oldalu czélbdl tortént, hogy a lovak
kipihenhessék magokat, s nyargalvast hajtsa-
nak be az udvarra, és hogy mindenki gdliba
tehesse magét, a mi meg is litszott. A derck
asszonysdg fel volt ékesitve nagy sdrgazold
szivarvanyos fokotével, melynek bodra ugy
fogta koril a fejét, mint a hogy a mapot festik
a kalenddriumban, volt rajta egy vildgos zold
selyem vigané, melynek a nyolczszédz huszon-
kettediki divat szerint oly rovidnek kellett
lenni, hogy az alsé szoknya tenyérnyi himzete
aléla kildssék, 6ve is volt nagy bronzesattal,
csaknem a hona alatt atkotve s eziist szinii pi-
ros virdgos selyemkends volt felillvetve disze-
sen.

Menyhdrt Gr meg volt borotvilkozva, s a
haja felborzolva nyalkan, inggallérja szeretett
volna feldllni, de nem lévén kikeményitve,
csak a j6 szdndékndl maradt; mellénye fehér
pikét volt, mar egy kissé halavanysdrga is, fél
felére kifityegett a bodros tdszli,oldalzsebében

;
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egy irtéztaté nagy ¢ra drulta el magdt részint
terjedelme, részint oly hangos ketyegése altal,
hogy szinte bele beszélni latszott a discursus-
ba, az egy szép fekete sinérra volt kitve, me-
lyet nyakbavetve kellett viselni, mint valami
kardkotot. A zold dolindny helyett feszes to-
bakszin kaput volt rajta, hosszi és keskeny
szdrnyakkal, mik csaknem f5ldig értek, s a ma-
gyar nadrigot pantalon valta fel, sirga angi-
nétbol, felil nagyon bé, alél nagyon sziik.
Kiegészit¢ mind ezt egy magas hengerkalap,
mely most kozbamulatra az asztalra volt téve.

Séandor Ocsémen a juratusi attilldja volt,
megyszin bédrsony mellénynyel, s kiilénosen
meglé,tszott rajta, mennyire mds embernek
érzi magét az attilla dolmanyban, mint mikor
a bonzsur volt rajta, a bonzsur egészen lever-
te, aldzatossd, szégyenlossé tette; az attilla 6n-
bizalmat, bétorsdgot ontott szivébe. Most nem
bujt a kdlyha mogé, nem csékolt kezet a haj-
dinak, sot iparkodott magat kéz alatt tartani,
s komdzva bant mindenkivel. Ez is egy vonés
a siheder évekbsl; — ha vdsott kaput van
rajta, kikeril, hogy ne legyen kénytelen ko-
szonni, ha kaputot oltott, keresztil bukik
rajtad, s azt vdrja, hogy te koszonJ neki.

Még a kis cadette is valtozdsokon ment ke-
resztul meg volt mosdatva és megfésiilve si-
mara, & meorpofoav szelidre; az utolsé dllo-

méson elire megverték jol, hogymaJd a hdzndl
roszul ne viselje magdt, az egész lton végig
*
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sirt, szerencsére elfdradt bele és most pi-
hen.

A mint Lina belépett, Zsuzsi néni azonnal
felugrott és eléje szaladt, atolelte, Osszecsd-
kolta, a fejkotsjét egészen félrenyomta s dia-
daltél sugdrzé arczczal vezeté a szemérmesen
elpirulé leanykét csalddja tobbi tagjai kozé :

— No te lurkd! szélt Sandor 6esémhez for-
dulva, gybngéd anyai gorombasdggal, hdt
nem derék lednyt vélasztottunk miaszamodra
he? Te pokolsziilstte nem vagy érdemes r4,
hogy ilyen derék lednyka riad nézzen.

Sédndor 6csém fanyalgé mosolygassal te-
kinte Lindra, mintha azt gondolnd, hogy sok-
kal szebbnek képzelte mégis, mielott latta. Ha-
nem az is meglehet, hogy a csizmdi igen szii-
kek voltak, s roszul esett neki, hogy felkellett
allani a székrol.

Linkat eloszor meglepte ez a cordialis be-
vezetés, késsbb szelid szégyenpiruldssal mene-
kiilt atyja mellé, mintha védelemre szélitand
fel ennyi vératlan megtimadds ellen, mit az
Oreg ur észrevéve, a zsoltari versként ,,6 pai-
zsat ragada elé“ s landzsdt tort az ostromldk-
kal.

— De mar a lednyomat csak nem raboljak
el télem oly kinnyen hugom asszony!

— De biz elvissziik azt, vagy itt hagyjuk
a fiunkat is urambétydmnak.

— J¢l van, azt mér nem bédnom, akdr mind
a kettst. Az én fiaim lesznek. Elfogadom.
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Utczu a fiam Péter megijedt erre a széra
oda veté magit az apja térdei kozé, s dtfogva
két kezével annak két ldbszdrit; elkezde ordi-
tani : — Kn nem leszek ennek a bdcsinak a
fia, engem vigyenek haza. En a titinil mara-
dok!

Bevégezte e tréfas jelenetet Gabor ur iszon-
taté kaczagdsa, mint mikor operdk végén egy-
szerre beleszabadil az oreg dob és trombita az
énekbe s nem hdgy egyebet hallani.

Menyhért bacsi valahogy lefeszegette a 14-
bairdl a kis kolldncsot, s oda l6ditd az anyja-
hoz; kapaszkodjék abba. Lélekadta fia!

— Soh’ se bdntsdtok. Monda Zsuzsi néni,
majd mikor 6tet hdzasodni viszsziik , 6 sem fa-
kad sirva, ha ott hagyjdk, a hol szép ledny
van a haznal. Hiszen lenne csak urambétydm-
nak még egy lednya, a ki neki valé volna.

Menyhart ar beleszolt. Sziikségét érezte
valami okosat mondani :

— Ne sz6lj asszony. Ldsd meg, hogy ki
elott beszélsz? Itt fiatal drtatlan lednyzé van
jelen, a ki elpiril, mikor te hdzassidgrdl be-
szélsz. A hdzassdg olyan dolog, a mirsl addig
beszélni sem szabad a lednyzék elstt, a mig
meg nem tortént rajtok; nekik azt sem szabad
tudni, hogy az micsoda? Sét én nagyon helyes-
lem, hogy a torokoknél addig nem is ldtja a
menyasszony a vélegényét, a mig . . . .

Ebben a perczben rdtaldlt tekinteni Meny-
hért ir a felesége orrdra. Hat milyen mozgi-
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sokat vitt az véghez! volt neki valami kiilonos
mestersége az orrat hol felfelé, hol lefelé igaz-
gatni, s ha mind ez nem volt eléggé sikeres,
elkezdett némadn tiiszkélni, de siirtin.

Menyhért ur abban a pillanatban, gy be-
lesiilt a beszédbe, hogy azt sem tudta, hol
jar.

— Gyeriink nézziik meg a lovaimat, szélt
kozbe Gébor ur, s ha szivéhez gonoszkodds
férhetne, hajlanddék volnank azt hinni, misze-
rint az elkezdett beszédnck megilleto audito-
riumot akar szerezni.

Menyhart r egyszeriben készen volt a lo-
vakat megtekinteni. (A legszebb négyes foga-
tot bizonyosan a leanyanak fogja hozomanyba
adni; — gondold magaban).

— Mi pedig kimegyiink a kertbe Péterké-
vel, monda Zsuzsi nénu.

— Aztdn leszaggatunk sok virdgot, orven-
dezék Péter.

— Azt nem szabad, te kis bolond, feddé
6t az édes mama. Hanem lepkéket, bogarakat
fogdosni azt szabad.

Mis emberek elstt az ilyen szavakért ba-
raczkot kapott volna a fejére a szeretetre
mélté fiticska, hanem itt édesen kellett magat
viselni mindenkinek, hogy azt higyjék , misze-
rint ez az egész csalad csupa tejbol vajbdl ké-
sziilt.

Sandor desém e kozben csak nézett, hogy
valjon a lovakhoz menjen-e, vagy 6 is bogara-
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kat fogdosui vallalkozzék? mig Linka szeré-
nyen vérta, hogy atyja mit fog vele paran-
csolni.

— A fiatalok csak hadd maradjanak egyiitt,
vdgott hirtelen kozbe a mindenen keresztiil
laté Zsuzsi néni. Hadd beszélgessenek, hadd
mulassanak egymdssal; az ilyen drtatlan kedv-
teléseket soha sem kell megakaddlyozni. Gye-
riink apjok.

Ez azt tette, hogy nem sziikség ellentmon-
dani. Az atyafisdgos tdrsasig egyedil hagyta
a fiatalokat a maguk artatlan kedvteléseire.

A helyben maradt felek atlattdk, hogy
mar ezen az artatlan kedvtelésen 4t kell esni,
s nyugodt lélekkel megadtdk bele magukat.

Linka leiilt az egyik ablakhoz, legkevésbbé
sem lévén ezen jelenet 4ltal meghatva. Azon
szelid kedélyii lények kozé tartozék o, kik
megszoktak mar, hogy semmi beleszélasuk se
legyen tulajdon sorsukba, kik tudjak maguk-
rdl, hogy a természet oket nem jogositotta fel
magukat csoda szépeknek, vagy elméseknek tar-
tani, s ennélfogva valami kitiiné 4llasra soha
sem tarthatnak igényt a vildgban, kik ha raj-
zolnak is lelkeikben idealt, 6rokké ott temetve
marad az, s kit mélyebb belatds, vagy gydm-
kodé kegyelet oldalukhoz vezet, ahoz nem
visznek ugyan léngolo szerelmet, de tiszta tor-
hetlen hiiséget igen, s egy séha_], egy kony el
mem arulja el egész dletiikon keresztiil, hogy a
sziv iiresen maradt!
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O tehét leiilt nyugodtan himzo asztala mel-
1¢, mig a tulsé ablakban Séndor turfi huata
meg magit, egy nagy olajfestvényre bimiilva,
mely egy szép piros pdsztorlednykat dbrizolt.
Bizonyosan arra gondolt, hogy milyen sokba
keriilhetett annak a képnek a rdmaija.

Linka észrevette a bdmészkoddst, s hogy
megkezdhesse a beszédet , megszolitd Sandort.

— Azt a képet nézi, ugy-e mennyire nem
hasonlit hozzédm?

— Magdhoz? kérdé elnevetve magit San-
dor. Ohohé! De hogy hasonlit.

— Sokkal pirosabb, mint én vagyok.

— Az 4m.

— Es kovérebb is mint én.

— Persze , sokkal.

Linka azt kezdé hinni, hogy szerencséjére
olyan emberrel akadt ossze, a ki szereti meg-
mondani az igazat.

— En nem is tudom, hogy miért akart en-
gemet az a festd szebbnek festeni, mint a mi-
lyen vagyok.

Séndor most vette észre, hogy milyen bal-
ga feleleteket adott, s sietett magdt kivdgni.

— Az az hogy nem szebb ez a kép, mint a
kisasszony, st inkdbb csunyabb, mert ennek
gorbe is a feje, az egyik része az arczénak szé-
lesebb, mint a mésik.

Linka atlitta, hogy egy becsiiletes ember-
rel van dolga, a ki annyit sem ért a képekhez,
mint egy bivaly. Mds thémdt kellett kezdeni.
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— Kegyed Pesten lakott, megismerkedett
tgy-e bér az ott laké koltokkel ?

— Oh igen bizony, — voltak nagy koltok ko-
zottiink, a kik igen sokat elkoltottek, de én
nem sokat koltottem, hat forintom jirt min-
den hénapra a princzipdlisomtsl, meg ebéd
vacsora.

Linka nagyot nevetett, azt gondolta, hogy
Sandor élczeskedni akar; pedig nem volt szdn-
déka.

— Menjen kegyed. Nem olyan koltsket ér-
tettem, hanem versirdkat.

— Ugy? szélt Sandor szétnézve a vildgban,
bizony olyat nem lattam Pesten.

— De miiveiket szokta olvasni? példaul
Vorosmartyt?

— Oh azt igen. Ugy-e az az, a mit Kisfa-
ludy irt?

— Dehogy! Hiszen Viérosmarty maga a
kolto. P

— Ahén! Tudom mér. O irta Kisfaludyt.

— Ejnye kegyed én velem tréfal. Csak nem
akarja tan elhitetni, hogy épen nem ismeri a
magyar koltészetet ?

— Um. Furcsa. Hit azért ha egyet nem is-
merek, ismerhetek olyat, a kit meg mas nem
ismer. Szeretem én a verseket nagyon, tudok
annyit konyvnélkiil , hogy.

— Szépek ? Irjon le nekem a dalgyiijtemé-
nyembe egy part. Kiktsl vannak?

— Haét a legszebbek Vad Jénoséi.
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Linka rdbdmult.

— Kicsoda az a Vad Jdnos?

— No l4tja azt meg maga nem ismeri; pe-
dig Koroson poétak praeceptora volt.

— S szép munkdi vannak ?

— Hm. Elhiszem azt. Milyen verse az a
»Kikeletkort csupa meré alcaicusokban, meg
» A hurkahoz,* meg , Tébids napra,* aztin meg
» A kukoriczaszar panasza a feltuté bab ellen.
Tyhii! az valami felséges! Hdt még aztin a
,»Repiiljetek muzsdk!* a mit examenre irt, mi-
kor a sziiloktol buestzik! .

— S hol jottek ki mindezek ? kérdé Lmka
szorongatott tekintettel.

— Hit a ,,Hippocrenében.* Felelé Séndor
bizvast.

— Mi az? Rebegé Linka djtatos félelem-
mel.

— U]sag

— Még én nem lattamm. Séhajta a szegény
ledny belso szemrehdnydssal. Hol jelenik meg?

— Hat Koroson.

— S ki adja ki ?

— Hat a didkok. Irjdk maguk, kinek szebb
irdsa van, s elhordjak a szép kisasszonyoknak
olvasni. Az az hogy én — nem hordtam am
sehova; — sietett megigazitani magit a jim-
bor, nehogy valaki feltehesse réla, miszerint 6
még kisasszonyokhoz is jart.

Boldog Isten, hany ember van ilyen, a
ki azéta, hogy az iskolabdl kijott, semmit sem
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tandlt , s megvéniill a classisokbdl elhozott
eszmékkel; aztin legyen az ember neki fele-
sége. Nekem van egy tanuld tdrsam, a ki ez-
elott tizenegy esztendével igen ligyesen tudott
elmondani egy paraszt anekdotdt. Az idén ta-
lalkoztam vele, hdrom szét valtottunk, a ne-
gyediknél megint elkezdte ugyanazt az anec-
dotét. Aztin legyen neki az ember jé baritja.

Szerencsére ez drtatlan kedvtoltésnek ez-
uttal félbe kellett szakadni, komolyabb gon-
dokat idézvén elé a sors ez alatt; — tortént
ugvan is, hogy mig a két dreg ur a lovakat
vette szemlére, az alatt Zsuzsi néni leszilt a
kertbe, tulajdonképen nem abban gyonyor-
kodni, hogy milyen szépek a virdgok? hanem
inkdbb, hogy tudomadst szerezzenfelole, vajjon
mint ért a leends menyasszony a konyhai ker-
tészethez ? Péterke ez alatt felszabadittatott,
hogy fogjon lepkéket és bogarakat, mely uta-
sitashoz hiven elkezde a kis fiticska keresztiil
kastl nyargaldzni a virdgdgyakon, spargatele-
peken, kergetve azokat asunda egyszinii sirga
lepkéket, a milyen milliom van egy kertben,
mikor jé nap siit; végre lefogott egyet a sip-
kéjival, s vitte nagy diadallal az anyjéhoz.

— Miami! fogtam bogarat hihi!

A méami épen azon tirte a fejét, hogy mi-
nek az a tengeri gyop az dgyak szélén, mikor
ha e helyett endivia salita volna, azt meg is
lehetne enni.

— J6l van fiacskdm , csak tedd ecl. Majd
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megmutatjuk a Linka néninek ; hogy megoriil
neki.

Péterke szétfogadott s beledugta a lep-
két a bugyogé zsebbe, s valahiny lepkét, bo-
garat elfogott, mindenikkel futott az anyjahoz,
l6ggatva a buksi fejét két oldalra. Mind meg-
mutatjuk a Linka néninek. Majd hogy meg-
oriil neki.

Végre a nagy bogdrfogdosds kiozben a mé-
hekhez taldla vetdédni, s latvdn, hogy ott sok
bogér van, nosza rajta vaddszatot indita elle-
niik, azok aztdn megcsipkedték ugy, hogy mi-
re az anyja a nagy orditdsra oda rohant, mar
akkor az egyik arcza akkordra volt dagadva,
mint egy czipé, a szeme egészen eltiint a da-
ganat miatt s a szdja gy félrement, hogy csak
oldalvast lehetett meglatni.

A szerencsétlenség megtiortént; nosza mind-
jart hideget, meleget, olajat, palinkat, ki mit
tudott tandcsolni, applicdltak a gonoszul jart
ifji ember orczdjira; de a daganat azért meg-
maradt. Ennek a jovendsje hdrom napra bizto-
sitva van. Vesazteg fog egy helyben iilni, vagy
fekiidni, bekotott orczdval, a mellette iilo he-
tesné minden félérdban hideg vizzel fogja bo-
rogatni. Annyit nyertiink vele, hogy a beko-
vetkezendo végzetteljes napok alatt nem fog
mindeniitt lab alatt lenni.

Linka szaporén a konyha utdn litott, a mi
igen j6 iiriigy volt r4 nézve az drtatlan kedv-
telésbol megmenekiilhetni. Ott hall4 nem so-
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kdra az ujon érkezett hint6 gordiilést. Nem is
figyelt rd, csak a pecsenyére és ldbosaira volt
gondja. Azt azonban meg nem gitolhatta,hogy
a kivéncsi szolgilék az ablakhoz ne fussanak,
megtudni, hogy ki érkezett, s nagy ujjongatva
beszéltek onnan.

— Jaj kisasszony! Be gyonyorii hinté jart
be; ez d4m csak a kocsis; nem olyan, mint az
a Marczi ; hogy lobog a gyolcsingeujja! Most
meg egy eszemadta szép gavallér ugrik ki a
hint6bdl, s tigy emel ki egy derék tiri asszony-
sdgot, meg egy kis piros kisasszonyt. Ez mar
aztdn a volegénynek val6 legény!

— Ugyan mit fecsegtek, szol bele boszisan
Linka; jobb lenne, ha az edényekhez litnéatok.

De azok még el sem johettek az ablaktdl,
midén 1j zaj ragadta meg tudnivigyédsukat.
Egy 16 vagtatdsa hangzott az udvaron, s a mint
a 16 megillt, s a lovag leszallt réla, finom af-
fectalt orrhangon e szavak hallatszanak kiviil,
— hihetéleg a hézi trhoz intézve :

— En S6s Kélmén vagyok. Kivdntam tisz-
teletemet tenni.

De mar erre a széra Linka csakugyan a to-
Jashéjat vetette a liszt kozé a sdrgdja helyett,
s ezen ismét annyira megijedt, hogy a kotény-
zsebbe dugott Regélét minden tovdbbi gon-
dolkozds nélkiil a tiizbe vetette.

‘— Mit csindl a kisasszony! kidlta fel a ter-
jedelmes szakdcsné, hisz mind bele hordja a
tiz az ételbe az égett papiros pernyét!
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S hogy tetézve legyen a baj, még az reg
ur is kijott, sugdrzott az arcza az 6romtél, s
olyan gonosz volt, hogy a lednydhoz lépve,
egy szét se szolt neki sokdig, csak nézett rd
és mosolygott és hunyorgatott a szemeivel
kedélyesen, mig a szegény ledny semmit sem
litszott jobban dhajtani, minthogy bércsak va-
lami csoda dltal valahogy lesiilyedhetne a pin-
czébe.

— Tetszik valami édes atyam? mert vég-
tére megszélalni.

— Az nem tetszik, hogy te a konyhaban
vagy.

— Miért édes atyam?

— Mert ma mindent el fogsz sézni.

Szegény Linka, ha lehetett volna még job-
ban elpirilnia, mint a mennyire mar elpirult,
még tan azt is megtette volna; mert jol értette
a tréfas czélzatot, s tetézte zavardt még a sza-
kécsné is.

— J6l teszi tekintetes uram , vigye be in-
nen a kisasszonyt, Gigy is minduntalan bajt
csinal, a tojashéjat iiti a tdlba, s mindenféle
papirosokat éget.

Linka csititani akarta a cselédet, arra vala-
mennyi elkezdett larmdzni; végre meg kellett
adnia magit, s apja karjiba fogézva, elhatd-
rozni magét a nagy dldozatra, hogy a konyhdt
elhagyja, s a vendégek kdzé menjen.

Pedig milyen j6 menedékhely hasonlé
esetekben a szegény linyokra nézve a konyha.
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Most ldssuk a csatatért.

A pamlagon iil egy felol Zsuzsi néni, ki az
orrat sziintelen boszantva mutatoujjéval heve-
sen iparkodik valamit magyarazni suttogva a
pamlag mdsik szegletében iilo csendes asszony-
sagnak, kiben Imml} anyjéra, a j6 Tallyainéra
ismeriink, s kinek nincs nagyobb torekvése,
mint hooy magit mentiil csendesebbnek mu-
tassa; sorsaban megadva magdt szétlandl hall-
gatja Zsuzsi néni folyton folyé hazugsigait,
mikbe az olykor ugy belekeveri magat, hogy
maga sem tud beloliik kihatolni.

Mellette all Siandor 6esém, ki egészen ki-
ldtszik sodrdbdl véve, ennyi embert ldtva egy
rakdson, bar annyira még az esze nem jar,
hogy koztiik két vetélytarsat is gyanitson.
Menyhért dr halk hangon egyremadsra tartja
boles tandcsaddsokkal, hogy miként viselje
magit, mikor sz6l, mikor beszél és mikor vala-
mit mond : az asztalndl késre, villara vigyaz-
zon, a kenyeret ne harapja, hanem vigja kés-
sel, a szdjat ne toriilje az abroszba, a poharét
fel ne dontse, a sétartéba ne kérommel nyl-
jon, hanem kés hegyével, a levesre ne igyék,
telesz{LJJal ne beszéljen, az eczetet , olajat, mos-
do-vizet meg ne iszogassa. Tovébba hogy hat-
tal senkinek se fordiljon, mésnak a szaviba
ne vigjon, nagyon ne rohoc\]on s tobh efféle,
mik Sindor desémnek még azt a kis batorsd-
gat is elvevék, a mit az 4j attilla kolcsonzott
neki.
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A tulsé oldalon Karoly 4ll, csinos fesztelen
alak, konnyelmii arczdn nem litszik semmi
innepélyes feszesség, lassan enyelgve beszél-
get hugdval, a kis pajkos Lizdval, kinek hamis
szemei el-el vagnak néha a tulsé oldalra, mi
kozben mindig taldl valami igazitani valét
béatyja nyakkenddjén, inggalléran, hajfiirtein,
egy-egy vékony pehelyszalat levenni 51tonyé-
r6l, mindent oly titokban, hogy rajtunk kivil
senki sem veszi észre.

Végre az ablakban 4ll Kdlman a kolts, kar-
jait Osszefonva, s hitdt egy karszéknek vetve.
Arcza minden elképzelhet$ szerencsétlenséget
iparkodik kifejezni : az ilyen boldogtalan ar-
czoknak nagy hatdsuk van a fiatal ldnyokra;
halvény holdas kép, titkos s6hajtdsok, szomortd
mosolygas, mikor més nevet; félre vontlni
egy szegletbe; ott a hol mindenki litja, mi-
don a tobbiek mulatnak, vigadnak, s onnan
vildggyiilolo képpel tekinteni le az emberi
hitsagok piaczdra; egyet-egyet kohinteni, s
ha kérdik, mért kohog? szelid andalgé meg-
nyugvassal tenni mellre a kezet, s beszélni
kozelgd o6szrol, lehulls falevelekrsl, s édes
4lomrdl lehullt falevelek alatt, k6ltoi hasonlato-
kat mondani, hogy e kohogés hangja — koczog-
tatds a tilvildg kapujan, s mas effélék mindig
biztos sikerrel haszndlhaték tapasztalan szivek
ellenében.

Ily csatarendben foglaltik el a tért az el-
lenséges praetendensek. Legerssebb kozpttiik
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kétségteleniil a Gulyési Sajtari csaldd. Oket a
hézi ur régi baratsdgos ismerete, kordbbi igé-
retei és sajat merészségiik, s a minden ostobdk
védistene, a szerencse legkedvezobb helyzetbe
allit4, daczéra annak, horry a kis népfelkelés, a
mindenttors Péterke a méhek elleni harczban
elolegesen demontiroztatott. Kdlman a kolto
eléggé veszélyes egy magdban véve, verseiben
forralt titkos lazitasok, és szivbeli Osszeeskii-
vések dltal, mig Karolynak a legkedvezotle-
nebb helyzet jutott. Oszinte, becsiiletes sziv,
hazudni nem tudé ajk, tettetéshez nem érto
arcz; hozzd még az a baj, hogy szegeny édes
axlyja nem hogy fidra erényeket és jo6 tulajdon-
ségokat iparkodnék ruhdzni, sot valahdnyszor
réla beszél, nyilt szivvel elmondja mindenki-
nek, hogy ez biz egy korhely fid, a ki mind
tanulé, mind juratus kordban igen sok pénzt
elkoltott, nagy kdrtyds, és mas mindenféle
rosz tulajdonség meg van benne. Ugy hogy
szegény fiunak akdr eloére karjira mernok
akasztani a kosarat, ha szerencséjére Lizinka
képében egy furfangos kis nemté nem volna
mellé adva, ki alkalmasint megforgatja még
az egész tarsasagot.

Gabor ur belépett, ledanya kezét hona ald
szoritva, s odavezette 6t Téllyainéhoz. A lyén-
ka kezet csékolt, a két asszonysdg kozépre iil-
tette Ot a pamlama, mely alkalommal igen ér-
dekes volt elnézni, mennyire iparkodik 6t Zsu-
zsi néni beszéddel, hizelgéssel, magasztaldssal,

Jokai, Neépvilag. T.
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izetlen kérddésekkel elfoglalni, 1100'} a masik
asszonysagot széhoz ne engedje jutni.

—Oh mllyen szép, milyen kedves, micso-
da fehér kezecskék, még csupa gy ermek s mér
milyen nagy gazdasszony. Lattam a kertjét,
mér azt meg kell engedni hogyremek. Milyen
kaposztafeJekY Aztin ez a friztira. Mindig ez
volt a legkedvesebb. Littam a befottjeit is. Fol-
ségesek. No majd én is tanitom valamire, a
berkenyét hogy lehet befézni. Soha sem evett
anndl senki jobbat. Csak egyszer Makkfalvin
legyiink. A Sdndor véghetetleniil szereti. Jaj
a Sandor iszonyuan szereti az édességeket,
egészen apja fia. No de a legédesebbet még
nem kdéstolta. No, no csak ne piraljon el maga
kis bohé ledanyka, fogadom nem kell akkor ne-
ki tobb ¢desség.

A szegény ledny toviseken latszott iilni e
beszéd alatt; szerencséjére Lizinka oda futott
hozz4 s nyakdba bortlva, menten ismeretséget
kotott vele, melynek folytédn alkalma lén Lin-
kdnak eltdvozhatni a mellékszobdba, ott hagy-
va az egész szép tdrsasdgot a faképnél. A két
ledny nem is tért vissza, mig csak ebédre nem
hittdk oket s akkor mdr per tu voltak egymds-
sal. A leinyokndl nagyon hamar megy az is-
merkedés; daczira a kiilonbozé életkornak, a
saint alliance nehdny percz alatt meg volt
kétve, s az elso beszélgetésnck az lett a ldt-
hats eredmenye hogy Linka sokkal jobb sziv-
vel nézett mar Kdrolyra, mint Sdndor Scsém-



99

re; azonban Kdlman még mindig legveszélye-
sebb maradt red nézve, arra csak lopva tekin-
getett, meglevén gyézidve felole, hogy az is
mindig red néz.

Az asztalhoz gy iiltek, hogy akétasszony-
sag jutott az asztalfre, az Oreg Ur az asztal
végére, mellette kétfelol a két ledny, Sdndor
¢s Karoly egymdsnak szemkozt, még pedig
ugy, hogy Sandor iilt Karoly testvérje mellett,
s Kidroly jutott Linka mellé. A kolté iilt Tdllyai
szomszédsagaban , Menyhdrt tr a felesége
mellett.

A leves minden meghaboritds nélkiil elkol-
tetett: a kandl, mint tudva van, a legértatla-
nabb fegyver; nem tortént semmi baj, csupan
annyi, hogy Sandor Gesém meglatva, misze-
rint Kdlmdn, a kolto, akkori divat szerint nem
a harom ujja kizé, hanem a markiba fogja a
kanalat, ¢ is ugy akart tenni, s az elso fogdst
szerencsésen a kaputja ujjaba toltotte.

Késébb, midon késekre és villakra kertilt
a sor, a szuré ¢és vagé fegyverek mads szint add-
nak a harcznak, az elsé pohdar bor bitorsdgot,
kitekedési vagyakat ontott a szivekbe, Meny-
hért tir elkezdé mesélni a maga hos tetteit de
dato 1809, mikre viszont Gébor Gr épen nem
akart emlékezni. Kdlmén tr elkezdett balkéz-
zel enni, Sdndor ir utdnozni akarta, s pecse-
nyéstiil elejté a villat, erre Zsuzsi nénielkezde
beszélni a fovérosi fiatalsdg erkolestelensége-
rol, Kdlmén ar viszont azt kérdé tole, hogy

*



100

l4tta-e mar Parlagi Jancsit? s viszont azzal 4llt
boszlit rajta, hogy visszakézzel toltstt vizet
pohardbol, mire a jé asszonysig megfogadta,
hogy ha még egyszer ugy tolt neki, nem issza
meg.
Séndor didk, az anyai tanacsokhoz hiven
mindenbdl evett és ivott, mertannyit mar meg-
tanult, kogy kosarat adni nagy megbédntds a
hézi kisasszonyra nézve. A j6 egri bor kezdett
lassanként a fejébe szallni, a jéllakas ordoge
mindinkdbb felfuvalkodottd tevé, kezdé magit
oly kontemfinter érezni, mintha most is a con-
victusban iilne didk pajtasok kozott, vagy ju-
ratus collegdkkal szemben az arany flaskénal;
mindenkinek a szavaba belebeszélt, nevetett,
elménczkedett nagy ész nélkiil, dontogetett
palaczkot és poharat, s hajigdlézott kenyér-
galacsinokkal; a ldbait szétnyujtotta az asztal
alatt fidéliter, s valami dtelleni ldboeskdhoz
érve, azt elkezdé koronként gyongédeden nyo-
mogatni, azt hivén, hogy az Linka ldbacskéja.
Hanem az a Kéroly ldba volt, ki ellevén me-
rillve valami mulatsdgos beszélgetésbe szom-
szédnéjaval , engedé ldbdval torténni ezt a
gyongéd quiproquot.

Ebéd vége felé mind jobban kinyiltak szi-
vek és torkok, kezdodott az az amabilis confu-
s16 , mikor minden ember egyszerre 9sszevissza
beszél: az a nyertes, a ki jobban tud kiabalni,
a sajit szaviat sem hallja senki,de azért a szom-
sz€djaét is érti; mikor elkezdiodnek az anecdota
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monddsok, s egyik bohé, bolondos kaland, a
masikat juttatja esziinkbe, a tdrsasdg kaczag,
hogy kinyei csorognak az orczdjan mindenki-
nek, a dimék konyorognek , hogy ne nevettes-
s¢k mar oket, az dreg urak mellényein felpat-
tannak a gombok a rdzkéd4s miatt, a fiatalsdg
is ugy tesz, mintha azt nevetné, pedig egészen
mdst nevet, nekik van suttogni valdjuk; ha
kiakarod taldlni, mit suttognak? légy fiatal és
szerelmes.

Egyediil Kdlman, a kolto, tartja meg par-
nassusi nyugalmdt, az ¢ arczit mosoly be nem
szennyezi soha, szemei folyvdst a hdzi kisasz-
szonyra vannak fiiggesztve, vagy ha oda nem,
_akkor dtellenbe, de nem Menyhdrt urra, ha-

nem azon is tul, az dtelleni falra. Ott van egyv
nagy tiikor aranyos ramaban, Kélman ur oda
néz abba a titkorbe, s igen megldtszik eléged-
ve lenni méltésdgos tekintetével, kezeinek
minden mozduldsat onnan nézi ki, még az ételt
is a tikorbe nézve eszi s fogait is a tiikkorbol
piszkalja.

E dolgot senki sem latszik észrevenni, egye-
diil a kis csintalan Lizinka vette szemiigyre,
kinek gonosz szemei sziintelen jéarnak ald s fel
a tdrsasdgon, keresve, hogy kitcsipjenek meg?
s a mellette iil6 6reg urat sziintelen j6 kedv-
ben tartja 4rtatlanil rdgalmazé Ootleteivel,
mikre az alig 4llhatja meg, hogy fel ne ka-
czagjon; sét egyszer mar félig ki is tort vele,
midén Liza Sdndor esémre mutatva, azt mon-
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dd neki : , nini bécsi, fogy a didk!“ emlékébe
hozvdn a 14bnyujtogats legatus anecdotdjét.

Végre Kdlman felemelkedék székérol, fog-
ja a pohardt, s hajit idealisan felborzolva,
egyet kohintett, jelt advdn vele, hogy aldo-
mast akar inni.

A ldrma, a nevetés megsziint, kiki lecsiti-
totta a szomszédjit, a gtmbolyt arczok ipar-
kodtak iinnepélyes hosszisdgra nytlni; midon
végre mindenki elhallgatott, a kolto felemelé
pohardt és elkezdé, mondvén :

b .,,Van egy tenger, melynek fenekén egy
draga igaz gyongy rejlik.«

— Nézze csak bdcesi, sugd Liza Gabor ur
tiilébe, Sés Kélmdn hogy beszél magdhoz a tii-
korben. '

Gdbor ur odapillantott s megldta, hogy
Kdlmén csakugyan meredten a tiikorbe nézve
beszél, minden mozdulatot, minden arczkife-
jezést onnan tesz, bdmulatos Onelégiiltséggel
latszik onmagdban gyonyorkodni, épen mintha
csak 6nmagdnak tenne szerelmi vallomést.

Gdbor tr eleinte csak elbamult, karikdra
nyiltak a szemei, dsszeszoritotta a szijat, rén-
gatta a kurta 6sz bajuszat jobbra balra, s majd
hétra ejtette a fejét.

Kélmdn nem vette észre, hogy azt valaki
szemléli, miszerint ¢ a tiikorbél beszél maga-
hoz, s folytatd nagy péthoszszal.

—“,,E gyii'ngy dragdbb Cleopa‘t.r:.x nagy 11,1-
rii gyongyeinél, ragvogébb a braziliai csaszar
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diademiémbm levénél, e gyongy az, melynek
megnyeréseért mély tcngerek fenekére lesz4ll-
nia legcsekelyebb dldozat, érte meghalni iid-
vosség. . . .
— Nézze bacsi, hogy kinémlja maga magat
a pohdrral a titkorben! sugd Liza a hdzi ur-
nak.

Mir ekkor Gabor ur ugy tele volt nevetés-
sel , mint a talfiitott Gozkatlan csak egy pilla-
nat és szétpattan. \Tacrv melle jart ala s fel,
vallal razkoédtak, arcza elvorosodott, fogalt,
okleit Osszeszoritotta, most mindjirt — most
mindjart —

Kéroly ezalatt kezdé észrevenni, hogy San-
dor Gesém nagyon is szerelmesen kezdi labait
nyomogatni, hogy tehdt viszonzis nélkiil ne
hagyja e jé indulatot, ¢ is kikeresé a masik
ldbdval Sandor Gesém tylkszemét, s olyat ga-
zolt ra, a milyet csak tudott.

— Jdj! ordita el magat Sandor az igazgyon-
gyos dicti6 kozepett, s kinjaban ngy taszitotta
fel az elotte 4ll6 tele poharat, hogy a vords
bor futott végig az abroszon, mint a Duna.

Csak épen ez kellett még Gébor urnak. Az
elfojtott kaczagdsi diih tizszeres erovel tort ki
egyszerre irtézatos torkdn, elveté magat karos-
székében, verte az oklével az asztalt, hogy a
poharak tdinczba kerekedtek, az asszonyok si-
koltozva ugraltak fel az asztaltdl a feléjiik futo
veres bor elol : | Keresztels, keresztel6! ordi-
td Séndor jucundus veszettséggel, a mint any-
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ja felé futott a bor, Menyhdrt ur szedtevetté-
zett, a lednyok vihogtak, csak Kdlmén 4llt
rendiiletlen képpel a maga helyén, erssen el-
tokélve, hogy a maga dictiéjat, torik szakad,
elfogja mondani. Hozz4 is fogott hdrom izben,
a mint a kaczagis lecsendesiilt, de hijaba! be-
leiitott mar abba a ménks, alig szélhatott ha-
rom sz6t, alig nézett rd4 Gébor ur, megint Gjra
kezdte a kaczagdst, semmi eré nem volt képes
ot tobbé visszatartéztatni.

Végre is Kdlmén kénytelen volt nagy appre-
hensiéval leiilni, a nélkiil, hogy a felkGszontést
bevégezhette volna.

Az 6reg ur nyilvan restelni latszott az egé-
szet, de hidba nem tehetett rdla, neki tobbet
ne széljon Kélmdn, még a templomban se sz6l-
jon hozza, mert a szeme kozé fog kaczagni.

Hogy e kudarcz némileg helyre legyen
iitve, Kéroly kapott fel egy poharat, s vig
arczezal, néhdny széval befejezé a mondatot.

— Adja Isten, hogy e szép gyongynek, kit
Kélman bardtunk értett, sokdig tiszteléi lehes-
siink; a mi anndl is czélszeriibb dhajtas ; mint-
hogy e gyongy nem valami hideg csiga, ha-
nem egy hé szivii derék magyar hazafi keblén
nott fel, a ki a hozzd leszdllé buvarokkal nem
itat keserti tengervizet, hanem jé egri torok
Wert: v 0

— Eljen, éljen! kidlta ra a tdrsasig, maga
az Oreg ur is szivesen koczintott az dldomédsra,
csak Kdlmdn nem birta megbocsdtani Karoly-
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nak, hogy az ¢ szellemdus eszmejdrasatily par-
lagi elmésséggel tépdzta meg.

Hanem hijiba ebéd utdn ne beszéljen az
ember boles dolgokat, ha azt akarja, hogy rd
hallgassanak.

Ebéd utdn felhivta az oreg Berkessy ven-
dégeit egy sétakocsizdsra, mely ajanlat az egész
tarsasagtol nagy készséggel fogadtatott, a pa-
rancsok kiadattak a koesisoknak minden rész-
rol; Menyhdrt dr maga ment ki az istélléba,
Marczival értekezést tartandé, ha valjon kidl-
lanak-e a lovai egy ilyen sétit? a latlelet azon-
ban igen kedvezétleniil iitvén ki, megegyezett
Marczival egy meszely borban, a mit majd ott-
hon fog neki kiszolgaltatni, hogy tettesse ma-
gét részegnek.

A masik két hinté ezalatt elojdratott, egyik
Berkessyéké, mdasik Téllyaiéké, s a vendégek
ugy osztdk el magukat, hogy minden csaldd a
maga fogatat foglalja el , Sés Kdlman is szinte
elovezetteté a maga pegazusit, mely egy jdm-
bor, kissé vénecske paripa volt, angolosra kur-
titva, a feje hdnyakodésdtél lehetett gyanita-
ni, hogy egy kissé kemény szdju, labairol itél-
ve meglehetos futé lehetett. Végiil az oreg
Berkessy szdméra egy egy lovas cabriolet allt
készen, a min rendesen szokott jarni.

Mér mindenki készen volt, midon Menyhart
ir elétdémad, szornyen verve a térdeihez a ke-
zét.

— Hjiij! micsoda szornyiiség mdr ez! az a
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Marezi olyan részeg, a labit sem tudja mozdi-
tani. Mit csindljunk, mit csindljunk? Bar csak
volna valaki, a ki befognd a lovaimat, elhajta-
ndm magam. No megallj! engem igy meggya-
lazni! Ilyen tiszteletre mélté hazndl leinni ma-
gat. Mindjdrt elesapom a gazembert, mihelyt
haza megyiink.

— Soha se mérgelodjék uramisesém, szélt
megnyugtatclag Berkessy, majd elosztjuk ma-
gunkat valahogy, kit ide, kit oda eliiltetiink ;
Menyhért scsém ide iilhet mellém. A felesége
Tallyainéhoz, Kéroly frater gy is maga sze-
reti hajtani a lovakat, a kétledny sem fog meg-
haragudni, ha egy gavallért oda iiltetiink hoz-
zajok. . . .

Kélménnak mér ekkor az egyik laba a ken-
gyelben volt, a mint azonban meghallotta,
hogy Linka mellett egy kiadé hely lehet a ko-
csiban, hirtelen odafordilt a lovdt bamulé San-
dor 6csémhez, s elképzelhetetlen nydjassaggal
kérdezé tole :

-— Nem szokott 6n lovagolni?

— Dehogy nem, felelt vigyorogva Sandor,
csakhogy nines lovam.

— Hét iiljon fel az enyémre.

— Igazéan? Megengedi? kérdé az dcsém na-
gyon megoriilve.

— Igen szivesen. Nekem 1igy is fdj a dere-
kam a mai lovagldstél, majd én valamelyik
kocsis mellé felkapok.

Séndort sem kellett masodszor kindlni, ut-
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czu neki esett a lénak, belehigott az egyik
kengyelébe, s miutdn egy darab ideig megtan-
czoltatta magédt mellette, végre valahogy fel-
hasalt a nyeregbe, s oda fészkelte magit.

A vendégek ezalatt a Gdbor tr dltal meg-
szabott rendben elrendezék magukat, s ilyen-
formdn nem maradvin egyéb Kdlmdnon kiviil,
6 lett oly szerencsés, hogy a kétlednnyal szem-
kizt iilhetett Berkessy hintdjédban.

Csak ekkor kezdte a tdrsasig észrevenni,
hogy Sdndor dcsém iil a lovon, feltint pedig
ez anndl is inkdbb, mert ldbai igen hosszuk le-
vén, a kurtdara huzott kengyelszij miatt a tér-
dei mind a 16 sziigyve koril jartak ; e mellett a
paripdanak az a j6 szokdsa volt, hogy ha észre-
vette, miszerint idegen ember iil a hdtdn, ezt
a tapasztalatat kiilonféle médokon iparkodott
nyilvdnitani, elébb a nyakat hinyta vetette,
majd elkezdett hétrafelé farolni, hogy az em-
ber azt gondolta, most mindjart bele megy a
kitba, elvégre elkezdett dgaskodni; s e koz-
ben valami oly nevetséges vontatott énekls
nyeritést hallatott, a milyennel ritka 16 dicse-
kedhetik.

Zsuzsi néni ijedten ugrott fel a hintéban,
fiat ily allapotban ldtva.

— Tebolond te! Mit csindlsz azon a lovon?
Szallsz le mindjért arrél a 16ré1? Most mindjért
a nyakét tori ki! Szdllj le! szallj le!

De iszen konnyii azt mondani valakinek,
hoey szdlljon le a 16rél, mikor épen a lénak is
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az a szdndéka, hogy letegye a hdtdrsl. Séndor
ocsém sem latott, sem hallott, s ha szabad va-
lakinek, a ki nagyon hallgat valamit, azt mon-
dani maﬂarol ,ycsupa fiil vagyok,* igy Séndor
Sesémrol is ellehetett e perczbenmondani,hogy
csupa 6.

Végre azonban a paripa, miutan kiprébalta
lovacr]at s tapasztala, horry az nem esett le a
nyereﬂrbol egyet nyeritett, s minden tovabbi
utasitds nélkiil nyargalt ki a kapun, keresztiil
az 4dtellenben fekvo szériis kerten, ragadva
magaval az elkdrhozott lovagot, ki kétségbe-
estében elhajitd a kantdrszdrat, s két kezével
elol hatul a nyeregkapéba fogézott.

— A fiam! a fiam! Elslik a fiamat : sikol-
toza kétségbeesetten Zsuzsi néni. 3

— Ne féltsd a poronty4t! kidlta ré4 Meny-
hért ur. Egy kis leesésbe még ki nem torik a
nyaka. Nem litod, hogy készakarva sarkan-
tytizza a lovat, csak menjiink, majd utélér ben-
niinket a kertek alatt.

Erre megcserdiiltek az ostorok, a hdrom
fogat kirobogott az utczéra, végig a helysé-
gen, sebesen, mint a szél. Zsuzsi néni minden
embert megkérdezett, a kit elotaldltak, hogy
nem ldtott-e egy lovas embert ezen nyargalni?
Persze, hogy senki sem hallotta a szét a ko-
csizorgés miatt.

Majdan kiértek az oreg ur jészdgara, végig
hajtattak a szép egyenes fiikkal beiiltetett uta-
kon, megnézték az aratdkat, itt ott mdr kalan-
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gyakban volt a buza, boglydban az 4rpa, a ku-
koricza z6ldellett még bujin a sirga tarlék ko-
z6tt széles tdbldkban, itt ott aranyszini diny-
nyék, uritokok villogtak ki koziile. De Zsuzsi
nénit most nem gyonyorkiodteté sem a buza,
sem a kukoricza, mert Sdndor nem l4tszott se-
hol; végre Tallyainé azzal nyugtatd meg, hogy
bizonyosan visszament a hdzhoz, és most oda-
haza van békében, mely gondolat csakugyan
meg is vigasztald a j6 asszonysagot, annyira,
hogy minden tdbla vetést meg birt becsiilni fut-
tdban, hogy hdny véka megy bele?

Egy kis 6rai kocsikdzds utdn, a tdrsasag
jol kirazatva magdt, ismét hazafelé fordult, a
hinték vig ostorpattogés kozt gordiiltek be az
udvarra , Zsuzsi néni elso szava az elsé megld-
tott emberhez az volt, hogy ,hol a fiam ?¢

Senki sem tudott réla semmit.

— Hol a fiam? A Sdndor fiam hol van?

Bizony nem lditta azt azéta senki, hogy el
vitte a 16.

A jo asszonysidg 1s megereszté erre jajve-
széklési gyeplojét :

— Oda vagvok! Elveszett a fiam orokre! a
fiam Séndorom! A mdsikat osszegyilkoltdk u
méhek, ezt meg, chen van, eldlte a 16. Oh bar
soha se jottiink volna ehez a hdzhoz, vagy in-
kdbb doltiink volna fel az tuton, s tort volna
ki a nyakunk. Te vagy mindennek az oka, te
vén bolond! minek akartad ilyenfiatal kordban
meghdzasitani a fiadat, mdr most ott van ni,
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futhatsz utdna a vildgba, aztdn meg a te bo-
lond koesisod, a miért be nem tudott fogni,
aztdn meg az ur, minek engedte arra a. ve-
szett 1éra iilni, ha ismerte. Mar most hol a
fiam ?

— De hol a lovam ? mondd Kdlmédn, nem
kevésbbé levén megijedve azon, hogy Sandor
elvitte a lovat, mint Zsuzsi néni azon, hogy a
16 elvitte Sandort.

— Oh Istenem, Istenem! hogy kell haza
mennem a fiam nélkiil ?

— De hogy kell nekem haza mennem a lo-
vam nélkiil ?

No iszen erre aztéin Osszeteremtette Zsuzsi
néni Ggy a poétit, hogy jobb lett volna neki
vakon sziiletnie, s6t hogy beteljék a pohar,
sorba vette az egész haznépet, s kijuttatott
mindenkinek, a leanyoknak azért, hogy mért
nem iiltették Sandort maguk kozé? akkor nem
veszett volna el, az oreg Berkessynek, hogy
mért engedte bort inni? kiilonben nem mert
volna feliilni a 1éra, és végre minden renden és
nemen lévé embereknek, hogy mit titjak a
szdjukat, s mért nem szaladnak, ki merre l4t,
keresni az elveszett fiut? y

Utoljara nem dlhatta Menyhart ar a ldr-
mit, s belemordult.

— Ugyan, mit sépitozol, adta vette poron-
tydn. Bezzeg ha engemet is igy megsirattak
volna, mikor Gyoér alatt jartam, pedig ott 16-
voldoztek is. Majd visszakeriil bizony, ne félj;
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rosz pénz nem vész el; embért még nemloptak
ebben a szdzesztendoben, s ne félj, hogy a te
fiadon kezdjék, s ha eltéved az ebanyja, itt az
urambatydm, majd currentdltatja.

E szavak véghetetlen keseriin esének Zsu-
zsi néni szivének. Hogy egy apa ily kegyetle-
nil tudjon beszélni elveszett fidrdl, az égre
kialté! nem tudott neki mit védlaszolni, bero-
hant a kis mellékszobdba, a hol Péterke fe-
kiidt és kuglofot evett, s ott rdbortlva meg-
maradt gyermekére, elkezde zokogni hevesen ;
erre Péterkének is kifordult a sz4jabdl a kug-
lof, s neki kezdvén a bégésnek, versenyt sirtak
mind a ketten egymds baratsdgadért.

Berkessy azonban komolyan szivére vette
a dolgot, s fellirmdzva cselédeit, kit gyalog,
kit lI6haton neki inditott, hogy szerteszéjjel
keressék az eltint ifjut, s tudakozdédjanak utd-
na fiitol, fatél, s hozzak vissza a hol kapjak.

Mér csak mi is inddljunk neki és ldssuk,
mi lett belole ?

A hogy a paripa keresztiil vagtatott a szé-
riis kerten, egyszerre félrekanyarodva neki
vitte a kenderf6ldeknek Sandor trfit, ki schogy
sem birta a lovat sem feltartéztatni, sem mds-
felé tériteni, hanem csak lehasalt a nyakara,
sorsdra bizva magdt s gondolva Mazeppdra, a
kit Ukrdnidba vitt a 16. O sem vért egyebet,
minthogy oddig meg nem all vele.

Késsbb a 16 kijutott az orszaguitra, s elkezde
szabdlyos galoppban nyargalni elére. Séndor
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jjedten tekintgete hdtra, s tapasztald, hdgy az
clhagyott helység mindig messzebb marad,
végre egészen elvész a hita mogott, mar csak
a tornya ldtszik, késobb ismét elotte kezdenek
egy ismeretlen vdros tornyai elétiinedezni a
lathatdron: a 16 csak futott megéllapodds nél-
kiil. Jottek ugyan néha szemkozt az uton ide-
gen emberek, Sandor eleget is kiab4lt nekik,
hogy tartsak fel a lovat, de azok mind arra
értették, hogy térjenek ki, s azt hivék, hogy
valakivel felfogadott, hogy hény percz alatt
ér **.re a megyei székvarosba, vagy tdn or-
vosért, vagy tiizi fecskendgkért nyargal ; egy-
széval engedték futni, a merre alénak tetszett.

¥*
¥* 112

Hat nap mult el azalatt, a midta a szép
ozvegy Julia, Nandsy bdcsit beleeresztette a
vilagba, hogy hordja szét férjhezmenetelének
hirét, csoditse ossze a lakodalomra az atyafi-
sdgot, s hozzon dispensatiét s véséaroljon Pes-
ten menyasszony ruhdkat és siiteményeket.
Mindez szépen meg is tortént. Az utdnna kiil-
dott staféta mindeniitt egy ordval késobb ér-
kezett, miutin ¢ elment, s ilyentormdn **.re
is visszaérkezék, a nélkiil, hogy a futdrral be-
sz¢élt volna, s benyit nagy skatulydkkal a hona
alatt szépséges szép hugocskdjihoz, ki marak-
kor azon gondolkozott, hogy megszokjék a
varmegyébol.
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— Itt vagyok galambom. Mindent elvéges-
tem. Itt az egyik menyasszonyruha , ezt készi-
tette Varga, itt a masik, ezt csindlta Keresz-
tessy, itt a zsebemben a dispensatid, jonnek
az atyafiak is mind; hdtul egy ferslaghan a
czukorsiitemények. y

Julia reszketett a méreg miatt; az utésé
szavakndl dithosen csapott rd az asztalra tett
skatulydra, hogy az menten 6sszehorpadt.

-~ Vigye maga a menyasszonyruhdkat
pokolba! a dispensatiét is vigye a pokolba: :
tortakat! atyafiakat! maga is ott maradjon.

Nandsy bédcsinak szeme szdja eldllt erre a
fogadtatasra, csak jart a szdja, de hangot nem
adott. Epen nem volt képes semmit is gondol-
ni, esak bdmilt, azt latva, hogy Julia az utéh-
bi szavakndl kétségbeesetten sirva diil le apam-
lagra s fuldokldsig zokog.

Ndnasy bdcsi nem arra volt sziiletve, hogy
ily bonyolédott eseteket megbirjon magdnak
magyarizni. Mikor az ember a rdbizott dolgo-
kat a legpontosabban rendezé, mikor azt hiszi,
hogy jutalmat fog kapni, — egy pdr puszit, —
s kap e helyet cgy pdr skatulyit a fejéhez vig-
va. . . . Meg nem foghatta az egészet.

E pillanatban 1érobogds hallatszék az ud-
varon, s Julia szobalednya hiiledezé képpel ro-
hant be az asszonvéhoz, alig birva kimondani,
a mit akar : -

—— Kisasszony, - tensasszony, a Kdlmdn
urfi paripdja.

Jihal, Neprildg. I 8

-
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— Be ne merjék bocsdtani! kidlta Julia,
indulatosan felugorva helyérél.

— De nem Kdlman tr iil 4m rajta, hanem
egy idegen ifju ur, a kit soha sem lattam még.

— Kicsoda ?

‘Hogy kicsoda? arrél meg mar mi tudunk
beszélni. A szerencsétlen Sdndor az, kit a 16
elhozott a szomszéd falubdl, be a véaros koze-
pére Julia lakasaig, ott nyitva taldlta a kaput,
benyargalt az udvarra, kétségheesett lovagja-
val, a folyosé elott aztin szépen megillt, is-
merdés rohogéssel iidvozolve a kiinn 4ll6 cselé-
deket.

Az események psychologidja itt a léban
rejlik. Kdlméan mindennap megszokta latogatni
Juliat 16haton, s ilyenkor a kedveskeds delné
mindig czukrot adott a paripinak sajat gyon-
géd kezecskéibol, s ezzel ugy elkényeztette a
lovat, hogy az gyakran erének erejével oda
vitte a tulajdon gazddjat is Julia udvardba, s
nem lehetett neki végig menni azon az utczan
a nélkiil, hogy be ne térjen a hdzba. Azonban,
mint az elézményekbol tudjuk, Kdlman hat
nap 6ta nem volt mdr Julidndl, s a paripa
annyi 1d6 alatt nem kapott czukrot. E hanyag-
sag sehogy sem fért a fejébe, pedig mint mond-
jak, a Iénak elég nagy a feje; az emlékezetes
délutan tehat foltevé magdban, hogy nem
azért sziiletett ¢.16nak, hogy tjra 16va tegyék,
s a mint ismét felkantdrozva érzé magdt, neki
indilt, s makacs kovetkezetességgel addig
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semmi réngatdsra és dofolésre meg nem 4llt,
mig ##*.re beérve Julia udvaraba nem jutott, a
mikor aztdn a folyosé elstt elkezde vigan ro-
horészni, varva a czukrot.

Szerintiink az események legtermészetesebb
magyarézata ez; a mennyiben egy 16 jellemét
képesek vagyunk felfogni.

Séndor csak lefordilt a paripdrél, a mint
az megallt vele; sem ldtott, sem hallott, sem
egy szénak ura nem volt. Szétvetett labakkal,
meggorbedve neki tdmaszkodék tenyereivel a
falnak, s gy mdszott végig négykézlab ta-
pogatézva az ajtéig, melyet épen akkor nyi-
tott ki Julia, hogy meglassa, ki jott?

Senki sem ismeré a Ldzért.

Kicsoda? micsoda? Mit akar? hogy jott
ide?

— Jaj — ne kérdezzenek tolem semmit;
nyogott a szerencsétlen lovag, oda vagyok, —
meghaltam, — sem kezem, sem labom nem az

enyim, — fektessenek le, hijanak doctort,
mindjdrt kiadom a lelkemet,— jaj a derekam!
Jjaj!

Julia valami irtézatos szerencsétlenséget
kezde gyanitani, s a legészintébb részvéttel
hirtelen orvosért iizé cselédjeit, addig is lefek-
teté az elkdrhozott kalandort, s minden kitel-
heté néi gyongédséggel gondoskodék sziiksé-
ges 4poldsdrdl, mig végre az orvos megérkez-
vén, megnyugtatd a beteg 4llapotja felol, mi-
szerint a nemesebb részek nem szenvedtek a

8*
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lovaglds viszontagsagai alatt, s néhdny orai
nyugalom helyrehozand mindent. A Berkessy
h4zndl ezalatt minden 6rédn nétt a veszedelem.
Gulydsiné 1élekzetet sem hagyott venni sen-
kinek, mindenkit kergetett a fiat keresni, s
minden megérkezitol kovetelé, hogy adja els,
hovéd tette? Utoljara goresoket kapott, le
kellett fektetni, fodét melegiteni rd, herbatét
itatni vele, egész bJJE‘l Jajgatott maid fel-
vette a hdzat. A s1e0'eny két ledny és 'lallyal—
né, kik sziintelen dgva mellett virasztottak és
épolték koran reggellg be nem hunyhattdk a
szemeiket miatta. Menyhdrt ur azalatt nyugodt
lelkiismerettel szunnyadt a mellékszobaban,
minden éraban fel kellett ranczigilni, hogy ne
horkoljon olyan nagyon, mert a beteg ujra
goresoket kap.

Végre hajnalhasadtara elszunnyadt a gyot-
rott patiens, a faradsdg és a nyogések elnyom-
tdk, Tdllyainé is lediilt a pamlagra, a mint
egyszerre elkezdi a hajdi oda kinn a folyosén
porolni a kaputokat rettenetes nagy puffogis-
sal.

A két ledny hirtelen kifutott lelkendezve.

— Csitt! ne zorogjon most, épen esak most
aludtak el.

— Hisz a vendég urak kaputjait tisztoga-
tom, mentegetézék a hajdu.

— Nini, valami kiesett az eoylknck a zse-
bébol; szélt odaugorva Liza, s felkapta a tdr-
czaalaku csomagot, mely az 6ltonybol kiesett.
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— Ahdén! monda a hajdi, bizonyosan Sés
Kélmédn tr zsebeibol esett ki.

A csomag tdbldjara ez volt nyomtatva,
arany betiikkel : , Napls «

Ki venné rosz néven egy p{n' fiatal leany-
nak, ha egy rajuk nézve nem épen érdektelen
fiatal ember napldja keziikbe jut, hogy meg
nem allhatjdk, miként egy kissé lapozaassanak
benne. A mi két leanyunk is hirtelen félrevette
magat egy 05110p mellé suttogva, vihogva s
nagy hirtelen viégig porgeték llJJall\ kozt arej-
télyes tdrczat. Tele volt az irva mindenféle
verssel , olykor egy szdraztott virag, vagy egy
hajbdl font nefelejts hullott ki belole azt visz-
szatették oda, a honnan kiesett, egy-egy ver-
set elolvastak, s elfojtott kaczajjal mulattak
rajta, hisz a vers oly 4rtatlan dolog ; egyszer
azonban, a mint egymds kezébol kapkodjak a
tarczat, Linka véletleniil egy lapra nyit, me-
lyen elsé tekintetre valami ismerds verset ta-
lélt megpillantani; olvassa: hdt épen ugyanaz,
melyet tegnap a Regéloben sajat magahoz ir-
va olvasott, azzal a csekély kiilﬁnbséggel, hogy
ennek a felirata nem B. Linkdhoz, hanem Cs.
Julidhoz szélt, s a mi ott barndnak volt irva,
az itt szokének jutott, ott fekete szemek, itt
nefelejts szemek; kiilonben minden angyal és
tiindér ugyanazon a helyen; épen azok a sziv-
fci_]dalmak ugyanaz a meghalm késziilés, és
igéret a tulvﬂégon val$ talalkozdsra.

Linka tigy érezte magét, mint a ki elfogad
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egy koszonést, s akkor veszi észre, hogy nem
neki kdszontek ; hirtelen elveté a naplét s be-
futott a szobdba, azt hivé, hogy sziz szem néz
arczdra s mind litja rajta a szégyenpirulast.
rzé , hogy keményen meglakolt érte, a miért
életében eloszor hit tudott lenni. Hisz azok a
szépségek, azok a hizelgé mondatok eredetileg
nem ¢ hozzd voltak irva, hanem csak szokébol
barnéra forditva. Tokéletesen kidbrandult.

A nap mér jol feljott, midén egyike a lovas
hirnokdknek, ki Séndort nyomrdl nyomra ki-
sérve, végre *¥.en rdaakadvan a hdzra, hova 6t
a 16 bevitte , azon megnyugtaté vélasszal tért
vissza , miszerint az urfinak a vildgon semmi
baja sincsen, ellenkezéleg igen j6 kezek kozott
van, egy derék szép asszonysdg dpoldsa alatt,
ki nem engedi az urfit addig visszatérni , mig
egészen magihoz nem jon, hanem inkabb arra
kéreti becses sziiloit, hogy latogassdk meg 6t,
s legyenek vendégei addig, mig az urfi feliidiil,
mert egy kicsinyt megrazta a 16.

Erre a hirre Zsuzsi néni rogton magéhoz
tért, felkelt, meggydgyult, befogatott, a reg-
gelit sem varta meg, hanem a mint a hédzi gaz-
da megjelent, megkoszoné neki iranta valé
szivességét, s marasztalhatatlan sietséggel fel-
hajszolta a hintéba férjét, s bekotott pofacs-
kéju Petikéjét, s parancsola a koesisnak, hogy
hajtson 16haldldba **.re. A bakon a kocsismel-
lett iilt a hirthozé legény, azon végbol, hogy
oket az illeto helyre vezesse, mert az asszony-
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sdg nevét az tton elfelejtette, de reménylé,
hogy a hézhoz oda tud talalni.

Gdbor bdcsi cordialiter kezet szoritott
Menyhart drral, ki mar a kocsiban iilve, elmé-
sen kidlta vissza :

—— Aztan azért a processusunk nem condes-
cendal, liquidum est debitum, s ha mésként
nem megy, brachialiter exequalunk.

Ezt Menyhdrt tr igen jé élczének tartotta,
s nevetett rajta nagyot, ilyenforman értetve
alatta szép torvényes viragbeszédben a rég
megigért hdzassagot.

A tévozdkat az egész haznép kikisérte, ott
volt a két lany és a két fiatal ember is. Linkd-
nak lathatélag rosz kedve volt, mig Liza nem
birta rejteni 6romét, hogy Gulyasiékat tavozni
latta.

-— Lina kisasszony oly borultnak latszik,
szolt theatralis édességii hangon, Kalmén.

Lina feleletet sem birt adni, félrevonult s
elkezde Kirolylyal beszélgetni, s vele a szo-
baba tavozék.

Kélméan megdiobbenve fordalt Lizédhoz, ki-
ott maradt.

— Miért oly kedvetlen Linka kisasz-
szony ?

Liza nem sokat gondolkozott rajta, hogy
mit mondjon? amigy gyermekes tréfdbdl azt
talalta felelni :

— Hét nem hallja, hogy azon busil, mert
Gulyésiék executiéval fenyegetik.
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— Kit? az oreg urat? kérdé Kdlman meg-
rettenve.

Linkdnak 12 esztendére oly éles esze, oly
ravasz szemei voltak, mint mdsnak negyvenre
sincs. A mint Kalmén nagy ijedten e szét sza-
laszta ki ajkain : ,kit? az oreg urat? az el-
titkolhatlan megdiobbenés, mely annak arczan
mutatkozott, arra a gondolatra hozta, hogy
hdtha jé lenne Kélmant ebben a tévedésben
megerdsiteni, s azzal igen komoly szdanakozé
arczczal monda Kdlméannak félig sugva :

— Igen bizony, az dreg Berkessvt De ne
széljon felole senkinek.

— Az lehetetlen; szolt Kalman megzava-
rodva hisz 6t igen g crazdao' embernek tartjak.

— Hja, sok embert tartanak gazdag em-
bernek a ki nem az. Monda Liza véllvonitva, s
konnyelmiien tralldzva futott el onnan.

Kdalman osszefont karokkal jart ala s fel a
folyosén sokdig; nagvon meg volt zavarv
Képzelhette-e hoo‘y egy tizenkét éves gyer mek-
leany készakarva mesét gondoljon kl az o ra-
szedésére? Ha e mesét valami érettkoru ember-
tol hallotta volna, inkabb kételkedhetett volna
benne, de egy gyermek honnan beszélne ilyet,
ha nem kornyezsitsl halland? Ez nagy baj. Az
oreg Berkessyt igen gazdagnak tartottak, mert
mindig igen nagy hdzat tartott, tisztujitdso-
kon els6 volta koltségvitelben ; — de hétha épen
ez az oka romldsdnak ? Mdr akkor csak még is
Jjobb lesz Julidhoz visszatérni; az ugvan egy
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kissé kétséges hirben all, de legaldbb szép s
bar konnyelmii és pazarlé, de gazdag. A vi-
szonyt nem lesz nehéz lijra kezdeni. Egy meg-
]denes egy iigyesen scenirozott fellépés, leg-
végso esetben egy ongyilkoldsi comoedia min-
dent helyrehozand.

Mar most csak a 16 volna meg, hogy haza
lehetne menni. Taldn megtesz annyit Bukessv
hogy haza kiildi a maga lovain.

Ez ohajtassal belepett Gébor tr szobdjdba,
ki ott egyediil pipazgatott Karolylyal. Azireg
iilt egy nagy fiiles karszékben, Kédroly mellette
allt.

Kilman oda lépett elé, s joél kigondolva
magdban, hogy mit fog mondani, a mibol az
oreg ur ki is vehesse, nem is : hogy lednyét
t6bbé nincs szandéka elvenni, egy perczig
hallgatva megillt, a kraglijat kihuzogatta a
hajat elslhatul felborzolta, s szokdsa szerint a
magasba nézett.

Es ime a gonoszlelkek megint eleibe alli-
tanak egy tiikrot, s 6 megint elfelejtkezik ma-
gardl s ezt a szét: ,,uram* mind kéz, mind fej-
mozdulattal maga magédhoz intézi.

Abban a pillanatban Gébor tr, észrevéve
ezt a furcsa attitudeot, ujra elkezdi azt a teg-
napi oridsi kaczagést, melyet ezuttal Kdlmdin
kénytelen volt tokéletesen magara venni. Az
ember elvorosodott, ajkai remegtek, magin
kiviil volt a diih miatt.

A legnagyobb kaczagas kozepett egyszerre
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elhallgatott az 6reg vir, mintha régtén elmet-
szették volna a nevetését s a legkomolyabb
képpel kérdezé :

— Mit kivdn uraméesém? !

— Uram! szélt Kdlmdn, alig birva hangot
adni a diih miatt. En azt véltem, hogy 6nben
mivelt emberre fogok taldlni, ki levetkézte azt
a milt szdzadi fogalmat, miszerint a koltoket
nevetséges embereknek taldltdk.

Berkessy komoly nyugalommal felelt :

— En nem taldlom a koltoket nevetséges
embereknek uram, mutatjdk szobam falai, hol
hazai irodalmunk legjobbjainak arczképei fiigg-
nek, mutatja konyvtiram, melybél semmi be-
cses irodalmi termék nem hidnyzik: de nevet-
ségesnek taldlom azt a fattyi koltészetet, mely
a gyiimolesds fa derekdn innen-onnan kihajt, s
csak zoldil , de még csak virdgokat sem hoz :
tisztelem becsiilom azokat a szép lelkeket, a
kik komoly tanulménynyal, ragyogé ldngész-
szel 1épve hivatdsuk pdlydjira, nemzetiinknek
becsiiletére, biiszkeségére vilnak; de hogy
minden nadi hegediit aeol-hdrfinak tartsak, azt
mar nem cselekszem; az igazi koltst, ki gon-
dolatival lelkiinket nemesiti, a tdvolban is
tiszteljiik , de a kit csak azért neveznek igy,
mert rimeket farag, kinél a muzsdk csak isme-
rés szobalednyok, kik altal kénnyti szerrel le-
het egy iires szerelmi nyilatkozatot tapaszta-
latlan lednyok kezébe juttatni, ki uton és utfé-
len iparkodik benniinket viseletével hivatalardl
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tuddsitani, a felett legfeljebb mosolyogni tu-
dunk, s ha a természet az én mosolygdsomnak
kissé erosebb hangot adott, ez nem az én hi-
bam; mert koztiink mondva, kegyedben édes
Kélmén Gesém az elébbeni tulajdonsagokbdl
vajmi kevés, ez utébbiakbdl pedig annil tobb
van. Es ezt tolem dreg embertsl nem sziikség
onnek rosz néven venni.

Kalman nem taldlt szavakat az eddig meg-
jelent dictionariumokban, e monddsra megfe-
lelhetni. Mondhatjdtok azt valakinek, hogy
eziist kanalat lopott, ez semmiség ahoz képest,
midén valakinek azt mondjdk, hogy rosz kslto.

— Uram, ha nem tekinteném, hogy on ha-
zanal vagyok.

— Az egy cseppet se gdtolja 6nt. Ndlam a
vendég az ur.

— Ily bantalmat véremmel kell lemosnom.
Kialta Kélman magan kivil, azt még sem
merte mondani, hogy a ,mds vérével.«

— En nem vagyok borbély. Felelt ra az
oreg 1ur csendes sarcasmussal.

Kéroly végre kiozbe lépett, megfogva Kal-
man karjat , s fiilébe sugott.

— Pajtas, vedd észre, hogy nagyon nevet-
séges szerepet jatszol, midén egy dreg ember
irdnyaban hetvenkedel.

— Miért nincsen fia, hogy attél kovetel-
hetnék elégtételt ?

— Légy megnyugodva, ha csak ez kell :
én fia vagyok, mert lednyédt fogom elvenni, s
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adok elégtételt, a milyet kivdnsz; de ne esi-
naljunk zajt a dologbdl. Te gy is haza szeret-
nél menni, majd én befogatok, s**en barata-
inkkal elvégezziik a dolgot.

Gdbor ur nem halld, hogy a két ifji mit
beszél, s nem is tudhata meg, mert Kdroly azt
allita, hogy csupan a hazamenetelrsl volt szd,
s minthogy neki ugy is be kell menni **.re
Kalméant is magéval viszi. Ebben az oreg is
megnyugodott, s nem sokdra Téllyaiék hinta-
jan a két ifju embert latjuk eltdvozni.

Ilyenformén a mily egyszerre jott, oly
egyszerre el is repiilt mind a hdrom kéré a
haztél s ki tudja : jon-e még vissza koziilok
vagy egy ?

*
#* *

Gulyédsiék ez alatt szépen megérkezének
**.re, s ratalalva Julia lakdsara, ott leszdllot-
tak. A hdzi asszonysig kitiing szivességgel fo-
gada a tisztes csalddot s odavezeté sket a bete-
gen tartott ifjuhoz, kiben Zsuzsi néni fidra
ismerve, nagy zokogasokkal borula nyakdiba,
s csak azutdn nézte végig, milyen szép selyem
hdlékontosbe, himzett papucsokba s aranyboj-
tos sipkdba oltoztette a jé fiat a hdzi asszony
kegyessége, mely targyak még mind els¢ fér-
jérsl maradtak.

Zsuzsi néni nem gyézte a haldlkoddst fid-
nak csoddlatos megmentése és gondos dpoldsa
felett, s tizszer is elmondta Julia szemébe :



125

,mar aztdn ha ilyen derék felesége volna a
Sandoromnak, akkor csak meg volnék nyu-
godva a sorsa fel¢l, akkor tudniam, hogy jo
kezekre biztam.“ Julia kecsesen tudott moso-
lyogni e beszédre ; majdan végig vezette a de-
rék csalddot pompds termein, megmutatta por-
czellanjait, eziist serviceit, ékszereit; Zsuzsi
néni magan kiviil volt csodalkoztdban, mindent
agyon dicsért, minden folséges volt neki.

Menyhdirt urat ez alatt Néndsy bdesi kapta
kiilon, oda vitte magdval a pipdzé szobdba, s
egy lélekzet alatt megismertette Julia vagyoni
alldsdaval, beszélt tiszttartdirdl, kasznérjairdl,
fényes osszekottetéseirol a varmegye legelske-
16bb csalddjaival , nem mulasztd el folemliteni
boldogilt férje végrendeletét, melyben 6zve-
gyének szabad rendelkezést enged még ujabhb
férjhezmenetele esetére is. Mind ezen dolgokat
Néndsy bdcsi igen bébeszédii nydjassdggal ad-
ta elo, s Menyhdrt ir nem sziint meg mind-
ezeket a legnagyohb figyelemimnel hallgatni,
alig vette észre, hogy az idé mulik.

Ebéd felett a csuddlkozas tetépontjat érte,
az ember nem tudta az ételeket magasztalja-c
feljebb, vagy a tdlakat, mikben fel voltak ad-
va? Csupdn Péterke volt magdval tisztaban,
neki csak a mindenféle tortdk nyerték meg tet-
szését, mikben mdédja vala valogatni; a mit el
nem birt fogyasztani, azt tomte azsebjeibe, tigy
hogy ebéd utdn alig tudott lépni toliik. Julia
még a sapkdjit is tele rakra marczipdnnal és
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spanyol szelekkel. A kolyok ujjongatott és ta-
nyérokat tort oromében.

— No te fiacskdm, szélt Zsuzsi néni, 6lébe
véve a kedves magzatot, hat kit szeretsz job-
ban, a Linka nénit, vagy a Julcsa nénit ?

— A Linka nénit nem szeretem, mert nem
adott csokoladét, mikor kértem.

— Hat a Julesa nénit jobban szereted
ugy-e ?

y— Uhiim.

Julia mosolygott s gyongéden megverege-
te a filcska arczat.

Ez mér a hetedik nap volt, s az egész va-
rosban el volt terjedve a hir, hogy a szép oz-
vegy ma eskiiszik. Az atyafiak is kezdtek ér-
kezni, egyik hinté a masikat érte az udvarban,
a hdz megtelt innepien 6lt6z6tt czifra népek-
kel, kik kozt a csalddi perpetuomobile, Nand-
sy bécsi siirgott forgott titkol6zo képpel, sut-
togva itt is amott is. ,,Hol a menyasszony?¢ —
,»hol a volegény?¢ kérdezék minden oldalrdl, s
6 ez egyszer kivételképen senkinek sem mon-
dott tobbet, mint hogy Julia 6ltszékével van
elfoglalva.

Mig a ndsznép a foteremben Usszegyiileke-
zett, azalatt Julia Pestrol hozatott pompds 61-
tozéket felvevé. Valddi tiindér alak volt ben-
ne, szépsége foltétlen hédolatot kovetelt. Epen
az allé tikor elott rendezé hajéke omlatag ko-
szortit, midon nyilik az ajté, s ki 1ép be rajta
biinbdnd arczczal? A mi Kélménunk.
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Julia hattal 4llva felé, a tikkérbol meglatta
a belépo alakot, s bamulé meglepetését hirte-
len elfojtva, a mint visszafordult, nydjas arcz-
czal tekinte rd, s gyongéd szemrehdnydssal
monda neki.

— Gonosz ember. Engemet ily kegyetlen
prébéara tenni. Ha oly j6l nem ismerném 6nnek
lelkét, képes lettem volna on fell kétségbe-
esni.

Kdilman egészen felvidilva e nem vért fo-
gadtatdson, sebesen rohant Julia ldbaihoz, s
magan kiviil rebegé.

— Tehét 6n nem kételkedett bennem soha?

— Hogy képzelhettem volna, hogy 6n en-
gem elhagyjon ? j6l tudva azt, hogy az egész
ismerd¢s vilag tudja mar, hogy férhez megyek.
Igen aljas fogalmaimnak kellett volna on felsl
lenni, ha azt feltehettem volna, hogy egy not,
ki ont szereti, ily nemteleniil semmivé tudjon
tenni. En nem hittem azt, bizonyos voltam
benne, hogy ez ontol csak egy koltoi szeszély,
melylyel szivem erejét prébara teszi, s hogy
az utolsé draban vissza fog jonni hozzdm. A
mit bizonyit az, hogy meghivasaimat nem
mondtam vissza, sét a kitiizott napra minden
elokésziiletet megtevék; oly bizton olvastam
onnek jellemében.

— Igen Julia, bizton olvasél, rebegé Kal-
man elragadtatva, ez csak préba volt, melyet
diadalmasan tudtdl kiallani, és én szazszorta
Jobban foglak szeretni most.
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Julia korilfordalt a tiikor elott, esabité
mosolylyal hajlongva Kélmdn elétt, s kaczér
pillantdssal kérdezé :

- Szép vagyok-e?

— Oh mennyei! sivalkodék a delfi s mag-
neticus gyonyorrel borult Julia ldbaihoz.

E perczben lépe be Néndsy bdcsi, jelent-
vén, hogy a tisztelendé megérkezett az eskii-
vore.

Julia nehdny csepp ess bouquét tolte zseb-
kendéjére s kilépett a terembe, ndsznagya,
Néndsy bdcsi karjara tdmaszkodva, ki menuett
lépésben iparkodék szép hugit maga mellett
bocsdtani.

A vendégek a maguk mdédja szerint siettek
a bdjos menyasszonyt iidvozolni, a tisztelendo
ur kezeit dorzsolve lépett eléje; s hivatalosmo-
solygissal kérdezé a tisztelt volegény nevét.

Julia hédité tekintettel néze végig a ko-
riillallé férfiakon, melyet észrevéve Kalmdan az
elotte dllok tytkszemein keresztiil sietett ma-
gat a szép menyasszonyhoz torni. Mire odaért,
mér akkorra Julia kezében tartd — Sdndor
oesém kezét, s bemutata 6t a papnak.

— Im itt volegényem, nemes Gulydsi San-
dor ar.

Kalman a falnak tantorodott ijedtében, s
tgy elveszté 1élekjelenlétét, hogyelobb hdrom
széken keresztiil bukott, a negyediken iilt egy
kovér asszonynéném, annak pedig az 6lébe
iilt, onnan is felriadva, egy almariom ajtén
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akart kimenni a szobabdl s midén végre kiju-
tott az udvarra, a szembejovo pesztonkdt asz-
szonynénémnek szdélitd s kérte, hogy adjon
neki egy pohdr vizet, mert fazik.

Nidldndl még egy személy volt még nagyobb
zavarban : a vélegény. A mint Julia odaéllitd
a pap elé, csak nézett, mint a siilt hal, akdr a
halélos sententidt hallotta volna kimondani fe-
jére. Az dregek kozott mar ki volt csindlva ré-
gen a dolog, s Sandor dcsémet feleslegesnek
tartottdk elére tuddsitani, Julia pedig sokkal
biztosabbnak tuda béjai diadaldt, minthogy e
merényleten kétkedhetett volna,

Séndor oda hagyta magat allitani az esketo
asztal elé, mint egy dldozatra szdnt bdrdny, s
mikor a pap azt kérdezé téle : szereted-e ezt a
tisztes holgvet, kinek kezét kezedben tartod?
elfelejtett ra felelni, csak nézett farkasszemet
a tisztelendé urral, mig az apja bele nem kidl-
tott : ,,szereted hat! hogy ne szeretnéd, persze
hogy szereted.“ Erre Sdndor is eszére tért s
utdna mondta szépen az esketés formuldit.
Nem tagadhatjuk, hogy egy kicsinyt vaczogtak
a fogai.'

A tobbi aztdn ment a maga rendén. A ré-
kivetkezett vigalom felszabaditd a kedélyeket
szorongdsaikbcsl. Kozmegnyugtatdsra meg kell
emlitenem, hogy S4ndor dcsém vacsora utdn
még tanczolt is, és levert ldbardl sok embert

és asszonyt.
»
» »

Jokai, Nepvildg. I.
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Més nap kordn reggel hirom fiatal embert
latunk sétalni a varoson kiviil ess kertek egyi-
kében , kik koziil az egyik Kdroly, a mésik két
helybeli kortirsa, kiket a Kdlménnali 6sszejo-
vetelre tanuknak hivott fel.

A Berkessyveli jelenetért csakugyan ko-
moly elégtételt kovetelt a megsértett ifju, s a
tanuk elfogadanddnak talaltdk Karoly ajinla-
tat.

A délutani jelenet Julia menyegzijén még
tizszeresen felfokozd Kélmén verekedési va-
gyait, benyargalt minden kdvéhazat, fennhan-
gon hirdeté, hogy holnap vagy a sajat vérében
vagy a maséban fog forodni; hogy nem fog
megelégedni azzal, hogy Karoly agydba egy
golyét bocsdsson, hanem annak a masiknak
le fogja vagdalni orrdt és fiileit. Hijaba en-
gesztelték , hogy marha mindezen dolgokat
megakarja is tenni, legalabb ne hiresztelje ki
elére, mert becsukjak. Nem béanta 6! vegyék
fejét, ha tetszik, de véres boszut fog alla-

. ... Mar mintegy jé féléraig sétdltak K4-
roly és tdrsai az emlitett kertben, midon végre
csakugyan érkezik Kdlmén két tanuja, —egye-
diil, s boszus arczezal egy levelet adnak 4t
ellenfeleiknek, melyet Kalmédn 1r irt, s mely
felolvastatvan igy hangzott :

,,— Uraim, higgadtabb kedélylyel fontolva
meg a dolgot, ugy taldltam, miszerint nekem
& koznapiakndl magasabb kotelességek tiltjak
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életemet koczkédra tennem. Azonszellem, melyet
a sors redm bizott, nem csupdn enyim, hanem
hazimé, az egész emberiségé, a mit nekem
szem elol tévesztenem mnem szabad. Pérbaj
csak egyenlé ranguak kozott lehet egyenls,
s azt nem kell 6noknek magyardznom, hogy
a szellemnek is meg van a maga aristocra-
tidja. — Vijjon ki ellenem a szellemek 4lla-
dalmdban hasonlé 4lldst , mint enyim, ak-
kor szivesen Oszszemérem vele fegyveremet.
Egyébirdnt én e vdrosbdl orokre eltdvozom,
szellememhez méltébb kort keresve magam-
nak stb. stb.

A tanuk egymds szeme kozé néztek, egyik
nevetett, masik kdromkodott, Kdroly bucsit
vett toliik, s készen 4ll6 hintajdbaiilve, vissza-
hajtatott Berkessy helységébe.

Az tton szembe taldlta annak hintajat.
Anyja, testvére, az oreg Berkessy és lednya
iiltek benne, s mind nagy 6romriadassal voltak,
a mint 6t megldttdk. Valami ismerssiik, a ki
Kalmdn hetvenkedését meghalld a kdvéhazban,
sietett oket még az éjjel tuddsitani, s ezek
most valamennyien hajtattak nagy léhaldla-
ban **.re, s végteleniil megoriiltek, Kdrolyt
épen ldtva visszatérni, kivalt midén ez arrél
is megnyugtatd oket, hogy az egész dolog min-
den baj nélkiil ment végbe.

Konnyebbség okdért aztén Berkessy dtiilt
Kiroly hintajdba, s mindny4jan hajtattak visz-
sza az 0 lakdra.

9*
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Utkozben elsfogta az oreg tr Kérolyt,
hogy miért akartak vivni? s megtudva annak
az ok4t, nagy szemeket meresztett.

-— Hat mi jogod van teneked én helyettem
elégtételt adni ?

— A mi joga van a fiinak az apa helyett.

Berkessy elmosolyodék.

— De te én nekem nem vagy fiam.

— De lehetek az.

— Hm 6esém. Hisz az igaz, hogy te derék
j6 szivi fiu vagy, hanem azt mondjak rdlad,
hogy nagy korhely is vagy.

— J6l mondjdk. De hdt nem mellettem
sz6l-e az is? Ha nem lettem volna korhely, ak-
kor az kidvetkeznék, hogy ezutdn leszek az.

— Igen, de ki biztosit engem arrél, hogy
ezutdn nem fogsz az lenni : minthogy eddig
voltal?

— J6l van, batydm : adjon egy esztendei
hatdridét; ha egy 4ll6 esztend¢ alatt valamit
hallani fog rélam, a mi ellenem szdl, akkor be
se ereszszen a hdzdba tobbet; ha pedig eszten-
deig meg tudom mutatni, hogy a mit kimond-
tam, azt megtartani eré is van lelkemben

eleg.. . 3.

— Akkor meg ki sem eresztelek a hdzam-
bél tobbet, — egészité ki az Oreg dr a mon-
datot.
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Egy év milva djra litjuk ismerésin-
ket.

Kiroly megtartd fogaddsédt; vas kovetke-
zetességgel vivé ki, a mit megigért, eljart ugyan
a falusi dinomddnumokba, de soha az idé alatt
még csak egy baratsigos pohdr bort sem lehe-
te rddisputdlni, ott iilt valamennyi részeg em-
ber kozott egyedil jézanon, s még csak egy
tdrsas jitékban sem lehete rdvenni, hogy kar-
tydt vegyen a kezébe. E helyett gazdasdgét
hoz4 rendbe, és nyelveket tanult. Egy év alatt
mint a legrendesebb, legmiveltebb fiti lon ki-
hirdetve a kornyékben. Mondanom sem kell,
hogy most is az.

Linét notl vette, és a leghivebben szereti;
hét tél, hét nydr meg nem zavarta csalddi bol-
dogsagukat. E boldogsdg leghivebben szokott
felirva lenni a no arczén, s Lina arczat az évek
haladdsa szépiti.

Séndor desém is boldog; elég szép feleség-
gel, elég sok pénzzel, s elég nagy egyiigyii-
séggel bir, hogy boldogsdga tikéletes legyen,
Zsuzsi néni minden évben meglatogatja oket, s
viseli menyének divatbél kiment selyem ru-
héit.

Abrahdm dr is boldog : elvette Boriskat;
legaldbb most nem kell neki bért fizetni.

Kassay Lérincz bédcsi is boldog. Az atya-
fiak, a ldtogaték soha sem fogynak ki a hdz4-
bdl, leé.nyanak minden ujjéra jut egy kéroje,
s koztiik nem utolsé helyet foglal el a mar jol
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felnstt Péterke, a mi tudniillik a fejek nagys4-
gat illeti.

Csak Kélmdn boldogtalan most is. A nagy
reményii szellembdl az ido jartdval meghason-
lott kedély, félre ismert lingész leve. Vala-
hényszor rosz verseket olvastok, gondoljatok
red s legyetek irdnta szdnalommal.



I1.

A FALU BOLONDJAL






Nalunk még nincs orszagos intézet azon bol-
dogtalanok szdméra emelve, kiknél a lélek
megszakasztd Orok oOsszekottetését isteni ere-
detével. Azt tarték, hogy a hol az okos embe-
reknek sines hdzuk, hogy lenne a bolondoknak?
Ilyenforman hazdnkban c¢saknem mindegyik
varosnak, falunak meg van a maga bolondja,
kiket minden gyermek ismer, s késébb midén
a gyermekek megvéniilnek , még a vén embe-
rek is, mert a bolondok sokaig élnek. Az em-
berek megszoktak ket tigy tekinteni, mint a
kozonség arvait, s a helyett, hogy lanczokat
rakndnak rajok, s kemény rostélyok mogé zér-
nak, hagyjak ¢ket drtatlan hajlamaik utdn jar-
ni, kéborolni maganyos erdékben, dsszeszedni
haszontalan mezei virdgokat (az ériiltek mind
ugy szeretik a virdgokat), vagy elheverészni
naphosszant a veréfényen, bdmulni a tele hol-
dat s ujjongatni széles kedvvel az utczakon, s
senki sem torekszik oket megfosztani az dldott
szabad 1égtsl, az 1ttalan erdsk utdni végytél,
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a megszokott méla badar beszédektsl, s a ro-
konszenvii holdvildgtél. Mindig akad jo 1élek,
ki ha megéheznek, enniok ad; ha elrongyosod-
tak, felruhédzza ¢ket, s a hol elestelednek, ott
megviradnak, mint a ki 6rokké utazik. S midén
rdjuk jon a gonosz éra, hogy végig futkosnak
az utczakon, s bekiabdlnak az ablakokon, az
emberek azt mondjdk : ,;a j6 bolond*“ s nem
iparkodnak ¢ket elfogni, elzdrni, elhallgattat-
ni; hisz az ériiltnek legnagyobb kin a pihenés
és hallgatés i

Némelyik mér olyannak sziiletett; ez taldn
boldog, de hat a kit az id6 tett azzd, kinek ar-
cza épen oly deriilt, oly okos volt egyszer,
mint mdsoké, ming esemenyeknek kellett azzal
torténni? ming hurok szakadtak meg ott asziv-
ben, hogy a lélek 6nmagdra ne ismerjen tob-
bé? Néha csak egy pér sz6 maradt meg nélok
az elmult idok emlékibsl, a ki hallja e badar
szavakat, megcsévilja fejét: szegény bolond“
¢és ki tudja azon nehdny széban mily szomora
élet toredéke jar fol kisérteni ? . .

Nehdny év elstt Csongrad megye egyik
népesebb helységében voltam sok ideig, s ez
alatt tobbszor volt szerencsén az ottani tisztes
foldmivelskkel tarsalkodni. Mint tudva van,
ott paraszt embernek hivatik s bunddban és
vészon-kontosben jir akdrhdny jéomodu gazda,
ki 4ll szdzezer forintnyi értékig.

Egyikéhez e derék gazddknak gyakorta ji-
ratos voltam, egyszerii ép kedélye, elmés j6
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izli tréfai sokszor elmulattatdnak, utébb szinte
megvarta télem, hogy a hol egy csalddi iinne-
pély volt a hdzndl, névnap, kukoriczatorés,
vagy disznétor, abbél el ne maradjak.

Egyszer épen kenyérsiités idején taldltam
oda vetédni. A konyhdban fogadott el, mert
ott volt a felesége is, egy derék piros pozsgds
tiizrol pattant menyecske, ki a pardzstdl izzé
kemencze elotti mélységben iilve, sajat izmos
kezeivel hdnyta be a siitélapiton mind a tizen-
két kenyeret, melyeket maga dagasztott és
szakasztott, pedig volt vagy hat szolgaldja.

Nem is 4llt ott egyébért a gazda, mint
hogy a kemencze szdja elé kihuzott halom pa-
razsbdl gyujthasson pipara s szidassa magit a
feleségével, ki a nagy siirgés munkaban po-
rolt mindenkire, a ki nem mozgott oly sebe-
sen, mint ¢, s ez nagyon illett neki.

A tiizhelyen mdr készen allt vagy tiz da-
rab léngos, ki ludzsirral, ki szilvaizzel meg-
kenve, s két nagy zold talba felrakva, mely-
lyel is engem belépot rogton elkezdtek kinalni,
az asszony azzal biztatva, hogy ¢ siitotte, a
gazda pedig valami borfélét emlegetve, a mit
j6 lesz majd red inni.

E nagy siirgés forgis kozben, mialatt Kata
asszony a hosszi lapdtnyéllel olyakat dofott a
hdta mogott dcsorgé cselédeken, hogy azt sem
tudtdk, hol 4lljanak meg ? belép nagy csende-
sen az ajtén egy vén Osszetoporodott anydka,
elobb csak a fejét dugva be, s nagy mosolygén
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széttekintve, majd az eléje rohand kutydk fe-
jeit czirégatva ossze s koszongetve nékik, mint-
ha ezek csak olyan ismerései volndnak, mint
mds akdrki a hdznal.

Majd nagy kuttogva kizelebb jott, meg
megdllva, mintha azt vdrnd, hogy hivjdk, s
ismét neki batorodva.

Rajtam kiviil senki sem ldtszott 6t észre-
venni, a kenyérsiitési mozgalom annyira elfog-
lalhatta mindenki figyelmét, vagy talin mdsra
nézve nem is volt e megszokott torzalak any-
nyira feltiiné, mint rdm, ki elészor lattam.

Termete 6ssze volt giornyedve egészen,
ugy hogy az egész alak alig latszott négy lab-
nyinal magasabbnak feje fodetlen volt, a siiri
és hosszii egészen fehér haj egy hosgzii tekercs-
be fonva, mint a hogy fiatal linyok szokték
viselni. Arczvonésalt ezer rancz kuszilta Gssze,
szdja orokké mosolygdsra volt széthlzva, s fé-
lig nyitott szemei mintha mindig egy pontra
néznének, alig latszottak néha megmozdilni.
Csak fejével tett olykor egy egy dére bolin-
tast. Ruhdjan és kitényén szdztéle tarka folt
ltszott egymdsra varrva, egyik kezében egy
nagy csomé kozionséges utfélen termé mezei
virdg volt, a mdsikban nehdny szdl fenyofa
forgécs, mit az utfélen szedett fel, a hol épi-
tettek.

A mint belépett, rogton meglitta, hogy
idegen is van jelen, s csoddlatos szemérmetes
naivsiggal iparkodott arczdt elrejteni a kezé-
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ben tartott virdgcsomdval, igy sompolygott
oda Kata asszony hdta mogé, ki épen akkor
tette lapatra a tizenkettedik kenyeret, s a vi-
ragesoméval rd iitott annak vallara balga vi-
gyorgassal.

— Hiihii, néném asszony itt vagyok 4m.

— Ejnye de j6, épen rad vartam — felelt
vissza a menyecske. Te kellettél ide nekem,
latod.

— Hiihii. Hoztam kendnek szép virdgot el-
iiltetni; aztan hallottam hogy siit, hat fat |is
hoztam.

Ezzel azt a két szdl forgdcsot oda tette Ka-
ta asszony olébe.

— No litod. Ha ezt nem hozod, hdt mér
most mivel fiiteném be a kemenczét? Hat lan-
gos kell-e?

— Hiihii. Kell 4m. Szolt a dére, s nyuj-
totta érte a kezét.

Kata asszony oda nyujtott neki egy nagy
darabot.

— Nesze, hanem megedd. Itt eléttem edd
meg.
— Hiihii. Elviszem Jéska bécsinak.

— Jéska bdcsinak nem kell. Joska bécsi
azt izente, hogy magad edd meg.

— Igazdn azt izente? kérdé a vén ledny
mosolyogva, s azzal nagy sohajtva [elkezdé a
lingost nyelni. Meg sem rdgta, nem'is igen
volt mér mivel : s valahdnyat nyelt, mindig
egyet fohdszkodott utdna, s mikorivégre lazt
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gondolta, hogy senki sem nézi, hirtelen eldug-
ta a megmaradt darabot a kiotényébe s tugy
ldtszott rajta, mint Oriil, hogy e ravaszsdga
oly szépen sikeriilt.

— Mit csindl azzal, a mit eltett? kérdém
Kata asszonytdl.

— Elteszi a bolondos, — Joska bdesi szé-
mara.

A némber meghallotta, hogy Jéska bécsi-
rél beszélnek s kivéncsi 6rommel iitotte fel
fejét :

— Mit izent Jéska bdesi?

Egy czirmos szolgdlé tréfasan rifelelt :

— Azt izente, hogy szdmldld meg azt a tal
makot, hany szem van benne?

Az ¢rilt minden szé nélkiil felkelt s oda
iilve a mak mellé, elkezdte azt szemenkint
szdamlalni.

— Miért tréfilnak igy vele? kérdém én
megsajnalva a boldogtalant, mire Kata asszony
oda ment hozzd s megfogta a karjat.

— Hagyd el no, j6 Marcsa, hazudott az
Erzsi, nem azt izente néked Jéska bdcsi.

De az oriilt csak nem akart felhagyni a
szdamlalassal.

Kata asszony ekkor oda mutatott rdm, sze-
mével intve , hogy hagyjam rd, a mit mond

— Nézd: ez az tr Jéska bécsitol jott, azt
az iizenetet hozta, hogy csak eredj haza, aztdn
maradj szépen veszteg s ne sokat jirj a Tiszara.

gy-e?



143

En intettem, hogy gy van.

Erre a tébolyodott nagy drvendve oda jott
hozzdm, megfogta a kezemet, sokdig szemem-
be nézett ijesztd szemeivel, s aztdnvigyorogva
mond4 :

— Hiihii ; majd olyan szép legény, mint a
Joéska bacsi.

Ez elég hizelgé bék volt redm nézve, de
én még is jobb szerettem volna mér, ha nem
nézett volna ram ez a boldogtalan teremtés,
azokkal a tétova szemekkel s egy eziist pén-
zecskét vettem ki zsebembol, oda nyujtva azt
neki.

Az oriltek nagyon szeretik a pénzt.

Ez is, a mint kezébe adtam az eziistot, egy-
szerre jojczakat kivant mindny4djunknak, s nagy
sietve elkotrédott.

— No ezt most megint elkiildi Jéska ba-
csinak. Szolt nevetve Kata asszony.

— Hogy hogy? kérdezém én kivancsian.

— Hat bele dobja a Tiszdba, ott a hol leg-
mélyebb a viz; akarmit kap, a minek Jéska
bécsi haszndt veheti, az mind véndorol a Ti-
szaba.

— S ki hat az a Jéska baesi?

— Senki sem az lelkem. Soha sem élt az a
vildgon. Csak tgy felkapta, mint a féle bolond.

— S mindig ériilt volt ez?

Erre a széra egy vén mindenes, ki ott iilt
eddig a kuczkéban, nem allhatta meg, hogy
bele ne széljon.
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— Nem volt biz az uram.

— No énilyennek ismerem,a miéta eszemet
tudom, feleselt Kata asszony.

— Hiszen kegyelmed még harmincz esz-
tendst sem ért. Az elott tortént az sokkal.

— Hét kend tud réla valamit? kerdém én
érdekelten fordulva az sreg felé.

— Dehogy tud, sietett helyette felelni
Kata asszony. Csak szeret mesélni, mikor bo-
londra akad, a ki hallgassa. Ne vegye magdra
ifja uram, ez csak szavam jardsa.

De én nem hallgattam Kata asszonyra, s
tovabb kérdezém az Greget.

— Taldn szerelmében oriilt meg ez aszegény
ledny.

— Oh majd mit mondok! pattant fel a me-
nyecske. Szerelmében? Tud is egy paraszt
megbolondilni szerelmében! No majd annak
valé az : megbolondilni a nagy szeretet mi-
att! Urak szoktdk azt csak, édes lelkem.

— Hét te nem bolondilnal meg utanam,
he? evidék vele a férje, karcsu derekat dtfonva.

— Elmenj! kidlta ez, a kezére iitve. Volna
is miért?

A vén mindenes ez alatt megrdnta kaputom
hétulrdl s oda sugta.

— Nem szeretek itt beszélni, jé uram,
mert kinevetnek vele. Hanem ha akarja hal-
lani jojon el estefelé. Kidllok a kapuba s majd
ottan elmondom. Szomoru historia 4m az : ér-
demes lesz meghallani. :
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Kata asszony még sokdig elzugolédott e
targyon; az alatt kisiilt a kenyér, kibontotta a
kemenczét, kiszedte egyenkint a nagy gombo-
lyii fényes hata kenyereket, gyonyori piros
ropogos gyiirke-szalaggal a féloldalaikon, s va-
lahdnyat kivett, mindannyiszor mond4 :

— Hiszen majd én bolondulnék meg utd-
nad , csak azt lesd!

Este fel¢ azon menve, lattam, hogy az 6reg
mindenes mar a kapuban iilve var.

— Adjon Isten. Mondék neki, helyet fog-
lalva a meszelt padkén.

O szépen odabb huzédott, hogy elférjek
mellette, s viszonozva kioszontésem behuzta fe-
jébe siivegét jo mélyen, s megtomve kurta
sz4ari pipajat, nagy veszédséggel kicsiholt egy
koromnyi tizkovon.

— Megengedi kegyelmed, hogy elébb ra-
gyujtsak , mert mir én gondolkozni sem tu-
dok, hacsak a fiistit nem latom.

En hallgatva billenték fejemmel, mire az
oreg hozza fogott a sz6hoz.

— .. .. Nem is emlékezik 4m mar arra
senki, mert jé hatvan esztendé milt el azdta,
hogy ez a dolog tortént. Mezitlabos gyerek vol-
tam még magam is, s csak az a csoda, hogy el
new felejtettem. Ez a bolond asszony, ez a
rdanczos képii, akkor szép fiatal hajadon volt, s
az a Joéska bdesi, a kit annyiszor emleget, az
volt az én testvérbatyam. Nem volt akkor ket-
t3joknél szebb par a parasztok kozott, azdta is

Jokai, Népvilag. 1. 10
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régen nézem a felnové ivadékot, soha sem ter-
mett nalukndl kiilonb. A sziiléink keresztko-
mak voltak, a Marcsa anyja tartotta a béatyé-
mat és engemet is a keresztvizre; saz én anydm
Marcsdt; egyiitt gyermekeskedtek, egyiitt jar-
tak iskoldba, egyiitt mentek az urasztaldhoz.
husvét vasidrnapjan. . . . Hej biz az a j6 pap, a
ki benniinket keresztelt, rég a mennyorszagban
prédikdl mar, s az a derék kdntor, a ki ben-
niinket oktatott, odafen iiti most a tactust az
angyalok elott! . . .

Az ifji legény és ifju lednyzo gyermeksé-
gétol kezdve 1igy egymdshoz szokott, hogy
nem is gondoltak egyébre , mint hogy orokké

egyiitt fognak élni, nem is hitta az anydm a
szép Marcsat egyébként, mint ,kis menyem-
asszonynak s mikor mind a ketto tizennyolcz
esztendos volt, a sziilok elhatdarozak , hogy
mint az Isten a farsangot megengedl érniink,
osszeadjak oket.

A batydm csak mind azt Xl’lOIldd, hogy ne
varjunk vele farsangig, addig még kitudja, mi
nem eshetik? s jol sejtette a szegény, mert a
mint lesziireteltek, a Marcsa apja az én apdm-
mal egy este elmentek bort fejteni a pinczébe
ketten, ott a haldlos levego leiitotte oket laba-
ikrél, mire rdjuk akadtak, halva volt mind &
ketto. A gydsz nagy volt mind a két hdznél, egy-
szerre halva mind a két apa; de Marcsdéknal
még nagyobb baj is volt, mert az éreg egyiut-
tal egyhdzfi is levén, a mint holmi pénzek for-
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dultak meg a kezén, azokbdl mintegy kétszdz
forint hidnyzott. Hov4 lett, hové tehette ? azt
soha sem lehetett megtudni, mert a haldl oly
hirtelen érte. A tisztelendo urak, a kik a szé-
modasokat dtvizsgaltak, voltak annyi jésaggal
a _](Lmbor ozvevyhez hog gy nem hoztak nyilvé-
nossagra a dolgot, s6t megigérték, hogy egy
egész esztendelg nem fogjak haboroatm érte,
addlg iparkodjék valahogy klpotolm mert
azutan nem lehet tovabb titkolniok.

Hanem az anydmat nagyon megzavarta ez
eset, a mint tudomdsdra jott. Sz6 sem volt mdr
a farsangi Osszekelésrol, 6 szegény j6 asszony
volt, de hogy engedhette volna meg, hogy a
fia egy olyan ember lednyit vegye el, a kinél
a kozonség pénze elveszett, s a kinek tan eg
esatends milva elveszik a hzdt e csifos ados-
sdg miatt? a ket fiatal szereto eleget sirt ritt,
de hidba, az anyam csak azt mondta, hogy ha
Marcsdék esztendé alatt a hidnyzé pénzt ki
tudjak teremteni, akkor engedi meg batyam-
nak, hogy a leanyt elvegye és maskép soha. A
batydamnak fel kellett fogadni, hogy addig az
esztendeig soha Marcsdval Gssze nem jon, s
hogy konnyebben megtarthassa a fogaddst, be
kellett neki szegédni ide egy tiszai malomba
molnérlegénynek; igy aztdn a viz vilasztotta
el 6ket. Ez alatt csakhamar még az anyja is meg-
halt Marcsdnak a sok bd és gond miatt, s a le-
dny egyes egyediil maradt. De ldssa kegyel-
med a szeretet csoddkat tud tenni. Mikor mdr

10*
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nem volt senkije alednynak, oda jiott az anyam-
hoz és azt mondta neki : ,kegyelmed a fidnak
csak akkor engedi meg, hogy engem elvegyen,
ha az apam tartozasa kilesz pétolva, mielott
napvildgra jonne. J6l van. Még esztendé van
hétra ; addig dolgozom éjjel nappal, tirok, fa-
radok, éhezem : de eloteremtem azt a pénzt.

S ekkor hozz4 kezdett fogaddsa teljesitésé-
hez. Oh uram, kegyelmed nem képzeli azt, mi-
lyen sok pénz szegény paraszt embernek két-
szaz forint, ha azt becsiiletes faradsagos keze
munkdjaval kell megszerezni, a mig az gara-
sonkint osszegyiil.

A jambor hajadont ez odratél fogva senki
sem latta dolog nélkiil, a templomon kiviil.
Télen at sziintelen rokkéjan iilt, olyan fonalat
tont, mint a selyem megszotte maga vaszon-
nak, — csak Ggy kaptak a faluban. Koran reg-
gel mér baromfiai utén latott, tojasat, csirkéit
maga hordta eladni a vérosba; a hézon tul volt
egy kis kertje, azt beiiltette virdggal, zoldség-
gel : abbdl tobb jovedelmet csinalt magénak,
mint némely korhely paraszt negyedrész tel-
kébol. Nyaron elment részt aratni, s a mi éle-
tet kapott, azt ismét pénzzé tette, 'kis malacz-
kat hizlalt polyvan, és paréjon s dszszel eladta
mint hizott sertést. Es uram, soha sem latta
annak kéményét senki is fiistologni allé esz-
tendeig, egy kis szdraz kenyér volt mindenna-
pi eledele, és még is olyan j6l gondjat viselte
az Isten, hogy nem csak szépsége nem fogyott,
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sot oly egészségesnek, oly pirosnak ldtszott a
sok munka és sziikolkodés kozott, mintha tej-
ben vajban fiirosztenék. A szeretet tartd benne
a lelket! Bdtydmmal nem volt szabad neki 0sz-
szejonni, de én hordtam egyiktol a mésikhozaz
izenetet. Gyakorta, szép nyéri estéken, mikor
senki sem tud még aludni, én a bdtydmmal ott
voltam a malomban; ¢ kiiilt a malom tombd-
szdra s elovette furulydjat, s elkezdte rajta
azokat a szép nétakat fujni, miket senki sem
tudott naldndl szebben. A tulsé parton szép
leanyzok jartak le a vizre, korséikat megme-
riteni, vagy ott mostak gyoles ruhdkat, fehér
ldbaikkal bele dllva a folyéba. Azok meghal-
lottak a dalt, s vissza énekeltek rd. De csak
egynek hangjat hallotta az én batyam; az éne-
kelt a legszebben a legszomortbban, hogy az
ember szemei konybe labadtak bele; kiismerte
annak hangjat szdz ledny éneke koziil. Néha
volt olyan j6 napja, hogy a gazdajatsl egy par
érara szabadidlhatott, akkor megizente Mar-
csdnak, hogy jojon este a fiizes sziget irdnya-
ba. Az egy kis fiizfds zatony a parttél négy ot
olnyire. Ide aztdn csénakon kijott a szeretd,
atellenben a parton 4llt kedvese, s itt elbeszél-
gettek reggelig a vizen keresztil, igy tettek
eleget anydm parancsdnak s a maguk szivének.
Osszejittek , enyelegtek s még is tdvol voltak.

Ez igy tartott sziiret idejéig. Marcsdt nem
csak legszebb lednynak tartottdk mar a falu-
ban, hanem egyuttal a legjobbnak is. Még nem
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forrt ki az 1j bor , mikor egy reggelen bejott
anydmhoz a j6 Marcsa, s leszamldlta a nagy
tolgyfa asztalra elotte mind a kétszdz forintot,
mind j6 pengé huszasokban, egy kis pénz hga
sem volt, s megkérte, hogy vigye el vele azt
a tmztelendo urakhoz. A jé urakndl azt mon-
dédk, hogy meglelték a megholt 6regtol eltett
pen/t a gerenda kozé dugva, s azok pecsétes
irast adtak rola. Soha sem tudta meg rajtunk
kiviil senki, hogy az a szép Marcsa keresmé-
nyébol gyiilt Gssze.

Visszajovet bevitte magahoz az anyam a
szép Marcsit; befonta a hajat szép szivarvé-
nyos szalag Loze granatgyongyot kotott a
nyakdra, pillangds czipoket hizott apré labai-
ra s szépen feloltoztetve elvitte magaval, —
nem mondta, hogv hova?

Nekem velok kellett mennem a Tiszaig.
Ott egy csénak volt épen a révben, annak az
evezosét megkértiik, hogy vigyen bennunket
abba a malomba, a hol a batyam szolgalt,
mind a hérman beleiiltink a ladikba.

Mintha most is latndm magam elstt azt a
szép fiatal hajadont, a mint ott iilt anydm
mellett, szemérmesen elpirilva s ragyogé sze-
meit lesiitve. Sejtette mar, hogy hova me-
gyiink!

A Dbétydm messzirol megismert benniinket,

s meglatva, hogy arra tartunk, s hogy kedvese
edes anyja mellott il jobb felol oromében 6 is
leugrott a csénakjdba, s eloldva azt, fogta az
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evezit s oda evezett elénk, hogy anndl hama-
rabb taldlkozhassék veliink.

A mint oda ért, s 6 is, kedvese is egyszer-
re iiték fel s7eme1ket ahg tudtdk, mi torténik
velok! repiilni szeretett volna mind a ketto,
egymas 6lébe rohanni. Jéska oda kormanyozta
a ladikot mellénk, hogy benniinket dtszedjen
a magacba, s feldllt a ladik orrdba, karjat
Marcsdnak nyujtva, hogy menyasszonyét, a ki
reszketett az 6rom miatt, atsegitse amoda.

Ebben a szempillantisban a ladik egyet
billent, s a batyam egyszerre a két esénak ko-
z¢é bukott, s ott szemeink lattara elmeriilt.

A szerencsétlen menyasszony, ki mar nyuj-
totta kezét volegénye felé, a kiért annyit tiirt,
annyit faradott, a mint azt maga elstt a vizbe
bukni latta, iszonyu sikoltdssal utdna vetette
magat a csénakbdl a Tiszdba.

Szegény anyam és én kétségbeesve tordel-
titk kezeinket s segitségért kidltoztunk. A ko-
zel malmokbdl rogton siettek a molnarok cso-
nakaikkal s Maresit, ki bo ruhdi miatt a viz
szinén lebegett, nem sokdra kifogtik, de ba-
tyamat nem ldtek meg tobbé; nem Laptunk
meg egyebet, csupan a viz Q7m(fn uszo bokré-
tas siivegér.

Anyémat hdrom nap mulvamegiitotte aszél,
a szegény menyasszony pedig forré betewsegbe
| esett, hat hetlfr fekiidt bele, inkabb halott volt,
mint Llo s amint fellibadt belole,oda volt min-
den szépsége; alig Iehetett rdismerni tobbé.
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Eleinte csak azt lattuk rajta, hogy nagyon
bus, elgondolkozd, naphosszant sem szolt egy
sz6t is, hanem azutdn megiitkozve ldttuk,
hogy lejér a Tisza partra, s a mint a molndrok
csénakokkal érkeztek a révbe, kérdezgetni kez-
di t6lok : ,,mit izent a J6ska bécesi P

Még azt hittiikk, hogy ez a baj csak hagy-
miz-betegségébol maradt meg néla, a mikor
szinte mindig Jéskdval vesz6dott ; de hova to-
vdbb, mindig fondkabb dolgokat kezdett cse-
lekedni; haza ment, otthon minden széket, asz-
talt egymdsra hdnyt, minden nap kimeszelte a
hdzat, azt mondva, hogy takarit, hogy rend-
ben legyen minden, mikor Joska bacsi meg-
jon; majd ismét egyre mdsra olte apré mar-
hdit, siitott f6zott, hogy 6 menyegzohoz késaiil.
E mellett egyre vadilt, egyre zavartabb lett,
senkit sem ismert mdr névszerint, a templom-
ban fenhangon beszélt, az utczdn imddkozott
és dalolt ©sszevissza, semmi munkdt nem
akart és nem tudott tenni, Osszetépte a fona-
lat, azt 4llitva, hogy ugy tobbet adnak érte, s
lires tojas héjakkal iilt ki a vésdrra. Végre ra
jott a bujdosds; egy este eltiint hazulrdl, 6t
nap kerestiik mindenfelé, hatod nap talaltunk
rd a rét kozepén, elbujva a nagy ndd kozé,
ruhai mind 6sszetépve, arcza mind Osszekar-
czolva. Ez idstsl 6rokké tébolyodott maradt a
szegény ledny. A szépséget mintha a szél lefutta
volna réla, négy esztend alatt oly vén, ros-
katag anydka lett belsle, mint a milyen most.
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Es annak mér hatvan esztendeje. Azéta min-
denki elfeledte a torténetet, a legvénebb em-
berek 1ugy ismerik 6t gyermekségok ota,
mint bolond Maresdt, a ki nem érez sem hide-
get, sem meleget, elkoplal napokig s eszik a
mig elotte 1dt; folszed minden tarka rongyot,
¢és azt kontosére varja, ifjat, vénet , nénjének,
¢s batyjanak szélit, s a kinek csak egy szava-
jardsa van : ,mit izent a Joska bdesi?¢ A ki
mit felel a széra, azt megeselekszi, s a mi
ajandékot kap, azt elviszi a Tiszéra, és abba
beleereszti : ,,kell az a Joska bacsinak.«

Az emberek kaczagnak rajta, és senki sem
tudja, hogy ott a viz fenekén az 6 volegénye
tekszik; a vig lanykdk a fondban sok tréfat iiz-
nek belsle, s egy sem gondol arra, hogy ez a
rdanczos, utalatos kép egykor oly viddm, oly
mosolygé lehetett ; miként akarki koziilok.
Ilyen az élet j6 uram.

Az breg kiverte pipdjat, az ido beesteledett
mar; én megkoszontem a mesét,s kezet szorit-
va véle , haza ballagtam gondolkozé fével.

Milyen kiilonos, hogy a paraszt is meg tud
oriilni szerelmében! mikor az oly tri dolog....

Egy mds esetet hallottam egykor Békés
megyében egy jambor oriiltrél, ki igen szor-
galmas dolgos ember volt kiilonben, alig lehe-
tett rajta valami jelét a hdboroddsnak észre-
venni, csak ha azt a nevet emliték eldtte
»Gyuri“ akkor egyszerre felugrott, akér evett
vagy dolgozott, elhajitd kanaldt, vagy fiirészét
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s elkezdett szaladni és futott, a mig faradtsig-
t6] aléltan ossze nem roskadt.

Sokszor megfuttattak igy pajkos legények
oktalan tréfibdl, vagy véletlen kiejtett szé
miatt rohant el érjongve; egyébirint pedig a
legcsendesebb, szelidebb ember volt a vilagon
s ugy el lehetett vele beszélni, mint més akér-
kivel. Ezzel az tortént, hogy tobb év elstt, mint
juhdsz legény , egy masik bojtarpajtisival
egyiitt, kihajtotta a juhokat a legelore egy
szép deriilt decemberi napon. Azon a télen
még nem volt fagy s az egész mezo oly zold
volt, a nap oly melegen siitott, mint maskor
tavasz derekan.

A két péasztor j6 messze elhajtotta nyajait
a tanyatél, midon este felé egyszerre elkezde
észak felol éles, csipos szél tamadni, az ido
egy ora alatt megvaltozott, nagy sotétkék fel-
hok tédultak a lathatarra, Ggy latszott, mint-
ha azok bombélnének oly irtézatosan az északi
szélben. A havas zivatar futdrai, a holldk,
egész seregestol tamadtak az égre, ijeszto ka-
rogast vegyitve a vihar hangjai kozé.

A két pasztor hirtelen osszeterelte a nydjat
s haza felé kezdé hajtani. Alig haladtak azon-
ban mintegy hatszdz lépésnyire, midoén az
egész latkor elsdtétiilt, a hépelvhek elkezdtek
siiriin omlani, kavarogva a siivilto szélben, s
nehdny percz alatt ellepve a nyomast, mely a
pésztoroknak utmutatéul lehetett hazdig.

A hideg érezhetoleg nétt, a fold cseréppé
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volt mar fagyva ldbaik alatt, s 6k nem tudtdk
tobbé merre menjenek ? Az éjszaka bedllt s
bar merre haladtak, kémlelszve, hallgatézva,
sehonnan sem csilldmlott eléjijkavezérl('j gyer-
tyavildg, nem hallatszott a tanyai kuty4k uga-
thsa. El voltak tévedve a nagy sik rénasagon
a héformeteges éjszakdban.

Mit tegy enek e helyzetben? A bé,rdnyokdt
ném lehete tovabb hajtani, mert azok Ossze-
bujtak egy falkaba, fe]ell\Lt vsszedugva.

— Tegyiink gy, mint a bardnyok, szélt a
két juhdsz egymashoz, s leteritve sziireiket,
lefekiidtek egymas mellé, szorosan étiilelkezve
s testilk kolesonos melegével 6va egymast a
a megfagyastol.

Igy vartak végig a hosszu, viharos éjsza-
kat; a szélziigds, a hdesés egy perczig meg
nem 4llt az alatt, a héfuvat behordta mind a
kettst. Pista — igy hittak az egyiket, — egész
¢jszaka nem tudta behunyni szemeit, mindig
hallotta a varjikat feje felett kidltozni, s ugy
hallgatta, mint iivolt egyre az északi vihar,
mintha valami nagy szérnyeteg panaszkodnék,
hogy fazik és jajeatna ¢és dideregne bele : ha-
nem tarsa Gvuri elaludt, lmrmenmlre suttogd
emez fiilébe: ne aludjal, félve attol a rémséges
alomhorkoldstdl, s a magdnyos ¢ébr enléttol.
Késsbb elhagyta a horkoldst az alvd, s csak
halkan lélekzett, utébb azzal is lassankint fel-
hagyott. A mint végre elmilt a tengeréjszaka,
s a hoéfelhsk kitiszttltak s feljott a nap, végig
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nézni a megoszilt vildgon, Pista is fel akart
kelni, s kolté tarsat, ki még akkor is rd volt
borilva s karjait nyaka koriil fonva tartd. De
az nem akart ébredni.

— Gyuri ébredj! kidlta jjedten; az elaludt
orokre. Meg volt fagyva.

A mint a pdsztor azt észrevette, hogy tar-
sa meghalt, rémiilten akart annak olelésébol
kibontakozni; de a holt karjait lehetetlen volt
szétfeszitenie , oda voltak azok szortilva mere-
ven tdrsa nyaka koriil.

A megrémiilt juhdsz, kit az eroszakos ha-
lott lekiizdhetlen erovel tartott magahoz olel-
ve, arczdt arczdra feszitve, s hideg, mozdulat-
lan szemeivel egyenesen szemeibe nézve, rém-
séges futdssal rohant az avarnak, s csak a sze-
rencsének koszonhets, hogy a keresésére kiin-
dult tanyai emberek red akadtak,amintrémito
terhével futott eszeveszetten, sziintelen azt ki-
abdlva : ,,Gyuri ébredj, Gyuri bocsass!“

Azok megszabaditdk nagy munkdval holt
tarsa kezeibol, de az ember e pillanattél meg-
orilt. Senkit sem bant, senkinek sem vét, beszél
okosan, csendesen, de ha tirsa nevét emlitik
elotte, futni kezd, mig vildgot lit maga elott,
s ereje el nem hagyja.

Nem mindig ily buskomor alakot hord az
oriltség, néha neveto dlarczot tart maga elé;
kiviil kaczag, tréfal, elméncz otleteket kohol,
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sajatszerli ravaszsagdval mulattat, nevetésre
gerjeszt, ki tudja mit érez belsl?

Ily jokedvi ériiltje volt Erdélynek, kit a
kornyékbe messze ismertek s nem hittak mds-
kép, mint ,,bohé Boris“-nak.

Soha sem lakott egy hétig egy helyben, a
hol megunta magit, vandorolt oddabb, egy gi-
tarbdl 4llt minden uti késziilete, azt nyakédba
akasztotta, s énekelve ment a szomszédba.
Erts alatta szomszéd varost.

Mindeniitt teritett asztal varta, mert o
nem vart kinalasra, otthon volt minden tri
hazndl, s parancsolt az egész haznéppel; akar
fogadtak, akar nem. Ruhdzata is csak ugy ter-
mett, mint a mezok lilioménak, minden szabo-
drjegyzék nélkiil. Nem mintha a f51dbsl nott
volna ki szdmédra vigané, és pufandli, hanem ha
megunta valamely 6ltozetét, vagy az tinta meg
a tovabb tartast, a legelss urihdznal, hova be-
vetédott , felvette a hdzi asszonysig legkoze-
lebb taldlt 6ltozetét, a legkomolyabb arczezal
allitva, hogy az neki igen jél fog illeni. S az
erdélyi tirholgyek mindig oly nagylelkiiek vol-
tak, hogy meghagytik 6t ezen hitben, — az az
hogy az uj rubdban.

Egyszer egy derék trasszony gréfné, meg-
szanva a szegény Boris bizonytalan életmédjat,
odavette 6t magdhoz, megigérve, hogy eltart-
ja 6t holtig.

Ezen derék uri holgynek az az egy kiilonos
szokdsa volt, hogy nagyon sokat dbrdndozott,
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a kirdlyhdgontili délczeg dalidk utdn, s az a
masik, hogy ha valamelyik kegyetleniil bant
érzo szivével, mindjart eldjult, s az a harma-
dik, hogy mikor el4jult, megvirta, mig az
egész haznép Osszeszalad segélyére, s a mig
csak egy is hidnyzott , addig fel nem akart
ocstdni.

Bohé Boris sziintelen az urholgy mellett
lévén, neki jutott e kiilonosségekbol legtobb
adag. De ez 6t nem zavarta meg. Ha a grofns
szenvedélyeirol beszélt, beszélt ¢ is a magéé-
rél; ha a gréfné nagyot séhajtott, sohajtott o
két akkorat; ha a grétné keserveit leirta pro-
sdaban, ¢ leirta a magaét versben, s ha a groét-
né jobbra djult a pamlagon, 6 meg eldjult bal-
ra, s oly 4llhatatossdgot tanusitott e részben-
hogy egy téléraval mindig tovabb tudott 4jul,
tan maradni, mint a gréfné; ha pedig gorcso-
ket kellett kapni, mikor még a gréfné csak u
nyogéseknél volt, mdr akkor ¢ ugy orditott,
hogy a héznép Osszeszaladt.

Végre megsokalta ezt is. Egy napon fogd
gitarjat, egy kiflit dugott a zsebébe , s kijelen-
té, hogy utazik.

A derék urholgy megiitkozve kérdezé, hogy
miért?

Bohé Biri egy szelid accordot adva gitér-
jén, s idedlisan labujjhegyre emelkedve, biisz-
ke ontudattal viszonza.

— Sok egy hézhoz két bolond!
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A VILAG VEGE.
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»,1815-ben a ki nem fiil kodben,
1816-ban a ki nem hull dégben,
1817-ben kit agyon nem vernek,
Tartsa magdt jové évben szerencsés embernek.*

Valami bohé azt a mulatsdgot csindlta magé-
nak, hogy ezt a joslatot kiirta valami kalenda-
riumban ; a kalenddriumok akkor is olyan elis-
mert tekintélyek voltak mindenféle jéslat dol-
gaban, miként most; kilencz ember koziil tiz
elhitte a rettenté jovendémondast, s a tizen-
egyedik is csak fennhangon tagadta, de magd-
ban elismerte: hogy mégis lehet abban valami.

A kritikus hdrom év azutan el is jott, el is
mult. Az aggodalmasabb hivék intézkedtek,
hogy az ember ne fuljon kodben, inkdbb ful-
jon borban; ne is hulljon dégben, inkdbb hull-
Jon szerelembe, s elvégre a harmadik esztendére
nemcsak hogy agyon nem vertek senkit, de
ugy elkonferenczidztak mindennemii vereke-
dést, hogy a journalistdk vérszomju serege

Jokai, Népvilag. 1. 11
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epedve ragadozott ki egymds kezébl minden
sérelmezett szabdlegényt, a kinek az orrat be-
torték a kocsmédban, hogy legalibb mégis
valami vért mutathasson kozonségének, s egy
toronybdl leesett embernek a hireért még
Anglidbdl is eljottek.

Széval olyan nyugodalom és boldogsdig te-
lepedett le az egész viliagra, hogy az ember
szokhetnék volt beléle, s nemhogy a mér meg-
1év emberek haltak volna rakédsra, de még a
kik az elétt nem voltak, még azok is egyremasra
sziilettek.

Ezen segiteni kellett valahogy. Az emberi-
ségnek nem szabad unatkoznia, mert akkor
azutan mindig tilos gondolatokon jartatja az
eszét : ,otium pulvinar satanae* valamivel f6l
kelle ket razni e ,sdtan parnajarol.«

Loén tehdt, hogy a bekozelgs 1818-dik évet
megelozott hénapokban az embereket egyszer-
re ismét iidvis szeppenés fogta €1; kévéhdzak-
ban megalltak a tekeasztal mellett, kocsmakban
osszedugtak fejeiket, piaczokon szdjrél-széjra
suttogtak valamit, a mire minden ember képe
meghosszilt, megsapadt, uriasszonysagok kezd-
tek a templomba jarni, kofik Sbégattak a vo-
roshagyma halmok kozott, s didergs csalad-
apak reszketé kézzel huztak el a fidibuszt
zsebeikbol, melyre a veszélyes négy sor volt
folirva, a mi Gjra megszerzé a rémiilet mulat-
sdgat a vilagnak, s olvastdk vaczogé fogakkal
a kdlyha mellé huzédés esaldadnak :
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,,Ezernyolczszdz tizennyolezban lészen vilag vége.
Tuzzel, vizzel , kéesovel clpusztulunk végre.
Eg 1eszakad fold clsiillyed s6tét semmiségbe.
Térj meg ember bineidbol,, hogy juss idvességbe.

A joslatot olvastdk a vildg minden sarkdn,
minden nyelvén. Hocyne9 L2 olyan eloadis
volt, a mely mindenkit érdekelt.

A spanyol azt mondta ra : ,,annal jobb! ha
egyik vilagrész clsiilyed, a mdsikban ur lesz
megint Spanyolorszig.«

Még akkor cursusban voltak az arany Tm-
peridlok, a kettos foldtekével hatlapjukon s e
biiszke f6lirattal : ,,unus non suffieit.«

Az angol azt mondta ré : ,Well, én is ott
akarok lenni. Ez ritka latvany lesz.«

A német készité a thermometrumot, baro-
metrumot , quadranst, astrolabinmot, magnes-
tiit és perspectivat, hogy az utélsé itéletnapjat
systematice élvezhesse.

A franczia arverezte az utczdara nyilé abla-
kokat, a honnan jobban lehete latni a vilag el-
muldsdnak iinnepélyét.

A hollandi elkészité kereskedelmi mérlegét,
hogy az itéletnapjdn szdmaddsai rendben taldl-
tassanak.

Az orosz abban nyugodott meg, hogy az 6
kalenddriuma szerint tizenkét nappwl késobb
lesz a vildg vége, tehdt legalablh tizenkét na-
pig 6 lesz az egész vildgon az 1ir.

A torok azt mondta: ,La illa, il Allah. Ha
mi nem akarunk az égbe menm, az ég jon mi
hozzdnk. A tsbbi a profeta dolga.«

g1¥
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H4t mindlunk mit beszéltek ?

,Ha mdr gy is elvesziink, hat legalabb vi-
gadJuk ki magunkat.*

Persze , hogy a melyik kalenddrium-csind-
16nak csak egy csep esze volt, az mind vala-
mennyi ugy megrakta a junius hénapot jégeso-
vel, zivatarral, forgé-szelekkel és foldindula-
sokkal, a hogy csak hozzdfért, uigy hogy a ki
egy kalenddriumot megvett, dehogy kapalta az
1ol a sz616jét abban az esztendoben. Azt is ba-
mulni lehet, hogy az emberek f6l nem gyujto-
gattdk vdrosaikat elore, nagy rettegésiikben.

. No de azonban engem nem azért tarta-
nak a naptarszerkesztok tyikkal, kaldcscsal,
hogy én a kalenddrium-csindlékrarosz élczeket
gyértsak, hanem hogy irjak nekik novelldt va-
lami kegyetleniil érdekes targyrdl.

Mi lehetne pedig érdekesebb targy novella-
nak, mint az itéletnapja, a vildgnak vége? Ez
még tudtomra nincsen igen nagyon elkoptatva

Ta.valy ugy is elsiilyesztettem mar a kozon-
ség kedveért egy viligrészt, most a kegyes ol-
vasé engedelmével essiink neki a masiknak.

*
* *

Tortént tehdat itéletnap elott hat héttel,
hogy Benedek Adém nagy uram, ezzel a széval
bukék be sajat salva guardidja aJtaJ{m hogy
jon az iistokos csillag,* s azzal ugy iité szdjaba
kurta pipaszdrat, hogy majd a tarkdjan jott ki
a vége.




165

Hanem — most jut eszembe, hogy gent-
lemenek szémdra irok, a kiknek elobb be
kell mutogatnom rendes forma szerint a ma-
gam embereit, mielétt széhoz hagyndm ket
jutni. ]

Tehat nemes Benedek Addm dr, a kit van
szerencsém ezennel profillal a f61d felé bemu-
tatni, érdemes fakereskedé — itt meg itt, —
visel csizmabahuzott kimondhatatlant, zsinéros
megismerhetlent és piszkos leoldhatatlant, fe-
kete selyembol. Jellemére nézve kalvinista;
szerkeszt6i megjegyzésbe tévén, hogy apapbért
nem fizeti. A felesége egészen mas nyaku fele-
kezethez tartozik.

Benedek ur képe gombilytire van beret-
valva, bajusza rovidre nyirva, hanem karpot-
lasul az orra hegyébol nott ki vagy tizenkét
szal szér, a mi azutdn tokéletesen hasonléva
teszi a kaengurihoz.

Benedek tur két dologrdl nevezetes a varos-
ban, els¢ az, hogy minden embernek a tytk-
szemére tapos, a kivel beszél, masodik az, hogy
olyan rekedt, hogy maga is alig érti, mirsl
beszél ?

Mind a két természeti rendkiviiliségnek
egy psychologiai oka van : az, hogy Adam ur
mindig iszik.

Koltoileg ezt igy lehetett volna mondani :
»vizsgilja a csillagokat a kancsé fenekén,* vagy
»Bacchus tdrsasdgdban talalja kedvét,” vagy
»aldozik a venyige nedvével;* hanem mar hid-
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ba : midta a szalontai kandsz arczképét kiad-
tam, magam is gy el vagyok parasztosodva,
hogy egyenesen kimondom, miszerint Benedek
Addm tr mindig iszik.

Iszik? Hiszen minden ember iszik. Ez nem
jellemvonas.

Iszik 4m mds ember is szomjusaghdl, vagy
szenvedélybol, vagy ha j6 bort kap, meg ba-
ratsaghol; de Adam urnak ez a professidja; &
iszik mindent, a mi fluidum : a j6 borra meg-
iszsza a 16rét, kordn reggel a sort, ebédutdn a
palinkat, este dévaj fiak képosztalével keverik
a bordt, olajat toltenek kozé, ¢ megiszsza azt
is, marék paprikat a borban, medveczukrot és
dsztalos-enyvet l\rampampuh kozitt, gdliczko-
vel és tentaval f6leresztett puncsot, széval
minden feldonthetét megiszik, és az rdnézve
mindegy.

Ebben fekszik a talentum.

- A rekedtséget illustralja még az, hogy be-
szédkozben hallatlandl hadar, igy hogy rende-
sen csak az elso, meg az utolso szot lehet meg-
érteni abbdl, a mit mondott a tobbirél nem
tudhatja az ember, hogy egy iitet tapldt kért-e,
vagy az apja lelkét szidta?

Mér most tehat emeljiik 161 a foldrol a
nagy uramat , fektessiik le az dgyba, engedjiik
4lmaban beszélni; és mutassuk be a csaldd tob-
bi személyeit.

Benedekné nagyasszonyom : a tisztelt tur
életpdrja : tetszik ldtni, hogyan mosolyog; ¢
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mindig mosolyog ; szdja, szemei egészen radll-
nak mdr a mosolygdsra.

O mosolyog a szabora, ki a ruhdt elrontot-
ta, az urdra, mikor kés¢én jon haza, a szolgé-
léra, mikor tanyért tort, a szomszéd urfira,
mikor ldtogatéba jon; hanem azért a szabot
megvarakoztatja esztendeig a fizetetlen contd-
val, az ura nem vdrja az ebéddel, a szolgdlé
bérébollehtzza a kart, s a szomszéd urfi elott
elesukja leanyat.

Elsliink nem fogja elecsukni. Ilyen uritér-
sasagban, mint a miénk, kérem alassan! Sze-
rencséjének fogja tartani. Ha kérdik kik va-
gyunk ? ugy tesziink, mint a csizmadia-legény,
ki arra a kérdésre, hogy miféle ember? azt fe-
lelte : ,,a batydm fiskalis,* mi azt fogjuk fe-
lelni : jegyik koziiliink baré.«

A nagyasszony mosolyog , szemeivel aldza-
tosan hunyorit ; a kis Czenczike pirul és lesiiti
szemeit : (stereotyp bevezetés); valami ruhdt
varr : (prézai foglalatossdg) ; nincsen semmi
frizardja, simdra {ésiilt haj, hdtal a la giraffe
magas fisiire teckerve. Kiesinyt halvany, de
eléggé smb&lvos dbrdzatocska ; szép metszésii
szaJ (k ar, o<ry a fogaival harapja a czérnat) ;
szépen hd_]lo és gombolyii nyak (azoka pogdny
divatu krézlik nagy részét eltakarjdk); a rut
tollal béllelt bo ruhaujjak csak a kezecskéi vé-
geit engedik ldttatni, azok szép fehérek, csak
az a csunya gyliszii ne iilne az egyik ujjon,
(nincs fortelmesebb eszkoz a vildgon a gyitiszii-
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nél); a ldbacskakbdl is megléthatni annyit, a
mennyi épen sziikséges : a restauratié alatti
divat zegzugos ruhaszegélyzetei nem voltak
olyan irigyek, mint a mostani fodortorlaszok.

Széval csinos kis alak; holmi kisvdrosban
megjarja szépnek, s idedlja lehet holmi ura-
dalmi hivatalnoknak, vdrosi iigyvédnek s pra-
ctizal6 orvosnak.

Mir most vigyiik 4t az emberszéldst a
szomszédba.

Ottan lakott Daykayné nagyasszonyom, a
jo 1élek, egy igazdn kegyes, mindent hivj sze-
mély, a ki elhitte, hogy a lelkek hazajdrnak,
hogy az dlmok jelentenek valamit, hogy a kik
egymasnak koszonnek, azok egymadst becsiilik
is, hogy a kenyeret nem jé késsel apritani a
tejbe, hogy a tirol hézaldk, azért mert min-
denkit tegeznek, nem csaljak meg az embert, s
mis efféle kisvarosi babondkat.

Ennek az asszonysignak volt egy fia, ki
épen most tette le az iigyvédi censurit. Jel-
lemzésére ol kell emlitenem, hogy pataki dedk
volt, s mint ilyen, minden egyéb vildgrészbol
elokeriil¢ tanonczoknal fslvilagosodottabbnak
tarthatvan magat, rendkiviil szeret disputélni.
Szabadelmii és nyakravalét nem visel, nem
jar névnapokat koszonteni a véros elsljaréihoz,
s6t még a véaroskapitdny beszédébe is bele mer
szélni, s6t még az is kitudédott réla, hogy
nem kapczéval tekeri be a labdt, mikor csiz-
méat htiz, hanem harisnyat 6lt, s elsl gombolja
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az ingét, nem hatil. Vakmeré Gjité. Ezértmint
igen kellemetlen egyéniség van kikidltva.

De senki sem taldlja 6t annyira kiallhatat-
lannak, mint az 6rokké mosolygé szomszédasz-
szony, kinek erre az a kiilonos oka van, hogy
valaha Daykayné asszonysig férje az svével
kereskedétars 1évén, amannak haldla utdn a
kegyes 6zvegy mind hasztalan siirgeté Benedek
uramat, hogy adjon neki szdmot a kdzos to-
kékrol, a j6 szomszédasszonysag évrol évre ta-
lalt valami mentséget, a miezt elhalasztotta, s a
kegyes, hivé szomszédasszony mindig tiirel-
mesen varakozott, s azt mondta, h00'y J6 em-
berek ezek a szomszédok, ldm pulykat libat
kiildenek minden unnepnap, s Benedekné so-
hasem siithet kalacsot s affélét, hogy neki ne
kiildene belsle.

Hanem, hogy ez a nagy kamasz fiti igy fel-
nétt, a dolog aggodalmassd kezdett lenni.

Ez prokatorsagra adta magat, természeté-
ben van a kételkedés, fiirkészés, hittagadas;
hivatalaban a veszekedés, porlekedés; ez bizo-
nyosan azon fogja kezdeni pdlysjat, hogy egy
szép napon megfogja Benedek uramnak a gal-
lérjat, s azt kérdi tole, hogy mit csindlnak a
szamaddsok ? Arra pedig Benedek uram, mind
a mellett, hogy olyan sebesen tud beszélni,
mnég sem fog egyhirtelen megfelelhetni.

Ezért is nem fogadta szivesen Benedekné
asszonysdg Karoly trfit, midon ez atpillantga-
tott hozzdjok, pedig biz annak nem is arra volt
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gondja, hogy a szamaddsokat tisztaba hozza,
86t inkabb arra, hogy a szép Czenczike szemei
4ltal minél nagyobb zavart idézzen elo sajat
szdmadasaiban.

Ez idoben jott tehat az a fatdlis esztendo,
mikor a kalenddriumokat igy teleraktdk kéeso-
vel, békahulldssal.

Daykayné nagyasszonynak minden ez év-
ben megjelent kalenddriuma megvolt, ott fiigg-
tek szépen a szegen: a kassai, azzal a perspec-
tivas emberrel a tébldjén, a locsei, azokkal a
hires anecdotdkkal, a komdromi, a bevehetet-
len viérral, és a budai, az éggdombot czirkal-
mazo6 tuddssal; és azok mind egytol-egyigmeg-
egyeztek abban, hogy sokkal jobb volna a vi-
lagra nézve, ha épen nem volna a vildgon, mint
oly gyaldzatosan elmilni, a hogy az a folyé
esztendd julius 18-dik napjan délutdni 5 dra
11' és 6“kor pontosan véghez fog menni. Lat-
haté 2gész Europdban.

Benedekné nagyasszony minden este dtfu-
tott Daykayné nagyasszonyomhoz, és mindig
elchozta neki ezt a rettegteté thémat; hogy mi
lesz hdt a wildgbdl, hogy ha nem lesz? Hogy
hullanak majd le a csillagok a téldre; a nap
hogy boril orok soctétségbe, a kutak hogy
okadjdk a forrdvizet, a fold széthasad és tiizet
boesdt ki, villdmlds, mennydorgés s emberek
jajgatdsa mellett osszedol a vildg, és 1észen az
egész hamuvd és porrd, miként az meg van
irva.
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A jo oreg asszonysdg csak a fejét razta.
Boldogok azok, kiknek ezt meg nem kellett
érniok : de hdt hidba, valakinek mégis csak el
kellett itéletnapig élni; nyugodjunk meg a ke-
serii pohdrban mely szémunkra tartatott meg.

Az egész vildg félt és remegett, mindenki
aggodalommal vérta az elkozelgs rettenetes
napot, csak Kdroly nevetett nagyokat, mikor
a két asszonysdg sohajtozva kérdezé tole, hogv
hdt 6 nem reszket-e?

,Hitetlen gonosz ember! Abban az isko-
ldban mind elrontjak a fiatal embereket. Ez
semmit sem hisz. Ez nem keresztyén.«

Kéroly hidba allegilta, hogy hiszi biz ¢
mind azt, a mi az itéletnapjirdl meg van irva,
csak ugy, mint mds igaz keresztyén; hanemazt
mar nem hiszi, hogy ebbe akdr a kalenddrium
csinaloknak, akar a csillagvizsgaloknak, akdr
més gyarlé embernek valami beleszdldja le-
gyen; hogy azt emberi észszel elére meg nem
josolhatja senki, és ha valaki azt mondja, hogy
6 elére tud csak annyit is, hogy egy hdénap
mulva milyen id6 lesz? az hazug, csalé; s a ki
hisz neki: egyiigyii és balga: — az ilyen ment-
séggel csak roszabba tette az iigyét; Benedek-
né nagyasszonyom azt is mondd réla, hogy
apostata, lehetetlen, hogy az ordowoel valami
contractusa ne legyen neki, a mint ezt a szin-
hdzban litta doktor Faust szinjdtékbdl.

Daykayné asszonysdg sok keserii konnyet
hullatott fidnak hitetlensége miatt, s ezt is
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egyik oknak tulajdonitd, miért a vildgnak el
kell mdlni.

Vajjon ezt a keserii 6rat hol lesz legjobb
bevarni? A szabad ég alatt-e, vagy a templom-
ban? Taldn mégis legjobb leend agyban fekve
vérni el a csillagok Osszeiitkozését, ugy veszni
el csendes paplanok kozt.

Egészen mas izlése volt e targyban Benedek
uramnak. O mar két héttel a kritikus nap elstt
csapra iité valamennyi horddjat a pinczében, s
igaz elszdntsiaggal elkezdé azokat fenékig iiri-
temi.

Ha azutén Benedek uramat ismerosei, jo-
akardi figyelmeztették, hogy taldn jé volna
néha-néha valtoztatds kedveért ki is jézanodni,
6 ezeknek csak azt szokta felelni: ,,Minkredre ?¢
a mi sthenographia nélkiil annyit tesz, hogy
,minek volna mar az erre a rovid idére ?2¢

s ez a legegyenesebb logica; ha mar egy-
szer el kell milni a vildgnak, legalabb az a kis
bor, a mi imitt-amott megmaradna, ne vesz-
szen karba.

Kovetkezett azonban a nagy nap; a meg-
el6zo estén senki sem beszélt egyébrol; a mé-
szdrosok mondtak a szolgaléknak, hogy ma vi-
gyenek hist holnapra, mert holnap ki tudja :
kapnak-e? a pékek fenyegetdztek, hogy holnap
még kisebb zsemlyét fognak siitni, a kofdk
drultdk nyakrafore az éretlen gyiimolesst, hi-
szen gy sem volna mér ideje megérni; s egy
aznap sziiletett gyermek f6l6tt minden ember
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Osszecsapta kezeit : hdt ez mit akar még it-
ten ? no ez ugyan jékor jelenti magdt!®

Daykay Kéroly pedig egész nyugalommal
sétalgatott a hazuk mogotti kis kertben, olvas-
gatvidn szép csendesen a maga ,,Rousseau‘jat,
mig philosophi nyugalmat valami kellemes tii-
nemény meg nem haborité.

Az a jo szokéds van kicsiny varosokban,
hogy a keritések csak olyan magasak, misze-
rint egyik szomszéd a masik kertjébe atpillant-
hasson. Kdroly észrevevé a keritésen 4t, hogy
Czenczike ott jér a kertben, sadieu philosophia,
becsapta a konyvet, s menta keritéshez. Nagy-
varosiak semmit sem irigyelhetnek annyira a
provinczidtol, mint ezt a keritésen-keresztiili
tarsalgist. Ez megtfizethetlen kincs; ifju ember
és ifju ledny a legilledelmesebb egyediilléthen
beszélgethetnek egymassal, koztiikk van a keri-
tés. Senki sem ellenorkodik folottiik, de orko-
dik a kerités; a kerités szigorti garde des da-
mes. Ha valaki meglatja oket, meg nem szél-
hatja érte, a kerités is ott volt, nem voltak
egyediil.

— J6 estét kis szomszédasszony.

— J6 estét Kdroly bacsi.

— Mit csindl kis szomszédasszony? ontoz-
get? gyomldlgat?

— Dehogy o6ntozok, dehogy gyomlélok.
Sohajta Czenczike ; virdgaimat rakom csere-
pekbe.

— De hét miért?
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— Ki tudja, micsoda valtozds lehet holnap ?
nem akarom, hogy itt veszszenek.

-— Hét maga is hiszi azt?

— En Istenem, hit mit tegyek?

— Az igaz, hogy a holgyek arra sziilettek,
hogy higyjenek. Hat azutdn hovd teszi azokat
a viragokat?

— Beviszem a szobdmba.

— De ha a vildg elvesz, a szoba is elvesz.

— Legaldbb veliik egyiitt veszek el.

Czenczike kizel volt hozzd, hogy riva fa-
kadjon, Kdrolyt csak is ez gétolta, hogy el ne
kaczagja magét.

— Jobbat mondok én anndl ; adja ide azo-
kat a virdgokat cserepestiil, majd én elteszem
a szobdmba, az nem fog elsiilyedni.

— Ugyan mér . . .

— Mert én nem hiszem a joslatot, s a hit
koszikla.

— De hisz magénak épen nincs hite.

— Nines hitem az emberek bohdsagaiban,
de van az Isten boleseségében. A mi nem lehet
az nem lehet.

— Hat nem siilyedhet el a fold?

— Hovasiilyedne? hisz a f6ld gombélyt, s
nincs alatta semmi, a mibe siilyedjen, koriil
van éggel.

— Hét ha a csillagok leszakadnak ?

— Galambom szomszédasszony, azok olyan
messze vannak, hogy ha most elkezdenének
réank esni, megosziilhetnénk hékével, mire ide
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jutndnak. Azutdn hol férne el itt annyi csillag
‘mindlunk, mikorazmind mllhomszortanagyobb
mint a mi {6ldiink ? Kiilonés emberi 6nhittség
azt képzelni, hogy a biles Isten ezt az egész
szép vildgot ossze fogja rontani, csak azert
hogy ll_Vbll apré Iényeket, 1nint mi vagy unk,
eltemessen vele,

— De hat ha az iistokos beléiitkozik a
tildbe?

— Lelkem Czenczikém, az iistokos nem ke-
ményebb test, mint a mi felhéink, s ha csak-
ugyan olyan kozel taldlna egy jonni hozzank,
hogy a mi féldiink az iistokébe markolhatna,
akkor az a mulatsagunk lenne, hogy ez ragad-
na magaval az iistokost, s csévalna maga Kko-
riil, mint egy masodik holdat. Oh a f6ld nem
hagy olvan konnyen tréfalni magaval.

(Czenczike azonban csak mégis szedegette
tol a viragokat a f6ldbol, rakosgatta cserepek-
be ; mire azutan Karoly addig kérte, hogy
bizza ¢ ra azokat, majd gondjukat viseli, hogy
egyenkint dtadogatta azokat neki a keritésen,
miket Kéroly azutdan szépen elhelyezett kerti
szobajaban.

Mig a keritési jelenet folyt, melyben az ifju
biles néhany szaz virdgeserepet, s egypar forré
kézszoritast nyerhetett, folyt azalatt egy masik
Jelenet ugyanezen vilagvégezeti thémardl benn
Daykayné asszonyom szobdjdban, melynek az
lett a findléja, hogy Kéroly elveszté vagyond-
nak legalabb harmadrészét.
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A jdmbor mindent hivé asszonysig ott iilt
nagy karosszékben, mit kerekeken lehetett
elére hdtra tolni; abban szokott 6 naphosszant
ildogélni és ott siratta a vildgot.

— Bizony, bizony édes kedves szomszéd-
asszonyom; utéljara litjuk egymést ezen a mai
napon; sohajtoza Benedekné szomszédasszony.
Mir holnap ilyenkor mindennek végelesz. Mar
a piaczon is kidoboltdk, hogy minden ember
kad vizet tartson készen az udvardn, s a tiizi-
fecskendoket most prébaljak a varoshdz elott.
A viroskapitany egész csaladjaval atkoltozott
egy hajéra. A macska is érzi a veszedelmet,
mert o mult éjszaka elveszett a hdztdl, s azéta
haza sem keriilt; a béka pedig tegnap fényes
nappal bejott a szobdba. A szolgdlok az éjjel
tiizes embert lattak az udvaron, s az egyik azt
4lmodta, hogy minden ember mezitldb jart
az utczan.

— Az pedig roszat jelent.

— En magam is hallottam, hogy valami
ugy zugott, morgott a fold alatt , mintha sze-
kérrel jarnanak a pinczében. Azt is mondjdk,
hogy véres esé fog esni a napbdl, s a kutak
tele lesznek méreggel. Minden molnarnak meg-
hagyatott, hogy ha siilyedni taldl a viros, ké-
szen legyenek ladikjaikkal. Jaj, csak el nesiilyed-
nénk, inkdbb tiiz 4ltal vesznénk el. De bizony
az sem j6. Legjobb volna tdn, ha egyszerre rank
szakadna az egész vildg. En bizony azt sem tu-
dom, hogy mit kivédnjak?
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E haldlos ijesztgetésnek kiozepette betoppan
a szobaba Benedek uram, hoz a héna alatt egy
nagy csomo irast, s megillva Daykayné elott
azt mondja neki :

»ozomszon! (értsd:szomszédasszony) Ihloz-
tamaszdmst! (Ihol van, elhoztam a szdmaddso-
kat).«

Daykayné nagy szemeket mereszte, mig sa-
jat felesége diithsen tdmadott réa :

— Oh te gonousz eszeveszett ember, mdr
micsoda istentelenséget kovetsz te most el
hogy idehozod azokat a szdmaddsokat, mikor
mi a lelkem szomszédasszonynyal a legérzéke-
nyebb blicsuvételben vagyunk. Ebben az 6ra-
ban az embernek halalos ellenségével is kikel-
lene békiilnie, s te még azon vagy, hogy min-
ket most ezekkel az ostobairasokkal 6sszeveszits.

Benedek uram ohajta olyas valamit mon-
dani, hogy : ,,hiszen te magad mondtad, hogy
jojek ma vele ide;* de nem juthatott szchoz.

— Nem, lelkem szomszédasszony : szdlt
Benedekné érzékenyen megélelve Daykaynét.
Ilyen vildgidolgok meg nem fogjak haboritni a
mi utélsé ordinkat. Ha énnekem atydmat, any4-
mat megolte volna is kegyelmed, ezen a napon
megbocsitanék érte.

Daykayné sirva viszonzé , hogy ¢ is ugy
tenne.

— Es ha nekem Daykayné asszonyom a fél
vildggal adds volna, azt sem keresném rajta
ezen a napon.

Jokai, Népvilig. L. 12
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Daykayné helyeslé : biz 6 sem.

-— Mit érnek most mar nekem az én hdza-
im, kereskeds-bédém, kertjeim, teheneim, szdn-
téfoldeim, minden vildgi gazdagsdgom? Mit ér,
ha az egész vildgnak el kell veszni? Banom is
én, akdrmi van a te szdmadésaidban. Tizezer,
hiszezer forintot kell nekem kapni, vagy fi-
zetni? Mit ér az? Minden vagyonomat is oda-
adndm, hogy megvilthassam magamat, meg
az én kedves szomszédasszonyomat. De hat mér
most ez mind hidba. Takarodjdl azokkal a hit-
véany irdsokkal! Add ide. Hadd tépjem szét; itt
a szomszédasszony szemei elstt. Adj egy kala-
must, én rairom, hogy nekem semmi kivete-
Iésem sincs az én j6 szomszédasszonyomtdl ; az
én lelkemet ne nyomja semmi viszalkodds.
hogy én konnyii szivvel nézhessek a holnap:
nap elé. Minket semmi harag el ne tdvolitson
egymastol.

A buzgé asszonysidg valahol megsejtett egy
kalamadrisba iitott tollat, s azt megragadva, ra-
irta a szdmaddisok tdbldjara, hogy 6 a maga ré-
szérol lemond mindennemii koveteléseirol, a
mik 6t az 6 kedves szomszédasszonya irdnyé4-
ban illethetnék.

A jambor Daykayné elgondolta magdban,
hogy hét ¢ minek tartogasson 6zonviz elstti
igényeket egy itéletnap utdni viligra; tobb a
béke és a nyugodalom minden gazdagsdgndl.
Tegyiinkle mindenkivetelésiinkrslkolesonosen
édes szomszéd, s haljunk meg, mint jébardtok.
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O is aldirta a szdmad4soknak, hogy minden
igényérol latatlanban lemond.

Benedek uram még akart valamit mondam,
de tisztelt oldalborddja kituszkolta az ajtén, s
azutan egyediill maradvdn szomszédasszony4-
val, nyakdba borult, megtlelte, s ott sirtak
rittak estéli 9 és 1/, érdig, mig Benedekné asz-
szonyt haza nem hittdk vacsordlni, mire 6 ko-
nyeit torélve monda :

— Oh! minek is most maraz embernek va-
csoralni tobbet.

Megviradt végre az itéletnapja; gyonyorii
juliusi reggellel nyitott be; még kiizdott az
utolsé csillag az ébredé nap fényével, azutin
az is elmeriilt a tamadd rubin-tengerben, a fak
z0ld levelei repdesve koszontgeték a hajnal
szelloit, s a mezok fiivei és millié viraga dicse-
kedve mutogatak ragyogs harmatcsepjeiket.

Es ennek a szép vilignak mér most hit el
kell mulni?

Mi okndl fogva? Mi haragitotta meg rd a
teremtst? ming jelek mutatjak a természetben?
arra senki sem tudott volna felelni. — Igy volt
az megjovendolve.

Mindenki abbahagyta a munkét, mihelyek
megiiresiiltek, boltok zdrva maradtak, gyerme-
kek nem bocsdtattak iskoldba, a népség nem
mert a hdzakban maradni s csoportostil tolon-
gott az utczdkon, sietett ki a mezokre; az 4jta-
tosok beiiltek a templomba, a gyongébb szi-
viieket dgyba fektette a felelem s talan egy

12
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sem volt, a kinek szive meg ne débbent volna
ennél a gondolatndl : ,hdtha mégis?«

Még tdn a nagy stoicus, a mi tudds Karo-
lyunk is gondolt erre, a midén kordn reggel
sorra ontozgeté Czenczike virdgait : ,,van-e
ezeknek még sziikségiik tobb ontozésre ?¢

Hogy szomszédja Benedek ur nagyon is
tele volt ilyenforma gondolattal, azt bebizonyi-
t4, a midén koran reggel vette a kalapot, le-
ment a pinczébe, leiilt két hordé kozé, s gon-
dolta volna magdban : ,si fractus illabatur
orbis,“ ha torténetesen didkul régen el nem fe-
lejtett volna.

Csak az egyik hordé volt még félig, a ma-
sikban mér nem volt semmi, a tobbiben pedig
épen semmi. Benedek ur tiszta szivvel elmond-
hatd a megmustrdltataskor : ,;a mi rdm biza-
tott , azt elvégeztem.*

Jott végre a joslatterhes ora, kizelgett a
percz, melyben mindennek el kelle mulni: a
nap-vérfolyds, f6ld-hasadas, csillagszakadas pil-
lanatja. Kinek drdja volt, elévette s szamldl-
gatta rajta a perczeket; mar csak elsé perczek
voltak hdtra, végre csak a masodperczek; —
dtaldnos szivnyomds iilt minden nép fiainak és
lednyainak keblén, ... még egy percz, még
egy, . . . most itt az utélsé pillanat. . . .

... Es azutdn széljelnéztek az emberek:...
a nap csak ugy ragyogott az égen, mint az-
elott, fii, fa csak ugy zoldilt, a f6ld meg sem
mozdult alléhelyében.
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Az emberek megtapogattik egymdst és sa-
jat magukat : tehdt csakugyan éliink? tehét
nem vesztiink el? Ezen a vilagon vagyunk-e,
vagy mar meghaltunk, de nem veszsziik észre ?

Az erosebb hitiiek azt mondtdk, hogy ,,0hé!
nem kell még oriilni, az érak jarnak roszuil, a
budai csillagvizsgdlé-torony szerint volt értve
a vildg vége, az pedig meglehet, hogy késsb-
ben jar.

Még azutan tehat elmilt egy aggodalmas
6ra; hanem a mint egy déraval tul a kirendelt
idén sem akart elérkezni a végsé itélet, akkor
elkezdtek az emberek elészor lassan, azutdn
hangosan nevetni, elészor egymason, azutdn
magukon, ugy hotrv az 6raban az etresz szdraz-
£51dén nem hallatszott egvéb egy oridsi kaczaj-
ndl : hogy nem jott el a vildg végss ordja!
hogy megesaltak egymast az emberek, és az
mi szépen sikeriilt; mindenki mdst csalt meg,
mert hiszen maga senki sem hitte, s ezen most
pompdsan lehetett kaczagni.

Mindjért megtelt minden csapszék, elsjot-
tek a hegediik : ittak, ettek, ¢éneltek : 16n nagy
tancz és kurjongatas! . . .

Hét a templom? hét az Isten?

Benedekné asszonyom is most mosolygott
még kedvébsl. Az itéletnap fejében szépen
aldiratta szomszédasszonydval a szdmaddst.
Annyi vildgi szép jéban nem kell mdssal meg-
osztozni. Nagy gyonyoriséggel vette elé fick-
J4b6l azt a szdmadédst, hogy meggyozodjék
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réla : miként most is rajta van azon az
o

irds.
H4t a zsoltar? hit az Isten?

Hejh, zsoltdrral és Istennel kevesen fog-
lalkoznak akkor, a mikor jél megy dolguk, a
j6 oreg Daykayné vette elo csak a j6 Szikszayt,
hogy haldkat adjon az Grnak e csodds megsza-
baduldsért s eszébe sem jutott volna, hogy 6
neki milyen nagy kéra van abban, hogy a vi-
lag el nem mulék? .

Lon azonban, hogy az Urnak nem tetszék
ez az égig tors kaczaj, mit az emberek tdmasz-
tanak, tréfat és jatékot iizve az ¢ rettenetes
itéletébol; a mely kimondé, hogy egykor fold
és ég semmivé lesznek. Es ime egy por fia
megmeri annak 6rijat jovendslni, a miaz orok
titkok konyvébe van irva, és a balga vakhit
utdna megy e hirnek és retteg tole, és a midén
be nem teljesiilt az, a helyett, hogy hamut
hintene fejére és mondan4 : ,,6h én biiném, én
ostobasdgom, ki megcsifoltam magamban az
Isten lelkét, mert hittem azt, a mit ember mon-
dott, Isten nevében,“ megy dalolni, tdnczolni
hegediiszdra, és kaczagva forditja arczdt az ég
felé, mintha azt kérdené : ,honnan johet héit a
veszedelem ?¢ ;

Egyetlen szavdra az Urnak, egy rovid percz
alatt, egyszerre elborult az ég! Fekete felho-
tomegek emelkedtek ki a ldthatarbdl s gyor-
sabban, mint a gondolat, vélasztik el a foldet
az égtol. Mintegy rettenté zenekar, dordiilt
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meg egy pillanatban Eurépa nyugati szélétsl a
keletiig a villdm, s megrdzkédtatd a nyomori
foldet koroskoril.

A szélvész nekiereszté csattogd szdrnyait,
a forgészél orids daemona végig tdnczolt a z1-
g6 zene mellett tengereken és szdrazon, ott
hajékat sodorva a felhok kozé, itt éserdsket
tépve pozdorjiva, mig a villdmos felhok 651ébosl
okolnyi jégdarabok omlottak ald, elpaskolva
virdgot és allatot, szornyii szegletes jégesoddk,
mintha szeges buzoginyok volninak.

Hol vagytok viddm, konnyelmii, kaczagé
emberek?

Ah ilyenkor minden féreg bu az ég aldl.
Ime szakad az ég! tiizben, jégben hull ald a
foldre, a villam harsog a vdrosok folott s meg-
renditi a foldet, midsn lecsap belé s a jégess
dorogve pattog a tetokon, hovd a reszketok
meghtztak magukat. Rejtsd el magadat ember
¢és remegj ! Bizony itélet ez.

Ez- 6ridsi jelenet alatt mik folyhattak
oda lenn a sotétben, a beszéls 4llatok ko-
z20tt ?

A jambor Daykayné 6lébe szoritd biblidjat
és nyugodtan ajanld lelkét Isten irgalméba, de
nem ugy szomszédja, a mindig mosolygé Bene-
dekné asszony. Csak a legelss villdmesapdsra
jjedt fol, annyira el volt meriilve a kiteritett
szamadasok vizsgaldsaban, Osszeszdmitgatva,
mennyire lehessen becsiilni Daykayné engedé-
kenységét, a mint egy ludtojasnyijégdarabmind
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a két ablak4n attorve épen odacsapott az irdsok
kozé.

— Isten irgalmazz!

Az utczdkon sikoltozé nép szaladgilt, 1é-
lekvesztve kidltozva Isten kegyelme utén.

Egyik villim a mésikat iildozte, egyik
mennydorgést a masik milta folil ; a szél sza-
badon siivoltott méar a betort ablaktdbldkon
keresztiil.

A mindig mosolygé asszonysag most elfe-
ledte, hooyan kell viddm arczot mutatni? O
csak csalfasagbél ijesztgeté dldozatait a vildg
végével s ime most az komolyan beteljesiil , és
6 a tulvildg kapujiban olyan terhet ruhdzott a
nyakdra, a mi 6t egyenesen lerdntja, le a leg-
mélyebb madsvildgra, a minek a nevét kimon-
dani sem j6.

Hirtelen 6sszenyalabold mind az iratokat s
a zivataron, jégeson keresztiil futott ki az utcza-
ra, és a szomszédhdzba, ott beesett a szobdba,
és kitdlalta a szoba kizepére valamennyi szé-
madadsdt.

— Itt vannak! Nem kellenek. Semmije sem
kell nekem a szomszédasszonynak. Oh Isten ir-
galmazz. Visszaadom mindenét; ne szdradjona
lelkemen ! Ne szdaradjon az én lelkemen.

A jimbor Daykayné nem gondolt egyebet,
mint hogy a szomszédasszonynak ijedtében el-
ment az esze. Kérte, hogy ne lairmdzzon : ha-
nem hallgassa, hogy ¢ énekel.

Igen. Enekethallgatni. Lehetisaztmikorugy
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csattog odakiinn, tgy veri ajégazablaktdblikat,
szerencsére vastdblak voltak : Kdroly csukta be.

Benedekné asszonyom eldugta a fejét a
vankosok kozé, tgy hogy a sotét szobaban
észre sem lehetett venni.

Kéroly gyertydt gyujtott, hogy jobban las-
sanak, és azt nagyon okosan tette, mert abban
a perczben rohant be a szobdba Czenczike is,
szétzilalt fiirtokkel és derangirt oltozetben, ki
a mint Karolyt meglatta , egyenesen a nyaka-
ba borilt s atolelte mind a két kezével, azt
rebegve fiilébe :

— Oh Kiroly, kedves Kéroly, ha meg kell
halni, haljunk meg egyiitt.

A szegény gyermek, midén anyjdt a szom-
szédba futni latta, ¢ is utdnaszaladt, s gondol-
van, hogy ugy is itt az utélsé dra, elaruld
rejtegetett titkdt.

Kéroly gyongéden magdhoz 6lelé a ledny-
kat, s biztatolag mondd neki :

— Ne féljen kedves Czenczikém, nemsokéra
vége lesz a zivatarnak.

— Vége bizony a vilignak, nyogé fajdal-
masan Daykayné. Jobb, ha késziilsz az Isten
elé.

— Mindig elétte allok, anydm, és épentgy
bdmulom 6t a falevélben, mint a zivatarban.
Vannak azonban emberek, a kik nem halljék
meg masképen beszédét, mint ha mennydorog,
azoknak szdl ez a leczke. Adja az ég, hogy
okuljanak rajta.
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-— Ne beszéljen, ne beszéljen! rikdcsol4
Benedekné; a maga hitetlensége lesz az oka,
hogy mi siilyediink el legeloszor.

— Kicsinyhitiiek; mond Kéroly; s mér las-
sabban kezdtek koppanni a tablakon az esé-
cseppek. Odament , kinyitotta az egyiket. Néz-
zék : a szivarvany fonn az égen, az isteni irga-
lom zdszléja. Sokkal szebb ez a természet,
hogysem azt a teremt$ a mi biineinkért oly
hamar elrontsa.

A két asszonysdg valédi konyeket sirva
adott haldkat az égnek, hogy még egyszer
megmutatta nekik mosolygé kék szinét;s Day-
kayné ez oratél fogva elismeré Kérolynak,
hogy eriésebb az a hit, mely ismerettel paro-
sult, mint tudatlansaggal, s azontdl ha Karoly
azt mondta valamire : ez nem lehet! azt, leg-
aldbb nyilvan, nem merte hinni.

De hat Czenczike? A nap ujra kisiitott, s
ha valami még egyszer pirosabb lett tole, az
az ¢ arcza volt. Most mar nem bdnta volna,
hogy ha titkat el nem drulja vala ijedtében. A
halal kiiszobén nem lchet tettetni.

Kéroly ésarevette a leanyka zavardt, s aazt
inditvinyozd, hogy nézzék meg az eltett vird-
gokat : nem tortént-e valami deuk‘?

Oh azok épen maradtak. A zivatar mds ol-
dalrdl jott, ezek fedve voltak Kdroly szobdjé-
ban s igen szépen zoldiiltek mind.

K{u‘olynak az a megjegyzése volt rd, hogy
miutdn mar a virdgok gy is olyan jél érzik
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magukat ide dt, nem volna-e czélszeribb, ha
azoknak szép gazdasszonyuk is ide koltoznék
kozéjok?

Ezzel a kérdéssel természetesen azédesma-
mahoz utasittatott, a ki e pillanat dromében
maga is férjhez ment volna akérkihez; ilyen-
formdn a fatdlis szamaddsok mégis csak legjob-
ban ki lének egyenlitve — Kéroly és Czenczi-
ke altal.

Beléegyezésiil Benedek tr is folkeresteték.
Ott fekiidt ¢ most is az dszokon, a feje lels-
gott a foldre, a kulacsot a markdban tartd. A
mint sok rdzas és fiilbekurjongatéds utin f61éb-
redt, elso pillanata a kulacsra vetédvén, 5rom-
teljesen kidlta f6l, a hogy csak rekedt torkdn
kifért, ;

,,Halpaklacs !«

A mi széljelhtizva talin annyit jelent:  hdla
légyen a papnak, a mdsvildgon is van kulacs.«

Persze capacitdltdk , hogy még most csak
az innensé viligon vagyunk, a miért nagyon
megneheztelt ; mert 6 mar a mi kis maradék
bora volt, azt is kieresztette a foldre, hogy a
hordéban ne mar adjon. Sehogvsem volt meg-
elégedve ezzel a kimenetellel , kivalt még mi-
utdn azt is megtudta, hogy a jég minden szo-
16t elvert a hatérban.

Hejh! de .nemesak a hatdrban, hanem el-
kezdve Spanyolorszagtsl végig az egész szaraz-
toldon keresztiil dilt a rettenetes vihar, elpusz-
titva egy hosszii vonalban Frank- Német- és
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Magyarhont folkeriilve déli Oroszorszagnak
mig végre a ‘tatér sivatagokban enyészett el!

Az Ur csak egy tjjat mozditd meg s egy
betiit irt vele a fold lapjara, mely sokdig, ¢éve-
kig meglatszott azon, kifacsart erdok, letarolt
mezdk nyomain.

A kik mdst is tudnak olvasni, nemcsak az
iskoldban tanitott betiiket, ebbél a leirt nagy
betiibs]l megtandlhattak egy mondast :

»Ne jatszék azzal az ember, a mi
Isten dolga !

Biivészek, naptarszerkesztok, asztaltanczol-
taték, kopogészellemek hagyjatok békét a
](5slatok szent munkéganak mertaz Ur £ol tall
gerjedni miattuk és a jovendémondét szavandl
fogja.

(Vége az elso kotetnek).
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Ki iilteti a mezsk virdgait? . . .. Ki tanitja a
pacsirtat énekelni? . . . . Ki teremti a népdalt?

Honnan jonek e zengzetes, sajitos énekek?
miknek verse és dallama egyszerre litszik szii-
letve lenni; senki sem tudja hogy kitol?

Ki az, ki a titokban koltészetet és dalt te-
remt, melynek minden képe, minden hangja
oly igaz, oly remek, oly nemzethii, s kinek nyo-
mara nem akadni, mint a holt madér csont-
jaira?

Minden évben uj meg uj dal keletkezik a
nép ajkan, vidékrol vidékre terjed, araté led-
nyok a mezon, haldszlegények a folyamon el-
tanuljdk egymdstsl; nem tudni imeg soha, ki
volt az elso, a ki azt énekelte?

Hol lakik ez a kimerithetlen kiltészet? Kz
a pazarlds mindennel, amiszép, a mi ragyogd,
a mi kedves.

Melynek orome hajnalhasadés, banata per-
metezo felho, szerelme tavaszi napsugér, elvai-
ldsa tengervégtelenség, dbrindja csillagos ég,
gydsza feketére festett éjszaka.

1*



Tzenectet kiild a fecskétol, szeretni tanul a
gerliczétol, liliom harmatiban mosdik. Pata-
kok partjira megy sirni, virdgos réteken sétdl,
tenger fenekérsl hoz gyongyot, melybe sze-
relme nevét foglalja. Illatos levélen alszik, lo-
vat czédrusfahoz koti, rézsabokor alatt csékol,
virdgos kertbe temetkezik, rozsat iiltet a sir-
dombra s azt hii szeretoknek hagyja.

Szerelmében hii és gyongéd, keservében
andalgé, jé kedvében elmeszikrazé, mémora-
ban genialis, — és mindeniitt magyar, minden
izében, szavaban, dala hangzataban, targyai
képében — magyar eltagadhatlanul.

Hol van az, ki mindezeket teremti? Ki van
hivatva arra, hogy lelke tul6mlo érzelmeinek
szavat, hangot adjon, ki van hivatva arra, hogy
beszéljen a nemzet ¢s szokdsairdl, a vigadé ba-
natrol, a fehér hazrél a tavolban, a pusztai
délibabrdl és a kedvencz pariparél, s minden
szavat ihletként kisérje a nemes, a vérben ed-
zett szabadsdg, minden dallamat az oly isme-
retes, az oly lelkesité keserv? Hové lettek, ki
ismert egyet koziilok valaha? Ki ismer most,
midén évrol évre uj dal, uj zene kel ki a nép
ismeretlen rejtekébol, s kiroskoriil megteszi ut-
jat a hazdban, s rovid idé6 mulva ismét méasik-
nak ad helyet.

Vagy tin ugy sziiletik a népdal, mint a
felh6? Minden nap uj meg uwj van az égen s
még sem ldatta senki, hol és hogyan tdmad ?

*

* *

1'



5

A Szinyva partjdn &llt valaha egy patak-
malom, mely a *falviak birtokdhoz tartozott.
A molnérja jokedvii sz legény volt, a kirél
azt dalolta a kirnyék népe, hogy ,,mikor mds-
nak reggelt harangoznak, akkor neki reggelt
hegediilnek.*

A czigiany soha sem szakadt ki hdzdbol s
ha néha kedve kerekedett, egyik faluvégétol
a masikig muzsikaltatta magat.

Egy fekete ragyas czmdn)legeny, koriil-
beliil olyan vén, mint ¢ maga, volt mindenna-
pos kedvencze. Olykor reobehg eliildogéltek
egyiitt 4 malomban, a vén molnar dalolt Gssze-
vissza, a vén czigdny hegediilt elore hatra, maga
sem tudta mit, a kony mindketté szemébol
kicsordult, maguk sem tudtdk miért?

S mig az oregek igy busultak poharbor és
hegediiszé mellett, a tornyos nyoszolydban egy
kis almatlan ledny iilt guggolva, a molnéar uno-
kdja Piroska, nagy sotét szemeit le nem vette
nagy apjarcl s ha elnyomta az alom, almdbdl
ismét felzokogta magat s ha aztan reggelenként
a mezokon elindult tévelyegni, a mult éj mé-
moros emlékei megujultak lelkében, valami
vagyo 6szton, mely a virdgot nyilni, a csalo-
ganyt énekelni parancsolja, ajkaira hozta a futé
accordokat, elkezde magdban dudordszni, va-
lamit érzett, a mit mindenki sejt, mig lelke
fiatal, valamit, a mi nem 6rém és nem fijda-
lom, mégis édes és keserii il egyszerre, nem sze-
relem, mégis epeszt, nem vigy, mégis tilom-
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leng, — ez a koltoiség! Ki lehet tépni a sziv-
bél e virdgot, el is hervad az magitol, de egy-
szer legalabb kihajt mindenki lelkében.

A néma dalnak szavak kellettek, a letépett
virag, az erdok susogisa, gerliczék osokolodasa
felhok repiilése megadta az elso képeket, a sziv
hozz4 gondolta a tobbit s mikor az araté lea-
nyok kbozeljartak az erdei malomhoz, valami
édes, busong¢ dalt hallottak a rekettyés koziil
elétiinedezni, mely még eddig ismeretlen volt
elottiikk. F 1gyelve megalltak aztén tovabb
mentek, otthon esziikbe jutott a dal, elénekel-
ték a kaldkdban, a legények eltanultdk, oddbb
vitték, igy terjedt falurdl falura, mindeniitt
talalt rokonérzelmii hangot, mely hozzd adva
az elsé accordot versekkel szaporitd, egy év
alatt az egész hon ismeré, senki sem tudta,
hogy honnan keriilt?

A vén molnér egyre észiilt, a kis ledny
egyre s7épiilt piros arcza, sitét de szelid sze-
mei, sugdr szemosldoke, mosoly g6 ajkai, virdg-
szal termete, rég bucc:upr helylyé tették a
vén molnar malmat rajzott koriilte a kozel
falvak legénysége, mind ide jart buzajat orletni,
pedig malmot kapott kizelebb is.

Fs nem sokdra szdjrol szdjra szallt a nép-
dal:

»Ozinyva mellett van egy malom,
Bénitot 6rolnek azon.*

#*
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Forrd nydri délutdn volt, azaranynyd érlelt
mezén vig legények, vig lednyok raktdk a ke-
pét, messzirol halatszott a légben elmosidott
daluk :

,,Buzit kotottem kereszthe;
Nem tudom hdny van ezerbe?
A hany szem van egy ezerbe,
Annyiszor jussak eszedbe.

A légben a pacsirta dbrandozott, mindig
kozelebb emelkedve az éghez, a diilé utakon
hatokris szekér halad nagy csondesen, egész
szant6fold terméke volt vd folrakva, tetejében
iilt a porledny, piros kenddje messzire viritott,
mellette ballagott a béres, hosszu ostoraval
kongatva néha.

A patak mentében zildellett a pézsit, bar-
sonyszalagot vonva a sirga vetések kozott, a
fehér tehénnydj elszéledezett rajta, le-lejdrva
a hiis forrasvizhez; a pasztor aludt egy boglya
arnyckaban.

A malom kerekei koziil csak egy jart kele-
pelve, a tibbi 6t zsilipjén harsogva zudult ke-
resztiil a szolgdlni kényszeritett hulldm, fehér
habba torve leestében; egy lépéssel odabb mar
eziistlo halacskdik uszkdltak benne, fel-felszikve
a dongo aranylegyek utdn.

Egyike volt azon méla csondes nyari ¢rak-
nak, a mikor minden hang meghallik, a tivoli
harangszo, a tévedez ének, a mezei madardal,
a pasztorfurulya, a patakzligds, s a napsugdr-
ban uszé aranylégy dongése.



A malom elején kis virdgoskert tarkallott,
mely folott zold drnyékot tartott a felfuts fo-
lyonddr, az ablak elott egy nagy rdzsaté viri-
tott, minden aga kiilon szinii és fajuva oltva,
virdgos lombjai az alacsony hdz tetejére haj-
lottak ala.

Az illatos arny alatt barnakis ledny ¢leszt-
geté virdgait, mik lankadtan hajtik le bimbdés
fejecskéiket a forré nap hevében. A napsugar,
mely a zold levelek koziil meglopta olykor a
védo drnyat, roézsapirt csalt elé arczan, a nél-
kiil, hogy annak {ris zomanczat elperzselné;
tan a mi égetd volt bennik, azt mind szemei
szivtak £61?

Messze a sargult mezokon egy lovag jart
kalandozva, majd ide majd oda tévedt, néha
nekiercszté fekete paripajat s nyargalt, porfel-
leget verve, majd ismét nekilassult, hagyta
magat lovatsl vitetni, a merre annak tetszett,
le-leszalt egy viragot leszakasztani, azt kalapja
mellé tiizte s ismét barangolt tovabb, az ara-
tokhoz ért, valamit latszott tolitk kérni vagy
kérdeni. Egy eleven menyecske elskeresett
egy zold korsét a fiibol, felnyujtd neki, alovag
jot ivott belsle, megkoszonte s barangolt ujra
tovabb.

A kényére hagyott paripa a patak felé tar-
tott, a lovag csak akkor vette észre, mikor mar
benne allt. Megveregette lova nyakat, utdna
ereszté a kantart, s mig lova tiiszkilve szitta
a habot, gazddja az eziist halacskdkat nézte,
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mik egy lépéssel oddbb farkesévalva szokelltek
a napsugdiros vizfenéken.

S7ep délezeg legény volt a lovag. Eleterss
arczdn valami dbrandos magdnkiviiliség volt
feltiing, mely megldtszik azoknak arczain, ki-
ket sorsuk nem azon korben sziilt, melyre haj-
lamaikat teremté; az dletszinii arcz minden
vonasai ugy illettek egyméshoz, a merész va-
gasu orr, a nagy arnyékos szemek, az egyenes
siirit. szemold a redotlen homlok hatdrdn, a
porge bajusz, a természeti gindorségii fiirtok,
s rajtok a kis kerek kalap, melyrél hosszan
lengett a buzavirdggal vegyes arvalanyhaj.
Csak a biskomolysag volt ez arczon idegen.
Nem ily arczokhoz van kitve a méla barango-
las eszméje, vig pohdrcsengés kozt, szenve-
délyes holgy Muol\ban vagy csatak viharaindl
kell ily alakot keresni.

A paripa priiszkolve emelé ki fejét a pa-
takbdl, a lovag sarkantyuba kapta s egy szo-
késsel atugratott a patakon s tova nyargalt.
Hajls termete negédesen ingott jobbra balra a
paripdn, fehér ingujjainak patyolatJa habba
dagadozva repiilt utdina s a bétydrosan kotott
fatyolnyakkends rojtjai kiriilrepkedték véllait.

Mikor a malom mellett elhaladt, inkényte-
len meglassita lépteit s csugcres7tctt fovel te-
kinte oldalt az oly hive kiilsejii lakra, melynek
elejét virdgbokrok lepék el, azok koziil szallt
fel a kémény kékes fiistje.

A molnar lednya élesztgetett virdgaival volt
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elfoglalva s nem vette észre a kizelito lovagot,
kinek szemei a virdgos bokrokon fiiggtek a
pélkiil, hogy a mogottitk levs lanyt lathatndk
s mar elhaladott a malom elétt, midon vérat-
lanul édesen csengé dal iité meg fiileit :

,»A piinkosdi piros rézsa

Kihajlott a kocsiutra.

Ha arra jérsz, szakassz réla,

Roézsa nélkiil ne jarj soha.<

A legény visszaforditd lovat s egészen kozel

nyargalt a malomhoz. A lédobogasra elélépett
a dalos ledanyka.

A lovag félszemére csapta kalapjat, arczardl
eltiint amaz idegen kifejezés s ugy illett neki
az a kaczér, negédes kacsintds, mely azt folval-
totta. Ugratta, tdnczoltatta paripajat elore
hédtra, mintha nem birna vele, pedig csak azért
tevé, hogy tovabb fiigghessen szemeivel a szép
gyermek arczan.

— Isten j6 nap édes hugam! szélt kalapjdit
megemelve s kizelebb toporzékolva.

— Fogadj'Isten, édes batyam! Kend roszkor
Jjott, az apam nincs idehaza, s addig csak egy
kére oroliink.

— Nem keresemn én sem apddat, sem a
malmit, engem a rézsaillat csalt ide, egy ri-
zsat jottem szakitani.

A ledny felnézett a legényre s elpirult.

— Majd szakitok én kendnek egyet, monda
s oda szokitt a rézsabokorhoz, lehuzta egyik
agat, leszakitotta rola a legszebb félig kinyilt
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bimbdt, a tovis megszurta ujjat, nem torédott
vele, odanyujtd a virdgot a lovagnak.

A legény a nyujtott rézsa helyett a leany
kezét fogta meg s mélyen nézett szemeibe.

A lany lesiitotte azokat s zavart hoséggel
bebegé. :

— Szebbet maga sem lelne kend.

A legény kizelebb vonta 6t magdhoz.

— Te magad vagy a legszebbik rézsa, te-
rolad szakasztok egyet; — s azzal hirtelen alé
hajolva lovardl, magahoz karolta alanyt s egy
¢g6 csékot nyomott arczéra s azzal nyargalva
odabb ment.

A liny reszketve maradt el virdgai kozott,
arcza égett, keble heviilt, szemeit nem merte
felvetni. A leszakasztott rézsa kezében maradt,
sokdig mélazva nézett ra, aztdn megszanta a
szegény letort viragot, eliiltette ablakaban egy
cserépbe, megintoste s azt hivé, hogy még
megéled, s alig vette észre, hogy keze vérzik
annak tovisétol.

A lovag alakja elveszett a tavolban; mesz-
szirol hangzott az araté lednyok dala :

»A hdny szem van egy ezerbe,
Annyiszor jussak eszedbe.

* ' *

A #falvi csalad egy volt a legtekintélye-
sebbek kozil B¥ megyében. Férfitagjai mind
a megye legelokelobb hivatalait viselék, sot
voltak kozottiik aranykulesosok is; egy idoben
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a magyar ember boldogsiga nem volt tokéle-
tes hivatal nélkiil.

A legutébbi ecsaladté *falvi Janos mint
alispdn halt meg, s e czim mégsirkovére is ra-
keriilt.

Két fia maradt, Endre és Albert.

A nagyobbikra jékor keresztet vetett min-
den biles szemléls; az akkori nevelésnek f6-
czélja volt az embert tuddssd nevelni, s En-
drén e torekvés nem fogott. Nyers, egyszerii
maradt, mindig szantott-vetett, vadaszott, lo-
vagolt, s nem haborgatd a betiik holt lelkeit.

Albert azonban tanult szorgalmasan, a
holdvildg 4tsiithetett rajta, ugy elvékonyodott
a betiinézésben; minden mozdulatan meglat-
szott a legfinomabb nevelésre mutaté kész-
ség, irt verset is, roszat ugyan, de sokat, s tu-
dott didkul beszélni és hallott franczidul. El
is vette jutalmat érte, mert mar patvarista ko-
raban a foispan asztalanal ebédelt.

Bétyja ellenben késo kordra is nyers falusi
suhancz maradt, nem értett egyébhez, mint a
gazdasiaghoz, s mit ért az, hogy termete erss
volt, mint hdrom emberé egyiitt s arcza deli
és férfias s lelke oszinte és érzelemteli, ha hid-
ba jart iskolaba!

Mig az ifjabb testvér az anyai hdznak nap-
hosszant czimertartéja volt, vendégeket foga-
dott el, azokat mulattata, patronusai elott
hizelgett, cliensei elott tekintélyt tartott, hol-
gyekkel kaczérkodott, tdablabirakkal vitazott,
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azalatt Endrét reggeltsl estig nem lehete ott-
hon ldtni, kordn hajnalban, mikor még min-
denki aludt, paripdjdra veté magat s késo
éjszaka, mikor ismét mindenki aludt, vetodott
haza. Tudja Isten hol jirt azalatt!

Egy este a csaladné, az ozvegy *falviné
megparancsold cselédeinek, hogy fia barmi ké-
son fog haza térni, kiildjék szob4jaba,

A fiu sokaig varatott magdra. Ej volt, mi-
dén az udvarra bevagtatott, a cselédek tudtdra
adak, hogy anyja var ra s ¢ azonnal sietett
tiszteletére.

A j6 asszonysidg nagyon rosz kedvre volt
hangolva s midén Endre rovid szives iidvizlet
utdn a nélkiil, hogy kindldst varna, leiilt mellé
a pamlagra s drvalanyhajas kalapjat maga
mellé helyezte, elhuzédott tole s szigorn sze-
molddel tekinte ra.

— Hol jarsz annyi ideig? kérdé tole vé-
gignézve pdrias oltozetén.

— A mezon anyam. Lathatja on ruhdmrdl;
takaritas utan latok.

— Minek az? Elvégzi azt ispan és cseléd.
Egészen elpériasodol. Hozzad mélté viselet-e
ez? Minden léptedet tudom. Te nem csak szi-
laj, hanem aljas is kezdesz lenni. Tan azt hi-
szed, titok eléttem, miszerint nem egyszer
gulydsok, csikésok kozé vetsdol s orakik eldo-
z801sz, elmulatsz velok?

— J6 emberek azok anyam.

*falviné, ki kiilonben is idegszenvedo volt,
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a myers, naiv fiu kiilénds feleleteire mindannyi-
szor kaczajgoresot kapott, szobaledny s térsal-
kodsnoje nagy gonddal tudtik magdhoztéri-
téni a fuldoklé nevetésﬂz)él, mikizben ag Isten-
hez kidlta, hogy sziintesse meg pokoli kinjait
s engedje meghalni.

A mint magéhoztért, folytatta a beszédet :

_ Te esztelen vagy. Lehet-e egy *falvinak
hivatdsdrél annyira meOfeledLenu hogy igy
viselje magat? Azért szer/é-c ann\i és6d ne-
ved széméra a tiszteletet, hogy benned egy
kébor orszagkeriilot ldsson folmawam? Mi le-
hetnél, ha akarndl?Ocséd négy évvel fiatalabh
nalad €8 mar szelgabird. . . .

— Rosz biré, de j6 szolga, weté kizbe
Endre.

*falviné ajkaba harapott, arczdn idegzetes
rohama elgjelei vonaglottak végig, de ez egy-
szer elnyemta a kitorést.

— Hagyjuk e targyat anyam, szcolt Endre,
kérleloleg fogva meg ‘anyja kezét; — ‘6nt job-
ban meghatja ez indulatossfig, mint engemet.
Kimélje egészségét.

— Nem fogom. El kell mondanom, a mi
szivemen fekszik, ha bele halok is. Te minden
reményemet semmivé tevéd, akarom tudni,
hogy van-e mdég, a miért rid gondoljak? Le-
hetnél nemes tiszteletben, tekintélylyel elhal-
mozott, miért siilyedsz erével a porba, a meg-
vetésbe? 5

— Nekem jdl esik ott lenmem anydm. En
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nem irigylek senkit, nem vigyok semmi utan.
En boldog vagyok, ha kiin Tehetek a mezon,
mely a kenyeret adja onkényt, a parasztok kozt,
a kik szeretnek, az dllatok kizt, a kiket szere-
tek. Nekemnyomaszts alég ott, a hol e feszes,
hajlongé embereket latom én nem mosolygok
arra, a kit nem szeretek, nem hékolok az elbtt
a kit nem tisztelek s ez nekem jol esik. Szabad
vagyok, mint a madér.

Nem lehetsz az. Férfinak, ki oly dlldsban
van, mint te, kotelességel vannak, mik e sza-
badsdgot korlatozzak. Kotelességei, mikkel
hazdjinak, csalddja nevének ¢és utédainak tar-
tozik. A magyar nemes ugy sem azért viseli a
hivatalt, hogy abbél megéljen, hanem viseli
becsuletbol biiszkeséghbol. Az aldozat tole és
nem haszon neki. Oseid mind hazdjuk szolgd-
latdban észiiltek meg.

-— Ha harez volna, én is tudndm, mint kell
szolgdlni a hazdnak. Roszkor sziilettem; bé-
kesség van; most az irdstudék uralkodnak;
haszontalan vagyok, mint a holdvildg nappal.
Bel6lem semmi sem lehet, fejemet lehajtva
vallomn meg, hOO‘y semmi.

— Lehet még egy. Es annak lenni kote-
lesség; és ez ‘a Lotelesseaek legédesebbike.
Meg Tehetsz j6 becsiiletes feI:)

“Endre arczén e széra idegenszerii, boron-
g0s kifejezés foglalt helyet, oly melancholicus
ellentét az életviddm arcz kiilsejéhez. Elhall-
gatott. Anyja folytatd :
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— Nem kényszeritek rdd senkit. — Hagyok
valasztani ismersid kozil. — Barmelyiket ho-
zod hdzamhoz, anyja leszek, szeretni fogom, a
kit te szeretsz.

Endre folkelt helyébol, megesckolta anyja
kezét, kalapjat vevé s menni késziilt, *falviné
visszatarta.

— Feleletet varok.

— Egyiket sem anyam. — Soha — senkit.

— Mit mondasz?

— Szabad vagyok, mint a madar.

*falviné osszerogvott az idegrazkodds ujabb
rohama alatt, a kinos convulsio kaczagni kény-
szerité, mig idegei pokolfijdalmat szenvedé-
nek. Midon magahoz kezde térni, fidt még ott
latta dllani. Folemelé ra szaraz ujjat.

— Te fogsz a sirba vinni. Monda és koz-
ben nagyokat kaczagott. De lesz gondom ra,
hogy halalomnak ne &riilj.

Endre ismét lovdra veté magat, késo éjjel
kilovagolt az apai hazbol. Harom napig nem
lattak otthon.

Anyja azalatt ugy kaczagott, ugy kacza-
gott; mindenki azt hitte : hogy meghal.

Hérom nap mulva a faluvégen énekelték a
legények s a cserényen a gulydsok :

»Nagy a vildg! végtiil végig bujdosom :
De bdnatom telejteni nem tudom.«
* i *

Harom napig ontozte a kis lany a rézsét

patakvizzel, orczdjdt konyeivel. Elhervadtmind
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a ketto. Harmadnap este egy lovaslegény zor-
getett a kis malom ajtajan.

Piroska futot azt felnyitni, s nem birta
elnyomni ajkdn a sikoltdst, arczdn a megtéré
hajnalt, midén azt litta maga elstt, kirol an-
nyit gondolkodott a nélkiil, hogy nevét tudnd.

Ugy 4alltak egymadssal szemben, mint kik
régi, régi ismerssok; hdrom nap, hdrom éjjel
gondoltak és almodtak egymadsrdl.

Piroska bevezette apjihoz a legényt.

Kancsobor mellett iilt az oreg, padka tete-
jén a vén Csillds. Ottrikatta hegediijét az reg
czigany, hehunyta szemét, hétat a kemenczé-
nek vetette, a nyirettyii alél kiszabaduld han-
gok lehettek tévedezo lelke gondolatjai, vigan,
szomortan, andalgdéan, eszeveszetten, majd
mély érzelemmel, majdn ekivadulva. Behunyta
szemét, nem banta, hallja-e valaki, vagy sem?
magdnak hegediilt, néha a kony végig futott
ragyés barna arczdn, mdsszor ismét egy mulé
mosoly. Annyi érzés, annyimélység, annyi ke-
dély volt e tévedezs, szabalytalan, alaktalan
hangokban, az ember szinte képzelte ldtni a
lakodalmas népet nekipirult arczdval, rozmarin-
gos kalapjaval, a selyem-tdncz kozott vi-
gan ujjongatva, majd ismét a pdrjavesztett
lednyt, ki volegénye sirjdra mezei virdghdl bu-
san dudordzva halottkoszorut kit, s a megve-
tett legényt, ki hiitlen szeretsje ablaka alatt
muzsikaltatja magat s nagyokat kurjant vi-
gadva, hogy a szive majd megszakad; majdan

Jokai, Népvilag. 1.
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a pajkos, szokdécsels, ficzdnkodé hangok els-
lebegtetik a fondkék, a kaldkak fiirge csopor-
tozatait, a lednysereg vinczdroz, a legény be-
néz az ablakon, észreveszik, felsikoltnak s a
vig sikoltds hangjdbdl megint aldbigyad a zene
a bucsuzd kedves siralmdig, ki elmegy a harcz-
mezore s elére érzi, hogy ott vesz.

A vén czigdny zenéjébe olykor a borozé
oreg is bele dudolt, a hol ismerni képzelé a
dalt, s oklével verte az asztalt, mikor a czigény
egészen mast huzott, mint a mibe ¢ belekez-
dett.

A beléps idegen nem zavarta meg a mula-
tokat, az oreg fogadj'-Istennel vette, a cziginy
észre sem vevé. Piroska széket tett neki apja-
val dltalellenbe, megtoriilte koténykéjével s
leiilt félre guzsalya mellé, pillantdsat néha ra-
lopva.

A jovevény megpodorinté porge bajuszit,
félkonyokkel az asztalra diilt s egyenesen ott
kezdte, a miért ide jott.

— Jambor bdtya, nekem tetszik a kend
unokéja; keveset szélok, sokat mondok : adja
nekem feleségiil!

Az oreg felhajtotta poharét s az iiveg fene-
kén keresztiil ravaszul kémlelt az ifju arczaba.

— S ki és mi légyen kend aztin Ocsém
uram?

— Gulyds vagyok az alfoldon, magamnak
van tanydm, gulydm, élek a magam embersé-
gébol.
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Az dreg fejébe nyomta kucsméjit s elkezde
dalolni : ,,én vagyok a petri gulyds* a czigdny
utana czifrdzta.

— Igyék kend egyet 6csém uram, szdlt és
kogott s tele tolté az ifju pohardt és nézte
annak arczit, mig a poharat kiitta. Tehdt
kend gulyds az alféldon? Igen derék. Midta
ismeri kend Piroska ldnyomat?

Az ifju szivében az elsé pohdrbor ldngot
vetett. Ratekinte szerelmesen a huzédozé liny-
ra és felele :

— Nem régen, de igen nagyon.

— Igen nagyon ... utdnzd az oreg s figyel-
mesen nézdegélt ra pohardn keresztiil.

— Oromest ldtom a kérst hdzamnal, foly-
tatd az 6reg, hanem mdr azt ugy szoktuk min-
denha, hogy mikor ily meggondoldsra mélté
iigyiink van, elébb egyet aluszunk r4, az dlom
jo tandcsot 4d. Holnapreggelig 1égy ndlam,
akkorramajd megélmodjuk, hogy mit tegyiink?

Az oreg és az ifju még azutdn sokdig ittak
és daloltak egyiitt. Piroska font, szdzszor vil-
toztatta szinét, s ugyanannyiszor elejté az or-
sot. A czigany félig aludt és hegediilt.

Ejfél felé folkelt az sreg, mdmorosnak l4t-
szott, az ifjunak kimutatta helyét a padlason,
maga kiment a malomba, az dreg czigdny a
sutban elaludt, Piroska kis kamrdjdba tdvozott.

Az ifju bortél és szerelemtsl eldzva leveté
magit az illatos széndba s nagy mdmorosan
elkezdé didolni :

9*
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,,Csalom a szemedet,
Te is az enyimet;
Csodkolom a szadat,
Piros kis orczddat,
Te is az enyimet,
En is a tiedet.*

A padlat hasadékain halviny mécsvilig su-
garzék fel hozzd aranyfondlként, s reszketeg,
alig hallhaté dal, édes tiindérhangon rezge fel:
,yalom, dlom, édes dlom.*

Nem sokdra minden nesz elesondesiilt, az
almak tiindérei leszalltak a szereto lelkekre.

A malom udvarébél egy szekér tavozott el
késo éjszakan; senki sem tudta, hogy azon az
oreg molnar megy. A zorgés elveszett a ma-
lomzigés kozott.

* *

A hajnal els¢ sugara folkelté az aluvokat.
Az ifju a kis kertben taldlta Piroskdt a rézsa-
bokor alatt.

— Mit dlmodtal, gyongyvirdgom? kérdé
tole.

— Kend az elsé elmondani, szélt az rézsa-
levelkéket tépegetve.

n aranymezét szdntottam eziistekével,
igazgyongyot vetettem bele, roézsat arattam
réla, fészket csindltam belole czédrusfa tete-
jén, a fészekbe pdros gerlicze iilt, az egyik én
voltam, a mdsik te voltal.
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A lény lehinté a kotényébe tépett levele-
ket s elmond4 4lmdt.

— En azt 4lmoddm, hogy meg voltam hal-
va, eltemettek egy magas hegytetére, sirom
koriil rozmarin virdgzott, a ldnyok odajottek
tdnczolni, letépték a rozmarint, megfontik
menyasszonykoszorunak és ugy sirtak valamen-
nyien.

— Hat én rélam nem almodtdl?

A liny elhallgatott. Csak felét mondé el
alménak.

A szeretok andalgdsit kocsizirej zavarta
fel. — A molndr érkezett haza.

— Bétya! kend tén nem is aludt, hogy
olyan koran odajar? kérdé tole az ifju legény.

— Aluttam is, 4dlmodtam is, viszonzé neki
az oreg. Ha senki sem akadalyoz, hdrom hét
mulva eljohetsz Piroskdért. Addig gondold
meg magadat s maradj otthon.

Az ifju megigérte, hogy ugy tesz; elbucsi-
zott Piroskatdl, megesékolta az oreget, felug-
rott lovdra s a mig ldthatta a hdzat, vissza-
visszanézett.’

Piroska elmerengve nézte a hervadt vira-
got, melyet szdmdra szakasztott s mely a cse-
répben elszdradt. A vén molndr, mintha észre
sem venné, didolta magdban, a garatra buzit
toltogetve :

,,Mikor az a szdraz bokor kivirit,
Akkor leszek kedves rézsdm a tiéd.“

*
* *
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Hérom napig nem littdk *falvi Endrét az
annyai hdznél, negyed’ nap délre vetodott haza.

Hidegen fogadta mindenki.

A teremben, hol 6sei arczképei fiiggnek
sorban, ott vart ra anyja és testvére.

Beléptekor oescse, a szolgabird, egy sima
haju ifjoncz, gunyosan nézett rajt' végig és
sebzo-tréfasan kérdezé tole, ugy téve, mintha
mentéjérol porolna le valamit :

— Hol lisztezted el magadat?

Endre, lelkében taldlva, forditd kigyuladt
arczdt a kérdezore, ki hidegen mosolyogva,
szénakozni latszott rajta. Szemei villamok vol-
tak, de testvére arcza jég volt.

Oly kozel élltak egymaéshoz, hogy lehelle-
teik talalkoztak.

Ekkor egy halvany reszketsé alak furdédott
kozéjiik. Edes anyjuk. Kétfelé valasatd sket.
Albertet elfedte testével s kezét kinyujta
Endrére.

— Roskadj ossze. . . . Mindent tudok. . ..
Azon ember, kinél az éjt toltéd, maga volt itt,
téged eldrulni.

Endre diihés szégyentsl ordita fel. Mit
mondott, maga sem tudd, de az iszonyu szé
lehetett, Anyja dtokkal felelt rd.

— Atok redd, ha azt teszed, ha valaha még
oda mégysz.

— Oda megyek ez draban, és soha ide
tobbé vissza! szélt az eldtkozott fiu; s folpat-
tant paripdjara és elrohant az avarba.
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Uténa hangzott a karczaj. Edes anyja be-
teg kaczagésa, a ki 4tkot mondott red és kacza-
gott és maghalt bele.

* o %*

Azon éjjel valaki felgyujtd a szinyvai mal-
mot.

Mire a kozel falvakbol oda ért a segitség,
az egész hdz langokban 4llt, a patak ldngvors-
sen lovelt az égo iiszkokon keresztiil.

A tdvolban egy szaguldé lovagot lehete
l4tni, ki fekete paripajan egy fehér alakot visz
magival s az éj s6tétében elvész, egyszer-egy-
szer elstiinve, a mint afellobbandling fénye az
éj sotétében utdna vildgit.

#* - %*

A lany reszketve simulismert lovagja keb-
lére. Az apai hdz liangjai pirossd festik hal-
vény arcz4t. — Oltonye konnyii éji patyolat;
a mint 6t kedvese a lingok koziil kimenté,
fdzva, félve simul annak keblére s 6ltonyébe
takarozik. A lovag édes széval, édes csokkal
élesztgeti. Semmi hang, semmi zaj, csak a szél
iivoltése s a paripa robogasa.

Hajnalra egy dombhoz érnek. A domb fe-
lett kis kereszt van, ott leszallnak megpihenni-

A lany nem kérdi, hova? nem kérdi, med.
dig fognak menni. Otthon érzi magét szeretsje
keblén.

— Mi néven hivjalak angyalom? kérdi az
ifjutdl.
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— Ha angyalnak neveztél, minek lennék
egyéb?

— Miésik nevedet mondd!

— Az a masik ,,Bandi.«

..... Egy év mulva egy hires kalandor-
rél beszélt a félorszdg, kinek neve Angyal
Bandi.

A *falvi hdz soha sem ldtta az eltiint fiut
tobbé.

*
* *

Elhervadt a letort rézsa. Elhervadt a le-
tort lany.

Kedvése elment vildggd, valami szerencsét
keresni, olyan sokd oda maradt!

Piroskat elhagyta egy ismeretlen foldmii-
ves hdzandl, azt igérte : nem sokd visszajon.

Nap jott nap utan, de a vart kedves nem;
a lany hervadt, enyészett.

Senkinek sem mond4, mibaja? beliil emész-
tette valami, arcza halvdnyult, szemei ki vol-
tak sirva.

Egyszer a szegedi pusztak felsl egy lovas
jo kozelitve. Fekete lovdrdl, gondor fiirteirsl
megismerni benne Bandit. Csak arcza mds,
mint egyébokor, nem oly szomort, méldzé; te-
kintete biiszke és boldog. Egy kis félreess
tanydt bérelt ki Szeged kirnyékében, oda fog-
ja vinni kedvesét, ott fognak élni boldogul. Az
alkony fénye piroslik rémtol deriil arezdn.

Sehol sem tér be a csdarddkba. hogy min-
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nélelébb ott lehessen varé kedvesénél. Koros-
koriil szél az estharang. A faluvégeken jat-
szannak a lanyok s éneklik :

,,Harangoznak Csengerbe,
Vajjon ki halt meg benne?
Egy szép barna legénynek
Szeretdje, szegénynek.

A lovag véagtat tovabb, az ének uténa
hangzik.

Mir latja a falu tornyat, melyben kedve-
sét elhagyta; — majd a hdzat; — az ablakban
valakit vél latni : — éneket is vél hallani. Az
ének atemetsbol jon. Ott jatszadoznak a lanyok
egy uj sir koriil, viragokat raknak ré és éneklik
az dkéaszok méla susogdsai kozt :

»Nem jottél a nézésemre,

J6jj el a temetésemre ;

Vess ram egy-két kapa foldet —
Talan megérdemlem téled . .. .«

A kis piros lany, a tédvol vidék csaloginya,
rég a sirban alszik.

Bandi leborult sirjdra, elészor sirt életében.
Ez oratdl fogva lett Angyal Bandi haramia.

#*
#* #*

A csaloginy elhallgatott, holl6 szdlalt meg
helyette.

Az édes szerelmi dalok, a bis temetdi né-
ték helyett vad borénekek és s6tét rablé-dalok
szalltak szajrol széjra, vidékrol vidékre.
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Angyal Bandi hires lett a Hortobdgyon.

Elvadult, elziill6tt, semmiben sem volt
orome tobbé. Ivott bort, slelt lanyt, szérta a
pénzt, dtkozta a vildgot, egy sem adott neki

onyort.

Elete jobb fele, a kis piros liny, sirjédba
volt betemetve.

Koriile csoportosultak a vidék szegény le-
gényei, mas koriilmények kozt tén megannyi
hos és langész! Egyiitt ivott velok a csérda-
ban, egyiitt tiizelt a pusztai éjben, egyiitt jart
velok a ménesekre. Egy sem volt naldnél le-
gényebb, ki ugy gyozte volna a bort, kit a lany
ugy szeretett s kitol ugy félt volna a kornyék.
De hogyha olykor egyediil poroszkalt végig a
hatértalan pusztén, észre sem véve az utast, ki
elole félve menekiilt, blisan didolta magéban:

»Holl6 kirog utam elé,

Hollé kévet mindenfelé ;
Kezemben a csdkdny pereg,
De szemembdl kony csepereg.«

Az arvaldnyhaj bisan csiiggitt le arczdba.
#*
* ¥*

Ev mult év utén. A hirhedett rablé ellen
egész megyék tartottak hajtévaddszatot; —
soha sem tudtak elfogni.

A pusztén eldrulé a porfelleg iildozsi koze-

ledtét; az erdo elfedé nyoméat hulld levelekkel;
a koznép elrejté, eltagadta; ha aludt, paripédja
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folnyerité a veszély kozeledtekor, s ha lovén
iilhetett, hdrom megye sem ért akkor nyo-
méba.

A madarasi utfélen 4llt egy csdrda, ott la-
kott egy szép menyecske; szép, de gonosz.
Rablék, zsivanyok ldtogattdk, hozzd horddk
rablott kincseiket, ndla fogtdk el oket rende-
sen. Bandimegvette az asszonyt aranyon eziis-
ton, aranyért eziistért eladta az asszony Bandit.

Egy éjjel folveré a rablét 4&lmabdl paripéja
nyeritése, mely kiin a kapubdlvinyhoz volt
kotve. — Bandi fol akart ugrani, a menyecske
visszatartd.

— Szomjas paripad, azért nyerit, majd meg-
itatom, monda megcsékolva Bandit s kiment
felnyitni az ajtét. A biztos és hat pandur jott
be rajta.

— Add meg magad! kidlta a biztos, fegy-
verét a rabléra fogva. Ez felugrott fekhelyé-
rol, sebesen mint a villim, odaugrott a biztos-
hoz, derekandl fogva nyaldbra kapta s fejét
héna alé fogva, annak két sarkantyus ldbdval
elkezde a pandurok kozé csapkodni.

E kiilonos kétdgu fegyverének nem csak
azt a hasznét vette, hogy minden iitéssel ket-
tot iitott vele, hanem egyuttal azt is, hogy a
pandurok nem mertek ratiizelni, nehogy a biz-
tost taldljak.

Par percz mulva paripajaig sulykolt magé-
nak utat Bandi eleven buzoganyéval, ott ellokte
a biztost magatsl, a kotéféket nem volt ideje
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leoldani, egy rdntdssal elszakitd s azzal folpat-
tant lovara.

Mikor lotavolsagra volt, megallt, visszafor-
dult, megvarta, mig a pandurok is feliilnek lo-
vaikra s azzal kalapjaval intve, kidlta nekik
legénykedve :

— Mdr most csak utdnam urak!

A mint azonban a sikra kiért, akkor vevé
észre, hogy koriil van fogva, kétfeliil vasvillds
népség allta el utjat, hatul a lovas pandurok
s elotte a széles Csorsz drka, mely a hol leg-
keskenyebb is, hdrom 6lnyi széles.

— Ejh! ott ugorjunk, a hol arkot latunk,
kialta a rabls, fejébe nyomva kalapjat s azzal
neki szorita lovat az 4droknak. A népség bor-
zadva nézett utdna. Lehetetlen volt ott nem
vesznie. Maguk iildozéi is visszatartak lovai-
kat, nehogy utdna vesszenek.

Hah! Egy étaldnos kidltas hangzék az iil-
d6zok ajkén, a rablé e pillanatban a széles
droknak ugratott. Mint a madar, repiilt vele a
paripa a mély foldsdnczon keresztiil, serénye
lengett utdna, s azon percz mdsik felében a gat
tulso felén allt meg.

A csoddlkozds onkénytelen kidltdasa hang-
zék minden szdjrél. Azt hivé mindenki, hogy
a rablé megmenekiilt, azon szokést nines ki
megtegye utana; Bandi megéllt a gat felett,
valamit kidltott hatra, akkor elkezdett vele lo-
va dgaskodni s a kivetkezo pillanatban hanyatt
vagta magdt vissza az dtugrott drokba.
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A nép odarohant. Bandi kificzamult ldbbal
fekiidt az drok fenekén. Kérte, hogy fogjik
meg, ugy sem menekiilhet tovabb. Senki sem
mert hozzd nyulni, ismerték hires erejét s fegy-
vereitol tartottak.

— Ne féljetek tolem tobbé, szélt és kilo-
voldozte fegyvereit a levegébe. Akkor tették
rda a vasat.

S nem sokéra szdjrél szajra szallt a népdal:

»Ldm megmondtam Angyal Bandi,
Ne menj az alfoldre.

*
3* #*

Torvény elé allitak arablét. Nem tagadott
semmit. Senkit sem drult el. Magara vallott
mindent.

A birak egyike, a *falvi csaldd utésé férfi-
tagja, midon meglatta a rablét, valami idegen
borzadalyt érze végigfutni lelkén.

— Nem laktdl soha B¥* megyében? kérdé
tole.

— Soha életemben, felele a rablo.

— Mi volt az igazi neved?

— Angyal Bandi voltam mindig.

— Rokonaid nincsenek ?

— Sem e vildgon, sem a mds vilagon.

Itélete kimondatott. Halal volt.

— Meg is érdemeltem, meg is koszonom.
Szélt a rablé nyugodt arczczal.

*falvi Albert odament hozzd; ez ember nem
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mert a zsivany haldlaraszavazni. Zavartan néze
annak arczdba. ,Ki vagy te? ki vagy te?¢

— Rablé vagyok, nevem Angyal Bandi.

Mondjék, hogy *falvi Albert minden helyet
osszejart, hogy arablénak kegyelmet szerezzen.
Hasztalan; meg kellett halnia. A biinteto igaz-
s4g engesztels dldozatot kivént.

Haldla éjjelén elloptdk a rablé tdrsai, holt-
testét a veszté helyrsl s napok mulva hetek
mulva szdjrél szdjra széllt a népdal :

» Tisza mellett van egy hajé kikotve,
Abban van egy barna legény megdlve.
Jertek lanykak 6ltoztessiik biborba,
Temessiik el egy nefelejtsbokorba.¢



KESELYEO PETER,



palo ik = g

= bl v s/ ke W
o L Mime i) i H
.u-”’-.A M_JA TR NN S
. _nr-'- i ] o,




Ne szdlj szdm, nem fdj fejem.

Ha én minap a b***i bucstiin nem lettem
volna, nem hallottam volna Keselyes Péter
uramnak az ¢ viselt dolgait, ha nem hallot-
tam volna Keselyes Péter viselt dolgait : most
azokat nem irhatndm le, s ha le nem irndm,
jovo héten nem vernék be érte a fejemet.

Igy azonban nagyon biztat a reménység :
hogy e kedélyes megtiszteltetést aligha ki fo-
gom keriilni.

Megteszek egyébirant mindent, mit sajat
dréga borom épségben tartdsdra elkovethetek
s rafogom : hogy avult iromédnyok kozott ta-
ldltam egy penészes kronikdt, melynek sem
czime, sem tdblaja; ebbsl irtam ki az egész
épiiletes torténetet, a kinek azutdn haragja ta-
14l tdmadni, iisse a kronikdt — azt nem b4-
nom.

Kezdodjenek tehdt a kronika szavai, mely
Keselyeo Pétert megénekelte, mondvin :

— Azon idokben pedig hires név vala
Keselyeé Péter neve a maga falujiban, mely-

Jokai, Népvilag. 11,
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nek hallatira szétszaladt a gulya, mint mikor
a csordds kalapzsirt dohdnyzik. A legjobb sii-
tofozs gazdasszony kovisza keletleniil maradt,
ha e név jutott eszébe, mikor bedagasztott. A
gélya megsantulta levegoben, ha e nevet kidl-
tak utdna. A bika neki ment az embernek, ki
ezt szemébe mondta; inkdbb voros posztéval
kindlta volna. Ki Keselyes Péternek jé napot
taldlt kivanni, szent igaz : hogy kihullott a ke-
rékszege, vagy a pinczetokja fordult fejtetore.
Ki pedig j6 napot nem kivdnt neki, ekvetleniil
osszeveszett odahaza a feleségével, vagy a
szomszéd kutydja harapta meg az ajtéban.
Egyenls baj volt neki kdszonni, vagy nem ko-
szonni.

De vagtatott is 4m elsle minden jététlélek,
a mennyire csak beldthatta szemeivel, s ha va-
laki véletleniil utczaszegleti bekanyaroddsok-
ndl taldlkozott vele, bizony még azt is elfelejté :
hogy kinek hijak? ijedtében.

Lakdsa vala neki a falu kizepén, azis meg-
lehets rongyos. Azon utczafélen, a melyen ¢
lakott, gyonyorien virdgzott a paréj s a czi-
ganyzab ; mert az ¢ ablaka alatt még a szénds
szekér sem mert jarni, sajat szowmszédai is a
kertek aldl szokdostek tulajdon hdzaikba.

Mi volt légyen tulajdonképeni oka e félel-
mes respectusnak, mindenki tudni fogja, mi-
helyt megmondom. Megmondom tehdt, ha ad-
dig élek is : Keselyes Péter — — poéta vala.
O volt a falu poétdja.
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Azon faluban mind e mai napig hdromszor
fordul elé egy évben a nagypéntek s a miatydnk
egy sorral hosszabb, mint mdsutt t. i. ,,és sza-
badits meg minket a poététcél!«

Mert Keselyeé Péter olyan ember vala, a
kivel nem taldlkozhatott az a boldeg teremtés,
a kire ¢ stante pede verset ne mondott volna.
Mér ez mindenkinek kijirt, mint az egy bi-
zonyos haldl, ettsl semmi imadsdg meg nem
szabadita az embert, ezt ki kellett dllani, mint
az olvasatlan huszontot, mita virmegye dictal.
Ez egy eleven népijeszts, egy kétldbu pasquil-
lus, egy cadentiaokadé sarkany, egy cornu co-
piae, tele verssel, mely mindenkit megéklel,
egy fergeteg, melybol hexameter esik; széval
egy poéta volt, amolyan a javabdl, a kinek ked-
veért a jégeso elveri a hatdrt.

Ha talalkozék kiodmenes emberrel, kinek
kédmene nagyon meg volt O6lompitykékkel
aldva, hijdba keriilt az a tulsé utczafélre; ki
nem keriilé, hogy ilyforma verset ne halljon :

,,Oh te zsiros kodmen, van rajtad pityke de 6tven!
Mit haszndl de a kincs, zsebbe ha poltura sines.“
Ezzel aztin elmehetett.

Vagy ha taldlkozott csinos menyecskével,
kinek talédn czifrabb kendé volt a fejére kitve,
mind minét otthon viselnek, rogton lenyelvelte:

,,Uri ddma volndl

Ha még czifrdbb volnal
Otthon két konyokig
Czafatos nem volndl.¢

3*
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Ha vasas szekeret ldtott maga felé doczog-
ni, azt is megszolta :
,,Fako kocsi ; kenderhdm :
Nemes ember; sziirdolman.
Ha hinté robogott felé, ezt is megszdlta :

»Szdllj le Baldzs a hintébul, mert nem pénzed dra.
Ha elmulik zsidéiinnep, nem marad csizmara. <

Ha falusi gentleman széllinkézott felé, tol-
las porge kalapban, sarkantyuzott labbal : hi-
jdba hényta vetette magat, sententidjat el nem
keriilheté :

,,Nem mind kokas am az, ki sarkantyuval jar;
S a ki bobitat hord, az sem mind struczmadar.

Hej nagy vitéz vagy te — a kemencze mellett,
De még nagyobb tuddés — a csutora mellett. <

Nagyon csalatkozott volna, kiilyenkor ugy
akart volna rajta satisfactiét venni : hogy 6t
végig dongesse, mert minden iitésre 0j verset
mondott volna, s utéjdra is ¢ gyozte volna to-
vébb verssel, mint amaz iitleggel.

Elvégre annyira félelmetessé tette magdt
a j6 ur minden eleven teremtés elott, hogy még
a kutya sem mert rd csaholni, mertazt is rutul
visszaverselé :

»»Elpusztulj oktalan dllat és ne vonits!

Mert tudd meg ezennel, hogy a gazdidnak is
Vagyon kutyabdre, ugatni még sem mer;

Te se 1égy gazdadnal tehat kiilonb ember. <

Utoljara mikor mér futni kezdtek elsle, a
lelketlen tdrgyakat kezdte infestdlni. Verseket
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irt a hdzak faldra, a keritésekre, a koesmaaj-
tokra s mindeniivé hova csak verseket lehet
irni. Egy 1j hdzra felvoroskrétdzta : ,,Conge-
ries lapidum multis congesta rapinis* — egy
kert keritésére : ,a paréj s laboda itten ovig
érnek, tégedet kisasszony szornyiikép dicsér-
nek* — mdshova : ez az utcza térdig sdros;
itt lakik a komisszdros“ — az urasdgi vadaskert
kapujdra : ,vagyon a bakoknak itt nagy soka-
sdga, oket lovoldozi a kert urasdga —* Szijj
Gergely uram ablaka ald, ki a feleségét gya-
korta meg szokta tépdzni : ,ezen hazban lakik
vitézlo Szijj Gergé, kinek felesége nem ritkdn
pityergs. — Tébor Jénosné asszony hdzara :
»Tabor Jénosné is ide haza volna, ha a pélin-
kds bolt oly kozel nem volna.“ A mester fa-
lara :

,»Mester uram pedig, tudds Ostyepka Pil
Odakinn a kertben kukuriczét kapal.
Préceptor a mezén bibicztojast keres;
Tanitja a népet kaloda és deres.‘

Azonban ily epigrammaticus vendjdban
még csak istenes volt a driga poéta ur, ez apré
nyilakat csak a koznép, a vulgus irdnydban
szokta ¢ haszndlni; de ha aztin elovette epi-
cus haragja villdml$ pallosit, hogy a szomszéd
tisztarté kihdgdsait distichonos héskoltemény-
nyé apritsavele, vagy plane dramai buzogény4-
nak megsemmisits kommancsit emelte fol,
hogy az urodalmi fiscus fidt s azispan oregeb-
bik lednydt figurdzza ki, egy comico-allegorico-
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tragico-melodrdméban : akkor iszonyubb volt az
isszonyundl. Azily kipoétdzas kepes volt barkit
is brok esztendokre scarttd tenni; miképenhogy
egy compossessort, kiot egyszer szemtol szembe
,vén hébortosnak‘ nevezte, csakugyan tragice
iildozott ki a varmegyébol. Theatrumot irt réla
s harom szal promovedlt borbélylegénynyel, ki-
ket az uton elfogott, az urasigi pajtiban el is
jatszatta azt, az egybegyiilt krumplival fizeté
kozonség nagy épiilésére. A megczélzott tabla-
biré és illetéleg compossessor perse hogy fel-
rontott a szinpadra, mihelyt tulajdon j6 ma-
gat latta azon kiparddidztatni, s rezes csdkanyd-
val szétverte az egész harom legénybol 4llé
Thalia tdborat; de a scandalum mégis orokre
rajt szaradt szegényen, s utébb is buvéban vi-
liggd bujdosott s agyonitta magat . . .

. Ilyen veszedelmes hirii lélek volt Ke-
selyeé Péter uram a maga falujdban s méltan
félt 6tole minden j6 keresztyén s nem vala
cseléd, ki 6t szent Gyorgytol szent Jakabig ki
birta volna 4llani; egyébirdnt ¢ philosophus
volt s ekképen cseléd nélkiil kinnyen ellehe-
tett. Otthon nem fozetvén, delenként el-elve-
todott a foldesurasdgi kastelyba hol ebédre
rendesen ott feledte magat, s az urasag, kinek
6 nagy tréfijara szokott lenni, mindenkor szi-
vesen vette e megtiszteltetést; a rosz vildg még
azt a motivumot is hozza ragasLtJa hoay a
fentisztelt urasidg rettegett Péter uir processua-
lis természetetol kinek eldédei egykor a fél



39

falut birtdk, s ki ennél fogva mihelyt valakire
megharagudott, rogton azzal fenyegette : hogy
port akaszt nyakdba s kitudja minden vilagi
javadalmaibol.

Akar inde, akdr unde, Péter dr nem szo-
kott odahaza fozetni. Tehat szakdcsnéra nem
volt sziiksége.

Udvardn akkora kutyalaboda termett, hogy
egy spanyol regement elbujhatott wvolna
benne. Egyébirdnt ez is Isten plantdja; kar lett
volna kiirtani. Tehdt kertészre nem volt sziik-
sége

Szobdjdban semmi keresete sem volt a
sopriinek, mert akarhova lépett az ember, pa-
pirosra és tudomanyra lépett. Tehdt takaritéra
sem volt sziiksége.

Csupan egy emberre volt sziiksége s az egy
tizennégy esztendds hajfejii szotydk t6t kamasz
volt, ki négy esztendo alatt tett annyi elore-
menetelt a magyar nyelvben:hogy a koplaldst
meg tudta kiilonboztetni a jéllakdstdl, egyéb-
kéntahétba-iitésen kiviil semmisem fogottrajta.

Hivatdsa, melyre 6t a poéta haszndlta, mas
vékonyabb fejii embert bizonyosan szirazkor-
sdgba ejtett volna, mely is abbdl dllott : hogy
mikor a vétest szornyen utolérte a koltoi dii-
hosség, fiilon ragadta a herskét és szobdjdba
czepelve, rézérta az ajtét, akkor maga elé iil-
tette s elovett egy dramat, vagy koltoi epost
s felolvasta neki: A herskonak pedig hallgatni
kelle. Ebbol 4llt a herskd hivatasa.
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Eleinte nehezen ment neki a hivatal. Mi-
kor a poéta legeloszor olvasott fel neki egy
gyilkos égetd vad tragoedidt, a fiu a harmadik
felvondsnal egyszer csak elkezdett fiityiirészni;
azonban egy pdr sokat igérdé poflé hirtelen el-
szoktata ez ominosus nyilatkozatoktél, s nyu-
godtan hallgatta azontul véges végig az egész
istentelenséget.

Mikor aztan Péter ur az utolsé szénil le-
csapva a manuscriptumot, keresztiilizzadt, de
onelégiiltségtol ragyogd pofaval tekinte az egy
szal publicumra, megldtando darabja hatdsdt
s megldtd azt ott iilni iszonyan kiforditott po-
faval, tatva maradt mdlé-sz4jjal, és szemekkel,
minok a siilt pontyé. :

— Hat te nem sirsz ilyenkor, érzcketlen
békasdéfajta?! rivalla ré.

A fiu vigyorgott.

— Nem hatottdk meg ifjui kebledet ¢ kony-
patakot drasztd érzelmek rohand lavinai?!

A fiu még jobban vigyorgott.

— Hét még a toronytetejérsl lerohanni
késziilo szerencsétlen szerelmes monologja sem
birta-e felk5lteni buta részvétedet?!

A fiu r6hogni kezde, hogy a szdja két vége
a fiileit fenyegette.

— Tyhiij! ordita a vétes, hol az a bot? Te
ilyen, te amolyan, érzéketlen, buta, szivtelen,
baromi vadallat! s azzal fogta a ficzkot végig
lazsnakolta, minden epithetont egy-egy nyo-
matékos iitleggel nyomva be a hédtiba; a mi-
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kor aztin az eldongetett fiu elkezde amugy
istenigazdba acsarkodni, fogta a vites a kér-
déses dramadt, s muzsikaszé mellett még egyszer
elolvasta a bégni nem sziinonek azon hérom
ivnyi monolégot, melyet egy szerencsétlen
szerelmes tart az alatt, mig a toronybdl lefelé
esik.

Misodik alkalommal Péter tr alkalmasint
tobb comicai folfogdst sejtve publicumdban,
egy vigjatékot olvasott fel neki négy szakasz-
ban, melynek czime ,a zord tél, a kellemes ta-
vasz, a meleg nydr, és a bus 6sz.“ A zord
tél alatt huszonhatszor dsitott a lefiilelt solo-
publicum, a kellemes tavaszndl szépen
elszenderedett, versenyt hortyogvin a felolvasé
elmés productidjdval, a meleg nydrnédl meg-
csipte egy légy az orrat, mire folébredt s ad-
dig nem nyugodott, mig a legyet el nem fogta,
s szz’myait kitépve oddbb nem ereszté; a bis
6sz vége felé pedig gy elbusulta marrat ,hogy
mikor a vétes letette az irdst s kozonseoere
kezde sanditani, ez, gondolva:hogy most itt az
id6, melyben sirnia kell, neki allt a két oklé-
vel szemeinek s megnyomva azokat, lehuzta
a szdja két végét s elkezde bogni, kisdlkodni,
mint a kit sdssal metélnek; majd folvette a
hézat orditdsdval.

Hijaba mondta neki a vates : hogy itt most
nevetni, rohogni, kaczaj miatt convulsikba
kell joni, hogy itt becsiiletes érzésii embernek
székestiil kell hanyatt esni a nevetés miatt;
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a fiu egyre bombolt, mint a nilusi behemoth s
irgalmat, kegyelmet orditott.

Végre miutdn ldtta a kolté, hogy itt sem
szidds, sem szép sz6 nem segit, megkapta mér-
gesen a herské egyik mezitlabat s elkezdte a
talpat csiklandani, mely elmés violentia kovet-
keztében végre azon kivant 6romben részesiilt,
hogy a romlatlan szivii kebelnek orditassal ke-
vert kaczagdsiban gyonyorkodhetett mind ad-
dig, mig a romlatlan szivii kebel a masik me-
zitldbaval jol hasba nem rugta . . .

Igy aprédonként belevezette a vates con-
ventionatus kozonségét a dramahallgatdsi mii-
tételekbe elannyira, hogy az végre magitol el
tudta taldlni, hogy mikor kell kérlelhetetleniil
jajveszékelni? vagy pedig bukfenczet hdanyni a
rohogés miatt. Elsobbi esetben tudniillik ren-
desen a vaddszcsizmdkat hizta fel a szavald,
utébbi esetben pedig a papucsot. Ez volt em-
blematicus decoratidja a koltol miitétnek.

Egykor eszébe jutott a poétdnak : hogy 6
testamentomot tesz. Behivta hiiséges hallga-
téjat legtitkosabb kamarijiba, érzékenyen
megszoritd annak kezét s odavezetve ot egy
rozzant verschlaghoz, mely szinig volt toltve
irott papirossal, igy széla neki biiszke 6nérzet-
tel : , Hersko fiam! te becsiiletes tiszta jellemii
ifju vagy, teljes életedben hiiséges voltal hoz-
zam, s én nem tehetem, hogy erényeidet juta-
lom nélkiil hagyjam. Igen, énboldogga foglak
tenni; de csak haldlom utdn, mert haldlom
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okvetleniil megkivantatik arra : hogy boldog-
sagod oklevele hitelesittetessék; nézd ezen iro-
manyokat haldlom utdn ezeket mind teread
hagyom. Otvennégy drama, huszonhat epos,
haromszazkilencz ballada és eleola nyolczvan
satyra és egy rimlexicon, mely maga orszago-
kat ér, vagynak itt elreJtve Bamulsz, ugy-e,
hogy ennyi kincset read bizok? de mint fogsz
még bamulni, ha én szememet behunytam, s
te minden levelét ez iromdnyoknak ugyanan-
nyit nyomé banknétaval fogod becserélni. Kap-
kodni fogjak toled minden betiimet, vigyéazz :
hogy olcsén ne add. Ez a héladatlan nemzet,
mely most engem iild6z, majd kidsna még en-
gemet sirombdl s bizonyara pyramist fog szd-
momra emelni, mikor mar nem leszek. Orszag-
gyiilésen fogjdk elhatarozni munkéim kiadasat.
A hirlapok tele lesznek dicséretemmel, sarczké-
pemet hires festok fogjdk dictdlas utdn lemet-
szeni. Herské fiam, a te szerencséd akkor meg
van alapitva, ne cserélj te akkor a herczeggel
sem; mert mi egy herczeg dicsésége, azon di-
csoséghez képest, mely egy halhatatlan kolté
és dramairé homlokardl hiiséges inasanak hom-
lokara ragyog‘?1 S most jer, olelJ meg, te rom-
latlan erényii s tiszta lelkii ifju!

A romlatlan erényii s tiszta lelkii ifju meg-
olelte a vatest s még azon éjjel megszokott
tole, annak eziist sarkantyus csizmajat s eziist-
kupakos tajtékpipdjat nyajas emlékiil magdval
vezetvén.
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Ez napsdgtol fogva televér misantrop leve
Keselyeo Péter s elbusultdban oly vildgszidé
epithalamicumot irt a pokol és a fold leends
egybekelésérol , melyhez képest H*  utolsé
itélete* csak kiskdté s teljes elhagyatott ma-
gényossdgdban neki adta magit a csillagvizs-
gélatnak, s hinni kezdte a kisérteteket, a fatu-
mot s nap-és éjhosszant eltdrsalgott a Musdk-
kal és Dryasokkal s tobb efféle gonoszlel-
kekkel.

Azonban a sors nem hagyja veszni vilasz-
tottait. Bar késik is a jutalom vagy a biinte-
tés; de el semmiképen sem marad. Valamiké-
pen hogy Keselyes Péter siralmas sorsdnak
megvigasztaléddsa is bar késett, de el nem
maradt.

Egy szép nyari reggel tortént : hogy a
vétes feltdpaszkodvan 6zvegy vaczkdbdl, bal
ldbbal talalt felkelni, mi a cabbalistica rejtett
tuddsa szerint, veszélyekkel és bosszusagokkal
garnirozott napnak volt auspiciuma. — Ugy
16n. — Mert midon délben a nyéjas érzelmekre
kolto harangszé kiszdlitd vaucluse-e éhes ma-
gényibol s a drdga tr szokatlanul sejtelmes
zold attilaban s gondokkal terhelt kiirtostetejii
fehér kalapban ballagna a tobbszor tisztelt
mecaenas kastélya felé azon keresztyéni szén-
dékkal : hogy mai nap vildgkeserveinek egész
haragjat éreztetni fogja a keze iigyébe esendo
pastétomon , melynek kebelbuzdits illatét
phantasidja orrlyukain keresztiil mar is érzeni
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hitte s elore is két lyukat ereszte szijin a ko-
zelgo birkozdshoz : nagy megiitkozésére a kas-
tély kapujdt, mint egy sziikséges, kotéllel fo-
gott, szinpadi véletlenségetily szokatlanidében
orra elétt bezdrva taldlta.

A fal mellett marvanykopadon iilt egy-
masra vetett ldbakkal az urasdgi tizedes, sino-
ros dékdjat a nyaka kiozé hanyva s kurta mak-
r4jabsl a napvilidgba pipazott. Péter ur nem
akarta ot észre venni, hisz a tizedeseket még
a mythologia sem tartotta figyelemre méltok-
nak s elkezde zorgetni az oroszlinfejekkel
¢ékesitett ajton.

Odaben hérom tinényi kuvasz felelgetett
kopogtatdsira, ide kin pedig az oreg tizedes
monda neki ,,jé napot* pipdjit egy perczre ki-
hizva bajusza aldl.

— Haladatlan cacodaemon! mormoga ra

magaban a poéta, — a ki még ennél is szebb
napot kivdnsz, mint a milyen most van; kop
kop kop!

— Nincsenek ide haza nemzetes nagy
uram, felele az sz hajdu pipiaja hamvat tenye-
rébe verve — elmentek mind a bicskei buicsura.

Kétfelé 4llt a fiille a vitesnek rogton ily
disztelen beszédek hallasdra, erre nem volt ké-
szen. Mit volt mit tenni? Megesévilta fejét,
lenyelte szomoruan az éhkortyot s négy lyu-
kat szoritva megeresztett szijan, elfojtd a fel-
biztatott gyomor éhes lelkiismeretét s meg-
nyult orral ismét hazafelé 16ggatta magat.
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A mint igy menne, mendegélne, s keresné
a legny4jasabban fiistolgé kéményt, s az iirii-
gyot, melynélfogvaazon kémény gazddjandl tisz-
teletét tegye, ime vele szemkozt a tulsé uteza-
végrol egy thlviligi 1ény kozeledék felé, annyi-
ban tulvildgi t. i. hogy mind arcza, mind ter-
mete, mind ruhdzata a XVII-dik szdzad kisérté
lelkeits] ldszott kilesonozve lenni. Egysovany
asszonysdg volt a fentisztelt egyéniség, kirsl
méltin kérdezhetné immar a torvénytudd: ha-
bent ne capillarem, quae non habet capillos?
— hanem anndl nagyobb kalap volt a fején,
még pedig szalmabdl, irtézatos csinalt buza-
virag-bokrétaval rajta. Arcza e delnének a vi-
lag valamennyi madaraihoz hasonlitott kisebb
nagyobb mértékben, hanem mar egy kicsinyt
nagyon meg volt viselve. Alkalmasint hirt
tudna mondani a komaromi nagy féldindulds-
rol. Selyemruhéja hajdan s6tét tulipdn szin le-
hetett, most azonban csak ott ldtszanak meg
rajta e szinnek nyomai, hol a rédnczok egymdst
eltakartdk, mdsunnét mind kilopta a szint a
telhetetlen napvildg. Egyik karjin a tisztelt
ddmdnak colossalis, visitere jaré, himzett sza-
tyor fiigott, tele egygyel massal, mely azonban
épen nem akadélyozta 6t abban, hogy a mdsik
kezében egy akkora naperny6t viseljen, mint
egy toronyfodél, s hogy e strucztollas kalap,
6ridsi napernyé és koriilfodros selyemvigané
mellé a tisztelt holgy igen viszontagsdgos alla-
potban levé czipoket viselt, az természetes dolog.
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Péter ur azt hivé magdban, hogy no most
akadt végtére veszendos teremtésre, kit boszija
¢hszomjas voltdnak feldldozzon, ki haragos hu-
mora sardonicoatticus élezeinek martalékul
essék s utjat dllta a tilvildgi lénynek, ily ver-
sekkel kerekedvén neki :

»Mi hoz téged ide, jé 6reg Sybilla?

Nem terem itt gomba, sem sassaparilla.
Minek a kezedben az a nagy parasol?
Inkébb elsiil a nap téled, mint te attél . . .+

Hej de jobb lett volna a védtesnek vakon
sziiletnie, mint a mai napra bal labbal kelni
fel! Jaj neked! jaj annak, a ki téged verset
irni bidra megtanitott!

Megiéllott a dama, megveté a ldbdt, csipe-
jére nyomta szatyorhords kezét, mig a para-
solt, mint lobogds kopjat tartd feje £61¢ s meg-
rdzva vuklikkal és méslikkal ékes fejét, batran,
merészen tekinte megtdmaddjara, mintha mond-
ta volna ,felveszem a kéztyiit* s rogton vers-
ben kezdett el beszélni, abban is hexameter-
ben, még pedig olyanban, melyben egyik sor
csupa e-, masik sor csupa 6-bol dllott, ugy-
mint :

»,Hej ne perelj vélem te szegény vén ember e télen;
Sét 6rozd borod s gondor f6don Gsz sz6-sz6rod.

Péter ir — azt is elfelejté, hogy délelstt
van-e, vagy délutdn? ugy megijedt. Soha ily
poétai buzoganynyal még hétba nem iitotték,
mint most. Kettst tdntorodott hétra s kicsiny-
ben mult : hogy neki sem ment a fabakternek.
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E tulvildgi 1ény senki sem lehet mds, mint
atudos lany, kivel a szomszéd viarmegyét
ijesatgetik! gondold a véites nagy szivrebegés
kozt, mert csak ezen egy teremtés volt az a
kerek ég alatt, kitol dicsosége sugdrait félté,
ki még ezen szora ,galamb“ is tudott caden-
tidt; de titokban tartd s himzett sipkét mert
annak igérni, ki azt a két'magyar hazdban ki
tudja taldlni. (Maig sem taldlta ki senki.)

Nagyon helyesen gondolkozott pedig maga-
ban a véates, mert az elstte all6 tulvilagi lény
csakugyan collegdja volt Apolloban, és senki
mds mint Miskanczai Fulvia kisasszony, ki ugy
beszélte a didkot, hogy akdrmelyik pan dobre
zdrawj tdblabiré se jobban s ki erésebben meg
tudta examindlni a légatust, mint maga az
esperes, s ha egyszer megindult a versmondds-
ban, addig ugyan meg sem allt, mig meg nem
¢hezett. Egyébirant jeles egyéniség vala a
maga nemében, mig volt mit pusztitania a
magaébdl, addig volt dragavilag a piperedru-
soknak ; miutdn pedig sajat aviticumanak nagy-
hamar kiment a konyokén, gondolvin, hogy a
koltészetnek levegéje a kalandos élet, sajat
hazit egy szép csendes éjjel felgyujtd s ez 1do
6ta negyven esztendeig jarta a vildgot annak
orve alatt : hogy ¢ szegény kdravallott terem-
tés, kinek a hdza elégett s szedte az indirect
adét atyafitél és nem-atyafitol.

Kiilonben az atyafilitogatdsndl nincsen
pompdsabb élet; az ember semmirsl sem ag-
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godik, ma itt, holnap ott; mindeniitt, hol meg-
szall, szivesen fogadjdk; anecdotdit ebéd felett
megkaczagjik, az ember oly nélkiilozhetlen
ebédlomellékménynyé valik, mint afogpiszkalo;
a hdzigazda sokkal kevélyebb, minthogy bérki-
vel észre vétetné, hogy terhére van, sha ittgorbe
képet mutatnak az emberre, Istenhozzdd ka-
pubdlviny! a szomszéd is atyafi, vagy ha még
nem az, idével az lehet, ot illesse a mevgtisztel-
tetés. Az ember egyik hdztdl a masikhoz plety-
kékat hord, s kavét kap érte mindeniitt, kita-
nulja : hogy ki mikor szokta a nevenapjat tar-
tani? Ha névnap nincs: van keresztels, kézfogd,
paszita, hausmudli, lakadalom, tydkvers, uri-
szék-tor, batyusbdl, sziiret, hajtévadaszat, ka-
posztakaszdllds, lekvarfozés, s tobb efféle csa-
ladi iinnep, mely patriarchdlis nyilt karokkal
olel minden bevetsdo vendéget. Az ember
élete folytonos lanczolata a kiilonféle dozsolés-
nek, s ha veszi észre : hogy ruhdit lenotte ma-
garol, addig dicséri egyik masik asszonynéném
kalapjat vagy vigandjiat, mig le nem dicsérte
rola.

Ilv véndorlo csillagokkal egy ¢életet élt
Fulvia kisasszony is, kit noha az egész vidék
hata mogott sziintelen szidott, ragalmazott, de
azért mégis oromest l4tott mindenki. A miért
Péter urat keriilte a vildg, ugyanazért Fulvia
kisasszonyt keresve kereste. Természetesen :
néi ajkakrol sokkal szebben hangzik a dorgélds,
mintha bajusz aldl jo.

Jikai, Neépvilag. 1. 4
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Mig mi azonban ekként iparkodunk az ér-
deklett szalmakalapos tulvildgi 1énynyel isme-
retséget kotni, az alatt Péter ur nem tudott
hov4 lenni balmélkodasaban, amaz é-vel gaz-
dag hexameter sehogy sem ment ki a fejébol.
Ilyet 6 sokszor akart, de soha sem tudott csi-
nalni; mint irigylette e lednyt, s mint busult
elétte.

»» Megbocsass, szép ddma, hogy megbadntottalak,
S nézz ream kegyelmes szemmel, oh gyongyalak.<

Ily verssel kivanta végre hibdjat helyre
hozni nagy szomorian; mire a gyongyalak
diadalérzettel ekképen felele :

,»»Tudd meg, hogy kit itt latsz, a hires Fulvia,
Kit gy6zve nem ldtott sernmi ember fia.
Megbocsatok néked egy foltétel mellett

Hogy mivel még a hold eddig meg nem tellett :
Nekem, mint Baucis egykor Jupiternek,

Mai nap szilldst adsz; kiillonben megvernek

Az Istenek téged, mint Lycaon urat,

Ki farkassd valvan most a holdra ugat.«

Péter ur schachmatt érzé magit e szépséges
versektol s egy enthusiasticus oh igen kiviil,
mely toredelmes megaldztatisit teljesen kife-
jezé, semmit sem birt r4 mondani, hanem ott
allt a foldbe nove, mint Cleopatra varrétiije a
pusztiban.

»der! voros krétaval jegyzem meg e napot
A kalenddrjumban, mely téged ott kapott.

nnep lesz ez ndlam életem fogytdig;
Enyim a dicséség mind a diéfaig.<
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Ily complimentet monda végreatudds ledny-
nak s karjat nyujtvan neki, biiszke aldzattal
vezette 6t pokhdlos residentidjaba.

Ide érvén ismét oly hosszu verset monda
a Pythia, vagy mit mondok, Fulvia, melytol
Péter ur totaliter pulverisdlva és semmivé téve
érzé magdt, nem is annyira a vers hosszasiga
miatt, mint azért, mivel az egészbol az siilt ki,
hogy a kecses ddma olyszerii szividjdalmakkal
kiizkodik, mincket szegény hétkoznapi ember
éhségnek szokott nevezni. S Péter tr nem fo-
zetett otthon.

De Péter tur furfangos tr volt. Ismerte sa-
jat bibéjét s gyanakodva kérdé Fulviitdl : oh
driaga holgy, mig az ebéd elkésziil, nem szives-
kednél dicsé munkaid kozol egyet kettot felol-
vasni, én pedig fognam hallgatni.

Ennek sem kelle tobb; — szivesen, igen
szivesen, de nehogy terhedre essen, tessen!
sz6la s széket rantott maga ald ¢és szalméds
szatyordanak tartalmat kionté az asztalra. Most
siilt még csak ki, mi minden nem volt a szatyor-
ban. Kis kényv, nagy konyv, friseurfosii, fél
piskéta, rof szalag, czukorsziv, dlmoskonyv,
lutriscontro, peniczilus, eziist sarkantyu (?),
kdvéskaldn, smizligomb, f6kotoszorité, csindlt-
virag, gyermekbab, szélpaszuly, aranyos csatt,
harisnyastoppold, tiitarté, fogpiszkdlé, tarock-
kértya, magyar kartya, franczia kirtya, 16sz6r-
gytrii, pakfonggyiiszii, éravinkos, fél fiiggs,
egész karperez stb stb, mely utdn nagy zdpora

4%



52

a mindenféle morzsdknak hulla ki az asz-
talra.

Péter urnak volt oka oriilni, ldtvan hogy
a tisztelt holgy kéziratailegterjedelmesebbikét
rantja elé, gondolvdn magéban : hogy ez el-
tart estig, s neki telepedett s hallgatta a szép
sz6t.

Ha van pokoli kin a vildgon, az bizonyéra
csakugyan az lehet, melyet egyik poétdnak kell
érezni, midon a masik poéta elstte verseket ol-
vas fel; ha szép, akkor az boszontja, hogy nem
az 6vé; ha nem szép, akkor az, hogy a masé.

Péter tr kinosan kezde feszengeni székén,
kohogott, karistyolt, torkat rdspola, talpaval
kaparta a pallét, székét csikorgata, orrat futta,
mintha trombita lett volna, dsitott czifrdndl
czifrabbakat; mind hasztalan! a felolvasé se
latott se hallott — est deus in nobis! tele volt
a tripuson koltsi lelkesedéssel s majd tombolt,
majd nevetett sajat eladdsinak mig Peter ur
szinte kinyujtézkodta maga alél a széket.

,Mennyivel szebben irtam volna én mind
ezt — gondold magiban, mégis csak derék em-
ber vagyok én. Mar hiszen extemporisalds,
rogtonzeés dolgaban elismerem az elséséget; de
ha tol van a kezemben, mdr akkor ugyan én
maradok a gdton. J¢l van, kisasszony, jél van
(ezt mdr fenhangon mondta); de mar most
hallgasson énredm, nekem is szép munkdim
vannak, hallgassa csak meg ezt az egyet, nézze
csak; igen szép!“ De beszélhetett armak, mdr
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ha egyszer neki megindult kereke, futott mint
a hegyrol ala rohané ko megallithatlanul.

Péter tr mindig nagyobb indignatiéba kez-
dett joni, utéjara nem dllhatta tovabb; eloran-
tott az asztalfickbdl egy csomé irott papirost,
belekonyokolt s elkezdett 6 is fenhangon decla-
malni s ekképen olvasdnak egymésnak kol-
csonosen; egyik sem hallotta a mésikét, de an-
nal inkdbb a magiét. Péter ur késsbb gyertyat
is gyujtott s mire mindketté lejarta a keser-
édes miitételt, ragyogé arczokkal tekintének
egymds szeme kozé, mintha mondtdk volna :
ugy-e ez mar csak szép volt! Mindenik sajat
miive hatdsanak tulajdonitd4 a masik arczanak
boldog elégedettségét.

,Méar most szentem baratom, jeriink ebé-
delni.«

,Ebédelni, lelkem adta? hiszen a bakter
épen most kidltja az éjfélt . . .

3*
3% 3*

Hérom hét mulva Apollé vilasztottai meg-
értve a sors kolesonos intését, mint férj és fele-
ség tisztelheték egymdst s azéta Péter ur nem
ir tobbé verset, hanem feleségét naponként
megdongeti. Fulvia asszony pedig oly kozmds
lencsekdsdkat foz minden héten hdromszor,
hogy a ki belé kdstol, megtanul tole czi-
ganyul.
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Eddig terjedtek a kronika szavai; én nem
tettem hozz4d semmit, én el nem vettem be-
l8le semmit : én hozzdm se tegyen mar most
senki semmit, belslem se vegyen el senki
semmit.



KOTEL AZTATVA JO.

(Koméromi mendemonda.)






Azt beszélik Borsos Istvan uramrol, hogy 6
nagyon okos ember mindig, a mikor nem iszik.

Ez ugyan vakmers dllitds; miutdn a bor-
ban igazsag és bolcseség van; a ki bort iszik,
az idegen nyelveken beszél s mindenféle tudo-
méanybdl bevesz, a bortul az ember verseket
tanul irni, a bortul a gydva batorsdgot tanul,
a csizmadia politizalni, a politicus csizmat var-
ni; s6t vannak egyétaliban olyan természetek,
a kik csak akkor értenek igazan a maguk hi-
vatédsdahoz, a mikor ill6 mértéke dltal e hala-
datos nedvnek elmetehetségeiket felfrisiték.
Meglehet azonban, hogy Borsos Istvan uram-
nél ez a megforditott viszony a természet kii-
I6nos jatéka volt : ¢ csak addig volt boles em-
ber, a mig meg nem nézte : mi van a pohdr-
ban? mihelyt azon dtesett, nem lehetett vele
birni; hdzsartos, kitelezkeds lett, porolt vere-
kedett; pedig kiilonben olyan jambor ember
volt mint a bardny. Az ismerdsei mar azt az
elménczséget csinaltak felsle : hogy ,,délelstt
Borsos, délutan Paprikds.«
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De ki volt hat Borsos Istvin uram? hogy
ilyen nagyon meg kellréla tudni, milyen volt?
hogyan volt?

No ugyan latszik rajtad, tisztelt olvasd,
hogy nem vagy Komdromba valé, kiilonben
nem kérdeznéd, hogy kicsoda Borsos Istvén
uram ?

Hiat nem ismernéd azt a derék szdlas hajdu
kaplart, ki a varoshdaza elstt szokott strazsdlni
minden keddenmeg csotortokon zold dolmany-
ban, kék nadrdgban, sarga zsinérral kihanyva?
a legmagasabb legény valamennyi varoshajda
kozott. A bajusza is ugy &ll kétfelé, mint a
ludlelke, a kit a nyarson keresztiil szoktak
iitnl. O szokta a tekintetes fobiré urat a ses-
siébdl haza kisérni mindig, s a vendégeket 6
hivogatja Gssze, mikor a Fiiziton nagy halebé-
deket adnak a magistratus urai. O iil a ba-
kon, mikor a varos kocsija utazik valahova az-
zal a szép négy léval oculatara, vagy deputa-
tiéba : Ejnye, hdt azt sem lattad, mikor a
piaczon a kofdk kosaraibdl kiforgatja az éret-
len baraczkot? félnek 4m téle nagyon! no,
vagy mikor urnapja van s koriilhordozzdk a
templomi zaszlékat, hat akkor nem emlékezel
" arra a hatalmas nagy férfira, a ki lob6gé men-
tében, csattogé tarsolyos karddal, forgé kokér-
dédval szokott menni a fotisztelendé ur elott s
viszi az egyik eziistnyelii ldmpdst. No, ez az
a Borsos Istvdn, a kirgl beszélek. Ha pedig
mind ezekre nem emlékeznél, az annak a tanu-
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saga, hogy soha sem laktdl Komdromban, a mi
persze nem a te hibad.

Borsos Istvdn uram a legjobb ember volt
a vildigon, a milyet csak ismerni lehet. No
hogy estenkint mindig kétyagos fovel szokott
haza menni, azigaz; meg, hogy a feleségét
rendesen megveregette az is igaz; hanem egyéb
hibdjat azutdan keresve sem lehet feltaldlni.

Egyszer, — épen a kukoriczatoréskor tor-
tént, — ugy emlékezem rd4, mintha tegnap
esett volna, abban az esztend('jben, a mikor a
kalvinista toronyba felhtiztdk az wj harango-
kat; tekintetes Komdrom vdrmegye nagy iin-
nepélyhez késziilt, a foispan urat igtattak be,
a mit magyarul ugy hinak, hogy instellatio.

Jajh, milyen pompa volt az, milyen fényes-
ség az egész virosban : az egész nemesség 16-
haton JOtt be a vagéutezdn végig, nagy zisz-
16kat vittek elol, tele pantlikdkkal, koszorukkal,
a tekintetes foblré urak vezették a Jarésokat
az eskiidt urakkal, ki piros, ki vildgos kék
mentében, sujtdsos dolmanyban; volt ott egy
ur, a kinek csupa aranyéra volt mindenik
gombja helyében, a mdsiknak még a kengyel-
vasa is csupa merd eziist, maga pedig a f6is-
pédn ur egy pompds aranyos hintéban jott,
mellette tizenkét uri lovas, olyanszépek, hogy
nem lehet azt leirni. Az utczakon kétfelsl pe-
dig egész a virmegyehdz kapujdig, ott dlltak a
czehek felallitva sorban a maguk zdszléikkal,
hat ember kellett a takdcsczéh zaszléjat emel-
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ni, nyolez a molnarokét, a csizmadidkét sem
birta el kevesebb 6t mesternél, az egyik piros
selyembél volt, a mdsik kékes sziirkébol s szdz
meg szdz szalag lobogott mindegyiken, mert
valahdny leany férhez ment a varosban, vala-
mi mesteremberhez, szokas volt, hogy a czéh
zdszlGjara egy szalagot ajandékozzon. Kép-
zelhetni azt a sok szalagot! Hat még azutdn
az iskolds gyerekek, a mint hosszaban fel vol-
tak allitva az iskoldak elstt, hiat még a czi-
ganyok, piros dltozetben, meg a polgirok ze-
nekarai pofoncsapott kalapokban! Soha sem
lattak Komédromban ilyen dolgot tébbet!

Hanem mind ez a sok szép csak azutan
valé nap tortént, hogy Borsos Istvan uram este
a nagy szaladgaldsbol hazavetodott a maga
csaladi tiizhelyéhez, a hol varta ¢t a kész va-
csora, melynél a viddm és jaimbor menyecske,
ki mindenben férje kedvét szokta keresni, ad-
dig meg sem jelent, a mig Istvdn maga jol
nem lakott s esak azutanszokott maga is leiil-
ni az asztalhoz, s a maradékhoz ldtni.

— Hét te asszony, mond csak, hol jartdl
egész nap? kérdé Istvdn tekintélyes mogor-
vasdggal tehénkedve az asztalra.

— Hat megnéztem a sok luminatiét (érts
illuminatiét) az egész varosban; a mit holnapra
csinalnak. Jaj, hallja kend, mennyi szépség
lesz ott! A Véag-Duna hidjdnal van csindlva
egy nagy-nagy kapu zold agakbdl és zdszlok-
bdl; azutin meg fényes papirosbol.
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— Hallgass! Jobban tudom ¢én hogy mi-
bol van? Hiszen én esindltam.

Az asszony engedett és folytata.

— Azutén a varoshdz falan ki vannak rak-
va nagy betiik ldmpdsokkal .

— Nekem mondod? Hiszen én magam csi-
naltam azt mind. Mit értesz te ahoz? Didkul
van.

— Azutin a szent Janos kapolndja elott. . .

— Lattam azt is no, minek beszélsz réla?

— De azt nem litta kend, hogy a zsidék
milyen diadalkaput csindlnak a virmegyeutcza
végén?

— Zsidok? szélt fitymélva Borsos Istvan
uram. Ugyan méar mit csindlnanak a zsidék
no?

— Haijh! az lesz csak még a szep, — ka-
pott rajta Orzsik asszony, hooy még is végtére
valami uj dolgot mondhat az ardnak. Sclyem-
bol lesz.a teteje, barsonybdl az alja, csupa
eziist arany minden czafrang rajta, minden
lampds kék, meg piros kristalyba téve.

— Micsoda! kilta fel Istvan uram, kit az
a magasztalds kezdett ingerleni; hét ki engedte
meg a zsidéknak, hogy olyat csindljanak.

— Hisz a varmegye fundusdn vannak, cu-
rialis funduson, feleselt a menyecske, ott a va-
ros nem parancsol.

Ez a derogélds a vdrosi auctoritdsnak tel-
jesen felboszantd Borsos uramat, most mar

Paprikas volt. .



— Azt nekem ne mondd, hogy a zsidék
selyem diadalivet csindlnak, azt esak a bolond-
nak mond, én pedig bolond nem vagyok.

— Maér bizony pedig én magam szemeim-
mel lattam; egy vég selyem, egy vég bérsony
logg a foldig.

— Jeges teringette! Hdt én bolond vagyok,
hogy én nekem mered azt mondani? Hat bo-
lond vagyok én? Mondta azt nekem valaki
tizenhat esztendé alatt, hogy a tekintetes ne-
mes varost szolgdlom, hogy én bolond vagyok ?
A zsidok nem csindlhatnak selyem diadalivet,
mert nincs az egész orszagban annyi selyem, a
mennyi oda elég volna, azutdn meg a zsiddk-
nak semmi koziik az instelldtiohoz, mert csak
a keresztyének kapnak foispant; meg aztén
mikor a tekintetes nemes vdrosnak elég pa-
pirosbdl és zoldagbdl csinalni diadalivet, hat
akkor hol vennék a zsidék a selymet; de még
meg sem engednsk nekik. Tudod-e?

— Mar pedig én a tulajdon szemeimmel
ldttam, még a selymet is megtapogattain.

— Hidt akkor én bolond vagyok? ordita
az asztal kozepére iitve Borsos uram. Micsoda
istentelen asszony az, a ki az urdt erének ere-
jével bolondnak ecsindlja. No megallj te po-
kolra termett, majd megtanitalak én tégedet,
hogy hiresztelje ki egy rosz asszony az urat
bolondnak. Hol egy kotél?

A jambor asszony most bdnta csak meg,
hogy az illuminatiérél beszélt; szerencsére a
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ruhaszarité kotél ott kinn az udvaron egyik
szederfatol a mdsikhoz volt kétve; s mig azt
onnan Borsos uram nagy kinnal leoldogatta,
addig az asszonynak ideje maradt ajtét abla-
kot bezédrni és eltorlaszolni, ilyenformdn kinn
rekesztvén a fenyegetozo férjet.

Borsos Istvan uram meglevén a kotéllel s
nem tudvdn bemenni az ajtén, képzelhetni,
micsoda pogiany dorombiozést mivelt azon ; 6s-
szefutott a larmdra az egész utcza népe.

A nénémasszonyék, a batydmuramék csiti-
tottak, engesztelték a haragbajottférfiut, a mi-
tol az még szilajabb lett : eskiidott mennyre
foldre, hogy szétszedi a hazdt, gy veszi ki be-
Isle a feleségét; mégis megveri szérnyen; ab-
bdl neki nem is parancsol senki, mert a haz is
az 6vé, meg a feleség is; hat 6 neki senki se
beszéljen.

A mint igy az 6sszerdffent némémasszonyék
hiizzdk, vonjdk, csillapitjik , odavetsdik a lar-
mara Galfré szomszéd.

Galgd szomszéd belsé ember volt : haran-
goz6 volt. Nem csuda ha tobb esze volt, mint
masnak.

Hét mi baj szomszéd uram? mi baj? kérdi
részvevs tekintettel Borsos Istvdn uramtol,
mit veszédik kegyelmed ezzel a sok asszony-
néppel.

— Mi bajom van? Hat hogy ne volna ba-
jom? Az a bajom van, hogy a feleségem enge-
met bolondnak tart. Mikor azt meri a sze-
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membe mondani, hogy a zsidéknak selyembol
lesz a diadaliviik, meg barsonybul. Hét bolond
vagyok én, mi? vagy okor, vagy 167

__Ki meri azt mondani kegyelmedrol :
Borsos uram 16? Borsos uram 6kor? En ve-
rem meg azt, nem kegyelmed.

— Hait a feleségem, az istentelen asszony.
De torjem csak be az ajtét, majd megmutatom
¢én hogy ki a bolond?

— Azt ugyan jol teszi kegyelmed, biztata
Galgé szomszéd Istvin gazdat meg kell verni
az asszonyt ha valamit vét: pénz olvasva, asz-
szony verve jé. En is segitek kecryelmednek
Hét mivel akarja kegyelmed megverni? Ezzel
a hitviny kotéllel? Er is az valamit igy, hisz
ez sziraz. Ezzel nem fij az iités, csak csattog.
Hét bére van az asszonyszemélynek, fel sem
veszi a szaraz kotelet. No nézze csak kegyel-
med.

Azzal Galgé szomszéd megfogja a kotél
misik végét prébabizonysiag kedvéért a maga
hatara iitott vele egyet — kicsit, Borsos szom-
szédéra is kettét — nagyot.

— No ugy-e hogy nem fij?

— Nem d4m. Bizonyitd Istvdn, pedig bi-
zony fajt az.

— Nem igy kell bénni az asszonynéppel.
Mert azt mevszokJa és aztdn fel sem veszi.
Tanulja meg azt kegyelmed télem : mikor én
meg akarom verni a feleségemet, elébb bedzta-
tom a kotelet jol sés vizben; ott dzik estétol
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reggelig, egy egész éjszakan 4t; akkor lehet
azutdn vele verekedni, tudom, hogy a kit
egyszer megverek: vele, soha sem Kkivédnja
tobbet.

Borsos Istvdn uramnak nagy vildgossig
tamadt a fejében.

— Helyesen beszél a szomszéd. Egesz
igazsdga van. Azért nem veszi semmibe az én
feleségem a verést. Se nem sir, mikor iitom,
sem a szomszédoknak nem panaszkodik, még
csak haza sem szokik az anyjahoz soha. Mert
nem f4j neki. No megillj, kitanultam mér a
mddjat. Majd maskép lesz az ezutdn. Hol a
sajtar?

Galgé szomszéd elokereste neki a sajtart,
tele is meritette vizzel, abba azutdn beledztat-
tdk a kotelet.

— Mdr most csak s6t még bele egy marok-
kal, hogy jé szivés legyen. Igy ni. Holnap

reggelig hadd 4zzék itt ez a kotél, addig fe-
kiigyék felszomszéd a padldsra, ne felJen maJd
felkoltom én jokor, s ugy elverjik kozakarat-
tal azt a gonosz asszonyt, hogy példat vehet
réla valamennyi.

— Ez a becsiiletes ember ni! szdlt Istvin
gazda Galgé szornszédot megolelgetve. Nem
hijdba bels6 ember, latszik, hogy igaz ember.
No ha valaha baja lesz a varoshazinal, ha va-
laha be talaljak csukni, csak én nekem szdljon;
— soha sem felejtem el, hogy igazsagomban
partomat fogta. Azt a kotelet el ne lopja va-

Jokai, Népvilag. 11,
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laki. Azutdin reggel kordn, tudja kegyelmed,
mikor a kakas masodszor kukorit!

— Ttt leszek, itt leszek! bizonyozott Galgé
szomszéd, betuszkolva Borsos uramat a faska-
mardba s lefektetve 6t szépen a hars dgyra, a
hol el is szunyadt szépen.

Gyoztek a kakasok kukoritani, a mig
Borsos uram ott a sotét kamardaban feléb-
redt. Galgé szomszéd be is harangozott, visz-
sza is jott, mire fel birta kolteni nagy czibala-
sokkal.

— No szomszéd ugyan jél megazott az
éjjel a kotél.

— Micsoda kotél; kérdezi Borsos uram
a ki hirtelenében azt képzelte, hogy bee-
sett a toronyba az esé s a harangkotél dzott
meg.

— Hét a kivel a kegyelmed feleségét meg

akarjuk verni.

—- Az én feleségemet! kidlta Borsos uram
felpattanva. Azt szeretném csak latni, hogy ki
akarja az én feleségemet megverni?

Galgé szomszéd elnevette magit, Borsos
uram pedig haragudott.

— Ilyen tréfikkal ne jojjon nekem Galgé
uram kordn reggel, mert a milyen igaz, hogy
Galgé uram belsé ember, olyan igaz hogy ha
megkapom a pruszlik gallérjat, mingyart kiil-
s6 ember lesz errol az udvarrdl, csak nekem
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arrél beszéljen, hogy a feleségemet megverjiik.
Mikor olyan asszony nincs tobb a vArosban.
Aztén soha egy ujjal sem nytltam hozzd, a
midta osszekeriiltiink . . . .

Erre a beszédre az asszony is kijott, hozta
a j6 szivviddmité palinkdt jé6 puha czipéval,
letette a malomko asztalra a szederfa ald. A
két szomszéd ivott egyet bardtsdgpoharnak,
mdsikat egymads egészségére, harmadszor pe-
dig azokért az dldott j6 asszonyokért, a kik az
uraikat gy megbecsiilik, mint Borsosné asz-
szonyom.

— Aztin ma meg kell nézni a parddét :
monda Borsos uram Galgé szomszédnak, ez
meglévén, — mert a mi malesz, azt nem litja
d4m Galgé uram ebben a pulykanyomos vildg-
ban tobbet. Még a zsidéknak is olyan magas
diadalivék lesz, hogy a kegyelmetek tornya
elsétdlhatna alatta. Ugy-e asszony, te magad
lattad? S végtiil végig be lesz vonva virdgos
selyem- és metszett birsonynyal; ugy-e asz-
szony ? minden irds igazi aranybdl eziistbol!
Elhigyje Galgé uram; mert a feleségem ldtta.
Estére azutin egyiitt vacsordlunk s egyiitt
nézziik meg az illuminatiét.

A mint hogy ugy is tortént nagy éromben
és vigassdgban.

¥
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Tanulsdg pedig ebbél az : hogy a kinek
kedve tdmad a verekedéshez, soha se verekeds
jék azzal, a mi a kezébe akad — szdrazon, ha-
nem elébb dztassa be azt jol sésvizbe; engedje
4zni egy egész éjszakan at; akkorra azutdn a
vereked$ eszkoz megkeményiil; hanem aharag
megligyul.
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Micta a nagy Platé kimonda : hogy az ember
nem egyéb mint kétldbu tollatlan allat : vi-
lagos dolog, hogy tollas és tollatlan két-
1dbu allatok kozott nagy a kiilonbség.

Amazok kozé tartoznak a strucezok, gélydk
és pelikdnok, melyek szdarnyaikban hordjak a
tollat; hasonloképen nemes cortes atyankfiai,
kik ugyanazt kékre, zoldre festve kalapjuk
mellett viselik; nem kiilonben az irék minden
nemei és fajai, melyek a tollat fiileik mellé
dugva mutogatjdk; a tudésok, kiknek tulajdon-
képen csak a kaputjok tollas, s az ugyneve-
zett jo férjek, kik téli estéken kedélyes rokka-
hang mellett a tollfosztds nemes gyonyoreit
segitik élvezni; mig az ellenldbasok osztilya-
ban minden rendii és rangu tdnczmesterek és
kotélverck, hajoslegények, pdlinkafszok, nép-
szénokok, szurokontok és altaldban mind azon
nemes természetek, melyeknek nem jut alka-
lom magukat betollazhatni, foglalnak kisebb,
nagyobb helyet.

Jelen sorok iréjanak van szerencséje ezen
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osztalyok egyikébe sem tartozhatni, miutédn
egy csetepaténal a spanyol 6rokodési hdborik-
ban egyik labat elhordta a szakalas golydbis;
az egyldbu 4 llatokrdl pedig sem Pldts, sem
a Duzsard nagy nevii iréja egy széval sem em-
lékezik .

Ilyeténképen ki levén felejtve az emberiség
catalogusabdl, 16ggva a semmiben, mint Maho-
med koporsdja; mit tehessen szegény santa 1é-
lek egyebet, mint hogy azokra, kiket ldbaik-
nal fogva embereknek hinak, irigykedjék s sket
ragalmakkal kisebitse.

Oszinte vagyok, de ez mir nekem nya-
valydm, mint Hugo Kérolynak a dicsekedés, és
egyikiink sem tehet réla.

n ugyan csupin a magam szamdra szok-
tam az embereket rdagalmazni, privat szenve-
délybél, melyet nem birok magamrdl levei-
kéznis annyiramég nem qualificdltam az orrfin.
torgatast, hogy azt emberijesztésre haszndljam,
s ha csak e fiatal szerkeszté magneses dlmom.
ban meg nem igérteti velem, hogy olvaséi elstt
nyilvédnosan kotélen fogok tanczolni — egy la-
bon : eszem dgaban sem lett volna, hogy va.
laha a Népvilag tisztelt olvaséit ijesztgessem.
Azonban szavamon fogtak, ediatal tir addig
fenyegetett, mig igéretem be nem véltottam,
mar most6 ldssa, ha olvaséi kétségbe fognak
esni.

Ezennel tehét kezdédik az emberszélés
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ELSO RAGALOM.
Egy férj, ki mindig parbajt vi.

Soha olyan vérszops hyéndt, mint az én
Banks Lajos 6csém, miéta meghdzasodott.
(A néven ne tessék megiitkozni, szép név volt
az, mig borzearfolyam meg nem rongélta s a zsi-
dck hittek benne.)

En nem tudok r4 ismerni, ugy elvaltozott.
Notelen kordban a galamb is griffmaddr volt
hozz4 képest, ki a légynek sem drtott s képes
volt a legboszontébb vexdt elszivelni (mire
bizonysdg az, hogy két egész hénapig lakott a
F—ts-hdzban). A nagy vildgban ¢ volt a tér-
sasdg binbakja, a kinek a contdjara pulykapi-
rossa nevette magdt ebéd-vacsorakor a bort
ivott sereg, — az volt istenesebb, ki legtobb
élczet mondhatott rd, s hogy ilyenkorleggyon-
gédebb érzelmei (pedig azok voltak nagy ra-
kédssal) sem maradtak kimélve, valdszinii do-
log. De mind ezeket ¢ épen fel sem vevé, sot
ily alkalommal oly j6 kedvvel tudott, sajat ro-
vasdra a tobbivel egyiitt rohiogni; mikép az
ember azt hihette volna, hogy 6t mind az rend-
kiviil mulattatja, a mitsl mas lélek embert en-
nék és tiizet okfidnék. ‘

Voltak, kik néha gonosz akaratbdél ré akar-
tdk beszélni, hogy ne hagyja magdt! de
Banké 6esém  ilyenkor annyi dictiét tudott
konyvnélkiil a parbajok czélszeriitlensége felol
s annyira csordultig volt keresztyén felebarati
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boesdnatkészséggel : hogy kinnyebb lett volna
valakit egy itcze vizzel lerészegiteni, mint 6t
megbéntdja ellen feltiizelni.

O volt az, ki soha szinhdzban nem pissze-
gett; kinek soha mds véleménye nem volt, mint
a szomszédjanak; ki minden szerkeszt elott le
szokta venni a kalapjat; — egy széval : ret-
tenté félénk és jdmbor ember volt.

Azonban mindez ratul megvaltozott, miéta
a fit feleséges ember.

Gardzda, hédzsdrtos, dkdczius lett egyszerre
(perse oda haza), finnyds, mint egy parvenu;
kotekeds, mint egy elofizetstlen lap referense;
impertinens, mint egy mazurelétdnczos; és
dormogs a milyen csak egy férj lehet — otthon.

Legaldbb ilyféléket besz¢ltek réla a szdl-
longé hirek.

Annyi azonban historiai igazsidg, hogy te-
kintetes Bankoné asszonysdg szakdcsnéja egy-
szer és mdsszor Kkiilonés dolgokat hallott a
kuleslyukon keresztiil, melyeket, minthogy ti-
tokban akartak maradni, nagyon sokan tud-
nak,

Bankéné asszonyséag egyike volt hajdankori
choleraelotti ismeretségeimnek, kin legeloszor
tanultam a szépet tenni, mik%kiﬂhoni utaza-
sombdl visszatérve a praefectust lerdzhattam
nyakamrol.

Divén Euphemidnak hittdk az dldott lelket,
mig meg nem tekintetesasszonyosult; hajdana-
ban nagysédgos uramatyam urihdzdndl nevel-
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kedett — nem tudni, miné qualitasban — ké-
s6bb jél megnovén, a méltésagos mama kisasz-
szonyainak tdrsalkodonéjavd neveztetett ki,
mely hivatalban kisasszonyhugaim szeretetre-
mélt6 capriceait tiirve, élt hosszi esztendoket,
melyeknek folytaban egy quiétalt major, ki
gazdag volt és a mellett ékteleniil ragyés, miu-
tdn legkisebbik kisasszony hugomtél, kit 6t-
tem két esztendsvel keresztelt magaaz esperes
Georgindnak, solenniter kosarat kapott, ugy
megharagudott : hogy boszujaban Euphemiat
megkérte és elvette. Perse, hogy nem élt esz-
tendeig.

Rovid idé6 mulva Banko 6csém megismer-
kedett Euphemia financialis dllapotdval s nyo-
madra jott : hogy tizezer forintja van készpénz-
ben, késziiloben lev$ pénzben taldn tobb is, s
mind ennek az lett a vége : hogy Banké 6csém
meghizasodott. Ez volt rd nézve a tropicus
capri corni.

Egy napon (s6t még tan reggel volt; ez az
ostoba paraszttermészetii nap sehogy sem tudja
magit alkalmazni a bon ton szabalyaihoz; fel-
kel, mikor a nobel vildg még javéban aluszik;
délt mutat, mikor a haute créme még a reg-
gelihez késziil, sfekiinni megy, mikor afashio-
nabel ember ebédhez iil) tehdt egy reggel, mi-
dén kandallém viddm melegénél fauteuillem-
beniilve csokolddémat szorpolgetém (akandallé
fiistolt, a csokoladé pedig keserii volt), egyet-
len megmaradt ldbamat az asztalnak vetve,
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helyzetem comfortjit azzal rongédltam, hogy a
divatlapbél humoristicus dolgokat olvastat-
tam fel magamnak (biztosithatom szerkeszto
urat : hogy e fololvasasban sokszor keresek
mulatsdgot, mert tudva levo dolog : hogy
morva komornyikom egy dridga kukkot sem
tud magyarul, s ezt hallani aztdn, ha fennhan-
gon el kezdi olvasni a gyilkoségets novellat,
melybdl egy szét sem ért, s mellé latni a sa-
vanyumorva pantomimicat, melylyel azt a leg-
fondkabbul illustrédlni torekszik : e declamato-
rius czigdny-kerekhdnydsndlmaganak a haldlos
spleennek is fiiléig repedne a szdja nevettében),
tehdt 6ltem az idot, midén minden bejelentés
nélkiil, mire hajdani ismeretség bizalma jogo-
sit4, rdmront Bankéné asszonysdg iszonyu de-
rangirt dllapotban, a shawlja viszdlyarul fel-
kotve és plane keztyii nélkiil. (Meglehetssen
megbarnultak a kezei, miéta férjnél volt.)

— Ah édes O ur! végem van, oda va-
gyok!

(Kozbenvetsleg mondva, ne méltéztassék
azon hiszemben lenni : mintha ez az O, mely
iratom végén ragyog, valami szeszélyes dlnév
hieroglyphja lenne; ez valésdgos tisztességes
vezetéknevem, melyhez soly ﬁton{médon
jutottam : hogy idveziilt nagyapamat, k1 beecsii-
letes serfozo volt, miel6tt magyar nemessé
aranyoztatta magat, Altnak hittak, s innét for-
ditatta nevét magyarra, O-nak, mely annyit
tesz mint régi. Kétségteleniillegrovidebb név
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a vildgon, melynek masét John Bull hazdja sem
allitja els.)

Tehét az asszony, ugy lattam, hogy szeret-
né, ha el tudna 4julni. Inték a morvinak :
hogy tegyen neki széket.

—— Ah, édes O tr! nézze csak olvassa e le-
velet, sipdnkodék a jé hilgy nagy prosopo-
paeaval s egy meggyirt levelet tett le elém
az asztalra, zsebkenddjével hol a szemeit, hol
az orrat toriilve. (Ah, milyen prézai dolog az
a sirds, milyen voros lesz az embernek az orra
tole!)

Alig vérta hogy végig olvassam a levelet.
Hat latott on ily iszonyu tigrist? kérdezé ke-
zeit kulcsolva.

— Megvallom : hogy nem littam. — Ban-
ko 6esém azt irta a feleségének, hogy ma reg-
geli nyolez érakor a budai hegyek kozott élet-
halalra vini fog N. N. urammal (itt egy vad
pavian nevét irta oda, melyet sem annakelotte,
sem annakutdna nem hallottam).

— Mit csinaljak én uram Istenem? jaj-
veszekelt a holgy, mikor latta hogy meglepe-
tésemben - a kezemben levy esipovasat nem
nyeltem el.

— Menjen haza madame ¢s olvassa Lamar-
tinet.

— Kénnyii onnek tréfalni, de Lajit megilik,
megesifitjik, agyonszurjdk s mi lesz én belo-
lem?

— Ugyan Euphemia, ne akarjon hat elbo-
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londitani, tisztelje ¢sz fiirteimet; hitessen el
ilyesmit fiatal szerkeszto-segédekkel, vagy or-
vosnovendékekkel, de ne én velem. On férje
csupdn érdekessé akarja magdt tenni : hisz a
tranchirkésen kiviil egyéb fegyver sem volt a
kezében soha.

— Dejszen. Laji igen hevesvérii ember,
neki igen sok pérbaja volt mér, tudom : maga
kivallotta, sebeket is kapott.

— Ha csak a borbély meg nem metszette
borotvialas kozben.

— Istenem! hisz én 6nhoz vigasztaldsért
jottem, nem hogy kiesufoljon.

— No Euphemia, hisz azért ne haragudjék;
tudhatja : hogy én noktol soha sem tagadtam
meg a vigasztaldst, s ezuttal épen a ginyt ta-
ldlom kegyed keservei leghatdlyosabb ellen-
szerének (volt ido mikor mast taldltam; hanem
azt hagyjuk abba, az nagyon régen volt). Le-
gyen megnyugodva a felsl : hogyha Laji vala-
kivel csakugyan verekedik, ugy azon valaki
nem lehetfélelmesebb vadallategy himszunyog-
ndl s vdlasztott fegyvere hihetoleg 1égycsaps
lesz, vagy vizipuska.

De hidba! az asszonynyal nem lehetett el-
hitetni Laji jémborsigdt s mind afldig meg nem
szabadultam téle, mig kezem irdsdt nem adtam :
hogy a mekkora sebet fog kapniLaji a hétdra,
vagy akdrhova mdshova, én akkorat hagyok az
orromon hasitani. Ez megnyugtatta végre és
elment. Szegény asszony! ugy szerette azt a
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himpellért. A noék soha sem sziinnek meg
szeretni. — Nem reményleném, hogy valaki e
,Sohasem* széban czélzdst vélne észrevenni
Euphemia 49 éveire, hisz én magam is épen
annyi idés vagyok, legfiatalabb kisasszony hu-
gom pedig, kit maga az esperes keresztelt
Georgindanak, pléne két évvel tobb.

Mint j6 elére megjovendolém : Banké esém
késo este vetodott haza; egy csontja sem hi-
dnyzott, hanem tetétiil talpig részeg volt. Eu-
phemia a f6l6tti romében : hogy Lajikdja nem
fej nélkiil jott haza, nem sokat térédott annak
rendkiviili bébit4javal s félrebeszéléseinek okdt
hajlandé volt a lelkiismeret mardosdsaiban ke-
resni, erés hiszemében azon szerelmetes hazug-
sagnak : hogy Laji ma reggel fentisztelt ellen-
felét tigy lekaszabolta : hogy abbdl tobbet —
ha csak az angyalok nem — embert ugyan
senki sem csindl. Egy hétig aztin azon imad-
kozott a szegény asszony : hogy bédresak azon
boldogtalan ellenfél, kit Laji tgy feltranchiro-
zott, meg ne haljon férje lelkére; mely vsak-
ugyan nem is tértént meg; gondja levén a
sorsnak arra az egyre: hogy a ki nem sziiletett,
meg se halhasson.

Ilyen ludat csindlt Banko 6csém az ¢ dldott
feleségébol, valahdnyszor exceddlni akart. Min-
den héten volt valami parbaja. Euphemia reg-
gelenkét egyremdsra ilyen tartalmu czéduldkat
taldlt asztaldn : ,haholnap reggelig vissza nem
térek, sirass meg; mert tobbé nem Jdtod — La-
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jidat“ — ismét mdsik : ,, midén e sorokat olva-
sod, mér én akkop taldn a halal hideg kiiszobén
allok, s ottis redd emlékezem* — majd megint:
,imadkozzal érettem, konyorog) az égnek, hogy
fegyverem szerencsés legyen.“ — | TIszonyu
biint megtorolni megyek : ha meghalok, tudd
meg : hogy az te érted torténik és a szent be-
csiiletért. — A szegény asszony ilyenkor majd
a varost vette fel siralmaival, Banké ocsém
pedig késo estig tivornyazott korhely pajtasok
és szegddi tdnczosnok tarsasagdban; tudva,
hogy ha épkézlib hazatér, honn nemcsak hogy
szidast nem kap, sot olelé tart karok fogadjak.
Egyszer azonban ily alkalommal egy a falhoz
vagott boros palaczk forgacsai oly szerencsét-
lenil talaltak Banké 6csém képének ropiilni,
hogy rogton egész arczat, nyakkendsjét és
mellényét elborita a vér, s masnap arcza ugy
nézett ki, mintha chaldeai betiiket irtak volna
ra. Ez ido Jta Euphemia tokéletesen hitt a
duellumban; csak azt nem birta megmagya-
rézni: vajjon gereblyével vagy tojashabverivel
duellalnak-e ott, hol az ember ily czifra sebe-
ket kap?

Ez igy tartott hat honapig.

Végtére is én voltam az elso, ki meguntam
a dolgot, nem is annyira a kénytelen vigaszta-
14s miatt, mint azon bosszusdghdl, hogy ez az
ember félév 6ta mindig egy élczezen nyargald-
zik. Nem, — Bank¢ tesém! talalj ki mar mast,
ez elég sokaig tartott. Egyszer tehdt, midon
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Euphemia ismét szivszakadva iramodott hoz-
zam a rendes baj panaszdval s épen azt akarta
tolem megtudni, hogy mi vérengzobb éllat az
oroszlannal, hogy Lajit ahoz hasonlithassa?
megkérdém tole : hogy nem volna-e kedve ve-
lem egyiitt a viadal helyén megjelenni s ez 4l-
tal a veszedelemnek elejét venni?

A madame kapott az ajanlaton. Rogton
bérkocsit hozattam, fogtam a mankémat, feliil-
tiilnk és legeldszor is hajtattunk az akdczfa-
utczaba; itt lakott Ludmilla kisasszony tdn-
czosné a német szinhdztol, ki Dom Sebastian-
ban szokta a fityoltdnczot masod magdval jarni,
hogy akarmely smirnai Bajader se kiilonben.
Bankoé 6csém ennek szokott incognito koszori-
kat hajigalni a karzatrél, s gyakran lehete a
deli Bajader tdncza végeztével egyetlen egy
szal tapsot hallania gallerian. Az Bankd 6csém
volt. Ludmilla kisasszony pedig oly békot va-
gott vissza érte az egész kozonségnek : mintha
minden mécs egy-egy claqueur chef lett volna,
mely az 6 pas de merveillejeit halhatatlanitni
sziiletett.

A tisztelt mamsell nem volt otthon; szo-
balyénya, ki az ajtot kinyitd, mindaddig nem
tudta : hogy hova ment, mig egy tizpengést
tenyerecskéjébe nem szoriték; attél nagynehe-
zen eszébe jutott : hogy a halhatatlan miivész-
n6 most alkalmasint a varosligetben lesz.

Mentiink tehdt a varosligetbe. A sétany

Jokai, Népvilag. 1.
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alatt egy iires bérkocsi llt, itt mi is kiszdlltunk
s én Euphemidval lesdntikdltam egész a tépar-
tig, hol magényosan elhagyatva, egy fiizfa
alatti padon valami fehér alak iilt.

Meszirsl rdismerék a szinpadok és choredk
kiralynéjara s egyenesen neki tarték.

A tiindérilona ugy ldtszott, mintha nem
akart volna benniinket bevdrni, hanem ri
kialték.

— Ah, bon jour, mademoiselle! De ne sza-
ladjon hdt, az Isten dldja meg, hisz latja, hogy
kettonknek van harom ldba. '

Megillt — ,,Ah, kegyed az Herr von O?
sipegé nyéjas coulissa-mosolylyal, hol jar itt
ily korén?

— Haéla Istennek, hogy még koran jirok;
egy fiatal bardtom e helyen pdrbajt akar vini,
azt kell megakadalyoznom.

— Péarbajt!? — viszhangza Ludmilla kis-
asszony, s el nem tudta taldlni, hogy milyen
képet csindljon e szavamra, — parbajt! és
kicsoda?

— Ennek a fiatal holgynek a férje, a ki itt
a karomba csibenkedik : az a bohékds Bankd
Lajos, hogy a tatar vigye el.

Az én tdnczosném kicsinyben mult, hogy
nem skizzirozta magit e széra; de megfogtam
a kezét.

— Léssa kegyed, monddm, ez a yérszops
vadéllat oly kényes a point d’honneur dolgi-
ban : hogy mihelyt valaki gérbén nézrd, mind-
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jart provocdlja. Csupa trefadolgokért tobb em-
bervért kiontott mar, mint B4thori Ersébet.

Euphemia bizonyitd, hogy ugy van. Lud-
milla pedig olyat esipett kezemen, hogy elsikol-
tdm magam.

— Emberdobogést hallok, ha nem esals-
dom. Oh maradjon itt, kérem, szép kisasszony,
kegyed is segitsen nekiink ezt a yaguart lebe-
szélni véres szandokardl szép holgyek szavai
mindig hatdlyosabbak szoktak lenni ilyen al-
kalommal, mint férfiak hideg észlelései.

A kisasszony kénytelenvolt engedni a szép
szénak, hacsak egyik kezét a tenyeremben
nem akarta hagyni, — a mivel megjdrtam
volna.

Mind hérman leiiltiink egy kozel bosquet
ald. Euphemia engem fogott, én pedig Lud-
millat fogtam.

Kis ido mulva i 1%70nvu fiittyhangot hallank
kozeledni, gyilkos- _czifra csikés nétat, ugy ki-
kanyaraat\a hogy akdrmelyik czeolédl kis-
béres se szebben. A fiitty késsbb a torokra
kezde szdllni s hangzék a legbdjosabb borju-
tenorban ,,oh égi iidv te vagy csupdn® .

— Ez mér hldeo vér, monddm, haldlos
parbaj elstt igy megiitni a magos Et. Az én
hélgyeim pedig reszkettek, egyik jobban, mint
a masik. Mindenik tudta : miért?

Végre elstiint az én pdrbajt vivé pacsirtdm
s mintha bizonyos volna dolgirdl, egyenesen
a bosquetnek tartott, melynek dgain keresztiil

6 *
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fehér ruhdkat litott dtcsillémlani, sajit fekete-
ségemet észre nem véve.

Ttt megallt, balkezét szivére tette s nyal\at
félreszegve, felineredt szemekkel épen oda ért
mar, a hol ,lelkem az égbe szdll;* midon Eu-
phemia nem tarthatva tovabb magat, kirugasz-
kodik a bokorbdl s Banké Gesémet ugy nya-
kon oleli, hogy az riogton sébalvanynya val-
tozott.

Még soha embert ijedtében meghalni nem
lattam; de most hittem : hogy latni fogok.

Annak a tdtva maradt szdja a benneszakadt
trilldval, a haldlfehér képe, felmereds haja,
megfagyott szeme, szétdermedt Gjjai; valésa-
gos eleven mumia.

— Megijedtél télem, ugy-e roszember? fed-
dé szelid szemrehdnydssal Euphemia, mér me-
gint verekedni akartdl, nem elég volt engem
eddig busitani? te, te rosz ember!

Banké beszélni latszott, de ez olyanforman
iitott ki, mint mikor az ember kénégeny-dlom-
bél ebred tol s azt hiszi, hogy igen okosat mond.

— En — imédott Phémi — taldn — nem
haragszom, — akarom mondani — ne hara-
oudJ, — nem erre — hiszen — sehogy — ma
délutdn (NB. még reggel volt) — a tenger, —
akarom mondani, a piacz — gyalog, — az (5ra.
— felment a toronyba, — kitérte a labat;
(Banké 6csém ijedtében arrél akart beszélni,
a mit utkozben hallott, hogy a piaczon az drés-
mester leesett a toronybél.)
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Féltem tole : hogy most mingydrt valami
otrombat taldl hazudni s eldrulja magit, s
egyik kezemen mankémat, mdsikon a kékre
zoldre sdpadt Ludmillat vezetve, eléje biczeg-
tem én is.

A mint a fid minket is megldtott, tokéle-
tesen odalett és megnémult, mint Tigris Ro-
bertben a kirdlyledny.

Magam pedig, hogy az érdekeltek megza-
varoddsat elsimitsam, roppant komoly dictiét
tarték a fiunak a parbajok czélszeriitlensége s
az embernek sajdt maga és csalddja irdnti ko-
telességei felol.

Megmondam Banké écsémnek : hogy ha
maskor élethaldlra parbajt akar vini, azt ugyan
okosan teszi, ha -— mint jelenleg is — tanuk
nélkiil végzi el; hanem még okosabban teendi,
ha ily gyilkossdgok szinpaddul kevésbbé nyil-
vinos helyeket vilaszt. O azonban mennyre
foldre eskiidott, hogy soha sem bdnt tobbet
senkit.

— Hat — igazsag! — ellenfeleddel mi fog
torténni? — kérdé Euphemia, miutdn férje
szakdlat konyeivel és esckjaival illéen benyir-
kositd.

— Majd miketten elbdnunk vele; mondém,
karomat nyujtva a szabadabban lélekz$ Lud-
milldnak, melyet ¢ azonban — dieséretére le-
gyen mondva — el nem fogadott.

Es ezen id¢ 6ta mind a hdrman borzasztéan
apprehendilnak réam, Euphemia azért : hogy
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férje parbajaiban kételkedtem, Banké Gesém
és Ludmilla pedig — Isten tudja miért?

Banké 6csémmel, ha talilkozom az utczén,
ugy koszon : hogy rdm se néz; morogva maga-
ban : te sdnta 6rdog; — Ludmilla még a
szinpadrél is oly szemeket vet ram, ha meglat
mintha apjit anyjit 6ltem volna meg; szinte
latom, hogy mésféllabu jambusnak nevez,
ha maga van; — Euphemia pedig mar messzi-
rol szemrehdny$ wjjakkal fenyeget; mondva :
on, 6n Istentagadd!®
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Lakott a mi vérosunkban egyszer egy an-
glus. Tekintetes Hajmafoldy Sdmuel irnak hit-
tak. Sziiletett itt a continensen, oda lenn,
Nyirbatorban. Soha, sem 6, sem valahdny apja
volt, édes apja, nagy apja, 6s apja, szép apja,
csunya apja, ¢s keserves apja egy szét sem
tudtak anglusul soha, még a tdjira sem jartak
annak az orszagnak,egyenesen Azsidbdl jottek
ki 16haton. Sdmuel urat mégis anglusnak hit-
tak.

Mert ismerni kell azt a passiéjat ennek a mi
varosunknak : hogy ez mindenkit, a ki nem
szakasztott ismerdse, szeret ujra keresztelni,
meghérmalni, megajiandékozni extratitulusok-
kal; a hogy pedig a nemzetiségi rovatokat
szokta kezelni, az meg plane tul megy minden
egyenjogositdson.

A pépistat nevezi németnek, a kdlvinistat
magyarnak, a boltost gérognek; a kire harag-
szik, zsidénak, a polgari zenekart polgéri
cziganynak, s6t miéta egy hajdani franczia
nyelvmester egyuttal a véaros hivatalos levél-
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kihordoi hivatalédt is viselte, azéta minden utd-
na kovetkezett levélkihordét franczidnak ne-
veznek ott helyben.

Sédmuel ur is ilyenforman jutott Anglidhoz,
s ezt némi részben maga is ugy akarta. Eleinte
tetszett neki ez az elnevezés mig csak j6 paj-
tasaitol hallogatta, midén ki-kijitt az utczara
valami bolondos frakkban, derekdval a hdna
alatt; s hoszu fecskefarkaval a ldba kasdjaban,
a kis lencsényi gimbek gombok fel voltak var-
va a hata kizepére, vagy mikor végig ijeszt-
gette az utczat valami embertsl soha nem vi-
selt alaku kaputrdkkal, melynek azon feliil
hogy nyolcz zsebje volt, zsemlyenagysagu
gombjai hdtul az indndl alltak meg. Tetszett
neki, hogy &t az emberek nézik, s hogy még
jobban megnézzék, leborotvalta képérsl min-
den oda tartozé novevényt, Ugy mutogatta
magat. Képzelhetni hogy az mekkora sensa-
tiot okozhatott, oly vidéken, a hol a papon ki-
viil nem lattak még bajusztalan férfit. Hanem
mikor egyszer bement egy boltba visarlani s
a fit azzal fogadta, ,hogy mivel szolgalhatok
6 anglussdgdnak?“ elkezde haragudni az elne-
vezésért, osszeveszett, botba futott mindenki-
vel, a kavéhdzban kiszirta a parapléval egy
embernek a szemét, s azt nyerte vele, hogy ezt
az experimentumot is valami 1j, még eddig
nem producdlt anglus maniernak vették tole,
s meégjobban rdakaptak. Végre is azt talalta ki,
hogy nem jott ki a hdzbél, befalaztatta vala-
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mennyi utczdra nyild ablakét, a keritését fole-
meltette, nem beszélt semmi él6 teremtéssel s
ily médon tokéletesen meggyokeresité azon
elovéleményt, hogy anglus, melyet eleinte kii-
16nezkédésbol, késobb haraghdl, végre kény-
telenségbol idézett magdra.

Mikor én ismerni kezdtem, mar akkor vén
ember volt. Igazi nevét annyira elfelejtették
mar, hogy csak hivatalos kérdezoskodés utanle-
hetett hozz4 jutni. Szomszédunkban lakvdn,
pulykaink sokszor dtrepiiltek a kertjébe, s ha
ilyenkor atmentem hozzd, mindig nagy dohogva
kergetett ki onnan, s midén egyszer rajta kap-
tam, hogy a kutban haldszott egy hosszu ho-
roggal, hova piaczon vett halakat szokott ere-
getni, azt igérte, hogy meglo.

Egy idében kiilonds fixa idedja kezdett td-
madni. Elhitette magdval hogy neki feleség
kell, és e mellett azt is, hogy a mdr meglevo,
férjhez menend$ némberek ko6zol ncki egyik
sem kell; hogy ¢ maga maganak fog feleséget
nevelni, egy novendék gyermekbol, ki még a
vildg hivalkodasai 4ltal nincsen bal utra ve-
zetve.

Lakott vele datellenben egy hosszu, sovany.
nagytenyerii borbély, a kit, mivelhogy ha fi-
zott, képe oly kék volt mindig, mint a szilva,
csakugyan szilvdnak is neveztek viarosszerte,
a kinek kilencz magzatja volt, mind a kilencz
ledny, a legidosebb kilencz esztendés, és igy
sorban a tobbi.
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Ettol kért egyet az anglus. A borbély
nyolczat akart neki adni. Az anglus nem fo-
gadott el annyit, ¢ csak egyet akart boldogit-
ni. Kivalaszta tehdat a kilencz kozol a legjam-
borabbat, a legpozsgésabbat és a legkevésbé
kancsalt, mert a borbély sziil6ttei kiilonos csa-
14di jelességképen mind gorbe szemmel nézték
a vilagot.

Az orokbe fogadott leanykat Zsuzsianna
névvel talaltak kereszt apjai megajandékozni, az
anglusnak ez derogdlt s meghagy4, hogy ezen-
tul Izabella kisasszonynak fog neveztetni.

A leany ezutén szépen nott folfelé. Fo-
gyasztotta a czukrot, meg a képes konyveket, s
Sémuel ur orvendve tapasztald, hogy mdr is
mily szeretettel ragaszkodik becses személyé-
hez, mily gyongédséggel fut eléje ha valahon-
nan megjon, s mily szenvedélylyel kutatja ki
mind a nyolez zsebétkaputjan, fiige és czukros
mandola végett s ha néha a szakacsné megen-
gedte, hogy a konyhdn egyik vagy mésik 14-
bosban megforgassa a fézokanalat, mily leko-
telezoleg tudta mondani chédnél az oreg ur-
nak a kitalalt holmire ,ezt én féztem.«

Az anglus el volt ragadtatva ennyi ragasz-
kodas dltal. Pedig abban semmi rendkiviili
sem volt, akdrki is szereti az 6reg apjit, mind
addig, mig feleségiil nem kell hozzi menni.

Mikor aztdn mdr a ledny annyira ment,
hogy kezdett semmit sem tudni, mikor mér
semmi cseléd sem dllhatta ki tovdbb, Sdmuel
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ur jénak latta ot elkiildeni a noveldébe s ott
hagyni a mig megné, s majd csak készen ven-
ni at.

Ezentul aztin egész tizennyolcz éves ko-
rdig nem ldtta Zsuzsabella kisasszonyt az ang-
lus, hanem minden évben kapott tole rendesen
kétszer levelet, megtoltve irott szarkaldbokkal,
— minden sziiletésnapjin egy kis fogpiszkalst
vagy oratokot, s minden évnegyedben egy nagy
drjegyzéket : felfogyasztott tii, czérna, papi-
ros, plajbdsz, gyongy, selyem, hardsz, toll, ten-
ta és kitorott ablakokrdl, s ilyenkor soha sem
mulaszthatd el magaval azon észrevételt koz-
leni : miszerint vannak fogpiszkaldk és orato-
kok, melyek igen sokba keriilnek.

Mikor aztidn a tizennyolez évet iititte az
esztendo, nekiindult Samuel ur a szomszéd va-
rosnak, a hol a nevelsintézet lakott, jovends-
belijét a szellemi iiveghdzbdl a hazassag para-
dicsomkertjébe dtiiltetendo.

Nyolcz esztendeig csak azért nem nézett
felé sem, hogy majd ha egyszerre meglatja, az
e kozben tortént atvaltozas hatdsa rettenetes
legyen. Csakugyan rettenetes is lett.

Zsuzsabella ez alatt megnyult, megnyur-
gult, keze laba megnott, képe neki teriilt s a
mi legjellemzsbb lett benne, oly sdrga szint
olte magdra, mintha kéngyertyaval lett volna
kifestve. Ez attél van, biztositd Sdmuel urat
a madame, mivel a kisasszony minden els-
vigydzat daczdra marokkal ette a meszet,
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meg a nyers porkolt kdvét, mikor hozzd ju-
tott.

Sémuel ur azt hitte, hogy nem tesz az sem-
mit, nem venni azt észre s felpakolta a csézdba
a sdrga plusquamperfectumot, ki is az egész
uton oly forman tette prébara Sdmuel ar tii-
relmét, hogy elmondott neki mindent, a mit a
neveloben tanult, geographiat, physicdt, Chind-
ban laké véarosokat, szarazfoldi czethalakat,
technologidt, porczellankészitést stb. stb.

Samuel ur csak attol félt, nehogy angolul
is tanult legyen. Azzal megdlte volna.

— Tudja bacsi, micsoda Pattagonidnak a
fovdrosa? Latja én tudom — ,,Dublin® . .

— Tudja béesi, mit eszik az armadilla?

— Az armédia? profontot fiam.

— Haha! az armadilla! a pikkelyes arma-
dilla! Lém én azt is tudom. Fiilemiile tojast.
Nem biz az, a hangya eszik fiilemiile tojast, azt

armadilla, — magyarul hangydszmedve, —
az — az — izé — izét eszik, — édesgyokér-
rel él.

— Hat azt tudja-e bdcsi, hogy mibél csi-
naljak a porczellantdanyért?

— Azt tudom fiam, hogy te mindenhéten
eltortél otthon kettot.

— Haha! Hat egy adag szén, meg két
adag salétrom és harem adag kéngyertya . . .

— Abbdl aztdn majd lesz puskapor.

— Hat azt tudja-e bacsi, hogy ki hozta be
Amerikabdl a krumplit?
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— Nem bénndm én fiam, ha ott hagyta
volna is.

— Haha! Guttenberg . . .

— Hat azt tudja-e bdcsi, hogy miért vai
holdfogyatkozds, lam én tudom. Mert a nap
eltakarja a holdat a fold elol.

— Hat azt a szép verset tudja-e bdcsi:
Kennst du das Land, wo die Citronen bliihen?
Nagyon szép vers, Herr Wojta csindlta, a ki
irni tanitott benniinket.

— Hét franczidul tud-e bédcsi? Barlé fu
franszé? Erti? Tudja-e mit tesz az hogy
»8¢ fu zém té di mon kér?¢ Hihi, ugy-e
furcsa?

Az anglust a veriték verte. Azt virta, hogy
most mindjart a ,haudujudu“-ra keriil a sor s
nézte, hogy merre lehet kiugrani a kocsib6l?
Szerencséjére azonban most a redl tudomé-
nyokra tért at az examen.

— Létta mér bacsi a mustrapantlikdmat?
Melyik tetszik belsle legjobban?

— Ugy-e szép volt az a rézsa, a mit neve
napjara festettem.

— Hat az rézsa volt fiam? én pipacsnak
néztem.

— Ugy-e szépen tudok zongordzni bicsi?
Héat még ha a,,Potpourri fiir die Jugend“ — et
halland; az 4m a szép opera.

— Tud-e bécsi kacsukat tanczolni? Ldtja
én azt is tudok.

— Kancsukat? Hisz az fajhat.
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— Ugyan ne tréfaljon. Nem kancsukit.
Ufry van irva, hogy ,,chachucha.«

_ Kakuka? A kakuk tud fiam. Elég ha
te tudsz.

— Fozni is tudok 4m — szeretiadara smor-
nit?

— Az apdm is attél halt meg, hogy egy-
szer megkostoltattdk vele.

— Ugy-e még énekelni sem hallott. Dis-
quantot énekelek, a hangom igen szép, egy
kicsinyt ternolo is, a mi nagy ritkasag.

— No fiam majd megprébaljuk otthon a
templomban.

Az anglus nagyon meg volt elégedve, a
leany mindent tudott a vildgon, a mire csak
sziikség volt a hdzndl, mire nézve, a mint haza
értek, kezébe szolgaltatta a haz kormanyzatat:
hogy intézzen el mindent, a mint legjobbnak
latandja.

Lett is reorganisatio. A ministerium tar-
czdkat cserélt, a szakdcsnébdl lett szobaledny,
a kukta promovedltatott tehenésznek s a ko-
csishdl lett kertész, a konyha beliigyeit maga
a kisasszony vette kezei ald. A szdlldsok
uj felosztdsban részesiiltek, a pipazé szobdbdl
lett ebédls, azongora adolgozé szobdba ment,
s Sdmuel ur hdlé szébaja a legbelsébe rendez-
tetett el, ugy hogy ¢ soha sem kelhetett fel
elébb, mint mig a kidzbeess szobak népei felsl-
tozkodtek, s ha dolgozni akart, tehette zongo-
raszé mellett, és mikor ebédelt, rajta hordtdk
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keresztiil a vizet a konyhdba. A kert is nagy
atvaltozdson ment keresztiil, a luczernds he-
lyébe tulipsanokat telepitettek, a veteményes
kert helye bevettetet provisorie kaporral,s egy-
része bekebleztetett a virdgagyak kozé, a ba-
romfias udvarba a kozbdtorsdg fentartdsaul
sinkordnok eresztettek a rékdk és menyétek
eliizése végett. Ezek aztdn maguk megették a
libakat. A teheneket fejték, de enninem adtak
nekik, s a tyukokat hizlaltak paréjjal, tudvin,
hogy azt a malaczok szeretik. Egyszéval fe-
nékkel felfordult az egész administratio.

A mi pedig a konyhai igazsdg kiszolgalta-
tast illeti, az ¢pen minden kritikdn alul esett;
a levesek meg voltak irgalmatlanul fiiszerezve
borssal, gyombérrel és kozmaval, jottek csu-
dédlatosndl csuddlatosabb ételek mnapvilagra,
zsir helyett megvajazva, so helyett megezuk-
rozva, s fovés helyett megsiitve, hogy jambor
ember félt velok négy szem kozt talalkozni,
jelentek meg savanyl kdposztik mandoldval,
és mazsola szolovel, s hetenként kétszer jarta
a tejben fott dara, a mit pedig Samuel tr szi-
vébol gyiilolt és lenézett.

— Nem fiam, ez igy még sem lesz jé, szélt
végre egyszer Zsuzsabelldhoz az anglus, nem
allhatvén a dicsoséget tovabb, csak hadd foz-
zon ezutdn is a Jutka, te pedig légy kisasszony
s itlj a zongora mellett.

A conservativ rendszer helyre dlltaval, 1on
kinja a fiilleknek. Mert nem csak az, hogy nap-

Jokai, Neépvilig. 1L
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estig vége nem szakadt a zongora-agyaldsnak,
hanem a mellett hallhatta, a kinek kedve volt
azt a pipesen nyekego, nyafogo mik- makolast
a it merész phantasidval éneklésnek is lehe- :
tett volna nevezni, azt a vékony, dréton-huzott
hangot, mely akdr lenn jart, akar fenn, min-
deniitt egyforma élességgel metélte a levegot
s illetsleg a kozellevok fiileit.

— Lelkem Bella, szélt egyszer az éreg ur
a zongoradongetohez, megsajnalvén azt a sze-
gény gyomrozott allatot, danoltdl mar nekem
eleget, danolj vagy egyet masnak is, 1épj fol
nagyobb kozonség elott, nem mondom : hogy
profanus szinhazban, s6t inkabb nagyon is iste-
nes helyen, a templomban.

Nem kellett neki sok biztatds, nem sokéra
hire terjedt, hogy ekkor s ekkor az anglus
kisasszonya énekelni fog a templomi zenekar-
ban.

Az nap a mise szokottnal ladtogatottabb
volt, sokan kivdncsiak voltak, ott volt maga
Sdmuel tur is, de biz abbsl nem hallott senki
semmit. A kiilonben is vékony hang a félelem
miatt annyira elpusztult a trombitdk és bogsk
kisérete mellett, hogy abbdl emberi fiil egy
igét sem kapott el.

Sédmuel Gr hosszu képpel vezette haza ka-
ron fogva Zsuzsabellat ,nem tud biz ez sem-
mit, mond4 jé6 magaban, no de legaldbb szép
& az enyim, s nekem ez is elég.«

Ekkor valami ismerése taldlkozott vele, a
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kllreg nem latta, kiis, hogy megpillantd S4-
muel dr karjan ast & nem is annyira fehér cse-
lédet, mint sdrga cselédet, féltréfilva azt ta-
lalta tole kérdezni, hogy hol vette azt a birs-
almét?

Minden illusio oda volt. Samuel ur soha
sem tudta tobbé kiverni fejébsl azt a , birs-
alma‘ szét, annylra megfekiidte a phantasidjat.
Teh4t nem is szép, gondold magdban, Isten
neki, de legaldbb szeret, s olyfm a nulyen be
kell vele érni.

Ideje 16n azonban, hogy mér egyszer meg-
kelle magyarazni a leanynak : hogy mire valé
boles intézkedése az atermészetnek : miszerint
az egyik ember férfi, a mdsik pedig asszony;
mert ha meg nem magyardzndk neki, hat nem
is tudnd meg azt soha.

— Latod fiam, szélt Sdémuel ur komoly iin-
nepélyesseggel a birsalmdhoz, maga mellé iil-
tetve azt valami akdczfa ald, mert nagy ¢és ne-
mes hivatdsa van 4m az asszonyi nemnek.

Zsuzsabella kezdett elpirulni, mi arcza
sarga voltdra igen kedvezo viltozdst gyako-
rolt.

— Az emberi szivnek vannak titkos kiva-
natai miket nem bir maganak kifejezni.

Zsuzsa felsohajtott.

— Késébb azonban megtudja, hogy e tit-
kos ohajtdsok kutfeje — a szerelem.

Zsuzsa el akart szaladni.

— Bella lelkem te sem vagy mar gyermek,

A
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szolt megkapva a futni akarct az anglus, ide s
tova férjhez is kell menned.

— Nem merem én azt, szepegé az artatlan.

— Kell merned, gyémantom, télem semmit
se félj, én semmi kivanatodnak ellene nem al-
lok, teljesitem a mit akarsz, mert vétenék a
természet ellen, ha nagy és nemes kitelessége-
det el6 nem mozditanam. Azt jol tudhatod,
hogy ¢én mindig kiilonos szeretettel viselked-
tem irdntad.

Zsuzsi lesiitotte szemeit s a kezében levo
batist kendot félig beletomte a szajaba.

— No ¢én nem kivanom lelkem, hogy te
kész felelettel dllj elém, hanem idét engedek,
hogy szavaimat megfontold, gondolkozasi idot,
teszem fel egy vagy két honapot.

— Majd holnap:monda a ledny Sdmuel tr-
nak, s azzal hirtelen elszaladt.

— A tatdrba! hisz ez til a rendin jol megy,
mondd magaban a kéro, én két hénapot akarok
neki engedni s ¢ mar holnapra biztat.

A madsnap eljott, Zsuzsa rendkiviil érdekes
elfogultsigban lépett be Sdmuel tirhoz, jol, il-
lendéen kisirt szemekkel s zsebkenddje szegle-
tét rdgicsdalva , s midén Samuel ur kérdezé :
hogy hdt mire hatarozta magait? elkezde siiriin
zokogni s a mennyire a szepegés megengedé
ismerni az emberi hangokat, ilyenforma val-
lomast ton elétte. Hm — Hm. Edes bdcesi. —
En az asszonyi nemnek nagy és nemes hivati-
s4t — hm — hm — megértettem. — Az em-
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beri sziviek — hm — titkos ohajtdsai, — hm
— s uztdn minthogy kedves bécsi megigérte —
hogy ellene nem 4ll — hdt én ugy tettem, a
hogy kivdnta.

— Tovébb nem tudta mondani, semmi sem
jutott eszébe s azzal oda rogyott — nem Sa-
muel ur karjai kozé, mint § ezt vérta és hitte,
hanem libaihoz s kérte, hogy ne tagadja meg
tole dlddsat.

— Majd az csak a pap dolga lesz fiam, biz-
tatd Sdmuel tr, fel akarva 6t emelni, a mi
pedig sehogy sem ment, mert a ledny ad-
dig fel nem akart kelni, mig 4lddsit ki nem
nyeri.

-— Magamat csak nem 4ldhatom meg, mon-
d4 magaban Sémuel, s a mig azt monda maga-
ban, bebukik az ajtén egy piros pozsgis sihe-
der, két nagy, kifelé fodoritott vuklival a fiile
mellett, s az is oda rogyik a ldbaihoz, s szinte
megragadja egyik kezét és dldasat kéri.

— Hit te ki vagy?

Zsuzsabella hebegve, piszegve magyaraza :
hogy vannak az emberi szivnek titkos kivdna-
tai, melyek ilyen nagy kifelé forditott vukli-
kat viselnek, s minthogy mar egyszer férj-
hez kell menni, hdt majd 6 csak ezzel is
beéri.

Sdmuel dr kové valtozott legottan. Sokdig
nem birt széhoz joni, hdt ez a ledny mindazt,
a mit neki oly circumspecte elmagyardzott,
oda tudott magyardzni, mintha 6 valaki mds-
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hoz akarn4 ¢t férjhez adni? Vildgos volt, hogy
a lednyra még csak nem is haraghatik, mert
Gtet maga biztatta, hanem azokat a kifelé fo-
doritott vuklikat nagy kedve lett volna meg-
czibdlni, mert azt mar nem biztatta.

— Hat hogy mersz te ide furakodni?

— Mert velem jitt a szerelem . . .

— Ne versificdlj. Mi ember vagy, ki fia
vagy, micsoda vagy?

— A bdtydm Posenben Stadt-Commissae-
ren-Hallunk.

— Adjunkt! szamér, nem azt kérdeztem,
mi vagy magad?

— Hegedii virtuoz leszek.

— Tén bizony czigdny?

— Nem, a chorusban én hiizom a bogét.

— Hat ott ismerkedtetek meg? S te aka-
rod elvenni a birsalmét? te?

— Csak kegyes alddsa vagyon még hétra.

— De biz abbdl semmi sem lesz.

— Hét ha mér lett is valami?

— Megiitheti a forgészél!

— Csak atydm uram meg ne iisson.

— Atyad urad? tin biz engem értettél
alatta ?

— Hat kit is mdst, az én Izabellim atyja
énnekem is atydm, mert én neki férje vagyok,
¢s 6 nekem feleségem, és mi nem engediink
sziveink folott zsarnoksdgot gyakoroltatni, mi
szeretjiik egymadst, és mi itt akarunk lakni, az

atydnkndl.
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Ezt mondvén a fiatal bégos orlandéi po-
siturdba vetette magdt, s szavainak elhatdro-
zottsiagat helyenbenhagydlag latszék igazolni
a két liffleffegs vukli.

— De madr akkor eltévesatették az ajtét, —
roffent rd a felyiil kerekeds Lear, — itt lakik
dtellenben Szilva borbély, annak van tizennégy
gyermeke, tizenotodik a birsalma; oda menje-
tek lakni.

Az ifju fidicinnek torkdn akadt a hang,
ranézett azzal a két kifodoritott mopslifiillel
Zsuzsabelldra.

— Hisz te errél nem széltal nekem semmit.

— Hat azért kevésbé fogndl szeretni, mivel
rangom nem elskelo? kérdé nemes érzékeny-
séggel a birsalma.

— Igen, de hol fogunk lakni?

— A batyad Posenben Stadt-Commissae-
ren hajdunk . . .

— Igen de meghalt.

— Errol meg te nem szoltal nekem semmit.

Es nézének ok mind a ketten szornyii ha-
tarozatlan képekkel Sdmuel tdrra. Ez végre is
megszanta oket.

— No hogy azt ne mondjitok : hogy soha
sem adtam semmit, megveszem szamotokra az
apatok miihelyét, iiljetek be oda, folytassdtok
a mesterséget; hanem én szakilt novesztek,
engem nem borotvaltok meg tobbet.

Izabella ajkait kezdte pittyeszteni, hanem
a vukli odaszélalt hozzd , mondvdn : ne valo-
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gass Zsuzska, mert a hegediivirtuozsag mellett
felkopik az allunk.

S tehdt biz 6k ismét térdre estek, mint
feljebb, sszecsékoltak Samuel dr kezeit , a ki
is nevének megfelels phlegmédval adta rdjuk
4lddsdt, mondvan :

— Mér most hat vigyen benneteket az or-
dog.

Az ekkint vallott kudarcz annyira le ta-
ldlta verni Sdmuel urat, hogy e percz 6ta Sze-
rényfi urat is okos embernek kezdé tartani, a
ki pedig nem volt az.

Nem volt pedig Szerényfi tGr okos ember
azért, mert poéta volt, de nem azért : mert
poéta volt, hanem azért mert egy verset irt,
melynek az volt a refrainje hogy ,ordog az
asszony.‘

Es Sdmuel ur épen azért kezdé Szerényfi
urat okos embernek tartani, amidta a birsalma
részedte. Ks valahdnyszor osszejott Szerényfi
urral, a poétdval, mindig visszatért arra a fur-
csa végii versre, és soha sem dtallotta neki
kinyilatkoztatni, miszerint azon vers nagyon is
igaz , mihez Szerényfi tr soha sem volt rest

e A 7 66
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Erzékeny szivii olvasém! meg ne rettenj ettsl
a kisértetes czimtol : nem jelent ez valami
lanczczal csorgs, fehér lepedsben jard, éjfélben
csavargé masvilagi nem-tom-kicsodat, a ki elo-
keriil innen-onnan, s busultaban nem talal kii-
16nb mulatsdgot, mint hogy eleven embereket
ijesztgessen s a fonalat a motoldn Gsszeragja;
— hanem jelent ez a czim egy olyan asszony-
személyt, a ki mihelyt valami csekélységen
osszekap a férjével, rogton szalad haza az
édes anyjahoz a miért aztdn csufsaghdl elne-
vezték ,,hazajiré 1éleknek.

Méki Juczinak hittdk a lelkemet, férje utan
pedig Herczeg Andrasné asszonyomnak. Her-
czeg Andras uram becsiiletes szekeres gazda
volt Komdromban, tartott okrit lovat, eljart
fuvarba is; viselt eziist gombos mellényt és a
templomban a masodik padban szokott iilni,
még a tisztelendé ur is névszerint ismerte;
egyszoval tisztességes j6 mddu ember volt.
Miki Juczi apja pedig emberséges korményos
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volt nemzetes uram Nyirkos uram ,Viktoria
gloria® nevii tolgyfa hajéjdn, mely minden ta-
vaszszal le szokott menni iiresen a Bdndtba s
minden 6szszel nem tudom hény ezer mérs
gabonéval terhelten szokott ismét visszakeriil-
ni a komdromi sziget ald, és soha semmi baj
azt utkdzben nem érte, sem zdtonyon nem
akadt, sem tokére nem ment, sem oda nem fa-
gyott. Maga Mdki uram dllvén a timon rud-
janal, ugy elvezette azt, mint a parancsolat s
gyonyoriien tudott az dtvdadoldshoz, mikor
tudniillik meghajtjdk a hajéhuzé lovakat viz
ellenében a terhes hajéval s akkor egyszerre
elcsapjak baltaval a fesziilt kételet, mire aztdn
sebesen atvag a hajé a tuls6 partra, mintha
goz lengetné; nem kellett aZ ilyen esetnél fél-
teni Maki uramat, inkabb az életében ejtett
volna kart, mint a hajéjdban; mert a milyen
igaz, hogy ¢ fél fejjel magasabb volt termetre
egyéb kormanyosokndl, olyan igaz az is, hogy
a Viktoria gloria szebb volt valamennyi hajo-
ndl, a mi a komdromi sziget alatt megfordult.
Teteje és oldalai szép csillogé feketére festve
driga kalamdszszal, az orrdan az a bolondsdg
kiverve fehér bdadoggal, a két csipejére oda-
festve mindenféle szinnel két piros poféju szent,
a kikrol elmondta Méki uram mindenkinek :
,»€z a Viktoria, az meg a Gloria; a mi azt teszi
didkul, hogy gyozedelem és dicsoség. Ezt
tudta Maki uram, végezvén a grammaticit
tiszteletes Onodi uram alatt a révkomaromi
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gymnésiumban , melyet jél esik a nemzeti
biiszkeségnek kollégiumnak nevezhetni.

De volt is jutalma Mdki uram érdemeinek,
nemzetes uram Nyirkos uram nem hagyta 6t
jutalom nélkiil; telt mib6l nem csak kenyérre,
zsiradékra, de még czifra fokotore is Makiné
asszonyomnak, s dupla selyem keszkenore Ju-
czi lednydnak, gy hogy mikor karacsonyiin-
nepekre Mdki uram megérkezett Raczorszag-
bol, elore beszéltek a nénémasszonyok feléle :
mennyi mindent hozott a feleségének, leanyéa-
nak! s mikor aztdn iinnep vasdrnapjan Jueczi
lelkem hosszii arany fiiggdovel fiilében iilt le
a masodik padban, mindjdrt a tekintetes foku-
ratorné asszonysag hdta mogé, a hdtulsé pa-
dokbdl feldlltak a fehérszemélyek, ugy nézték,
s tanakodtak magukban, vajjon igazan arany-e,
vagy csak eziist, futtatva aranynyal? s szom-
szédasszonyom urdnak, becsiiletes Tuba Sdn-
dor uramnak volt mit hallgatni egy hétig ked-
ves élete parjatol; hogy lam a Maki Juczinak
arany fiiggét tudott venni az apja, pedig az
csak kormanyos, ¢ pedig még csak ki sem fii-
ratta a lednya fiileit, pedig 6 mdr sréjber. Tuba
uram pedig egy héten csak egyszer szokott
szolani, akkor az egyszer azt mondta : hogy
konnyii annak, mert csak egy lednyavan, neki
pedig van hat.

De biiszke is volt arra az egy leanydra
Méki uram, még tdn biiszkébb volt rd, mint a
hajdjdra, s azt mdr esak széha sem engedte



110

joni, hogy az 6 Juczijanil Rév-Komédrom vi-
rosaban szebb ledny lehessen. Olyan termetet
lasson valaki! Hogy 4ll rajta az a meggyszin
zsali ruba; akir egy kisasszonyon. Foldig ér
a z6ld selyem kenddje, nagy piros viragu. Kez-
tyiit hord a kezén, el nesiisse a nap; héj azért
a szép fehér borért milyen nagy kar lenne, ha
a nap elsiitné, a hideg megvenné, nagy mun-
kaban, dolgozdsban kicserepesednék.

Te iilj a szobdban leinyom : hideg van,
meleg van idekinn. Edes anydd asszony elvé.
gez minden munkét, nem szorulsz te arra; 6
megfoz, kitakarit, szapul, ¢s mangorol, virégok
kozt gyomldl és ntozget; neked csak az asztal-
hoz kell iilnéd, azt kérdik, mit szeretsz? neked
csak a tiszta ruhdt kell folvenned, jaj be gyon-
gyen all rajtad! neked csak a kész virdgot kell
leszakitanod, jaj be illik hozzad!

Apjanak, anyjdnak nincsen egyéb gondja,
mint hogy kényeztessék. Azon vesznek Ossze,
melyik szereti jobban? No jaj volna annak, a
melyik megbéntand! Egy hétig nem halland
szavat Juczi leanydnak.

Juczinak j6 nevelést is kellett adni, meg-
tanitattak kotni, horgacsolni, lyukacsos furcsa-
kat varrni keszkené szélére, tarka madarakat
himezni gyongybél és selyembol, még gitdroz-
ni is, a szubrector ur cselekedte ezt, a ki
konyveket is hordott neki, a mikbol verseket
lehetett olvasni.

Annyi bizonyos, hogy tetszésre valé lany
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alig is volt kiilonb széles e varosban, s még is
azt lehetett csodélni, hogy egyik farsang elmu-
lik a mdsik utdn, Juczi még sem megy férjhez.

Pedig semmi roszat nem lehetett felole
mondani, jambor, szemérmes volt, mikor az
utczdn ment, a fejét sem forditotta félre, ugy
lépkedett, mintha a szombati utcza csupa tojas-
sal volna kirakva s neki arra kellene iigyelni,
hogy valamelyiket Gssze ne torje.

Nem is mondhatni, hogy kéréi ne lettek
volna. Sét inkdabb nagyon is sok volt, és min-
denféle osztalybdl, gazddk, hajésok, hivatalos
alldsi emberek, még diplomaticusok is.

Elvette volna egy derék szekeresgazda, a
kinek magdnak hdrom haza van, s kilencz szan-
t6féldje; de Juczinak nem kellett, mert az em-
bernek olyan csunya hosszi bajusza van, min-
dig a szdjdba l6gg.

Azutin meg egy derék kormanyos, de en-
nek az kellett volna, hogy Juczi menjen el vele
Komdrombdl, a mirsl Juczi hallani sem akart,
pedig az ember tetszett neki. A dolog abba-
maradt.

Ismét egy talpas-kereskedésegéd kérte; de
err¢l azt mondtak neki, hogy hdzsirtos ember;
nem ment hozza.

Kovetkezett egy emberséges vargamester.
Kosarat kapott. Juczi linyom bizony nem
fog szurkos fonalat fonni senki vargdjdnak.
Pedig ez azéta gazdag ember.

S6t egy kanczelista is megkérte a var-
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megyétol s Juczikdnak kildtdsa volt, hogy tens-
asszonyny4 lehessen. Egy ideig gondolkozott
is felole, hogy Jikszli uramnak adja a kezét;
hanem egyszer azt taldlta valaki mondani,
hogy Jikszli uramnak gorbe ldba van, s rog-
ton kikapta az utlevelet.

Egy izben pedig épen j6 szerencséje akadt.
A hajdani szubrektor, ki évek mulva sem tudta
elfelejteni a gitdr-leczkéket, miket Juczinak
adott, végtére jovedelmezo ekklézsidhoz jutvan
valahol Mdramarosban, sietett szivét és kezét
egykori valasztottjanak hiiségesen felajanlani.
Anndl mar csakugyan kozsorsu ledny nagyobb
szerencsét nem varhat, mint ha egy derék okos
fiatal ember altal tiszteletes asszonyny4 lehet,
a kit az egész falu megsiivegel; de utoljara
ugy elijeszgették attol a messzeségtol : — hisz
az a vilag végén lakik, apja anyja oda sem ta-
la] tdn, ha utdna akar menni, hogy ezt is visz-
szautasitotta, a ki azutan elvette valamelyik
esperes leanyat.

Még azutan jott egyre sok mindenféle bol-
dog boldogtalan, a kik koziil kinek a képe, ki-
nek a neve nem tetszett a leanynak. ,,Majd én
Tothné asszonyom leszek, vagy Veresné asz-
szonyom, Puskédsné, Kisné, Taligané, Szekér-
né, Varjuné, Pokéné, vagy épen Graczafildné!
hogy azzal csifoljanak; nem, inkdbb itthon
maradok.“

Es ugy tortént a hogy mondta.

Esztendoril esztendore kevesebb lett a
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kéro a hdznél; egy egész farsangon 4t nem jért
mds a hdzhoz, mint egy fiatal patvarista, a ki
azt igérte, hogy mihelyt leteszi a censiirit,
mindjart elveszi Juczikdt; ebbél aztdn sok
mendemonda tdmadt. Utoljira mésféle ember
annyira nem ment Mdki¢k hdza tdjékéra, hogy
annak a kapujdban ugyan a kérgk miatt a leg-
szebb petrezselyem megteremhetett volna.

Egyszer azutdn hirét halljék, hogy a pat-
varista mar a censurat letette ¢s meg is hdza-
sodott, még csak az aranyos dohdnyzsacskét
sem kiildte vissza, a mit Juczika csindlt a szd-
mdra.

Ez azutdn nagy csapds volt. A ledny min-
dig fiatal, a mig kérsi vannak, de a mint egy-
szer valamely kérsje elhagyta, akkor mindjért
azt mondja réla a vilag, hogy vén ledny.

Bizony bizony hajdani kéroi koziil azéta sok
boldog csalddos ember lett, s baridtnéi mind
elhagyogattdk, pedig egy sem volt hozza szép-
ségre foghaté, sem gitarozni, himet varrni
tudé.

Azutén még egy masik farsang mult el,
meg egy harmadik is, a nélkiil, hogy Mdki
uram h4zdba ndsznagy nyitott volna be, mig
Tuba szomszédnak egymasutan hordtak el va-
lamennyi lednyat.

Mikor mér az utolsé Tuba is szarnyarakelt,
akkor Mdki uram kezdte vakargatni a fejét és
Mékiné asszonyom az orrdt és mind a ketto

arra gondolt, hogy ha a Juczi egészen 6nekik
' 8

Jukai, Nepvilag. M.
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kettojoknek marad, az még is nagyon sok lesz
a jébul.

No de nem maradt rajtuk.

Volt a hajdani kérok kozott egy megdtal-
kodott ember, a ki mar kilenczszer megkérette
egyméasutdn Juczit s mindannyiszor kosarat
kapott; ez most, megsejtve az allapotokat, azt
gondolta, hogy taldn nem vignd valami nagy-
ba fejszéjét, ha tizedikszer is megkisértené a
jo szerencsét.

Es ez volt Herczeg Andras uram.

Ez uttal Herczeg Andrds uram nem volt
kelletlen vendég Mékiék hdzéndl, de még a
helyét is megtoriilték, a hova leiiljon, s ndsz-
nagyostul ott marasztottdk ebédre, a mint
szandékat elvadta.

Nem is nézték annak, hogy &ll a bajusza?
sem azt nem kerdezték, szokott-e haragudni,
sem pedig, hogy kozel fog-e lakni, avagy ta-
vol? de még a neve ellen sem tettek kifogast,
az ellen ugyan nem is tehettek, mert Hercze-
get csakugyan nem taldlni minden bokorban;
kezet adtak neki rogton akérore, napot tiztek
ki a jegyvaltasra, a lakodalommal sem vértak
sokdig; még hushagyé elott egy par lett Her-
czeg Andras uram és Maki Juczikabdl.

Persze, hogy Tuba szomszéd felesége erre
is azt mondta, hogy bizony Juczika valasztha-
tott volna maganak a sok kozol kiilonb veéle-
gényt is; a mire Tuba szomszéd viszont azt
felelte, hogy de bizony Herczeg Andrés is



115

kiilonb men<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>